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Аннотация
Люди… питомцы, мясо или партнёры.
Это первое, что я вижу, когда открываю глаза. Чёртову табличку.
Скажем так — ни один из этих вариантов меня не вдохновляет. Поэтому я испытываю облегчение, когда моего покупателя убивают… эм…
Горячий яд. Рога. Хищная улыбка.
Какого чёрта это вообще такое?!
Или правильнее — кто это, чёрт возьми?
Потому что он определённо мужчина.
Определённо огромный.
И определённо источает феромоны, из-за которых я становлюсь куда менее разумным человеком.
Меня зовут Ив Уэйкфилд. Мне двадцать пять. Я профессиональный кейтеринг-специалист. Недавно меня похитили инопланетяне — вместе с моей лучшей подругой.
А ещё я по уши в проблемах.
Я застряла на планете-джунглях.
Живу в разбившемся космическом корабле с драконом-мужчиной.
На меня охотится мотылёк с демоническими глазами и вампирскими клыками.
А помощи я прошу у лисо-человека с хвостом-щупальцем, который к тому же… космический ковбой.
Вот в чём дело: я отчаянно хочу вернуться на Землю.
Но я не уйду отсюда без моей лучшей подруги — Джейн Бейкер.
А найти её и выбраться домой я не смогу без помощи трёх мужчин, которые по чистому совпадению оказываются идеальными романтическими партнёрами для меня.
Ура.
Три совершенно разных мужчины.
Три возможные жизни.
Три мощных, опасных, притягательных романа.
И только одно действительно важно — найти Джейн.
А уже потом… потом я подумаю о том, как справиться с последствиями постоянной связи с инопланетянами.
Да. Всё сложно.
«ФЕРОМОН» — книга первая из трилогии «Ради любви к пришельцам».
Это инопланетный роман в жанре why choose / обратный гарем.
История проведёт вас через дикие леса, разумный космический корабль, звёздную часовню и далёкую затопленную планету.
Проще говоря — не стоит слишком привыкать к обстановке.
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Примечание

(содержит незначительные спойлеры)
Добро пожаловать в мою вселенную.
Мы называем её Ноктуида (Noctuida — «нок-ту-уи-да»), хотя это название всё равно не способно в полной мере передать суть этой истории — сюжета, который встречается с инопланетной, откровенной романтикой.
Наша главная героиня познакомится с тремя странными, но по-своему прекрасными мужскими любовными интересами. Это путешествие проведёт нас через инопланетный лес, разумный космический корабль, космическую звёздную часовню и далёкую, затопленную планету.
Проще говоря — не стоит слишком привыкать к обстановке.
Эту книгу я люблю называть романом в жанре fast-burn / slow-build с обратным гаремом.
Что это значит для вас, дорогой читатель?
К финалу истории главная героиня окажется с тремя любовными интересами. Она не будет выбирать одного.
Fast-burn означает, что вас ждёт много секса и романтики.
Slow-build — что каждому из её возлюбленных потребуется время, чтобы раскрыться и занять своё место.
Эта история — эта вселенная — огромный проект, созданный с любовью и страстью. Я надеюсь, вам понравится это безумное путешествие. И мы обязательно встретимся снова, когда всё закончится.
С любовью — яростной,
C. M. Stunich
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Глава 1
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Люди… питомцы, мясо или пары.
Я почти уверена, что именно это написано на табличке у меня над головой. Со стоном боли я перекатываюсь на бок, кашляю и сворачиваюсь калачиком. В голове звон, в глазах двоится, так что, может, мне это просто показалось. Странная надпись для таблички, правда?
Должно быть, я упала и ударилась головой. Это единственное объяснение и путанице в мыслях, и боли; нога просто раскалывается. А еще я не пойму, то ли мне слишком жарко, то ли слишком холодно. Разве можно чувствовать и то, и другое одновременно?
— Переверните ее.
Женский голос отдает команду достаточно спокойным тоном, но в нем сквозит нервное напряжение, от которого меня начинает трясти.
«Перевернуть кого?» — гадаю я, как раз перед тем, как жесткие пальцы смыкаются на моих руках и ногах. Меня насильно переворачивают на спину, и у меня нет сил сопротивляться смене позы.
Мир вращается вокруг меня, словно я на карусели, и вот я снова пялюсь на эту чертову табличку.
Люди… питомцы, мясо или пары.
Точно, именно это там и написано. Сверху и снизу есть надписи на других языках, но я не узнаю ни одного из них. Розыгрыш на Хэллоуин? Нет, сейчас июль. Может, преждевременный декор к октябрю, но эта вывеска точно не висела на благотворительном вечере Поп-Принцессы, который она устраивала в своем пафосном жилом комплексе. Это последнее, что я помню: я стою на крыше этой высотки с моей лучшей подругой, парочкой парамедиков, адвокатом и злой поп-звездой.
А, ну и опоссум. Нельзя забывать про опоссума.
— Она кровоточит.
На этот раз мужской голос, мрачный, сквозь зубы. Я его не вижу, но по тому, как звучат слова — отрывисто и сухо — очевидно, что ему не нравится увиденное.
— У нее осколок в бедре.
Между этим предложением и следующим повисает тяжелая пауза, но, как я ни стараюсь сощуриться и сфокусироваться на лице мужчины, взгляд все время возвращается к этой дурацкой табличке.
— Если попытаемся вытащить, она может истечь кровью.
— Если мы его не вытащим, то кто? — спрашивает женщина, и голос у нее такой же мрачный, как у мужчины. — Я годами работала полевым медиком; я справлюсь.
— Дерьмо.
Мужчина ругается и выдыхает, словно готовясь к неприятной задаче.
— Ив?
Я узнаю этот голос: Джейн Бейкер, мы лучшие подруги со средней школы. Ну, в средней школе она пнула меня в промежность и увела моего парня, но год спустя я ее простила, и с тех пор мы не разлей вода.
— О боже, Ив. Ты вся в крови… — Ее голос затихает, срываясь на икоту, пока я моргаю, прогоняя рябь перед глазами, и пытаюсь найти ее в море размытых лиц. — Она будет в порядке?
За двенадцать лет нашего знакомства я никогда не слышала, чтобы Джейн было так страшно.
— Я, блядь, без понятия.
Женский голос — той, что назвалась полевым медиком — выплевывает эти слова как раз перед тем, как разорвать на мне штаны.
— Чем больше людей смогут сражаться с этими тварями, тем лучше.
Эм. Прошу прощения. О каких именно тварях мы говорим?
Я чувствую прохладный воздух на ногах, прикосновение теплых пальцев, а потом… пустота.
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Сплю я или умерла — понятия не имею.
Но в одну секунду я лежу на спине, уставившись на странную вывеску, а в следующую — я уже в своей кровати и стону от звука входящего звонка.
— Нельзя будить меня в такую рань в мой выходной! — кричу я, понимая, что весь этот сценарий нереален. Или, если реален, то я сошла с ума. Именно это и произошло сегодня утром, до таблички, кровотечения и вопроса Джейн, буду ли я в порядке.
Мне двадцать пять лет; я могу отличить сон от яви.
Дверь моей спальни открывается, и там стоит мама, застывшая в фартуке и с миской для смешивания под мышкой. Она хмурится на меня, пока звонок прекращается, а затем тут же начинается снова. Судя по рингтону — какая-то жуткая попса звездной клиентки Джейн — я точно знаю, кто на линии. Это она, моя будущая бывшая лучшая подруга.
— Ты можешь, пожалуйста, ответить на телефон? Джейн звонила на домашний уже полдюжины раз.
Мама хлопает дверью — это ее привилегия, раз уж я живу с ней во взрослом возрасте — но я все равно скриплю зубами, хватая телефон и прижимая его к уху.
— Ты звонила на домашний? — обвиняющим тоном спрашиваю я, потому что, хоть у моих родителей и есть стационарный телефон, будто на дворе 1996-й, это не значит, что кто-то кроме Джейн Бейкер на него звонит. — Напомни-ка еще раз, почему я переехала обратно к семье. Мне практически тридцать лет.
— Потому что тебе нужно накопить на дом, и я убедила тебя, что это умная идея? К тому же, тебе только практически двадцать шесть, — отвечает Джейн, но потом замолкает, и я понимаю: дело плохо.
Джейн никогда не молчит, если только ей что-то не нужно, но она знает, что ей, скорее всего, откажут. Тишина нужна лишь для того, чтобы выиграть время и придумать, как сманипулировать собеседником. Обычно этот собеседник — ваша покорная слуга.
— Можешь сделать мне огромное одолжение? — спрашивает она, и я вешаю трубку.
Потому что я знаю, что это будет за одолжение.
Если бы не Джейн, у меня не было бы успешного кейтерингового бизнеса, и я не зарабатывала бы хорошие деньги. Именно благодаря одолжению для Джейн я вообще получила эту возможность. Но я только что отработала десятидневную смену, переходя с одного мероприятия на другое, и я не собираюсь стряпать какое-то халтурное мероприятие в свой единственный выходной. Джейн перезванивает, и я сажусь, прежде чем ответить, хмуро глядя на свои всклокоченные после сна волосы в ростовом зеркале напротив. На меня в ответ смотрят острые зеленые глаза. Я не жаворонок.
Или… Я отнимаю телефон от уха, чтобы проверить время.
Оказывается, я и не «полпервого дня»-воронок тоже.
— За что ты меня так ненавидишь? — спрашиваю я, ответив на звонок, и Джейн с облегчением вздыхает.
— Первые гости ожидаются около шести, но Табби появится не раньше половины восьмого.
Ну еще бы. С чего бы хозяйке вечеринки приходить на собственный благотворительный вечер вовремя?
Свободной рукой я пытаюсь распутать волосы. К этому моменту я уже забыла про табличку «Люди… питомцы, мясо или пары», и полностью погрузилась в воспоминание об этом утре. Я вычесываю колтуны из своих каштановых волнистых волос и зеваю, как в любой другой день.
— Табби, — фыркаю я, переводя взгляд на полосатую кошку, развалившуюся в ногах кровати.
У меня легкая аллергия на кошек, так что я покрываюсь сыпью, когда глажу ее, но эй. Оно того стоит. Я улыбаюсь и шевелю пальцами, чтобы приманить кошку — ее зовут Аннабель — но она игнорирует меня, с презрением вылизывая плечо. «Табби Кэт», о которой я говорю (произносится так же, как «tabby cat» — полосатая кошка), — это известная поп-звезда и избалованная, претенциозная исчадие ада, клиентка Джейн. Сегодня вечером Табби устраивает благотворительный вечер в своем пентхаусе, в самом центре города.
Я заставила Джейн нанять другого кейтера; я работала с Табби один раз и зареклась делать это снова.
Но увы, в этом городе нет никого столь же трудолюбивого или надежного, как я (мне же во вред).
— Я же говорила тебе, что надо было позволить мне нанять тебя с самого начала, — ноет Джейн, пока я свешиваю ноги с кровати и зеваю в сотый раз.
Четырех часов сна просто недостаточно, особенно после того, как последние полторы недели я спала по два-три часа за ночь. Я чувствую себя так, будто умираю. Нет, если бы я умирала, я бы хотя бы могла поспать.
А может, так и есть? Учитывая, что я заново проживаю день, который уже прошел.
— Первые кейтеры объяснили причину отказа? — спрашиваю я, и Джейн снова замолкает.
Видите, о чем я? Она пытается найти способ убедить меня, что это не ее вина. Или, скорее, что это не вина Табби.
— Табби уволила их сегодня утром… — увиливает Джейн, и я снова вешаю трубку.
Она тут же скидывает мне адрес и детали смской, пока я тащу свое уставшее тело в душ. Разумеется, Табби Кэт уволила своих кейтеров утром в день важного мероприятия. Ничто другое и смысла бы не имело.
Я принимаю душ, а затем делаю звонки в разных стадиях раздетости. Один звонок в трусиках, другой — надев лифчик, третий — натянув черные брюки. Собрав команду, я выхожу из комнаты и спускаюсь по лестнице.
— Ты сегодня снова работаешь? — окликает мама, но я лишь машу рукой в знак подтверждения.
У меня сейчас нет времени с ней спорить. Она считает, что я слишком много работаю, что мне нужно отдохнуть… и она права. Просто я не смогу согласиться с ней по этому поводу до завтра.
— Ив? — спрашивает папа, пока я проношусь мимо него к своему фургону — ассоциация домовладельцев уже весь мозг моим родителям выела из-за того, что я его там паркую, — и запрыгиваю внутрь, пока он подходит к окну со стороны пассажира.
Я опускаю стекло и смотрю на него.
— Ты куда собралась? Я думал, мы сегодня играем в гольф.
Я не то чтобы фанатка гольфа, но играю с папой по выходным просто чтобы провести время вместе. К сожалению, сегодня придется отменить.
— Куда же еще? Еду спасать задницу Джейн от одной злобной киски. — Я натянуто улыбаюсь, папа хмурится и отступает назад, чтобы я могла выехать с дорожки.
— Заодно поработай над своим языком. Тебе практически тридцать лет.
Отец возвращается к мытью машины, а я замечаю младшего брата на крыльце. Дерьмо. Я же обещала дать ему машину для свидания сегодня вечером.
Я останавливаюсь посреди улицы, сдаю назад к дорожке и опускаю стекло.
Я кидаю брелок на траву, пока Нейт таращится на меня, и уезжаю.
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— Я знала, что ты справишься. — Джейн сияет, глядя на море аристократов, музыкантов и политиков, слоняющихся по пентхаусу Табби и уплетающих слайдеры с грибами и луком и брускетту с помидорами и базиликом.
Поскольку Поп-Принцесса — гордый веган, мяса нигде не видно.
— Кажется, всем нравится еда.
Я обильно потею в своей белой рубашке с длинным рукавом и черных брюках, но все равно заставляю себя улыбаться. Кто знает, каких клиентов я могу подцепить на этом мероприятии?
— Еле-еле, — отвечаю я, продолжая улыбаться и кивать проходящим мимо.
Мой взгляд перемещается на Табби Кэт, одетую в блестящий розовый верх от бикини и объемный кардиган того же цвета. На ней мешковатые «вареные» джинсы и громоздкие кроссовки. А еще она держит домашнего опоссума — ну знаете, единственное североамериканское сумчатое с лысым хвостом — это вроде как ее фишка. Я это не одобряю, но что я могу поделать? Девица — мультиплатиновая дива с характером.
Опоссум забирается ей на плечо и сидит там, шипя на проходящих людей, и я бросаю взгляд на Джейн.
— Достаточно одного человека, одного укуса, и бедняге конец.
— Этот опоссум — девочка, — шепчет Джейн, наклоняясь ко мне. — Тот умер от старости всего несколько месяцев назад. Оказывается, они живут всего года четыре.
У меня от отвращения кривится губа; в Табби нет ничего, что мне бы нравилось.
Словно почуяв, что мы говорим о ней, она поворачивается и плывет к нам.
— Вечеринка мне надоела. Можем мы попросить всех уйти? — шепчет она, будто Джейн не только ее менеджер, но и личный ассистент.
За последние два года я видела, как Джейн была для Табби матерью (разница у них всего пять лет), психотерапевтом, личным шопером, горничной, а однажды — телохранителем. Джейн буквально словила пулю за Табби. Ну ладно, это был камень из рогатки, но он все равно оставил мерзкий фиолетово-синий синяк на ребрах Джейн.
— Мы пока не можем попросить их уйти. — Джейн нацепляет свою самую милую улыбку, пока Табби отбрасывает назад волосы с розовыми кончиками и хмуро смотрит на собравшуюся толпу миллионеров, словно они какой-то мусор. — Почему бы тебе не выпить еще и…
— О, какое прекрасное животное! — восклицает мужчина, шагая вперед и протягивая руку, чтобы погладить опоссума, не утруждая себя спросить разрешения.
Как и свойственно диким животным, тварь сильно кусает мужчину за руку, и он воет от боли. Оказывается, у опоссумов очень острые зубы.
Вот так мы и оказались на крыше жилого комплекса: я, Джейн, два парамедика, поп-звезда и адвокат.
— Я добьюсь, чтобы эту крысу забрали и усыпили, — шипит мужчина.
Опоссум — мне сказали, что ее зовут Мадонна, в честь Девы Марии, а не певицы — шипит ему в ответ, и он шарахается.
— Как вы смеете таскать с собой такого опасного зверя.
— Валяй, звони в контроль за животными! — орет Табби, которую едва сдерживает на удивление сильная хватка Джейн.
Эта девчонка может выжать от груди сто пятьдесят фунтов, хотите верьте, хотите нет. Как я впуталась в это дерьмо — не знаю, но, полагаю, я здесь просто для моральной поддержки.
— Звони им и посмотрим, что будет! Я тебя уничтожу.
— Попробуй, — самодовольно отвечает мужчина, позволяя одному из парамедиков осмотреть укус на руке. Там ничего страшного. Мягко говоря, мне кажется, что он… ну, типа, немного сучка. — У меня такие связи, о которых ты и мечтать не смела, девочка.
О. Вау. Я не люблю Табби, но покровительственный тон этого парня и меня бы привел в бешенство.
Табби умудряется вырваться из хватки Джейн, опоссум цепляется за ее плечо, и она наносит удар, от которого адвоката качает. Он отшатывается, хватаясь за лицо, и из его ноздрей хлещет куда больше крови, чем вытекло из укуса на руке.
Я стою разинув рот, пока Табби трясет рукой, шмыгая носом, достает телефон из кармана и открывает его — это Z Flip, очевидно. Samsung — один из ее спонсоров. Может быть… но не после этого пиздеца.
— Ребят, можете подняться на крышу? — спрашивает она, грустно шмыгая, на глазах наворачиваются слезы.
— Ты же не пригласила тех чудиков, которых встретила в клубе прошлым вечером? — шепчет Джейн, переводя взгляд с воющего адвоката на Табби и на меня. Ясно, что она молит о помощи. — Если да, то отмени приглашение; я им не доверяю. Кроме того, если ты не заметила, мы тут немного в заднице.
— В заднице? — переспрашивает Табби, глядя почему-то на меня, а не на Джейн. — Разве я сделала что-то необоснованное, Эвелин? — спрашивает она, и я вздыхаю.
Я уже добрых два десятка раз говорила, что меня зовут не Эвелин, а просто Ив. Неважно. У нас есть проблемы поважнее.
— Ты только что ударила адвоката мэра по лицу, — напоминаю я ей, и Табби оглядывается через плечо; крошечные когтистые лапки Мадонны вцепляются в ткань розового кардигана для поддержки.
Ситуация нелепая, из тех, что позже обязательно покажутся мне смешными. Джейн и я засядем с саке, суши и плейлистом, в котором нет музыки Табби, и будем ржать над этим в голос.
А пока я изо всех сил стараюсь взять ситуацию под контроль. У Джейн такое лицо, будто у нее сейчас начнется паника.
— Этого придурка? — спрашивает Табби, разворачиваясь, будто снова готова к драке. — Какого-то жалкого старикашку в уродливом парике? И что он сделает, а? — спрашивает она, упрямо скрестив руки.
Через мгновение — хотелось бы мне это выдумать — она снова достает телефон, раскладывает селфи-палку и начинает снимать то, что неизбежно станет вирусным, как только она это выложит.
— Какой-то мужик ударил Мадонну, и она его укусила. Потом я его ударила. Кто здесь виноват? — спрашивает она, глаза Джейн округляются, и она бросается вперед.
— Не выкладывай это, — цедит она, пока я выхватываю телефон Табби с конца селфи-палки.
— Ты только что погубила всю свою карьеру, милочка, — рычит мужчина, стирая кровь с нижней части лица.
Он указывает на Табби трясущейся рукой, а два парамедика переглядываются, стоя с сумками в руках и выражением нескрываемого раздражения на усталых лицах. Когда нужно спасать жизни, они торчат в саду на крыше с поп-звездой и адвокатом. Жесть.
— Я никогда не разрешал дочери слушать твою музыку, это мусор.
— Прошу прощения? — выдыхает Табби, а я поднимаю руки, пытаясь встать между ней и адвокатом.
— О, а еда сегодня? — добавляет он с хитрой ухмылкой, подходя ко мне слишком близко для вежливого общения. — Она была несъедобной.
Мужчина сжимает мою задницу, и я резко поворачиваюсь, «случайно» ударяя его локтем в лицо.
— О боже, о нет, — я прикрываю рот руками, чтобы скрыть ухмылку. У парня теперь просто хлещет кровь из носа. — Я вас случайно задела?
— У вас у всех, сучки, теперь проблемы! — кричит адвокат — не знаю, как его зовут, — пятясь к двери.
Она открывается, и выходят двое мужчин, оба высокие, мускулистые и идентичные. Они даже выходят синхронно, мышцы на руках бугрятся под рукавами слишком тесных футболок. Одинаковые самодовольные ухмылки. Узкие джинсы обтягивают мощные бедра и круглые задницы. Срань господня. Парни не только великолепны, они почти… нелюди. У кого такая идеальная кожа, такие блестящие волосы, такой твердый пресс? Они едва похожи на людей.
Впрочем, именно с такой публикой Табби обычно и тусуется. Если не считать того, что они близнецы, они ничем не отличаются от моделей ростом метр девяносто, с которыми Табби встречается и которых регулярно бросает. Что тут нового?
— Мальчики! — ноет она, кладя руки им на грудь, когда они встают по обе стороны от нее. — Пожалуйста, заберите меня с собой? Куда угодно. Где угодно. Я бы свалила с этой гребаной планеты, будь у меня шанс.
Двое парней обмениваются взглядом, от которого у меня мурашки по коже. Становится еще хуже, когда они улыбаются, и один из них гладит Табби по пояснице своей огромной рукой, описывая круг. Это не выглядит утешающе; это выглядит оценивающе. Клинически. Хм.
— Не волнуйся, Табби Кэт, ты с нами. — Первый мужчина бросает кокетливый взгляд через плечо, его улыбка становится еще шире, и я неосознанно делаю шаг назад. Джейн замечает это и хватает меня за запястье.
— Убери от меня руки, — адвокат отбивает руку женщины-медика и несется к двери.
— О нет, не выйдет, — мурлычет второй качок, и вот он уже преграждает адвокату путь. — Ты заставил нашу киску плакать.
Его рука выбрасывается вперед и смыкается на шее адвоката, отчего глаза мужчины почти комично вылезают из орбит.
— О, дерьмо, — бормочу я, приоткрыв рот от шока.
— Эм, Ив, — шепчет Джейн, и голос у нее сдавленный — так было только в тот день, когда арестовали ее мать. Она смотрит вверх, так что, как и ожидалось, я тоже смотрю вверх.
И тогда я вижу это: зловещего вида судно, созданное из какого-то странного переливающегося металла.
Эээ…
Кто-то вопит как резаный — возможно, адвокат — и на этом все.
Я открываю глаза и снова вижу эту чертову табличку.
Люди… питомцы, мясо или пары.
Как бы вы это ни интерпретировали… ничего хорошего мне это не сулит, правда?

Глава 2
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«Где я?» — гадаю я, с трудом пытаясь сесть при помощи парамедика.
Он предлагает мне воды, и я беру ее, с благодарностью выхлебывая половину бутылки, прежде чем вернуть ее обратно. Основанием ладони я тру отяжелевшие веки, пытаясь прогнать пелену перед глазами.
У меня шла кровь, верно? Но почему? Раньше кровоточил адвокат, а не я.
Я щурюсь, глядя на парамедика, и моргаю, чтобы сфокусировать взгляд, но тут же жалею об этом. У него огромная рана на лбу, восковое лицо и поджатые губы. Но главным образом именно из-за страха в его глазах мне хочется, чтобы зрение ко мне не возвращалось.
— Что происходит? — спрашиваю я, гадая, какие части моего бреда — странная табличка, упоминание о сражении с тварями и космический корабль — реальны, а какие нет.
Надеюсь, мне просто привиделся мерзкий адвокат средних лет, лапающий меня за задницу и обсирающий мою еду.
— Где мы?
Я оглядываюсь и замечаю, что мы в какой-то палатке. Не в маленькой туристической, а в одном из тех больших белых шатров, которые используют для свадеб и других мероприятий на открытом воздухе. Только вот в этом конкретном шатре нет выходов; похоже, посередине одной из стен есть большая молния, как на дождевике или типа того.
Сама ткань достаточно полупрозрачная, чтобы пропускать свет, но едва-едва. Это матовый, непрозрачный материал, напоминающий шторку для душа. Прозрачная только крыша.
Именно там и висит табличка — баннер из белой ткани с коряво нарисованными буквами по меньшей мере на полдюжине языков.
Я снова перевожу взгляд на парамедика, а затем смотрю дальше, туда, где адвокат в панике мечется туда-сюда; его накладка пропала, и он перебирает пальцами жидкие пряди, обрамляющие макушку.
Табби сидит футах в двенадцати от него, застыв как изваяние и уставившись на пыльный гравий под ногами так, словно в нем сокрыты ответы на самые важные вопросы вселенной. Опоссум Мадонна напряженно сидит у нее на плече, словно бутафорский попугай пирата в постановке любительского театра.
Джейн я не вижу, зато женщина-парамедик накладывает повязку на верхнюю часть моего правого бедра; пальцы у нее в крови. Вообще-то, на ней куда больше крови, чем мне хотелось бы видеть. Я опускаю взгляд и вижу катетер у себя в руке и подсоединенный к нему пакет, который мужчина-парамедик держит в правой руке, подняв повыше ради гравитации.
Кстати о гравитации: я чувствую невероятную тяжесть, словно на мои плечи взвалили весь мир.
Мне требуется три попытки, чтобы выдавить вопрос.
— Где Джейн? — спрашиваю я, и вот тут становится страшно.
Парамедик-мужчина переглядывается с коллегой, но никто из них не отвечает на мой вопрос. Первый снова предлагает мне воду, пока вторая закрепляет повязку, а затем отсаживается назад на пятки.
— Тебе нужно пока полежать спокойно, — говорит она мне, но у меня уже кружится голова от догадок.
Повсюду кровь. Джейн пропала. Кто-то… похитил нас? Я снова обвожу взглядом тесное пространство шатра, пока в голове проносятся ужасные варианты.
Это сделали с нами те чудики, которых Табби подцепила в клубе! Разумеется, никакого космического корабля не было — спишем это видение на потерю крови, — но факт похищения неоспорим. Я просто пялюсь на женщину-медика, пока она наконец не поднимает глаза и случайно не встречается со мной взглядом. Ее щеки тут же розовеют. Если женщина, которая только что спасла мне жизнь, выглядит виноватой — значит, дело дрянь.
— Джейн… — начинаю я снова, и парень-медик тяжело вздыхает.
— Не хочу тебя расстраивать, учитывая твое состояние, но нет смысла приукрашивать: нравится тебе это или нет, ты все равно скоро узнаешь.
Он отставляет бутылку с водой и поправляет очки на носу. Сидя здесь, я осознаю, что его волосы не черные; они очень красивого иссиня-черного цвета. Мой взгляд фокусируется на этом цвете, прежде чем я заставляю себя вдохнуть и проморгаться, борясь с желанием снова отключиться.
— Приукрашивать что? — шепчу я, уже предчувствуя, что он скажет.
Похищены какими-то безумными фанатами Табби Кэт. Похищены какими-то анти-фанатами Табби Кэт. Похищены из-за Табби Кэт, потому что ну не может быть такого, чтобы это не было на сто процентов ее виной.
— Нас похитили инопланетяне.
Парень-медик не улыбается. Именно это делает ситуацию такой чертовски смешной — то, как он произносит эти слова, абсолютно невозмутимо. Я смеюсь над ним. От его слов мне становится намного легче. Если он способен шутить о нашей ситуации, значит, мне не о чем беспокоиться.
Глубоко внутри я понимаю, как много моей крови на девушке-медике; отсутствие Джейн ощущается как заноза в боку. Срабатывает какая-то иррациональная внутренняя защитная система, и я не могу перестать смеяться, пока не начинаю кашлять. Я жестом прошу воды, и медик подает ее мне.
Он внимательно наблюдает за тем, как я пью, но девушка наклоняется ко мне с суровым выражением лица.
— Джейн забрали недавно; мы тогда не были готовы, но по крайней мере теперь знаем, что нас ждет.
— Ребята, вы можете прекратить? — рявкаю я, чувствуя, как по венам разливается раздражение. Теперь я просто чертовски зла. — Где Джейн? Что происходит?
Молния у входа в шатер начинает ползти вниз со щелчком металлических зубцов.
Двое медиков переглядываются, прежде чем вскочить на ноги.
— Возьми это, — шипит парень-медик, суя мне пакет с раствором.
Я так удивлена его злостью, что хватаю пакет как можно быстрее, поднимая его вверх, чтобы жидкость продолжала поступать. Почти уверена, что долго я в сознании не пробуду, если перестану получать то, что находится в этом пакете.
Парочка направляется прямиком к адвокату, хватая его за руки, пока он пытается вырваться и отшатнуться от них.
— Какого хрена вы творите?! — кричит он, пока они тащат его вперед, внезапно толкая к ткани шатра, которая начинает раскрываться.
Входит один из тех мускулистых парней, что были раньше на крыше. Только… выглядит он немного иначе. Его кожа бледно-зеленого цвета, волосы — колючий беспорядок из изумрудных осколков, а рот слишком широк для человека. Мои глаза округляются, а рука, сжимающая пакет, начинает дрожать.
Косплей? — гадаю я, хотя понимаю, что отрицаю зудящую, невозможную реальность.
Нет, Ив, это не парень в костюме пришельца; это пришелец, который носил человеческий костюм.
— Тревор! — кричит Табби, вскакивая на ноги.
Мадонна снова шипит, но Табби игнорирует ее, ковыляя к зеленокожему чуваку и цепляясь за одно из его массивных предплечий. Кстати, их у него четыре.
— Трев, ты должен сказать мне, что происходит. Это перезапуск «Подставы»? Если ведущий больше не Джастин Бибер, я переживу. Если Эштон Кутчер, то… ну, он мне тоже не нравится.
Я пялюсь на Табби, пока она несет какую-то бессвязную чушь.
Парень — Тревор, я полагаю — стряхивает ее с рычанием, совсем не похожим на человеческое, прежде чем повернуться к входу в шатер. И тут я замечаю, что он наполовину закрывает ее собой, словно пытаясь оградить от того, что сейчас войдет внутрь.
Появлению существа предшествует ужасный звук, словно слизняк тащит свое слизкое тело по битому стеклу. Как только я вижу это, я понимаю, что имела в виду девушка-медик, когда говорила, что им нужно больше людей для борьбы с этими тварями.
Я не могу описать то, на что смотрю, иначе как сказать… это странно. И отвратительно. И ужасающе.
Я почти кричу, но адвокат меня опережает, оборачиваясь посмотреть, на что все уставились.
После того как медики толкнули его вперед, он развернулся, словно собираясь драться с ними, но они не подпустили его близко. Одна из них даже выставила скальпель в его сторону, будто и впрямь могла его порезать.
Теперь я понимаю, зачем они это сделали.
Существо — нечто вроде слизня размером с лошадь, с гнойниками, фасеточными глазами и антеннами — разевает гигантскую пасть, как змея, вывихнув челюсть, в наличии которой я даже не была уверена. До этого момента казалось, что рта у него вообще нет. Оно широко раскрывается, доказывая, что я ошибалась, и являет миру склизкую, беззубую розовую пасть и толстый язык, как у лягушки.
Этот язык выстреливает, словно хлыст, и обвивается вокруг талии адвоката, пока тот кричит. Если бы он не трогал мою задницу, мне, возможно, было бы его жаль, когда он головой вперед полетел в глотку чудовища. С тревожной пульсацией монстр сжимается и проглатывает мужчину целиком.
Самое хреновое, что я все еще слышу его крики.
Тревор — сильно сомневаюсь, что это его настоящее имя — выкрикивает что-то на другом языке и кладет руку на оружие у пояса, пока слизень поворачивает антенны с глазами на концах в сторону парня-медика. Парень дрожит, но, к его чести, и он, и его напарница, похоже, справляются с ситуацией на удивление хорошо.
Если кому-то и нужно было уйти, то это должен был быть адвокат.
И это не просто плохая шутка про адвоката: он был мудаком.
Табби снова валится на землю, пока слизнемонстр неохотно удаляется, а Тревор уходит следом, застегивая за собой палатку. Оба медика бросаются вперед и пытаются расстегнуть молнию, но безрезультатно, ругаясь и переглядываясь, бормоча что-то друг другу под нос.
Я все еще сижу там, пытаясь понять, что происходит, когда они снова подходят ко мне.
— Меня зовут Аврил, — говорит женщина, прикладывая руку к груди и опускаясь рядом со мной на одно колено. Она кивает подбородком в сторону напарника. — Это Коннор. Тебя зовут Ив, верно?
— Джейн… ее съели? — шепчу я, тут же ненавидя себя за то, что вообще задала этот вопрос.
Не стоило мне этого делать. Я не могу думать об этом. Разве не вероятнее, что я поскользнулась и упала с крыши? Может, я лежу в больнице в коме?
Станет ли хуже, если я притворюсь, что пришельцы реальны, и попытаюсь не умереть?
— Ее не съели, — осторожно предполагает Аврил, словно не уверена, сколько еще можно сказать. — Ты не помнишь?
Я зажмуриваю глаза — не потому, что думаю, что смогу действительно вызвать потерянные воспоминания, — а потому, что не хочу рассматривать другие варианты. Быть съеденной заживо — это ужасно, но есть вещи и похуже. Разве нет? Может, и нет.
Я снова открываю глаза и вижу, что Аврил ждет меня.
— Ты то приходила в сознание, то отключалась, так что я не удивлена. Ее не съели, просто… продали, наверное. — Аврил вздыхает и протягивает руку, вкладывая что-то мне в ладонь. Похоже на большую иглу. — У нас мало чем можно отбиваться, но это лучше, чем ничего.
Не дожидаясь ее подсказки, я поворачиваюсь и пытаюсь воткнуть иглу в ткань палатки. Вместо того чтобы прорвать пластик, как я надеялась, игла скрежещет по нему с визгом, почти как металл о металл.
— Через палатку не пробиться, — объясняет Коннор, поправляя очки на носу.
Он продолжает стоять, нервно нарезая круги справа от меня. Глядя на него, я понимаю, насколько на самом деле слаба сейчас: я бы не смогла встать и ходить, даже если бы захотела.
Как я должна отбиваться от пришельца, если я даже встать самостоятельно не могу?
Дерьмо. О Джейн, где ты и что мне, блядь, делать?
— Послушай, Ив. У тебя задета бедренная артерия, и ты потеряла кучу крови. Мы тебя зашили и обработали, но ты должна… — Аврил резко замолкает, когда молния у входа в палатку ползет вниз, и встает, разворачиваясь лицом к надвигающейся угрозе.
Я чую его запах раньше, чем вижу его самого — удар кардамона и меда под дых. Тонкие волоски на моем теле встают дыбом, в горле пересыхает. Раненая нога пульсирует, словно моя собственная кровь поднимает бунт, пытаясь сбежать из-под кожи.
Какого хрена?
Мое тело оживает, когда я делаю вдох, тяжелый от влажности и желания, разжигающий в груди эту неистовую боль, которой нет никакого разумного объяснения.
Сначала в палатку входит Тревор, Недружелюбный Зеленый Великан, а вскоре за ним следует мужчина с большими темными глазами и белой меховой накидкой на плечах, отороченной красным у горла.
Я отползаю своим обмякшим телом назад, пока не упираюсь в пластиковую стену. Каждая клеточка моего тела дрожит, и я не могу толком объяснить почему, кроме того, что воздух пахнет иначе. Ощущается иначе.
«Это он заставляет его быть таким на вкус», — думаю я, вдыхая и ощущая странный мускус на задней части языка. Он заполняет пространство, и голова кружится еще сильнее, чем раньше.
Человек, стоящий рядом с Тревором, вовсе не человек, так ведь?
Хотя он безошибочно мужского пола, он такой же чужой, как и все остальные.
Его светлые волосы — или это мех? — обрамляют лицо, вырезанное из молочно-белого нефрита. Черная V-образная отметина спускается между глаз, создавая иллюзию носа вместе с прорезями, которые могут быть ноздрями. А этот красивый рот? Пепельно-розовый, пухлый и так и манящий поцеловать… да что, блядь, со мной не так?! Его глаза сплошь черные, вдвое больше человеческих. Он обводит ими комнату, прежде чем остановить свое внимание на мне. Без зрачков я не совсем понимаю, как встретить такой взгляд. Это взор ночного божества, бесконечная тьма ночного неба, лишенного звезд.
Я проваливаюсь прямо в эти глаза, так сильно и так быстро, что понимаю: мне не стоит выдерживать его взгляд.
Глаза слезятся, когда я заставляю себя отвести взгляд. Я смотрю на Аврил, твердо стоящую в центре палатки со скальпелем, зажатым в дрожащем кулаке. У нее же, напротив, нет проблем с тем, чтобы встречать демонический взгляд пришельца; голая кожа ее рук и лицо запачканы липкой краснотой моей крови.
Раздается шипящий звук, этот мягкий, свистящий шепот, напоминающий ветер в деревьях. Мне требуется больше времени, чем следовало бы, чтобы понять, что это говорит новенький. Он что-то говорит Тревору, и зеленокожий близнец отвечает неуклюжим, рычащим звуком.
Я делаю медленные, неглубокие вдохи, убеждаясь, что прекрасный инопланетянин больше не смотрит на меня, прежде чем снова начать его изучать. У него две черно-белые антенны, похожие на рога, и убийственно хмурое выражение на идеальных губах. Когда он приоткрывает их, чтобы злобно посмотреть на Тревора, я вижу по три клыка с каждой стороны от его белых зубов, как у вампира, только с тройной силой укуса.
Он остается у входа, сжимая губы и закрывая глаза с разочарованным вздохом. Его массивные антенны подаются вперед, каждая длиной с мое предплечье. Нет, длиннее моего предплечья.
«Он… нюхает нас?» — гадаю я, царапая пальцами горячую кожу бедер.
Он не покрытый гнойниками слизень, это уж точно. Если меня должны съесть, уж лучше пусть съест он. Только… если он снова попытается встретиться со мной глазами, я не посмотрю на него. Не буду. У меня могут быть инстинкты перекормленной домашней кошки, но даже я чувствую, что что-то непоправимое и роковое разорвет меня изнутри, если я буду смотреть на этого мужчину слишком долго.
Он распахивает накидку на плечах, и я чувствую, как на меня накатывает странное головокружение.
Тут я понимаю, что на нем не накидка — это крылья у него за спиной, — а я уронила пакет с раствором на землю, и капельница больше не работает.
Мой разум уносится в странные дали в том пространстве между реальностью и сном. Я как-то встречалась с энтомологом, который разводил мотыльков. В частности, он разводил медведиц-кайя, таких милых пушистых бело-красных мотыльков с черными пятнами. Вот кого мне напоминает этот пришелец — мотылька.
Голова идет кругом, я моргаю, выпадая из реальности на несколько секунд, и обнаруживаю, что лежу на спине, пока Коннор пытается поднять пакет с раствором посреди всего этого хаоса. Когда я прихожу в себя, Аврил кричит, пока Тревор тащит ее по гравию пола палатки.
Кажется, я должна встать и предложить себя вместо нее. Я у нее в долгу за спасение моей жизни. Или… может, какая-то странная часть меня хочет пойти с человеком-мотыльком?
Если поддашься ему, это конец. Он будет владеть твоей задницей, Ив.
Пришелец с красивым (хоть и пугающим) ртом хмурится, осторожно стягивая одну красную перчатку, палец за пальцем, обнажая длинные пальцы, два из которых оканчиваются острыми красными когтями. Он задумчиво постукивает ими друг о друга, взгляд ненадолго смещается ко мне. Я снова отворачиваюсь, дрожа от отвращения к тому, как легко он меня притягивает. Я оглядываюсь назад только тогда, когда он снова фокусируется на Аврил.
Эти демонические глаза опасно сужаются, когда Тревор ставит медика на колени перед ним.
У Мотылька этот властный вид, этот бесцеремонный империализм, который соответствует его наряду. Он сшит из жуткого, украшенного драгоценными камнями черного материала, словно ткань сорвали с ночного неба и скроили в облегающий военный китель и брюки. На поясе висит оружие, которое я не могу опознать, и которое я бы предпочла никогда не опознавать. Он излучает самоуверенность и привилегированность, но я не могу заставить себя отвести взгляд, пот стекает по вискам. У меня физическая реакция то ли на потерю крови, то ли на пришельца, и я ненавижу, что не могу решить, на что именно.
Он протягивает руку и кладет ладонь на щеку Аврил, нежно, благоговейно, словно она ему действительно небезразлична. Ревность пронзает внутренности, и я стискиваю зубы, чтобы подавить этот тревожный порыв.
Мотылек держит руку так минуту, а затем проводит пальцами по линии челюсти Аврил. Она полностью замирает, поджав губы, глаза широко раскрыты, а все тело вибрирует то ли от ярости, то ли от страха, то ли от смеси того и другого.
Когда он отнимает руку и смотрит на нее, я вижу, что она поцелована кровью, ярко-красной, под стать меховому воротнику его накидки. В смысле… его крыльев. Этот мех может даже быть частью его самого.
Его темные глаза остаются прикованными к красноте, когда он подносит один палец к губам; длинный язык разворачивается изо рта и обвивается вокруг кончика. Он слизывает кровь с непристойностью, которую я не в силах описать, а затем медленно втягивает язык обратно в рот — пробуя меня на вкус.
Мотылек издает звук, который может быть неохотным бормотанием подтверждения, а затем осторожно надевает красную перчатку обратно. Затем он поднимает глаза, чтобы изучить меня в последний раз, и я зажмуриваюсь, пока не чувствую, как его внимание переключается. Жар его взгляда уходит в сторону, и я приоткрываю веки, не смея пропустить ни секунды этого кошмара.
Странное тоскливое сожаление охватывает меня, когда Мотылек отворачивается и выходит через дверной проем на молнии, утаскивая с собой медика Аврил. Пока она исчезает из виду, я вижу, как она яростно сопротивляется и брыкается. Не то чтобы это имело значение. Меньше чем через минуту она исчезает, и нас в этой душной палатке остается трое.
Спустя секунды я слышу ее леденящий кровь крик, эхом разносящийся снаружи.
Звучит так, словно ее убивают.
— Блядь.
Коннор сжимает свое оружие — кажется, это нож — и поворачивается лицом к выходу.
— Мы не выберемся отсюда живыми, да? — Он смотрит на оружие так, словно раздумывает, не причинить ли вред самому себе.
— Не делай этого, — шепчу я хриплым, чужим голосом.
Какая-то чокнутая часть меня завидует Аврил, словно ей, возможно, достался лучший вариант из возможных. Парень-Мотылек выглядел почти как человек, разве нет? У него был подходящий рост, красивая широкая грудь, мускулистые руки. Ну и что, что у него крылья и демонические глаза? Он был в миллион раз лучше инопланетного слизня со змеиной челюстью.
И все же… я даже не могла заставить себя посмотреть на него. Почему?
Это кажется проблемой для «Завтрашней Ив». У «Сегодняшней Ив» задача очень простая: не сдохнуть.
Что ждет остальных? — гадаю я, пытаясь придумать, как подползти к Коннору. Если придется, я вырву этот нож у него из рук. Я не только беспокоюсь за парня, но и не хочу оставаться наедине с Табби. Черт, она будто уже сдалась, сидя жалкой лужицей со своим ручным опоссумом.
— Почему нет? — спрашивает Коннор, все еще глядя на лезвие ножа. — Какой смысл ждать? Хочешь, чтобы тебя съели заживо? Я лучше истеку кровью.
Он приставляет оружие к горлу, но замирает, переведя взгляд на меня, когда я пытаюсь встать и оступаюсь.
Словно какой-то невероятный инстинкт берет над ним верх, он вздыхает, опуская нож, и подходит, чтобы помочь мне. Коннор усаживает меня как следует и берется за пакет с раствором, свободной рукой предлагая мне еще воды.
— Ты спас меня, но пожертвовал адвокатом? — спрашиваю я, пытаясь получить хоть какие-то разъяснения о том, что произошло, пока я была в отключке. — Он, должно быть, реально тебя выбесил.
Коннор вздыхает и отводит взгляд, словно стыдится самого себя.
— Он пытался использовать этот нож, чтобы взять Аврил в заложники, даже толкнул ее к первому пришельцу, который сюда вошел. — Коннор фыркает и, наконец, тоже опускается из полуприседа в сидячее положение. — Парень — или кто это был — не захотел Аврил; он выбрал твою подругу, Джейн.
— Оно… он… неважно… выглядел нормально, хотя бы? — спрашиваю я, молясь, чтобы моя подруга была еще жива, чтобы она не провела свои последние мгновения, крича в брюхе гигантского инопланетного слизня. — Как мотылек? Как Тревор?
— Тревор? — переспрашивает Табби, резко вскинув голову. Она вскакивает на ноги, словно ее ударило током. — Тревор! — кричит она, а потом еще раз.
Вообще-то, Табби просто орет как резаная, кричит, ругается и мечется, пока ее бедный питомец забивается в карман ее мешковатых джинсов и выглядывает оттуда.
— Пришелец, который забрал Джейн, был… лучше, чем слизень. — Коннор снова поправляет очки и резко кивает. — Гораздо лучше. Он говорил с зеленокожим парнем. Очевидно, я не мог его понять, но он был по крайней мере отчасти цивилизованным.
— Это хорошо, — уклончиво отвечаю я, удивляясь, как вообще можно произносить такое слово в подобной ситуации.
В любой момент я могу проснуться на больничной койке, сонно моргая на собравшихся членов семьи. Мама и папа будут там, конечно, а также мой младший брат, Нейт. Но остальные мои родственники тоже будут там, держу пари, все три мои сестры. Мои тети и кузены, Джейн, может даже отец Джейн, с которым я близка дольше, чем с самой Джейн (после того, как она пнула меня по варенику в те времена, он написал мне открытку с извинениями и прислал цветы). О. Готова поспорить, мой бывший, Мак, тоже там. Он пытался сойтись снова последние три месяца, но я была против.
— Ив? — спрашивает Коннор, и я понимаю, что последние несколько минут не совсем ясно соображала. — Сколько пальцев я показываю?
Он поднимает руку, но я вижу шесть пальцев там, где должно быть три. Я не в том состоянии, чтобы пробиваться отсюда с боем, так что придется импровизировать. С тем же упорством, с каким я открывала свой кейтеринговый бизнес, я выясню, как проснуться. А если нет, то спасу Джейн и… ну, для начала просто спасу Джейн.
— Я в порядке, — отвечаю я, опуская его руку.
Коннор хмурится, но не спорит.
В конце концов, мы оба понимаем, что, возможно, пройдет еще время, прежде чем появится следующий покупатель-инопланетянин. Коннор использует это время, чтобы устроить меня, положив свою медицинскую сумку с одной стороны, а сумку Аврил — позади меня, сооружая подобие кресла. Он кладет пакет с раствором на одну из сумок, пока роется в другой, ругаясь и вслух удивляясь, почему он так и не получил разрешение на скрытое ношение оружия.
— Что происходит? — наконец спрашивает Табби, подходя и садясь рядом со мной.
Она даже берет меня за руку, и я поднимаю взгляд, видя, что ее голубые глаза полны слез. Ее светлые волосы с розовыми кончиками спутаны и взлохмачены, несколько выбившихся прядей прилипли к блестящим губам. Я понимаю, что она недавно обновила тинт на губах. Я бы высказала ей за это, если бы не думала, что она в полном шоке; люди делают странные вещи, когда они в шоке.
— Эвелин, помоги мне. Нас снимают?
— Табби… — начинаю я, но у меня нет сил справляться с ее истерикой.
Она смотрит на меня сейчас как на спасательный круг, а сама она — тонущий турист в круизе по Карибам. Я бросаю ей плавсредство, которого она так отчаянно жаждет.
— Ага, нас разыгрывают суперталантливые косплееры и голливудские мастера спецэффектов; все это транслируется в прямом эфире в ТикТок.
— Правда? — спрашивает она, шмыгая носом и вытаскивая бедную Мадонну из кармана. Она прижимает опоссума к груди и щурит на меня глаза. — Если ты врешь, я завтра уволю Джейн. Я знаю, ты в курсе, сколько труда она вложила в мою карьеру, но ты можешь все испортить для нее прямо сейчас.
Боже, я ненавижу эту женщину.
— О, я бы никогда тебе не соврала.
Я нагло вру ей в лицо и даже улыбаюсь при этом. Почти. Я не особо могу улыбаться сейчас. Когда уголки моих губ пытаются приподняться, я вспоминаю, что Джейн пропала и что я видела, как парня сожрал гигантский инопланетный слизень. А еще есть тот парень-мотылек…
— Скоро все закончится. — Я пытаюсь похлопать Табби по руке, но она отдергивает ее.
Пожалуйста, пусть следующий слизень заберет ее.
— Слышишь? — спрашивает Коннор как раз перед тем, как молнию у входа в палатку снова опускают вниз.
«Люди… питомцы, мясо или пары» — должно быть, отличный рекламный слоган. Я чертовски надеюсь, что меня выберут в качестве питомца, хотя никогда в жизни не мечтала о таком желании.
Тревор возвращается внутрь, отходит влево и скрещивает свои бугрящиеся зеленые руки (обе пары). Он смотрит на Табби, но та лишь злобно глядит на него и показывает средний палец.
Еще одно существо заходит следом за ним, и я с облегчением вижу, что этот парень тоже внешне гуманоид. Темно-серая кожа, золотые отметины, которые, кажется, сверкают при движении, плюс два глаза, один нос и рот (все находятся ровно там, где и должны быть). У него, правда, торчат два огромных бивня из широких губ и есть пара спиральных рогов, но это ничто по сравнению со слизнем.
Сойдет.
Его глаза переходят на меня. Они напоминают мне козьи — сплошь желтые с квадратным зрачком, — но они узнаваемы. Я вижу в них огонек понимания, когда они встречаются с моими.
— Я возьму обеих самок, — говорит он — на английском, заметьте. (прим. от редактора: по сути, на русском, хехе)
Тревор бросает на него взгляд, способный обрушить гору.
— Нет. Можешь забрать уродину.
Это тоже на английском, что бесит до чертиков. Если эти пришельцы собираются поливать меня дерьмом, не могли бы они делать это на другом языке?
Парень с бивнями и Тревор сверлят друг друга взглядами, но в конце концов новичок ругается и лезет за пояс, доставая несколько монет и передавая их в ожидающую ладонь другого мужчины. Когда Парень с бивнями шагает через комнату ко мне, я напрягаюсь, но не пытаюсь бежать.
Куда мне вообще бежать?
— Береги себя, Коннор, — шепчу я. С Табби я не утруждаюсь, потому что… пошла она.
— Знаешь что? Плевать я хотела на то, что говорила: после такого Джейн точно уволена. Как только я закончу смешивать ее имя с грязью в соцсетях, никто в этой индустрии ее больше не наймет.
Я закрываю глаза, когда Клыкастый наклоняется, но он удивляет меня, подхватывая на руки и поднимая с земли. При этом пакет с раствором натягивается, и игла вырывается из кожи, вызывая новое кровотечение.
Этого достаточно, и затем, в одно мгновение, я оказываюсь в кузове повозки.

Глава 3
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Надо мной натянут навес, закрывающий от палящих лучей безумного солнца. Когда я пытаюсь поудобнее устроиться, моя рука выскальзывает из тени, и золотистый свет, кажется, обжигает кожу. Зашипев, что напоминает мне об опоссуме Мадонне, я резко дергаю руку обратно в тень и сажусь.
Повозка трясется по грунтовой дороге, окаймленной дикими цветами. Впереди виднеется лес с такими высокими деревьями, что навес повозки отрезает их на уровне стволов; я не вижу, где они заканчиваются. Оглянувшись через плечо назад, я вижу обшарпанные металлические стены, скрепленные болтами кое-как. Достаточно сказать, что это не совсем та высокотехнологичная научно-фантастическая обстановка, которую я ожидала от инопланетной расы. Э-э, рас?
Потому что за такой короткий промежуток времени меня уже представили четырем разным видам.
Я проверяю запястья и лодыжки, но я не прикована к повозке и не связана. На самом деле, я чувствую себя в миллион раз лучше, чем раньше. Быстрая проверка раны на бедре показывает, что повязка, которую наложила Аврил, все еще на месте. Может, Клыкастый сделал мне какую-то особую инопланетную прививку или типа того?
Что бы ни случилось, я проснулась, и я все еще здесь — где бы, черт возьми, это «здесь» ни находилось.
— Прошу прощения, — начинаю я, прочистив горло, прежде чем попытаться проползти по тюкам ткани подо мной в сторону возницы.
Я уже вижу, что это тот самый серокожий мужчина с бивнями. Он мельком оглядывается на меня, а затем хлопает по сиденью рядом с собой.
Я тут же настораживаюсь.
Не знаю, как другие интерпретировали бы ту фразу — про питомцев, мясо или пары, — но вот что поняла я: люди здесь — расходный материал. Имущество. Скот. В общем, мы немногого стоим. И парень, который купил меня, ведет себя мило?
Может, он подобрал меня на рынке, как я подобрала Аннабель (это моя кошка, помните) в местном приюте? Могу я быть здесь чьей-то кошкой? Верным компаньоном? Очаровательной дурочкой, которая зарабатывает деньги для своего хозяина в инопланетном аналоге социальных сетей?
— Садись, — рычит мужчина; голос у него гортанный и с акцентом, но понять легко.
Мало того, что он говорит по-человечески, так из всех семи тысяч с лишним языков в мире он говорит именно на моем человеческом (ака английском). У меня еще не было времени или досуга, чтобы запаниковать, так что я остаюсь в оцепенении шока, окаймляющего мою реальность, и делаю так, как просит мужчина.
Это один положительный момент — насколько гуманоидным он кажется. У него плоская грудь (правда, без сосков), великолепный пресс и бугрящиеся бицепсы.
Он не смотрит на меня, когда я занимаю место слева от него, несколько минут глядя на лошадь передо мной, пока я пытаюсь заставить свой одурманенный мозг понять, что… эта тварь определенно не лошадь.
У нее огромные копытоподобные ноги, четыре конечности и отдаленно напоминающее лошадиное тело. На этом сходство заканчивается.
У существа, на которое я пялюсь, грубая коричневая шкура, похожая на древесную кору. А еще у него есть крылья, которые выглядят как паутина из ветвей и листьев. Тот же материал растет у него на шее и вдоль извилистого изгиба длинного хвоста. Оно издает низкий лающий звук и дергает похожими на листья ушами, цокая по дороге.
— Это кийо, — объясняет Клыкастый, и голос его подобен валунам, катящимся с горы.
Иностранное слово он произносит как «ки-йо», и я понимаю, что это название вида пришельца, а не имя.
— Первый вопрос, который задает каждый человек. — Он косится на меня немигающими золотыми глазами. — Хотя ты, безусловно, самая спокойная из всех, кого я встречал. Большинство пытаются выпрыгнуть из повозки и убежать в лес, или кричат…
— Как, блядь, ты говоришь по-английски? — спрашиваю я, и инопланетянин наконец моргает.
Не обычными веками, как вы или я, а полупрозрачными перепонками, от которых у меня мурашки по коже. Эм. Я крепко сжимаю пальцами деревянное сиденье скамьи и стараюсь не паниковать. Что мне это даст? Либо это все бредовая галлюцинация, вызванная какими-то очень хорошими больничными обезболивающими, либо… это происходит на самом деле.
И реально это или нет, реагировать так, будто это правда — самое разумное. В любом случае, я в порядке.
— Я провожу много времени на Земле, — объясняет мужчина, улыбаясь так, словно он очень наслаждается своим временем там.
Выражение его лица делает меня еще более подозрительной, но пока он не дал мне повода не доверять ему. Кроме того, мне лучше здесь, чем с гигантским слизнем или другим подобным кошмарным существом.
— Я прилетаю уже больше двадцати лет.
Я киваю, как будто в этом есть смысл.
«Инопланетяне регулярно посещают Землю?» — гадаю я, но сейчас это не самый важный вопрос.
— Мне нужно найти мою подругу, — объясняю я, надеясь воззвать к эмпатии этого парня. То есть, если она у него есть. У большинства людей ее тоже нет, так что надеяться на то, что у инопланетянина есть сердце — это действительно смело. — Ее зовут Джейн Бейкер, и она была первой из нас, кого купили…
— А. — Вот что он говорит, кивая своей мощной головой на вопрос.
У мужчины великолепные угольно-черные волосы, это я признаю. Ветер треплет и взъерошивает их, пока повозка катится вперед, подползая все ближе к глубоким теням леса. Отсюда веет атмосферой Тихоокеанского Северо-Запада. Возвышающиеся секвойи, покрытые росой папоротники, грибы. Некоторые из них светятся, признаю, но биолюминесценция и на Земле встречается.
— Насколько я слышал, ее продали дилеру Мировой Станции.
Дилеру Мировой Станции? Эм. Что, простите?
— Пожалуйста, скажи мне, что это не та штука-слизень.
Мои слова звучат тихо и сдавленно, но, хотя я могу справиться со многим, потеря лучшей подруги просто… это меня сломает. Я не смогу оставаться спокойной, если узнаю, что Джейн в опасности.
Клыкастый смеется надо мной, и звук этот определенно не человеческий. От него волосы на руках встают дыбом, какой-то базовый инстинкт глубоко внутри меня предупреждает, что нужно бежать. Но куда? Обратно на рынок к слизню, Тревору и, хуже всего, Табби Кэт? Или бежать вслепую через поле того, что я считала полевыми цветами, но что оказывается венериными мухоловками? Пока я смотрю, одно из фиолетовых растений съедает в воздухе чрезмерно крупное насекомое.
Если ни один из этих вариантов не подходит, а бежать все же хочется, я могла бы нырнуть в лес и испытать удачу там. Нет, думаю, пока лучше остаться в повозке с англоговорящим пришельцем. Кроме того, его питомец — кийо — кажется классным.
— Определенно нет. — Он делает паузу, чтобы почесать челюсть, бросая на меня еще один странный взгляд. — Он, вероятно, перепродаст ее мужчине, ищущему жену.
— Жену?! — Я не могу дышать. Не могу думать. Я могу только представить, как Джейн… с каким-то инопланетянином… — Мне нужно вернуться на рынок и искать ее.
Я поворачиваюсь, словно собираясь спрыгнуть с повозки, но Клыкастый кладет огромную руку мне на ногу, удерживая на месте.
— Твоей подруги больше нет на этой планете, — говорит он мне, но правда это или нет, я знать не могу.
Он может говорить это просто чтобы удержать меня в повозке. Если тот… кем бы он ни был, кто купил Джейн, ищет жену, какой план у этого парня?
— Если бы она была, я бы попытался купить и ее тоже.
— Ты сказал, что хотел меня и Табби… — начинаю я, перебирая в уме варианты.
— Для чего? И почему только женщин, а не мужчин?
— В моем племени полно мужчин, — отвечает Клыкастый, тяжело выдыхая и копаясь в сумке справа от себя, пока не извлекает большую черную флягу. Он протягивает ее мне. — Вода? Химический состав тот же, что и на Земле.
Я хочу отказаться, но в горле пересохло, и я знаю, что долго не протяну, если перестану пить.
Так что — погнали.
К счастью, это оказывается именно то, о чем и говорил пришелец: прохладная чистая вода.
— Спасибо. — Я вытираю рот рукой, выдавая скупое благодарное кивание. — Если у вас полно мужчин, значит… вы ищете жен?
— Тебе дадут выбор, — объясняет Клыкастый так, будто произносил эту речь уже тысячу раз. — Если тебе не понравится ни один из свободных мужчин, ты сможешь вернуться домой.
— Серьезно? — спрашиваю я; слово вылетает из меня как ругательство.
Клыкастый улыбается — наверное, мне стоило начать этот разговор с вопроса о его имени, — и я понимаю, что реагирую именно так, как он хочет. Он говорит мне именно то, что я хочу услышать, и я жадно заглатываю это из чувства облегчения.
На самом деле мне стоило бы спросить себя вот о чем: с какого хрена этим парням покупать людей, переправленных через такое время и пространство, только для того, чтобы вежливо спросить, не интересует ли их брак по расчету? Как по мне, звучит как полное фуфло.
— Даже если это правда, я не могу поехать с тобой сейчас. Я не брошу свою лучшую подругу.
— Покупатель, который ее приобрел, уже давно покинул это место. — Клыкастый кряхтит и дергает за поводья существа, ускоряя ритмичный стук копыт. — Он, как бы вы сказали, эксцентричен.
Я болезненно тру пальцами по грубому дереву, собирая занозы. Боль помогает сохранять рассудок.
Джейн… где-то в космосе? Я смотрю вверх, но вижу только серый навес над головой. Осторожно протянув руку, я чувствую испепеляющий жар солнца.
— Но я не вижу вреда в том, чтобы вернуться и поспрашивать. — Мой инопланетный спаситель переводит на меня взгляд и снова моргает своими странными веками.
Он снова кладет руку мне на ногу, хотя, честно говоря, я бы предпочла, чтобы он вообще меня не трогал. Его пальцы скользят вверх по внутренней стороне бедра, от чего в животе все переворачивается.
— Может, покупатель твоей подруги еще не покинул док…
Ужасный грохот — будто кто-то хлопнул друг о друга двумя металлическими крышками от мусорных баков — раскалывает мой мозг пополам. Звуку предшествует тошнотворное ощущение вращения, а затем я моргаю и обнаруживаю себя на земле в десяти-двенадцати футах от повозки.
Она лежит на боку; кийо встает на дыбы и тащит перевернутое транспортное средство еще несколько футов, пока веревки не лопаются. Инопланетная лошадь бросается в лес, исчезая в тенях прежде, чем я успеваю сообразить, что происходит.
Во-первых, эти крошечные фиолетовые мухоловки кусают меня, и это больно. Во-вторых, кажется, я снова разорвала рану на ноге. Голова ощущается как перекачанный воздушный шар, пока я пытаюсь сесть и оценить ущерб. Кровь. Ее слишком много. Так много, что вся повязка пропиталась красным.
Мое внимание привлекает крик — пронзительный рев ужаса, эхом разносящийся по открытой равнине между рынком и лесом. Моя первая мысль: «Ого, неужели гроза началась?», потому что все, что я вижу — это вихрь тьмы в небе. Он парит за перевернутой повозкой, и это именно то, из-за чего кричит Клыкастый.
Он выползает из-за края повозки, но его утаскивают обратно, а затем тьма опускается ниже, и крик обрывается влажным, булькающим хрипом. Срань господня. Я пячусь назад, мой взгляд каким-то образом прикован к этой жуткой сцене. Я не вижу, что именно происходит с Клыкастым, но лужа крови — такой же красной, как и моя — растекается по грунтовой дороге перед повозкой.
Теперь, когда крики смолкли, их сменил звук того, как кто-то ест.
Я встаю на четвереньки, а затем, используя внезапный прилив адреналина, вскидываюсь на ноги. Я прекрасно осознаю, что истекаю кровью во время бега, но остановиться не могу. На данный момент мой выбор: истечь кровью до смерти или быть сожранной этим темным облаком.
Я тащусь вперед, сколько могу, пока не наступает головокружение, и я валюсь на колени. Я даже не помню, как упала. Только что стояла, и вот… я уже внизу. Мало того, что я кровоточу из раны на бедре, так еще и из добрых двух десятков укусов, нанесенных фиолетовыми растениями. Даже сейчас некоторые из них щелкают на меня, оставляя крошечные красные точки на ладонях и пальцах.
Я оборачиваюсь через плечо и теряю равновесие, теряя сознание от потери такого количества крови. В итоге я падаю назад на задницу, глядя в небо. Тьма, поглотившая Клыкастого… она направляется прямо ко мне. Мои глаза расширяются, но, даже пытаясь отползти назад, я чувствую ужасную тяжесть в конечностях. Зрение затуманивается, но не настолько, чтобы я не увидела приближающееся.
Это черное облако опускается на меня, две массивные когтистые руки с грохотом врезаются в землю по обе стороны от моего обмякшего тела. И вот — лицо прямо перед моим, два огромных фиолетовых глаза смотрят на меня с отдаленно гуманоидного лица. Весьма отдаленно.
В этот единственный, застывший миг между вдохами я ловлю себя на том, что заворожена этим существом. Будь у меня силы поднять руку, я бы это сделала. Даже если бы это было последним делом в моей жизни, я бы коснулась его лица, если бы могла. На первый взгляд у его сплошь черной фигуры не видно рта. Но затем он раскрывается широко-широко — оскал Чеширского кота с рядами кинжалоподобных зубов.
Его массивные черные крылья раскрываются надо мной, отбрасывая тень, которая заставляет даже плотоядные цветы отступить, захлопнув свои фиолетовые пасти и прижимаясь к почве. Не могу их винить: в этом широком рту и вокруг него много крови.
Я зажмуриваюсь, уверенная, что этот пришелец — последнее, что мне доведется увидеть. «Не такой уж плохой вид, учитывая все обстоятельства. Он все равно лучше слизня».
— Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, — шепчу я, уверенная, что он меня не понимает. Но я не могу остановиться. — Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста… блядь. — С дрожащим выдохом я просто сдаюсь и кричу: — Блядь, блядь, блядь, блядь, блядь!
Инопланетное существо выдыхает; его дыхание теплое и на удивление приятное, учитывая, что он только что съел какого-то случайного парня. Я приоткрываю одно веко, зрение рассыпается на белые помехи.
— Нет, — рычит он мне в ответ — на английском! — кривя край губы. — Мелкая.
Одно из его массивных крыльев изгибается вперед, и я понимаю, что на его конце есть рука, как у летучей мыши. Он хватает меня за волосы в кулак, мои глаза закатываются, и свет гаснет. Опять. Истекать кровью до смерти — это просто отстой.

Глава 4
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Гладкий горячий язык скользит вверх по внутренней стороне моего бедра, заставляя меня извиваться и вонзать ногти в простыни. Срань господня, как же это офигенно.
Я чуть было не хвалю своего бывшего, Мака, за его новообретенные навыки работы ртом, но тут вспоминаю, что мы расстались, потому что он мне изменил, и… пошел он.
Я дергаюсь, чтобы лягнуть его, но он останавливает меня, хватая за колени и разводя мои ноги еще шире. Его когти впиваются в…
Стоп.
Его когти?
Я распахиваю глаза, и меня встречает зрелище, которое я, вероятно, буду помнить каждый день до конца своей (возможно, недолгой) жизни.
Темное облако-летучая мышь-пришелец-или-кто-он-там сидит передо мной на корточках; руки на концах его крыльев сжимают мои колени, удерживая их широко разведенными. Его другие руки упираются в траву между моих ног, а его язык… его длиннющий, двухфутовый инопланетный язык лакает рану на моем правом бедре.
Он тоже смотрит на меня этими огромными фиолетово-золотыми глазами. Они слабо светятся в тени леса, но, по крайней мере, на этот раз у него почти нормальный зрачок. Белков у глаз нет, но тьма в центре хотя бы круглой формы.
Я не могу пошевелиться.
Он меня ест или… ест меня? — гадаю я, дрожа и подавляя волну отвращения к самой себе за то, что не впала в полную и окончательную истерику в этот момент.
— Блядь, — шепчу я, и по какой-то причине это слово приводит инопланетную драконью тварь в ярость.
Он отпускает меня, а затем с силой бьет когтистыми ладонями по обе стороны от моего лица, приближаясь слишком близко, так что я могу лишь слегка откинуться назад.
— Мелкая, — рычит он на меня сверху вниз; тьма его лица расступается, снова обнажая рот.
Когда он закрывает его, рот словно исчезает, оставляя на своем месте загадочную тень. У него два глаза, щели вместо ноздрей и массивные фиолетовые полосатые рога, спиралью поднимающиеся со лба.
С ворчанием, от которого земля подо мной буквально сотрясается, он снова отстраняется и отворачивается, складывая крылья и ступая по земле на четырех конечностях. Пока я пытаюсь сесть, он втягивает когти на передних лапах и выпрямляется.
Охренеть, какой он огромный.
Его ноги толстые и мускулистые, но стройные, с большими когтистыми ступнями — чем-то средним между человеческими и собачьими. Только он полностью покрыт чешуей. Кроме некоего подобия гривы на голове и шее, больше никаких волос (или меха?) не видно. Большой мускулистый хвост подергивается позади него, как у кота, и, когда я пытаюсь встать, ряд шипов поднимается вдоль его хребта, словно животное вздыбливает шерсть на загривке. Его грива поднимается вместе с ними, и я тут же понимаю, что волос у него нет, просто еще больше этих странных шипов на голове, шее и позвоночнике.
Он оглядывается на меня через плечо, и я резко выдыхаю. В конце концов, он сожрал Клыкастого. Мой взгляд скользит вниз, к внутренней стороне бедра, и я вижу, что рана перестала кровоточить и, кажется, даже затянулась. Как? От его слюны?
Чувак-Дракон — потому что именно так он для меня выглядит — поворачивается и снова опускается на четвереньки, по-кошачьи потягиваясь, прежде чем удалиться; мышцы перекатываются под его мерцающей чешуей. Быстрый осмотр по сторонам не говорит мне ничего, кроме того факта, что мы находимся в лесу, который я мельком видела с сиденья повозки.
Я на чужой планете, понятия не имею, где я, куда идти и что делать.
Страх бьет, как молния, и я обнаруживаю, что вскакиваю и семеню за инопланетным чуваком с хлещущим хвостом. Он крадется среди деревьев так, словно ищет неприятностей, но если он их ищет, они ведь его не найдут, правда? Я говорю себе, что лучше держаться знакомого черта, чем рисковать в одиночку в темном лесу.
— Прошу прощения, — тихо зову я, считывая напряжение в теле существа.
Он не останавливается и не оглядывается. Просто продолжает ступать сквозь подлесок, но ведь он говорил со мной на английском раньше, так почему не может сделать это снова? Нет. Мелкая. Что это вообще, черт возьми, значит? Полагаю, для него я довольно маленькая, но зачем вообще это говорить?
— Постой.
Я бегу чуть быстрее; изорванные черные брюки хлопают по ногам. Каким-то образом во всем этом хаосе я осталась босиком, а моей рубашки, похоже, нет. Я даже не заметила до этого момента, что я только в лифчике. Может, медики использовали ее для чего-то? Не то чтобы это имело значение.
Кого волнует скромность или рубашки посреди инопланетного леса?
— Ты можешь мне помочь? — спрашиваю я, игнорируя то, как зрение ломается и плывет.
Мой новый друг-дракон, может, и слизал кровотечение, но он не может восполнить всю ту кровь, которую я уже потеряла. Мне нужна вода, еда и сон, но откуда мне знать, что здесь можно есть? Даже если бы я была на Земле, я бы понятия не имела, с чего начать поиск еды в лесу.
— Если бы ты мог просто указать мне направление к рынку…
Я замолкаю и останавливаюсь; надежда вспыхивает во мне и тут же гаснет. Справа от меня массивная груда металла. Здание? Космический корабль? Что бы это ни было, это признак цивилизации. Я прекращаю идти и крадусь к нему, раздвигая вайи гигантского папоротника, чтобы заглянуть за него.
— Блядь.
Штуковина, на которую я смотрю, огромна, раза в три больше маминого внедорожника. А еще она разбита и помята, словно когда-то здесь рухнула. Вокруг нее и поверх нее растет столько растений, что ее почти не видно.
В приливе паники я резко оборачиваюсь, чтобы проверить, не потеряла ли я человека-дракона.
Но нет. Он прямо здесь, смотрит на меня через плечо своими огромными фиолетовыми глазами. Он кривит губу, обнажая свой скрытый рот, издает низкое, рокочущее рычание и снова отворачивается. Он уходит быстрее, и я отчаянно пытаюсь не отставать.
Я не могу решить: он ждет меня, или я его просто забавляю, или… что.
Пока мы идем, я вижу еще несколько упавших кораблей. Некоторые из них размером с маленькие машины, другие взмывают к кронам над нами и исчезают за ветвями гигантских деревьев. Ни один не выглядит рабочим, словно все они разбились здесь и были брошены. И их тут десятки, в разной степени «разобранности». Один выглядит совершенно новым, его бока блестят серебром и поцарапаны только от силы удара.
Солнечный свет пробивается сквозь уничтоженные деревья вокруг него, создавая эффект гало в затененном подлеске. Странные розовые цветы тянутся вверх от лесной подстилки, пользуясь прорехой в плотном навесе листвы. Один из них поворачивается, чтобы посмотреть на меня, когда я прохожу мимо, и по всей моей открытой коже бегут мурашки.
— Мерзость.
Я продолжаю следовать за человеком-драконом, пока он не подходит к основанию еще одного сбитого корабля. У этого открыт грузовой отсек на высоте около пятнадцати футов в воздухе — пространство, которое инопланетянин преодолевает без особых усилий, сгруппировав свои мощные ноги и мягко приземлившись на металлическую поверхность наверху.
— Эм. Эй.
Я машу руками, но он не возвращается к краю, оставляя меня стоять рядом с искривленным стволом какого-то бамбукоподобного дерева с изгибом, который служит сиденьем. Я забираюсь на него, но это ничуть не приближает меня к возможности взобраться на бок массивного корабля.
И тут начинается паника.
Я действовала по наитию, переходя от одного момента к другому, настолько поглощенная сиюминутностью каждого своего действия, что у меня не было времени на то, чтобы нахлынул экзистенциальный ужас.
А что, если это происходит на самом деле? Что, если я действительно одна, застряла в инопланетном лесу, пока Джейн… становится чьей-то гребаной женой?
— Черт подери. — Я начинаю тяжело дышать, сползая вниз, чтобы сесть на изогнутый ствол дерева.
Оглядевшись, я вижу, что и без того сумеречные тени сгущаются еще сильнее. Наступает ночь.
Сколько вообще длится ночь на этой планете? И что еще важнее: кто выходит по ночам на этой планете?
Звук эхом разносится по лесу — словно крик существа, сражающегося за свою жизнь.
Я зажмуриваю глаза и зажимаю уши руками, пытаясь контролировать дыхание. Я сейчас так слаба, что мне много не надо, чтобы снова отключиться. А здесь, внизу, в полном одиночестве на лесной подстилке? Я буду легкой добычей.
Я заставляю себя открыть глаза и опускаю руки на колени. К счастью, крики уже прекратились. Вероятно, то, что звало на помощь, уже мертво. Я обхватываю руками свое почти голое тело и ломаю голову над планом. Если у меня будет план, что-то с четкими шагами, которые я смогу выполнить, то, возможно, я смогу пережить ночь без полноценной панической атаки.
Что, я говорила, мне нужно? Вода, еда и сон, верно? Первое я получила во время поездки в повозке с Клыкастым. Что касается еды, то тут я в полной жопе, если только не научусь определять инопланетную флору и фауну в ближайшие пару часов. Но последнее? Это я могу. Я могу поспать прямо здесь, как можно ближе к Чуваку-Дракону. Он достаточно страшный — и, очевидно, достаточно опасный, — но он, похоже, не хочет меня есть.
— Если только он не приберег меня на потом… — бормочу я себе под нос, поднимая взгляд на звук шороха внутри корабля.
Если бы я не знала лучшего, я бы сказала, что он что-то ищет. Я тру лицо обеими руками. Ладно. Я посплю здесь и буду надеяться, что этот парень — достаточная защита от других хищников. Когда взойдет солнце — или солнца? я так и не посмотрела — я попытаюсь вернуться к дороге, к рынку, к Джейн. Я беспокоюсь и за остальных тоже (не за Табби, правда, только за Мадонну), но Джейн на первом месте.
Если я смогу найти ее, может, мы действительно придумаем способ вернуться домой? Клыкастый намекнул, что прилетать и улетать с Земли не так уж сложно, верно? Он был там достаточно раз, чтобы бегло говорить по-английски. Кто-то на этом рынке знает, как вернуться, так что надежда еще не потеряна.
Мне просто нужно избегать гигантских слизней, когда я туда доберусь. О, и Тревора. Гребаного Тревора.
Какой-то предмет перелетает через борт корабля и с грохотом падает в траву прямо перед моими ногами. Я поднимаю голову и вижу дракона, стоящего на задних лапах, руки скрещены на груди, хвост сердито хлещет сзади.
Мой взгляд перемещается с него на предмет на земле.
Похоже на какую-то гарнитуру, неоново-розовые наушники с шумоподавлением и микрофоном. Честно говоря, выглядит как что-то, что мой младший брат, Нейт, мог бы надеть во время рейда в своей любимой ММО-игре.
Осторожно я сползаю со своего импровизированного сиденья и направляюсь к ней.
Штуковина оказывается намного тяжелее, чем выглядит, и такого яркого и веселого цвета «Барби-пинк», что кажется неуместной в жутком лесу. Взглянув на дракона, я вижу, что он чего-то ждет. Чтобы я надела это?
Сглотнув и помолившись, я надеваю наушники, натягивая их на голову и устанавливая микрофон перед губами.
— Раз-два, проверка, — бормочу я от нервозности.
Ничего не происходит. Я ощупываю гарнитуру в поисках какой-нибудь кнопки, выключателя, который могла пропустить. Вроде ничего нет.
— Что это? — кричу я, но дракон просто приседает, цепляясь пальцами за край корабля.
Я даже не замечала, что у него вообще есть пальцы. Когда он ходил раньше, казалось, что у него лапы.
Он пялится на меня, лениво покачивая хвостом, а затем рычит что-то на явно другом языке. Это не бессмысленные звуки животного; парень пытается говорить со мной. Я слышу, что он говорит, но для меня это ничего не значит. Это настолько чуждый язык, насколько я когда-либо слышала, словно пытаешься понять рычание и ворчание волка.
Затем что-то происходит. Гарнитура загорается, светясь розовым вокруг моей головы, как нимб, и я слышу слова, произносимые неестественным, отрывистым голосом.
— Ты… хочешь…
Я удивленно моргаю, а затем указываю на себя одним пальцем.
— Ты спрашиваешь меня, чего я хочу? — уточняю я, но существо не отвечает.
Он слегка наклоняет голову набок, пока я постукиваю пальцем по концу микрофона. Эта тупая уродливая гарнитура, похоже, какой-то примитивный переводчик. Он и близко не так хорош, как тот, что Джейн подарила мне перед поездкой в Португалию; я смогла насладиться двухнедельным отпуском почти без трудностей перевода.
— Я думала, пришельцы должны быть технологически продвинутыми, — с раздражением обвиняю я.
Микрофон — который, как я полагаю, мог бы переводить мои слова — похоже, не работает. Может, он такой же сломанный, как и все эти упавшие корабли?
Чувак рычит что-то еще, его рот раскалывает бесконечную черноту на нижней половине лица. Я вздрагиваю при виде его языка, пот выступает на коже, пока я переминаюсь с ноги на ногу в явном дискомфорте. Просто не думай об этом, Ив. Не начинай.
— Понимать… не…
Ладно.
Он не может понять меня, но знает слово «мелкая», а также слово «нет» на английском? Прекрасно.
— Блядь, — снова ругаюсь я, и парень издает ужасающий рык, не требующий перевода для понимания.
Я делаю неверный шаг назад, врезаясь в ствол дерева. Орехи падают с веток, рассыпаясь по земле у моих ног.
— Нет.
Вот опять, дракон говорит на моем языке. Я смотрю на него, удивленно моргая. Он добавляет что-то на своем языке, и я жду, пока звуки дозвона AOL из 1995 года в переводчике пробулькают слова.
— Мелкая… есть… ты.
— Ну ладно тогда, — отвечаю я с бормотанием, снова потирая лицо. Я указываю на орехи и изображаю, что ем один. — Они ядовитые? Можно мне их есть? Я умираю с голоду.
Дракон склоняет голову набок, когти втягиваются в костяшки, когда он поджимает пальцы, сжимая кулак. Когда он это делает, я понимаю, почему приняла его руки за лапы. Именно так они сейчас и выглядят. Он отворачивается и исчезает в корабле, пока я ругаюсь себе под нос, сползая на землю и садясь в редкую траву. Если присмотреться, я могла бы понять, что это вовсе не трава, а миллионы крошечных зеленых антенн, торчащих из земли…
Сцепив зубы, я наблюдаю, как похожее на сверчка существо с десятками ног выкапывается из земли и ускакивает. Вскрикнув, я вскакиваю на ноги и нахожу убежище на импровизированном сиденье-дереве, наблюдая, как «трава» оживает в быстро сгущающейся тьме. Розовое свечение гарнитуры становится единственным источником света, предлагая мне нежелательный вид на жуков, пока они скачут прочь в поисках еды. Или пары. Или чего-то еще.
Я обнимаю гладкую поверхность ствола дерева и прижимаюсь к нему щекой, закрывая глаза и заставляя свой разум отвлечься от вопросов «а что, если» и бесконечных возможностей. Ладно, парень дал мне переводчик. Это хороший знак, верно? Вероятно, он не собирается меня есть. Может, поэтому он продолжает называть меня мелкой? Я недостаточно большая даже для закуски?
Слезы наворачиваются на глаза, но я отказываюсь их признавать. Я не буду плакать. Я собираюсь сделать единственную разумную, рациональную вещь, которую могу сделать прямо сейчас: поспать.
Поначалу задача кажется невыполнимой, но как только я даю своему телу разрешение отключиться, я проваливаюсь в сон.
Как ни странно, в мои сны вторгается образ того парня-мотылька, его бесконечные темные глаза роют туннель прямо в глубины моей души.

Глава 5
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Утренняя роса целует мои губы, когда я приоткрываю тяжелые веки.
Каким-то образом я оказалась лежащей на боку на земле. Воздух за спиной холодный, но передо мной — трещина в земле, откуда, похоже, вырывается горячий воздух, как из природного клапана. Должно быть, во сне я придвинулась к теплу.
Мое тело скрипит и протестует, когда я сажусь, все еще не полностью оправившись от вчерашних событий. Один быстрый взгляд вокруг показывает, что «трава» восстановилась, полчища жутких жуков спрятались под землей на день. Я стараюсь не думать об этом, пытаясь встать на ноги.
Сейчас гораздо светлее, чем было прошлой ночью, и мне открывается лучший вид на лес.
Деревья кажутся бесконечными, их стволы настолько разнообразны по размеру, что самое маленькое — толщиной с мою руку, а самое большое само по себе могло бы быть небоскребом. Я стряхиваю грязь с голых ног руками, а затем, фыркнув, наконец сдираю последние лоскуты брюк.
Теперь остались только я и милый комплект из лифчика и трусиков, который я изначально купила, чтобы удивить своего бывшего, Мака. Тупой гребаный Мак. Он так и не увидел его. Кажется уместным, что какое-то случайное инопланетное существо стало первым, кто увидел самый красивый комплект белья, которым я когда-либо владела.
Босиком. В грязном белом кружевном лифчике и трусах. Светящаяся розовая гарнитура на шее. Ага. Вообще не чувствую себя уязвимой.
— Ты проснулся? — кричу я, приложив ладони ко рту.
Ответа нет.
Я хожу взад-вперед какое-то время, прежде чем попытаться снова.
— Эй? Ты там?
Ничего. Ни звука. Дракон либо спит, либо ушел… охотиться или типа того. Мысль о том, что он крался мимо в темноте, пока я спала, пугает меня; мысль о том, что он оставил меня одну в темноте, пугает еще больше. Я пробую его слова-триггеры.
— Нет? Мелкая? Блядь?
Ничего.
Дерьмо.
Что теперь?
Я смотрю вниз на траву и замечаю, что тропинка, по которой мы шли вчера, отчасти чиста, словно маленьким жучкам не понравилось, что по ним топчутся. Если я пойду по ней, смогу ли выбраться отсюда? Часть меня хочет остаться здесь, пока дракон не вернется, но каждая минута дорога. Джейн… с Джейн может что-то случиться.
Кроме того, ясно, что, хоть Чувак-Дракон и не собирается меня есть, он также не намерен помогать мне больше, чем уже помог. В конце концов, он не ответил на мой вопрос об орехах, разбросанных по земле. И он оставил меня спать одну в грязи посреди леса. Неужели ему стоило бы таких усилий занести меня в корабль? Я явно не представляю угрозы.
«Он же вылечил твою рану, не так ли?» — спрашиваю я себя, но не хочу слишком много думать об этом. Или… хочу?
Со вздохом разочарования я отправляюсь по голой земляной тропинке в траве, петляя мимо тех же кораблей, что видела вчера. Это хороший знак: я иду в правильном направлении. Я продолжаю путь, настороженно следя за любым движением в кустах или деревьях, но, похоже, его нет. Либо здесь все ночные жители, либо все боятся дракона.
Я ставлю на последнее.
Я иду, пока тело не покрывается потом, пока голые ноги не начинают болеть, а потом продолжаю идти. Других вариантов нет. Я не могу сидеть в лесу и ждать, пока меня съедят, пока умру с голоду, пока умру от жажды. И я не могу, мать его, бросить Джейн. Или, черт возьми, даже медика Аврил. Она спасла мне жизнь, а Парень-Мотылек забрал ее… Что, если она все еще где-то на рынке? А как насчет бедного Коннора? Мадонны? Что, если мы все сможем найти способ вернуться домой?
Ну, кроме адвоката. Покойся с миром. Я скучать не буду.
Треск. Щелчок. Шшш.
Я резко останавливаюсь, всматриваясь в тени в поисках источника услышанных звуков. Если бы я не знала лучшего, я бы сказала, что это шаги. Причем явные.
Я судорожно выдыхаю, когда вижу двух мужчин в противогазах, выходящих из кустов. Они не выглядят особо удивленными, увидев меня; бормочут что-то друг другу, прежде чем тот, что справа, снимает маску.
Это Клыкастый. Или… ну, не тот же самый Клыкастый, а другой самец того же вида.
— Не бойся, — ворчит он, оглядывая меня.
Признаюсь: то, как его глаза сканируют мое тело — меня это более чем пугает. В то же время… парень протягивает мне термос, и я понимаю, насколько распух мой язык, как пересохло во рту. Здесь жарко, влажно как в аду, и клянусь, гравитация на этой планете раз в десять сильнее земной. Мое тело весит, кажется, миллион фунтов.
Я надеваю розовую гарнитуру на голову и делаю осторожный шаг вперед. Эти парни, похоже, без проблем говорят по-английски, но быть готовой никогда не помешает. Я принимаю термос и откручиваю крышку, чувствуя запах какого-то мясного бульона из дичи. Желудок урчит, и я делаю обоснованную ставку. Эти Клыкастые ищут невест, верно? Зачем им меня травить? Кроме того, это не первый их раз; они должны знать, что люди могут здесь есть, а что нет.
Бульон на вкус неплох, как рагу из оленины или что-то в этом роде. Было бы вообще неплохо с нормальными специями, правильными овощами, может быть, с куском хлеба с маслом. Я выпиваю все, пока первый Клыкастый надевает маску обратно. Он рычит что-то своему спутнику, тот отвечает.
— Здесь… валить… надо. Найдет… нас… съест.
Первый мужчина качает головой, поднимая закрытые очками глаза к кронам деревьев. Я лишь предполагаю, но не предложил ли он нам свалить, пока нас не съели? Потому что звучит именно так.
Он протягивает руку, чтобы забрать термос, и я отдаю его, ожидая, пока он закрепит его на поясе. Когда он достает что-то похожее на поводок, я начинаю нервничать.
— Что это? — спрашиваю я, когда он протягивает мне петлю на конце.
— Это гарантирует, что мы не разделимся здесь, — объясняет он, что кажется достаточно логичным.
Только… не уверена, насколько мне сейчас комфортно.
— Надень на запястье, — цедит второй парень на ломаном английском. — Нам надо идти.
Он делает жест большой рукой и срывается с места. Первый парень — тот, что дал мне термос — накидывает петлю мне на запястье, и она затягивается автоматически, усиливая это нервное чувство в животе.
— Идем. Мы выведем тебя отсюда в безопасности.
Первый парень уходит, таща меня за собой, как питомца. Именно это было на табличке, не так ли? Люди. Питомцы. Мясо. Пары. Ну и сочетание.
Имея мало других вариантов, я следую за ним, чувствуя невероятное облегчение, когда мы выходим из деревьев на ту самую поляну, где напали на повозку.
Она все еще там, перевернутая на бок, лужа засохшей крови трескается под слишком яркими лучами солнца. Как только мы выходим на свет, я чувствую, как он обжигает кожу, и заставляю себя посмотреть вверх. Срань господня. В небе действительно два солнца. Одно намного меньше другого, но их совместный жар сравним с тем единственным разом, когда я отправилась в пеший тур в глубинку Австралии.
Пекло.
Мне это не нравится. Мне не нравится поводок. Я не понимаю, почему эти парни в противогазах.
Они тащат меня к группе других, все они в масках, все они осматривают меня как кусок мяса. Дерьмо, дерьмо, дерьмо. Мои инстинкты насчет этих парней были верны. Мой первый похититель был слишком милым; мне было лучше с драконом.
— Засуньте ее в паланкин, — требует один из них, указывая на безколесный экипаж с четырьмя шестами, торчащими горизонтально из основания.
Эти четыре шеста предназначены для того, чтобы их поднимали и несли люди. Сам паланкин закрыт и выглядит клаустрофобно.
Ни за какие коврижки я туда не полезу.
Мои подозрения подтверждаются, когда люди в масках начинают переговариваться на своем языке. Полагаю, они так же озадачены, как и я, тем, что это за светящаяся розовая огромная гарнитура.
— Женщина… повреждена… сниженная стоимость.
Вот что трещит в моих наушниках, и я косо смотрю на одного из клыкастых. Он только что сказал то, что я думаю? Или этот переводчик просто полный отстой?
Другой клыкастый фыркает и качает головой в маске.
— Кого волнует? Дырки… для спаривания… только.
Он осматривает меня, проходя мимо и устраиваясь на одно колено рядом с массивным оружием. Его конец установлен на подставке, но, похоже, это какая-то пушка. У меня в животе все переворачивается — осы вместо бабочек.
Меня тошнит.
Дырки только для спаривания.
Тут невозможно ошибиться в трактовке.
Я думаю о Джейн, и о бедной Аврил. О Конноре. Мадонне. Даже… о Табби. Что с ними происходит? Что, возможно, уже случилось? Что, блядь, случится со мной?
Я дергаю поводок на запястье, но это бесконечная петля без видимого шва. Клыкастый, что находится на другом конце, прикрепил его к своему поясу. Он на меня не смотрит, его внимание сосредоточено на мужчине с большой металлической пушкой. Судя по всему, они чего-то ждут.
Чувака-Дракона.
В горле встает ком, душит меня. Я понимаю, что дракон вчера съел их друга, но также чувствую странное чувство вины. Если Чувак-Дракон придет сюда в поисках меня, они устроят ему засаду.
«С чего бы ему вообще тебя искать?» — думаю я.
Скорее всего, если он и придет в эту сторону, то в поисках еды. Я тут ни при чем. И все же вина остается, и я не могу не задаваться вопросом, не стоит ли мне попытаться как-то вмешаться.
Рев эхом разносится по лесу, поднимая в воздух стаи крылатых существ. Там массивные, похожие на летучих мышей животные ярких оттенков, стрекозы размером с машину и тучи птиц, которые ныряют и парят разноцветными стаями, словно косяки рыб.
Дракон вырывается из деревьев бегом, заставая врасплох нескольких Клыкастых — видимо, они предполагали, что он нападет на них с неба.
На бегу он вырывает огромные комья земли, когти рвут почву в клочья, разгоняя инопланетных кузнечиков, которых я видела прошлой ночью. Они скачут прочь так быстро, как только могут, спасаясь от испепеляющего жара солнц, но большинство из них умирает, так и не добравшись до тени леса.
Парень-Дракон сбивает одного Клыкастого с пути, а затем хватает двух других массивными когтистыми кистями на кончиках своих крыльев. Он швыряет их в разные стороны, как игрушки, продолжая нестись вперед.
Клыкастый с пушкой производит выстрел, посылая заряд, который сбивает меня с ног. Жар и звук рябью проносятся по воздуху, и серебряный луч врезается в бок дракона. С яростным ревом он обрушивает свою массивную крылатую руку-лапу на другого мужчину, вминая его в грязь и проливая кровь.
Парень, назвавший меня дыркой, готовится сделать еще один выстрел, и, не особо раздумывая, я хватаю обломок вчерашней разбитой повозки и швыряю острую деревяшку ему в затылок. Она ударяет его достаточно сильно, чтобы выстрел ушел в сторону, врезавшись в кору дерева и подпалив его.
Тем временем Чувак-Дракон истекает фиолетовой кровью; она сочится из раны в чешуйчатом боку, пока он поворачивает свои светящиеся глаза к Парню-Дырке. Клыкастый наводит прицел для следующего выстрела, но уже слишком поздно. Чувак-Дракон оказывается на нем прежде, чем я успеваю даже закончить моргать. Его рот раскалывает лицо пополам, зубы острые и ослепительно белые на жуткой жаре этих двойных солнц.
Мне не жаль видеть, как голова Парня-Дырки исчезает в этой пасти, хотя зрелище немного жутковатое.
— Огонь… сеть!
Переводчик булькает эти слова мне в мозг искаженным механическим голосом. Однако смысл понятен безошибочно. Где-то рядом должен быть второй стрелок. Я оглядываюсь, пока Чувак-Дракон использует хвост, чтобы отшвырнуть первую пушку в сторону.
Поводок на моем запястье внезапно дергается, и я падаю; голая кожа вопит от боли, пока меня тащат по горячей земле как какой-то груз. Я пытаюсь встать на ноги, но эти клыкастые мужики нечеловечески быстры. К тому времени, как мой Клыкастый останавливается рядом с мужчиной, у которого в глазу торчит кусок дерева, я уже успела содрать кожу в нескольких местах до крови.
Мой похититель спихивает своего мертвого товарища с оружия, разворачивая большую пушку на шарнире в сторону Чувака-Дракона. Либо это еще одна пушка, либо тот самый вышеупомянутый сетемет. Мне без разницы: я не дам им выстрелить, что бы это ни было.
Я смотрю вниз на труп клыкастого с деревянным колом в глазу и отгоняю боль в руках и ногах, чтобы разобраться с ней позже. Мои руки обхватывают основание деревяшки, занозы впиваются в ободранные ладони, и я сильно дергаю. Она не поддается. Она намертво застряла в глазнице этого парня. Блядь, как же мерзко.
От второго сильного рывка я отлетаю назад так сильно, что поводок дергает клыкастого за пояс, и он реально делает паузу, чтобы оглянуться на меня.
— Положи это, женщина.
Он дергает за поводок, подтягивая меня к себе, а другой рукой вращает сетемет. Похоже, он не видит во мне угрозы. Что ж, мне же лучше. Я втыкаю деревянный кол ему в плечо… и ничего не происходит. Его кожа намного толще, чем кажется, определенно толще человеческой, и мое импровизированное оружие делает немногим больше, чем просто раздражает его.
Либо глаз — просто куда более удачное место для удара деревянным колом (так и есть, но я не уверена, что смогу загнать его туда, пока он меня не остановит), либо инопланетянин-дракон действительно швырнул тот обломок с невероятной силой.
Мужик остается мужиком в любой вселенной, готова поспорить.
Я падаю на одно колено, что чертовски больно, и вонзаю деревянный кол в промежность моего похитителя так сильно, как только могу. Он не пробивает ткань штанов или плоть, но, по крайней мере, заставляет его промахнуться, когда он стреляет сетью.
Светящаяся паутина вылетает из дула пушки и раскрывается над правым крылом Чувака-Дракона. Когда она падает, то падает тяжело, не как любая сеть, которую я когда-либо видела. Светящиеся серебряные нити впиваются в пыльную землю дороги и валят дракона на бок.
Мой похититель размахивается и бьет меня по лицу так сильно, что я на самом деле отключаюсь на секунду или две. Боль даже не регистрируется, пока я не открываю глаза и не чувствую вкус крови во рту. Зрение размыто, лицо кажется отекшим, а подступающая головная боль заставляет меня сомневаться в моем жизненном выборе.
Никогда не следовало соглашаться на кейтеринг для тупой вечеринки Табби; всякое дерьмо случается каждый раз, когда я нахожусь поблизости от этой женщины. Справедливости ради, не думаю, что я могла предсказать, что нас похитят инопланетные охотники за головами и продадут как питомцев, но я с самого начала знала, что это плохая идея.
В свой первый выходной за несколько недель я лежу щекой в грязи инопланетного мира, пока два безжалостных солнца заживо запекают меня, а дракон-людоед сражается с клыкастыми инопланетными секс-торговцами. Должно быть, это дно моей жизни. Наверняка дальше дела могут пойти только в гору.
— Э-сеть… снова… огонь, — рычит клыкастый на моего личного похитителя, помогая ему поправить сломанную треногу (когда это случилось?), чтобы они могли развернуть ее в сторону моего спасителя (сомнительный выбор слова).
Чувак-Дракон, похоже, застрял на месте из-за сети, держащей его за крыло, но он и не совсем беспомощен. Я вижу еще трех мертвецов на земле вокруг него. Те двое, что управляются с Э-сетью или чем там еще, похоже, единственные, кто остался.
Мне смерти подобно подняться на четвереньки. Боль настолько сильная, я так обгорела на солнце, так хочу пить, есть и спать, что меня едва не рвет. Но если Чувак-Дракон проиграет, мне крышка. Эти парни вряд ли забудут в ближайшее время, что по моей вине погибли несколько их товарищей, когда я пыталась помочь их врагу. Мой похититель точно не простит мне попытку вогнать деревянный кол ему в член — если он у него вообще есть. Черт, может, у него их два? Откуда мне знать?
С последними остатками сил я бросаюсь за спину своего похитителя и использую поводок как гарроту, оборачивая его вокруг шеи и повисая на нем всем весом своего тела. Он раздраженно кряхтит, но даже не утруждает себя тем, чтобы обратить на меня внимание. Может, этот парень дышит не так? Дерьмо.
Я внезапно меняю тактику, вскидываю руку и впиваюсь ногтем ему в глаз.
Вот теперь он воет, и второй мужчина вынужден бросить сломанный сетемет, чтобы справиться со мной, яростно сдирая меня со спины другого парня.
Именно в этот момент Чувак-Дракон (ЧД для краткости?) наконец вырывается из сети и несется на нас на четвереньках.
Клыкастый Номер Два (тот, что не привязан к моему поводку) отшвыривает меня в сторону как мусор и спринтует по дороге в сторону, противоположную лесу. Другой пытается бежать, волоча меня за собой несколько мучительных шагов, прежде чем его голова исчезает в массивной пасти дракона. Щелк.
Его обезглавленное тело падает рядом со мной, фонтанируя красной кровью, пока ЧД преследует своего последнего противника.
Я не вижу, что происходит, но слышу это: хруст костей, крик, влажный шлепок.
Я остаюсь сидеть ровно там, где была, с мертвым телом, привязанным к моему запястью.
Что теперь?
Я тяжело дышу, язык на ощупь как наждачка. В глазах все еще двоится, а голова грозит расколоться ровно посередине. Плюс, если я скоро не уберусь с этого солнца, меня хватит тепловой удар, и я умру. Без шуток. Я соврала, когда сказала, что это напоминает мне австралийскую глубинку; здесь хуже.
Шаги дракона привлекают мое внимание как раз в тот момент, когда на меня опускается блаженно прохладная тень. Я поднимаю взгляд и вижу, что он расправил одно крыло, закрывая меня от пекла, словно зонтиком. Теперь он стоит на двух ногах, как человек, передние когти втянуты, видны длинные пальцы.
— Мелкая… тупая.
Переводчик трещит у меня в ухе, и я с удивлением осознаю, что все еще ношу его после всего этого. Микрофон, похоже, отломился, что, полагаю, невелика потеря, так как он все равно не работал. Фиолетовая кровь капает из раны в боку Чувака-Дракона, пока он рассматривает меня, оттягивая губы так, что виден широкий рот и все его острые зубы. Он приседает рядом со мной и перекусывает поводок, отделяя его от пояса мертвеца.
Я вроде как предполагала, что он не собирается меня убивать, какими бы ни были его причины для нападения на клыкастых. Он не убил меня прошлой ночью, а мог бы легко это сделать. С другой стороны… он пришелец. Я ничего не знаю об этом… кем бы он ни был.
— Блядь, — выдыхаю я, и он реагирует, резко хватая меня в охапку.
Он перекидывает меня через плечо, как мешок с бельем, и внезапное движение настолько резкое, что я ненадолго теряю сознание. Когда глаза открываются, я с облегчением вижу, что мы снова в тени деревьев; мерные, ритмичные шаги человека-дракона сливаются со звуками птиц (инопланетных птиц), насекомых (инопланетных насекомых) и далеким ревом, очень похожим на те, что издавал он.
Он останавливается, чтобы прислушаться к этому звуку, оглядываясь через плечо в направлении источника. А затем продолжает путь. Его крылья подняты и разведены в стороны, открывая мне хороший вид на землю позади нас.
— Кажется, я могу идти сама, — предлагаю я, но не уверена, что это правда. Кроме того, он меня не понимает, так зачем я вообще утруждаю себя разговорами? Я все равно это делаю. — Правда, я ценю все, что ты для меня сделал, но можно ли мне получить немного воды и еды? Подбросить обратно до рынка? Знаю, я много прошу, но тут больше никого нет, кто мог бы мне помочь.
Он меня игнорирует.
Мы продолжаем идти какое-то время, и в конце концов я поддаюсь усталости и проваливаюсь в беспокойный сон.
В следующий раз, когда я просыпаюсь, я лежу в траве, а человек-дракон держит мое лицо между массивными ладонями. Его руки легко охватывают всю мою голову с запасом. Кроме того, он снова меня лижет. Своим длинным языком он обрабатывает особенно болезненное место у меня на лбу, размеренными движениями этой скользкой горячей мышцы уменьшая, а затем и вовсе изгоняя боль.
«Так он лечил меня тогда», — понимаю я, вспоминая псевдо-эротическое вылизывание бедра вчера.
Закончив со лбом, ЧД перемещает язык на мои губы, проводя им по сухой, потрескавшейся коже, отчего я вскрикиваю.
Это больнее, чем лоб.
Я зажмуриваюсь, но он делает паузу, ожидая, когда я снова их открою. Его губа слегка приподнимается, обнажая несколько массивных зубов. Они длиной с мой большой палец, не меньше.
Хотя… он стал меньше, чем был раньше? Клянусь, он немного усох.
По нему проходит рык, и даже если я не понимаю большей части того, что он говорит, это я понимаю. Он говорит мне не двигаться.
Он возобновляет свое снова-псевдо-эротическое вылизывание моего рта, пока мне не становится неудобно; я ерзаю в траве и сжимаю бедра. Что со мной не так? Я знаю, что у меня давно не было секса, но этот парень даже отдаленно не человек. Ну ты и загнула, Ив. Извращенка.
А потом становится хуже.
Чувак-Дракон запрокидывает мою голову назад, сильными пальцами крепко удерживая меня на месте, а затем проталкивает свой массивный язык мне в рот. Мои глаза расширяются, а руки вскидываются, чтобы схватить его большие запястья. Его когти теперь выпущены, торчат из костяшек, как у Росомахи.
Он проникает глубоко, доминируя в моем рту сильными, уверенными движениями языка. Медленно остатки головной боли начинают отступать. Мои веки тяжелеют, а бедра непроизвольно подаются вверх. Я не планировала ничего из этого дерьма; оно просто происходит.
Кожу начинает покалывать, и я чувствую этот… этот жар, прожигающий кровь. Как яд. Я сопротивляюсь минуту, уверенная, что случайно или нет, этот инопланетянин травит меня своей слюной.
Я толкаю его запястья, но он просто наваливается телом вперед, заставляя меня откинуться назад и потерять равновесие. В итоге я цепляюсь за его руки вместо того, чтобы отталкивать их. Жар его кожи соответствует тому странному чувству внутри моего тела; пот начинает литься по вискам.
Все тело обмякает, словно меня парализовало с головы до ног, и именно в этот момент ЧД наконец отстраняется. Его рот открывается, и из него исходит странный гортанный рык.
— Последнее… будет… больно.
Он использует одну из когтистых рук на крыльях, чтобы сорвать с меня гарнитуру, и надевает ее на свою голову. Я не думала, что она налезет, но, похоже, там полно лишней длины оголовья, которая разматывается, как ремень безопасности или рулетка.
— Подожди… что? — удается пробормотать мне, и я знаю, что он меня понимает, потому что на нем эта чертова гарнитура.
Его длинный хвост обвивается вокруг, и шипы вдоль него встают дыбом. Пока я лежу беспомощная в его руках, он обвивает хвостом мою талию, поднося мое плечо к своему рту.
Он скалится на меня, а затем кусает. Я чувствую, как его острые клыки вонзаются в кожу, проникая почти до кости, но по какой-то долбанутой причине это не больно. А потом появляется этот грешный язык, слизывающий мою кровь. Это длится, может, секунд шестьдесят, но образ его надо мной — с фиолетовыми глазами, инопланетного и в розовых наушниках — останется со мной навсегда.
Он отпускает мое плечо, а затем лижет его, приятно, медленно и томно. И после всего этого у меня остаются лишь слабые розовые шрамы, свежезажившие и практически безболезненные. Их десятки от всех этих зубов.
ЧД выжидающе смотрит на меня, словно я должна отреагировать на то, что он только что сделал. Эм. Ладно. Я тру плечо дрожащей рукой.
— Как тебя зовут? — шепчу я, боясь, что снова отключусь.
Он использует руку-крыло, чтобы надеть переводчик обратно мне на голову, роняет меня в траву и встает. Он не делает попыток помочь мне подняться, пока пальцы рук и ног покалывает, словно они все это время онемели. Двигаться все еще не могу.
Я пытаюсь перевернуться на бок, чтобы лучше его рассмотреть, когда он снова опускается на четвереньки, когти впиваются в землю, и он крадется к краю поляны, сложив крылья на спине. Хвост бьет позади него, шипы подняты и блестят от какой-то фиолетовой жидкости.
— Эй. — Я заставляю себя сесть боком, тяжело опираясь на ладонь. — Ты можешь помочь мне встать? Я не люблю, когда меня вылизывают и бросают. Своди меня хотя бы на ужин сначала.
Я бормочу последнюю часть, зная, что он меня не поймет.
Чувак-Дракон внезапно поворачивается, чешуя на его спине поднимается, как шерсть у кошки, края светятся фиолетовым в такт пульсирующим спиралям на его массивных рогах. Он несется по траве так, что даже если бы я захотела притвориться, что он был мужчиной, когда лизал меня, становится гротескно очевидно, что это не так.
Он взбирается на бок массивного дерева с помощью когтей, а затем исчезает в листве на одной из веток. Следует крик, а затем — ливень из крови. Она льется с веток прямо перед тем, как тело с глухим ударом падает в грязь у ручья, медленно перекатываясь, пока не опрокидывается в воду, и его уносит обманчиво сильным течением.
Я успеваю рассмотреть его достаточно хорошо, чтобы понять, кто это: один из клыкастых.
— Блядь.
Знаю, я слишком много ругаюсь. Пытаюсь бросить эту привычку, но, вероятно, не выйдет. Зато намерения у меня благие.
Чувак-Дракон приземляется в кровь рядом со мной, забрызгивая мою кожу настолько, что по рукам и ногам бегут мурашки. Он щурит на меня глаза и кривит губу, издавая еще один из тех долгих, низких предупреждающих рыков.
— Получи… желание.
Что бы он ни пытался сказать, это должно было прозвучать как ироничная подколка. Я уверена в этом.
— Получи желание? — переспрашиваю я, понимая, пока он стоит, возвышаясь надо мной даже на четвереньках, что он ждет, пока я встану.
Мне требуется несколько попыток, но в конце концов мне удается встать на ноги. Когда меня слегка качает, он ловит меня хвостом и толкает в вертикальное положение.
Он поворачивается, чтобы уйти, и я оглядываюсь на реку, облизывая губы. Я сейчас так хочу пить, что готова рискнуть этим илистым берегом и сильным течением. Когда я поворачиваюсь, чтобы посмотреть, куда делся Чувак-Дракон, я обнаруживаю, что он медленно исчезает среди деревьев, и начинаю паниковать.
Остаться одной в этом лесу, не имея понятия, где рынок — это меня пугает. Я храбрая девочка, но это верный путь к ранней смерти. Не говоря уже о том, что Джейн все еще где-то там.
— Постой! — Я бегу трусцой, чтобы догнать ЧД, удивленная тем, как здорово я себя вдруг чувствую. Думала, что умираю дважды за два дня, так что это приятная перемена. — Что ты со мной сделал?
Я снимаю гарнитуру и протягиваю ему, предполагая, что он наденет ее, и тогда мы сможем вести более-менее нормальный диалог. Он мельком смотрит на нее, но не берет. Спустя какое-то время он встает, как человек, и идет так же, как я. Врать не буду, это утешает.
Он, блядь, намного выше меня; это просто нелепо. Я девушка среднего роста, но он огромный.
Хотя… клянусь, раньше он был больше.
Он действительно может менять размер?
Мой взгляд скользит вниз, туда, где должен быть его член, но там ничего нет, кроме гладкой, черно-чешуйчатой кожи. Проклятье. Меня накрывает величайшее разочарование, а следом — величайший стыд. О чем я вообще думаю прямо сейчас?
— Ты что-то со мной сделал. — Я указываю на него, но он не смотрит на меня.
Вместо этого его ноздри раздуваются, и кажется, что он чует что-то в лесу.
— Я ценю исцеление, но я могла бы обойтись без гормонального всплеска.
Я надеваю гарнитуру обратно; если он не собирается ее носить, я могу хотя бы извлечь из нее пользу.
— Ты разбудил мои женские феромоны, и при этом, — я жестом указываю на его промежность, — у тебя нет члена. Тебе не кажется, что это немного неправильно?
Я звучу истерично, да? Я и есть в истерике. Вчера утром я была владелицей бизнеса, работающей над покупкой своего первого дома. На следующее утро меня похищают клыкастые мужики, торгующие людьми для секса, а потом облизывает безчленный дракон.
— Полагаю, спариваться тебе удается нечасто?
Это останавливает его, и он опускает на меня свои сверкающие фиолетовые глаза. Относительно нормальный зрачок — это мило, но отсутствие белков пугает. Мне стоило бы бороться, чтобы пойти с парнем-мотыльком. Если бы не леденящий кровь крик Аврил… Я вздрагиваю.
ЧД полностью поворачивается ко мне, и я замечаю, что в его паху открывается прорезь. Появляется головка массивного члена, вырастающего до таких гигантских размеров, что я зажимаю рот обеими руками. Затем под ним, под немного другим углом, появляется второй член, чуть меньше первого.
— Когда… я… мелкая.
Вот что он говорит мне, а затем прорезь закрывается, и оба его члена втягиваются обратно внутрь.
— Получи… желание.
Он продолжает идти, пока я, раскрыв рот, пялюсь на его, признаться, очень даже неплохую задницу. Может, она и покрыта гладкой чешуей, но в остальном она идеальна. Мне открывается отличный сочный вид, пока его хвост движется из стороны в сторону.
— Срань господня. — Я давлюсь этими словами, а потом молчу до конца пути.
У него два члена? У самок его вида две вагины? О, может, одна для анального секса? Почему я вообще об этом думаю? Мне продолжать называть его ЧД или сменить прозвище на Большой Двойной Д? Большой ДД? Большой Д?
Я решаю, что Большой Д — слишком классное прозвище, чтобы его упускать.
Когда мы добираемся до космического корабля с прошлой ночи, я замечаю свою ветку дерева и вижу, что небольшое отверстие для выхода тепла стало намного больше. Изнутри валит фиолетовый дым. Чем ближе я подхожу, тем больше убеждаюсь, что дышать этим мне не стоит. Полагаю, именно поэтому Клыкастые носили противогазы? Мне повезло, что я случайно не убила себя, пока спала рядом с ним.
Я обхожу его стороной, глядя на густую листву над головой и пытаясь определить, скоро ли стемнеет. Дни здесь либо очень короткие, либо я была в отключке гораздо дольше, чем думала. Даже сквозь плотные ветви я вижу, что близится темнота.
Мысль о том, чтобы снова провести ночь одной на земле, меня не прельщает. Кроме того, если я скоро не попью, я так долго не протяну.
Я поворачиваюсь к Чуваку-Дракону, он же Большой Д, решив поспорить с ним, но он уже протягивает хвост и подхватывает меня за талию. Он запрыгивает в корабль футов на пятнадцать вверх, как будто это пустяк, и ставит меня на пол рядом с собой. Пространство представляет собой странную смесь разрушенных технологий и лесного шика.
Массивные корни прорастают сквозь пол, отполированные частыми прикосновениями. Металлический пол под нами покрыт перьями, соломой, сосновыми иголками и листьями. Получается мягкая поверхность; я встаю на четвереньки, чтобы отползти подальше от края. Сейчас я не доверяю своему чувству равновесия.
Встав на ноги, я понимаю, что справа от меня огромный экран компьютера, и на нем мигает розовый курсор с подсказкой.
— Привет? Я слышу новый голос. Возможно, вы можете прочесть один из шести миллионов языков, которые я сейчас понимаю. Я попытался оценить ваш язык на основе звуков, которые вы издавали; пожалуйста, скажите, угадал ли я верно? Вы — англичанин.
Эм.
Компьютер по большей части прав — я американка, но говорю по-английски. А еще, что за хрень?
Я решаю пока это проигнорировать. Корабль явно не функционирует. Может, это типа ChatGPT на стероидах и солнечной энергии или типа того? Готова поспорить, эта планета идеально подошла бы для продажи солнечных панелей. За пределами леса невыносимо жарко.
Чувак-Дракон крадется по кораблю на четвереньках. Он исчезает в закутке слева, и я следую за ним. Подойдя к дверному проему, я заглядываю внутрь и вижу, что осталась только половина комнаты. Там есть конструкция, похожая на ванну, но за ней стены нет. Вместо нее занавеси из лиан создают живой зеленый навес.
Дракон сидит на корточках у ванны, нависнув над ней почти комичным образом. Он сильно загораживает ванну, опуская голову и лакая воду своим длинным языком. У меня текут слюнки, и я решаю, что не могу устоять. Если эту воду пить нельзя, то какую можно?
Я, спотыкаясь, подхожу и падаю на колени, черпая воду руками в рот. Как только она касается моего языка, я клянусь, что чувствую, как мои клетки радостно танцуют, расширяясь и наполняясь с каждым глотком.
— Трахни меня, как же вкусно, — бормочу я, и в следующий миг я лежу на спине, а Чувак-Дракон прижимает мои руки к полу.
Он рычит на меня, и я чувствую странное давление чего-то горячего на мои разорванные и потрепанные кружевные трусики. Эм. Мое тело дико реагирует на это ощущение, но я действительно, действительно не думаю, что он поместится. Даже близко нет.
— Подожди, подожди, подожди.
Он берет гарнитуру рукой-крылом и надевает ее снова, наклоняя голову ко мне, как бы говоря: «Повтори, человек».
— Подожди. Не надо. — Я прекрасно осознаю ограничения переводчика, поэтому говорю просто.
— Блядь, — рычит он по-английски, все еще глядя на меня, как на безумную. — Пара?
Блядь. Пара.
…
О!
— Так, ладно. Послушай, Большой Д. Думаю, у нас тут определенное недопонимание.
Я жду, пока это отобразится на гарнитуре, но либо он не понимает, что я пытаюсь сказать, либо не верит мне. Я склоняюсь ко второму варианту. Слова, которые он говорил раньше — слишком мелкая! — теперь обретают смысл.
— «Блядь» не всегда означает спариваться; иногда это просто значит… что ситуация плохая.
Переводчик булькает ему в ухо, а затем он надевает его обратно мне на голову.
— Не… слишком… мелкая… позже.
Он отстраняется от меня, отпуская мои руки, и возвращается в свою позу на корточках у края ванны, лакая воду, пока я сижу, опираясь на локти, пытаясь понять, что здесь происходит.
Значит, Чувак-Дракон знает английский достаточно, чтобы подумать, что я требовала, чтобы он меня трахнул?
Вау. Ну ладно тогда.
Вчера, когда я думала, что он собирается меня съесть, крик «блядь» на самом деле спас мне жизнь?
— Погоди, вот расскажу маме, что ругань спасла меня на чужой планете, — шучу я, но он меня игнорирует.
Один фиолетовый глаз наблюдает за мной, пока я подхожу к ванне и пью столько, сколько могу в себя вместить. Никогда в жизни я так не хотела пить, как сейчас. Вода относительно прохладная и выглядит совершенно прозрачной. Интересно, откуда она берется?
Я заканчиваю задолго до Чувака-Дракона и сажусь на корточки, наблюдая за ним.
Большой жук с слишком большим количеством ног падает в ванну, когда ветер сдувает его с одной из висячих лиан прямо в воду. Через несколько секунд он мертв. Я смотрю на него, пока он начинает всплывать, а затем Большой Д наклоняется и съедает его.
Меня чуть не рвет.
Он замечает мою реакцию, когда я отворачиваюсь, и снова рычит на меня.
— Привереда… голодающая.
Он ворчит что-то, что на самом деле может быть смехом, и встает на четвереньки, покидая то, что я действительно считаю ванной комнатой. Мой взгляд цепляется за что-то слишком удивительное, чтобы быть правдой, и я крадусь вперед, раздвигая лианы, пока не нахожу фарфоровое чудо, ожидающее меня.
Это унитаз.
Это буквально унитаз.
Слезы наполняют глаза, и я обнимаю его.
— О слава богу, я спасена!
Я быстро поднимаю крышку и заглядываю внутрь, обнаруживая, что смотрю в прямую дыру на лесную подстилку. Так что… скорее деревенский туалет. Неудивительно. Но это не значит, что я не могу им воспользоваться. Глаза мечутся в поисках подходящего листа, но как я узнаю, что только что не сорвала инопланетный аналог ядовитого плюща? Или чего похуже.
— Если бы у него только было биде, — бормочу я, просматривая лианы, свисающие с борта корабля толстым одеялом.
Я выбираю самый мягкий лист и срываю его, неся в главную часть корабля, где нахожу Чувака-Дракона, вылизывающего почти несуществующую рану на боку.
Он исцелил ее.
Он залечил гигантскую дыру, прожженную лазером. Я не удивлена, но впечатлена. Его слюна спасала положение уже не раз, верно? Итак, у парня два члена и волшебные слюни? Полный имба. Готова поспорить, он рассказывает ужасные шутки. Или, может, он скорострел? Дважды скорострел, если учитывать двойной ствол.
Я ухмыляюсь.
Да. С личностью этого парня должно быть что-то ужасно не так, чего я просто не улавливаю из-за отсутствия нормального перевода. Наверное, мне стоит быть благодарной, что мы не можем вести настоящий разговор.
— Эй. — Я трясу листом в его сторону. — Это безопасно для моей кожи?
Я тру листом по руке, чтобы посмотреть на его реакцию. Он просто продолжает пялиться на меня, сгорбившись, с приподнятыми и частично обернутыми вокруг него крыльями, как горгулья или типа того. Его шипастая грива выглядит как волосы, когда он так сидит, очень красивые, блестящие и черные под стать чешуе. Фиолетовые узоры слабо пульсируют на нижней стороне его тела и вдоль частей крыльев, напоминающих руки.
— Хочешь взять гарнитуру, чтобы понимать меня? — Я указываю на светящийся розовый кошмар, но от парня по-прежнему никакой реакции.
Вздохнув, я возвращаюсь в зону ванной, гадая, как очень по-человечески выглядящая ванная оказалась на этой планете. Насколько мне известно, мы не открыли никаких планет с разумной жизнью, доступных для современных космических путешествий. Может, мировые правительства сговорились скрыть существование этого места от нас, плебеев?
Хотя кажется, что все сложнее. Тут есть полноценный рынок с как минимум пятью разными видами, не считая людей. Я не эксперт, но, похоже, есть несколько цивилизаций с доступом к продвинутым космическим путешествиям. Не похоже, чтобы им было дело до человеческих правительств, раз они ловят нас как бродячих кошек, а потом продают за несколько жалких монет под какой-то дерьмовой, нарисованной от руки вывеской.
Я выдыхаю, подавляя внезапный приступ страха, пользуюсь моментом, чтобы пописать в настоящий унитаз, а затем использую свой лист. Это не Charmin, но я бросаю его в дыру и закрываю крышку. Я не хочу пачкать питьевую воду, так что приходится смириться с тем, что руки я не помою. Облом.
Чувак-Дракон прокрадывается обратно в комнату, раздувая ноздри. Не уверена, может ли инопланетный монстр-дракон без видимого рта выглядеть удивленным, но если может, то этот парень выглядит именно так. Он подползает к унитазу на четвереньках и нюхает его — энергично.
— Прошу прощения, — выдавливаю я, но он меня игнорирует. — Не мог бы ты, пожалуйста, перестать вести себя стремно?
Он выпрямляется во весь рост, а затем достает один из своих членов. Тот набухает из прорези в паху, и вот он уже сжимает его одной рукой и ссыт прямо на закрытую крышку унитаза.
Серьезно?
Похоже, неважно, в какой мы вселенной: мужики остаются мужиками.
— Какого хрена ты творишь? — спрашиваю я, и он рычит на слово «хрен».
Но ссать не перестает, пока унитаз не оказывается мокрым насквозь. Его член скользит обратно в прорезь, когда он приседает, а затем снова встает на четвереньки.
— Ты что… метил унитаз?
— Мечу… тебя.
Вот его ответ. Его глаза сужаются, и он взрывается движением через комнату, окружая меня облаком черного и фиолетового. Его рога пульсируют биолюминесцентным свечением, и он вдыхает так глубоко, что его ноздри-щели широко раздуваются.
— Оставайся… здесь.
Он проскальзывает мимо меня, но его длинное тело змеится вдоль моего, и эти странные гормоны во мне снова начинают сходить с ума. Я убеждена, что это он их туда как-то поместил. Убеждена в этом.
Я следую за ним обратно в переднюю часть корабля, наблюдая, как он ловко выпрыгивает наружу и исчезает в деревьях. Мой взгляд скользит к земле. Не уверена, насколько легко будет спуститься отсюда; я, вероятно, сломаю ногу в процессе.
Глубокий вздох вырывается у меня, но я не особо волнуюсь. Ясно, что это место — драконий… дом? Его логово? Его берлога? Последнее слово почему-то кажется правильным. Как бы то ни было, он вернется сюда. По крайней мере, у меня есть время осмотреться без его нервирующего присутствия.
Я брожу по кораблю, но смотреть особо не на что, кроме ванной и главной зоны с компьютером. Он все еще говорит со мной, кстати, печатая строку за строкой текста. Часть на английском, но в основном нет. Я продолжаю игнорировать его, решив исследовать последнюю из трех комнат.
Я прохожу мимо изодранной занавески в дверном проеме и вижу, что пол значительно просел. Похоже, эта комната отваливалась от корабля, удерживаясь лишь одним толстым кабелем и какими-то проводами. Со временем лес захватил пространство и заполнил его, подперев наклонившуюся комнату огромной веткой и привязав ее обратно к основной части корабля лианами.
Я осторожно проверяю пол ногой, прежде чем войти, но он кажется достаточно прочным. Если дракон здесь спит — а похоже, что так и есть, — то пол должен быть довольно устойчивым. В центре комнаты круглое углубление, выстланное десятками шкур и усеянное старыми, выцветшими подушками. Когда-то давно, думаю, они были розовыми. Интересно, гарнитура с этого корабля, от этих людей с их человеческими унитазами и ванной на львиных лапах?
Любопытство берет верх, и я оказываюсь перед экраном компьютера и его массивной розовой клавиатурой. Она покрыта символами, которые пульсируют и слабо светятся, словно в такт моему дыханию. Я бы никак не смогла ею воспользоваться, даже если бы захотела. Я снова смотрю на пульсирующий курсор — тоже розовый — и жду появления очередной строки на английском.
«Я слепа, но я слышу тебя. Не беспокойся о клавиатуре и говори со мной, пожалуйста. Я годами делила постель с злым инопланетянином. Даже спустя все это время я не могу его понять, а он не может понять меня».
— Ты ведь не убьешь меня, правда? — спрашиваю я, и появляется еще одна паническая строка текста.
«О, спасибо! Спасибо, что прочла и ответила мне. Кто ты и как ты сюда попала? Мне отчаянно нужна твоя помощь».
— Ты компьютер? — спрашиваю я. — Типа ChatGPT или что-то в этом роде?
«Я не знакома с ChatGPT, но могу заверить тебя, что я не продукт искусственного интеллекта. Я была смертельно ранена во время обычного полета на Юнгрюк; мой нейронный центр поместили в стабильное хранилище, пока мы не найдем подходящее тело-носитель для пересадки».
— Угу.
С меня официально хватит этого компьютера; от него мурашки по коже. Если это ИИ, то он достиг ОИИ — общего искусственного интеллекта — и, вероятно, попытается меня убить. Я отхожу от экрана. Может, он и слышит меня, но я не обязана его слушать.
Мощный прилив энергии, который дал мне ранее Чувак-Дракон, похоже, сходит на нет. Веки тяжелеют, а в голове такая каша из мыслей, что я решаю: сон необходим. Есть только одно логичное место для этого: в постели дракона.
Рискую ли я чем-то, забираясь туда? Выглядит довольно личным. В то же время снаружи становится холодно и темно. Единственный свет здесь исходит от гарнитуры, светящейся клавиатуры и слабого мерцания экрана компьютера. Из накренившейся комнаты видно плохо, но это должно помочь быстрее отключиться.
Я решаю рискнуть.
Взбив несколько подушек и натянув на себя одну из тяжелых шкур, я устраиваю довольно удобную постель.
— Может, когда я проснусь, я буду в тюремной камере с похмелья, пытаясь объяснить, почему меня нашли с окровавленным адвокатом мэра на крыше элитного жилого комплекса.
У меня вырывается смешок, но затем щека касается подушки, и свет гаснет.
В какой-то момент ночью я просыпаюсь и обнаруживаю, что все еще одна в постели. Лихорадочно выбираюсь, отчаянно желая увидеть, вернулся ли Чувак-Дракон. Если я собираюсь добраться до рынка утром, мне понадобится его помощь.
Я нахожу его в передней комнате, склонившимся над трупом.
Запах крови накрывает меня, вызывая тошноту и, как ни гротескно, чувство дикого голода.
Я не смею пошевелиться, наблюдая за этим мускулистым телом, сгорбившимся над своей добычей, чтобы не стать добычей самой. Неважно. Он все равно меня замечает, вытягивая шею, чтобы уставиться на меня. Его крылья раскрываются, а затем прижимаются к спине, хвост подергивается. Он кладет вторую пару рук себе на плечи, как эполеты, и рычит на меня.
— Эй, Большой Д, ты в настроении поделиться? — шучу я, но он, очевидно, меня не понимает.
Медленно, чтобы не напугать его, я крадусь вперед и обнаруживаю, что смотрю на мертвое тело кийо. Это тот самый. Я узнаю его по поводьям, все еще висящим на морде. Черт. Жестоко.
Чувак-Дракон рычит на меня своим огромным ртом, а затем пятится, обвиваясь вокруг меня телом и по сути заставляя сделать шаг ближе к мертвому животному. Он движется и временами кажется тенью, почти эфирным, словно не полностью находится в этом плане бытия. Кроме того, он определенно меньше сейчас. Мне не показалось. Мой новый друг-инопланетный монстр уменьшается.
Под уменьшением я, конечно, имею в виду лишь то, что он становится меньше по сравнению с тем, каким огромным был раньше. Он все еще чертовски здоровенный.
— Ешь.
Команду понять легко, но кто знает, смогу ли я вообще съесть эту штуку без аллергической реакции или чего-то подобного. Я помню, читала статью про ученых в Австралии, которые клонировали мясо шерстистого мамонта и сделали фрикадельку. Но есть ее не решились, не зная, как пятитысячелетний белок среагирует с их организмами. Тут та же история.
— Люди могут обходиться без еды три недели. Надеюсь, к тому времени я буду дома, так что мне вообще не нужно будет есть. — Рот наполняется слюной, но я отворачиваюсь от животного, указывая на него рукой. — Давай ты. Ты ешь.
Я указываю на него, а затем на еду.
Кажется, это выводит его из себя. Он хватает меня тремя из четырех рук, используя последнюю свободную руку-крыло, чтобы покопаться внутри трупа и вытащить из тела животного маленький орган.
Я знаю, что некоторые люди едят «сладкое мясо» или что-то в этом роде, но потроха — это не мое. У меня рвотный позыв, когда он подносит это к моему рту, используя другую руку-крыло, чтобы разжать мне губы.
Я вырываюсь из его хватки, но он как минимум в пятьдесят раз сильнее самого сильного человека, которого я когда-либо встречала. Это безнадежно.
Мясо проскальзывает довольно легко, но на вкус — будто я только что проглотила полный рот мелочи вперемешку с тушеной свеклой. Срабатывает рвотный рефлекс, но Большой Д зажимает мне рот, пока не убеждается, что меня не вырвет. Затем он отпускает меня, и я подавляю желание ударить его. Он может откусить мне голову одним укусом; оно того не стоит.
— Может, ты и спас мне жизнь, но ты гребаный мудак.
Я выпаливаю это не подумав, и вот он снова на мне, лижет мою шею сбоку и прижимает меня к своей массивной груди, словно хочет спариться со мной. Мурашки покрывают все тело, пока я дрожу под тяжестью собственного рьяного плотского аппетита. К инопланетному дракону? Какого хрена, Ив?
— Погоди, погоди, погоди.
Я задыхаюсь, слова срываются с губ, даже пока тело реагирует на мужской жар, окружающий меня, приторный мускус в воздухе, который, клянусь, я чувствую на вкус так же, как и на запах. Становится хуже, когда язык Большого Д проводит вверх по шее и через челюсть, проскальзывая между губ. Он… он целует меня, лечит или это что-то совсем другое?
Меня поглощает этот язык, мои руки скользят по гладкой чешуе его груди и фиолетовым узорам на эбеновой коже. Он теплый и невероятно твердый, напрягается с дикой силой при движении. В животе вспыхивают тревожные бабочки, а настойчивый пульсирующий жар сжимается внизу живота.
Его язык выскальзывает из моего рта, и он ставит меня на пол, резко отворачиваясь и направляясь обратно к мясу.
— Готова… нет.
Вот что он рычит, прежде чем принимается доедать животное в одиночку. Это не занимает у него много времени, так что я просто стою и смотрю, пока он не хватает кости существа своим длинным языком и не проглатывает их целиком.
Он тратит несколько минут, счищая кровь со своего тела, как это могли бы делать собака или кошка, а затем поворачивается ко мне, поглядывая на накренившуюся комнату позади меня. Он выпрямляется в полный рост, подходя ко мне как человек, и мое сердце в груди сходит с ума. Так он выглядит одновременно и более, и менее человечным; я не могу объяснить.
Когда он берет гарнитуру и надевает ее, меня парализует мысль о разговоре с ним.
— Утром ты сможешь отвести меня на рынок? — спрашиваю я, и он рычит на меня, срывая гарнитуру и швыряя ее в стену.
Он опускается обратно на четвереньки, забирается в гнездо, а затем садится, словно ожидая увидеть, что я буду делать.
— Вау. Серьезно? Ты позволил мне задать всего два вопроса и не ответил ни на один из них.
В знак протеста я оставляю гарнитуру там, где она лежит — с моей удачей, она наверняка сломана — и затем присоединяюсь к нему в постели. Я держусь от него так далеко, как только могу, пытаясь найти удобное место у стены. Он расхаживает по пространству, пока я его обустраиваю, взбивая шкуры и подушки и сверля меня взглядом светящихся фиолетовых глаз. Когда он поворачивается, его рога скребут по стене, царапая металл.
Когда он наконец укладывается, то делает это в центре кровати. Он, может быть, в двух дюймах от того, чтобы коснуться меня.
— Здесь куча места, и ты выбираешь спать именно тут? — Я злобно смотрю на него, и он отвечает мне таким же взглядом. Я вздыхаю. — Если ты собираешься меня вытеснять, не мог бы ты хотя бы позаботиться об этом?
Я указываю на него куском болтающегося поводка, и по его массивной пасти проходит низкий предупреждающий рык.
Когда я пытаюсь отдернуть руку, он выбрасывает ладонь и хватает меня за запястье. Везде, где он касается меня, я горю. Я ною. «Он отравляет меня», — говорю я себе, наблюдая, как светящиеся фиолетовые отметины на кончиках его пальцев очерчивают край браслета. Когда его палец скользит по моей коже, он оставляет горячую липкую субстанцию, которая впитывается в кровь, пульсируя во мне, пока мой сердечный ритм разрастается во что-то катастрофическое и дикое.
Я практически задыхаюсь, губы приоткрыты, глаза широко распахнуты, тело в полном, яростном бунте против моего разума. Я влажная от пота, женская пустота заставляет бедра сжиматься.
Словно зная в точности, какие мысли проносятся у меня в голове, Большой Д ухмыляется. Это дикое, зубастое выражение раскалывает его темное лицо пополам.
Он издает еще один рык, высовывает язык между зубами, чтобы лизнуть край губы, и нажимает на какой-то скрытый механизм на поводке. Казалось бы, бесконечная петля разрывается, и он падает бесполезной кучей на выцветшую розовую подушку подо мной.
— Спасибо, — ворчу я, отдергивая руку.
Только он меня не отпускает. Двумя пальцами он легко обхватывает мое запястье и держит его крепче и надежнее, чем когда-либо удавалось поводку. Наклонившись вперед, он нюхает мои волосы, и я полностью замираю. Если бы он хотел меня, он мог бы взять меня в любой момент. Его буквально ничто не останавливает, кроме пары испорченных кружевных трусиков. Я проглатываю странную смесь страха и желания.
То, что он перекусил поводок раньше, имело смысл. Он зверь. Он инопланетный дракон. Он дикий. Но… то, что он только что сделал? Это было ну очень уж по-человечески с его стороны. Щелкнув зубами, он отпускает меня, и я отстраняюсь, хмуро глядя на него снизу вверх.
Его хвост скользит к двери, подхватывает гарнитуру и подносит к моему уху.
— Гнездо… мое… самка… только.
Большой Д убирает переводчик, но, в отличие от разумного человека, решает не надевать его, чтобы я могла ответить. Он просто ждет, словно давая мне выбор в… чем бы то ни было, что он только что сказал.
Мы смотрим друг на друга.
С довольным фырканьем он снова швыряет гарнитуру через комнату как мусор, по-видимому, удовлетворенный тем, что мое молчание — достаточный ответ.
Поскольку я, черт возьми, понятия не имею, что значит «гнездо мое самка только», я просто пожимаю плечами.
— Пофиг.
Я отворачиваюсь от него и уютно устраиваюсь в шкурах, совершенно измотанная. Если он не отведет меня на рынок утром, я снова пойду по следу. Надеюсь, теперь, когда клыкастые мертвы, я смогу добраться туда без его помощи.
Береги себя, Джейн. Я иду за тобой.
Потому что настоящая крутая сучка никогда не бросает свою лучшую подругу — особенно на враждебной планете пришельцев.

Глава 6
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Я просыпаюсь, чувствуя себя отдохнувшей, потягиваюсь, подняв руки над головой, и зеваю. Моргая, я полностью возвращаюсь в реальность и вижу, что Чувака-Дракона уже нет. Я не тороплюсь вставать и морщусь, когда до меня доносится запах собственных подмышек.
— Ванна была бы кстати, — ворчу я, жаждая воды и благодаря звезды за то, что не умерла от выпитого вчера. Даже живот не скрутило.
Как бы ни умер тот жук, это произошло не из-за отравленной воды. Приятно знать.
Я нахожу своего нового соседа в главной комнате; он сидит на краю корабля, свесив ноги вниз. И снова меня поражает его очень человеческая поза. А еще меня поражает, насколько он стал меньше сегодня. Он все еще гигантский дракон-инопланетянин-человек, но на фут ниже, чем был прошлой ночью.
Я решаю присоединиться к нему и сажусь слева. Он смотрит на меня так, будто понятия не имеет, что со мной делать, словно я для него такой же пришелец, как и он для меня.
Впрочем, у него такое лицо, которого я никогда не видела, так что, может, я неправильно считываю его выражения.
— Надень гарнитуру. — Я пытаюсь передать ее ему, но он не берет. — Пожалуйста, Большой Д. Нам нужно поговорить.
— Говорить, — цедит он; его большой рот вибрирует в рычании, говорящем о том, что, возможно, он никогда не был предназначен для английской речи.
Но это определенно он. Это был не переводчик; это был он сам.
— Сколько английского ты знаешь? — спрашиваю я, но не получаю ответа и вздыхаю.
Когда я снова пытаюсь передать ему гарнитуру, он берет ее и вместо этого надевает мне на голову.
— То, что я тебя понимаю, нам не поможет; мне нужно вернуться на рынок.
— Нет.
Это слово он произносит достаточно легко. Смысл ясен. Он рычит что-то еще, определенно не на английском, и переводчик подхватывает.
— Опасный… ад.
М-да.
— Моя лучшая подруга может все еще быть там! — рявкаю я на него, чувствуя, как раздражение нарастает с каждой секундой. — Это не мой дом; я не хочу здесь находиться.
Я встаю, но он остается сидеть. Неважно. Даже сидя он почти такого же роста, как я.
— Мне нужно вернуться на Землю. Ты знаешь, где это или как туда попасть? Я вижу космические корабли повсюду в этом лесу; должен же где-то быть рабочий. Я ведь попала на эту тупую гребаную планету на корабле, верно?
Он рычит на меня, когда я говорю «гребаную», но, по крайней мере, не хватает меня снова.
Вместо этого он наклоняется, опираясь локтем о колено, и смотрит в лес, словно что-то видит.
— Ты вообще меня слушаешь? — требую я, но он явно не слушает.
С собственным рычанием я разворачиваюсь и иду обратно вглубь корабля, останавливаясь, чтобы прочесть, что на экране компьютера.
«Гарнитура, о которой ты говоришь, она розовая?! Если да, я могу тебе помочь. Положи ее на панель слева от клавиатуры».
Я смотрю, но никакой «панели» рядом с клавиатурой нет, только пучок проводов.
— Прости, ее нет.
Я пожимаю плечами и начинаю уходить, когда экран заполняется еще несколькими строками скорострельного английского.
«Проверь, есть ли универсальный шнур. Подойдет любой целый. Если ты сможешь подключить гарнитуру, я смогу заставить ее снова работать. Тогда, может быть, мы оба сможем поговорить с ним».
Предложение заманчивое, но шнуров я нигде не вижу. Если они и были, то погребены под годами лесного мусора. Я решаю спросить инопланетного дракона.
— Эй, у тебя случайно нет сундука с сокровищами, полного старых шнуров или чего-то подобного? — Он меня игнорирует. — Нет? Ладно. Как хочешь.
Я подхожу к краю корабля, прямо над тем местом, где растет дерево в форме стула. Мой лучший шанс выбраться отсюда без травм — это сползти по этой штуке. Но перед уходом я напьюсь свежей воды вдоволь.
Я иду к ванне, пью столько, сколько могу выдержать, а затем использую лист, чтобы открыть сиденье унитаза. С мускусным мужским запахом вокруг я мало что могу поделать, но свои дела делаю достаточно успешно.
Когда я возвращаюсь в переднюю часть корабля и пытаюсь вылезти, все идет определенно не по плану.
Чувак-Дракон хватает меня за талию и тащит назад, прижимая мое гораздо меньшее тело к своей груди. Мои ноги даже не касаются земли.
— Нет.
Снова это слово. На этот раз оно меня серьезно бесит.
— У тебя нет права говорить мне, что я могу или не могу делать. Поставь меня сейчас же.
Я вырываюсь в его руках, но он не отпускает. Вместо этого он несет меня обратно к кровати и швыряет на нее. Она пружинит ровно настолько, чтобы мне не было больно, но затем он залезает следом и занимает все свободное пространство.
Он нависает надо мной на четвереньках, глаза пылают, крылья подняты, когтистые пальцы на сгибах сжаты в тугие кулаки.
— Рынок… боль… смерть. — Он с трудом пытается донести мысль через этот дерьмовый переводчик между нами. — Я… умереть. Ты… продана.
Он клацает зубами в воздухе у моего лица, а затем снова лижет меня, прежде чем отпустить и продвинуться глубже в гнездо. Он лягает задними лапами, взбивая подушки и двигая шкуры.
Я перекатываюсь на бок и сажусь, хмурясь.
— Ты не можешь пойти на рынок со мной? У тебя вроде не было проблем с тем, чтобы уложить с десяток клыкастых парней. — Ну, может, «не было проблем» — это неточное выражение. Проблемы были, но ведь, если он захочет пойти на рынок и закупиться, как любой другой, в чем проблема? — Твоему типу пришельцев вход воспрещен или что?
Он игнорирует меня, сооружая гору подушек, а затем… взбирается на них.
У меня отвисает челюсть, когда оба члена набухают из его паха, и он бросает на меня убийственный взгляд через плечо. Его массивная пасть расходится в рыке, и он отворачивается, бедрами толкаясь в подушки с волнообразными перекатами мышц.
Отсюда я вижу его упругую задницу, напряженную и сжатую, пока он яростно вгоняет таз в кучу подушек. Бесстыдно. Мощно.
Мои собственные бедра сжимаются, и дыхание перехватывает, когда я заставляю себя отвернуться.
Какого хрена он делает?! Ну, то есть, очевидно, я знаю, что он делает, но почему он делает это передо мной? Может, потому что он едва разумный инопланетный зверь-дракон-монстр? Не думала об этом? Животные не чувствуют стыда; только люди.
Но это? Я чувствую ноль стыда. Вместо этого его представление творит удивительно странные вещи с моим телом. Во рту пересыхает, и мне приходится заставлять себя сглотнуть внезапный прилив желания.
Почти уверена, что мы сексуально несовместимы.
Мало того, что Чувак-Дракон намного больше среднего человека (хотя сейчас он примерно вдвое меньше, чем когда я увидела его впервые) — у него два члена.
Меня пугает тот факт, что я вообще веду эту дискуссию сама с собой. Он не человек, и это реально ненормально — спать с кем-то, кто не человек, если ты сам человек. Только… я говорю «едва разумный», но это просто у нас проблема с коммуникацией. Он не животное. Он живет на этом корабле, он спас меня, дал мне переводчик, вылечил меня… Он «личность», даже если не человек.
— Дерьмо.
Я вскакиваю на ноги и убегаю в главную зону корабля, бросая сочувственный взгляд на экран компьютера, проходя мимо.
— Он часто так делает? — спрашиваю я, предполагая, что, вероятно, да.
«Нет, не особо».
Вот что он мне отвечает. Я показываю экрану фак, а затем немного расхаживаю взад-вперед, стараясь игнорировать кряхтение и рычание, доносящиеся из гнезда. Сейчас, кажется, очень подходящее время для моего великого побега, но мне нужно что-то, что поможет спуститься с дерева. Кусок ткани, оторванный от одной из подушек, вероятно, помог бы. Я могла бы обернуть его вокруг дерева и типа как соскользнуть вниз.
Мой взгляд смещается в сторону гнезда.
Смею ли я войти туда? Что, если я попытаюсь сбежать и не выйдет? Он запрет меня? Съест? Возьмет силой?
— Есть ли какой-то легкий способ выбраться с этого корабля? — спрашиваю я, снова поворачиваясь к компьютеру. Ему нужно имя, срочно. Или… не нужно, потому что я здесь не останусь. Не останусь.
«Я скажу тебе, если ты возьмешь меня с собой», — объясняет он жирным курсивом. — «Сосуд, который тебе придется нести, совсем небольшой; я даже могу достать тебе транспорт и помочь найти ценные предметы в лесу. Мы можем выторговать себе путь с этой планеты».
— Похоже, мне понадобится что-то ценнее меня самой, — шепчу я, но готова поспорить, Большой Д все равно меня слышит. Наверняка у него есть суперслух инопланетного дракона или типа того. — Одежда тоже была бы кстати.
«Возможно, я смогу помочь тебе и с тем, и с другим. Не торопись с побегом. Давай действовать медленно, чтобы все спланировать. Первым делом: мне нужен тот универсальный шнур».
— Ну, если у него есть заначка — а она должна быть, раз он дал мне гарнитуру, — не думаю, что она на этом корабле. Искать больше негде, верно?
«Неправда. Есть несколько проходов, которые сейчас заблокированы запертыми дверями. Я больше не чувствую их, но, основываясь на плане корабля до крушения, я могла бы направить тебя в нужную сторону, чтобы ты проверила, можно ли туда как-то попасть».
— Где первая? — спрашиваю я, делая паузу, чтобы взглянуть на Большого Д, появившегося в дверном проеме гнезда.
Он сверлит меня взглядом, прежде чем уйти в ванную. Я слышу звук лакаемой воды, поворачиваясь обратно к…
— Эй, а у тебя случайно нет имени?
«О. Имя. Меня так давно никто не спрашивал. Да. До аварии я была женщиной-картианкой, и меня звали 01010010…»
Она продолжает печатать огромную строку двоичного кода, который мне ни о чем не говорит. Думаю, там знаков сорок, не считая пробелов. М-да.
— Значит, будет Зеро. — Я люблю, когда все просто.
Кстати, как произносится «картианка»? Карт-шин? Кар-ти-ан?
Достаточно близко. Я даже не знаю, что это за инопланетяне, но приятно знать.
Чувак-Дракон возвращается в главную зону, но я не слишком беспокоюсь о нашем разговоре. Мало того, что он не умеет читать с экрана, так он еще и не понимает девяносто процентов того, что я говорю.
— Приятно подрочил? — саркастически спрашиваю я.
Он скребет когтями по полу, пока не нависает надо мной сзади, расправив крылья; биолюминесцентные части пульсируют тем смертоносным фиолетовым свечением. Вокруг него снова сгущаются тени, он цепляет одним рогом правую сторону моего лица и прижимается щекой к моей левой.
— Да.
На английском, заметьте. Он уходит от меня, хлеща хвостом, и я поворачиваюсь ему вслед, на мгновение забыв о своем плане с Зеро (все еще отчасти убежденная, что она может быть ботом-убийцей или типа того).
— Сколько из того, что я говорю, ты на самом деле понимаешь? — спрашиваю я, останавливаясь рядом с ним, пока он смотрит в лес.
Я машу рукой у него перед лицом, и хотя он смотрит на меня, на вопрос не отвечает.
— Ост-тавайся.
Гарнитура бормочет его переведенный рык мне в ухо, и он спрыгивает вниз, уходя в лес, играя мощными мускулами. Только по-настоящему бредовая женщина не оценила бы спину и плечи этого парня. Или его грудь. Или задницу.
Или его два члена.
Я отворачиваюсь со вздохом, оглядываясь на компьютер и жалея, что у нее нет лица.
— Ты знаешь, где мы? Что это за планета, в смысле?
«Большинству она известна как Юнгрюк, но на карте моего народа она называется…» — она печатает еще одну массу двоичного кода, заставляя меня задуматься, может, что-то просто не переводится правильно, — «…в честь одного из наших младших богов».
Хм.
Это все на удивление бесполезно.
Юнгрюк? Я могу видеть это слово только напечатанным, но… решаю, что буду произносить его как «юнг-рюк».
— Где Земля? — спрашиваю я, молясь, чтобы у нее было хоть какое-то представление о том, где мой дом. — Место, откуда я прилетела.
«Я не знакома с планетой «Земля»; я знаю английский только потому, что рыночные торговцы используют его. Мне жаль».
— Фантастика. Ладно, где первая из этих дверей?
Зеро показывает мне карту, отправляя проверять, к каким частям корабля я могу получить доступ, и остались ли двери, которые можно взломать. Мы находим три. Точнее сказать: мы находим три двери, которые у меня нет никакой надежды взломать. Они из цельного металла с очень явными краями, достаточно большими, чтобы можно было уцепиться пальцами. Но они абсолютно не поддаются, когда я пытаюсь их открыть.
Затем компьютер направляет меня к люку, встроенному в потолок ниши с низкой крышей, ответвляющейся от главной зоны. Мне приходится подтащить немного мусора, чтобы достать до него, но когда я повисаю на краю всем весом тела, вся конструкция поддается.
Я отлетаю через пол, когда набор ступеней — очень похожих на чердачную лестницу — раскладывается из темного пространства, ударяясь о землю в миллиметре от моих пальцев ног. Глаза широко раскрыты, я вскакиваю на ноги и поднимаюсь на первые несколько ступенек, пытаясь вглядеться в мрак наверху.
Кто знает, что там может быть? Я боюсь родительского чердака дома. Однажды полезла туда, и в волосах запутался черный вдова. Больше никогда. Я подозрительно оглядываюсь на экран компьютера.
«Советую поторопиться, чтобы мы закончили до его возвращения».
— А это имеет значение? — спрашиваю я, глядя на металлические ступени под ногами. — Я все равно не смогу закрыть эту штуку сама.
Я преодолеваю последние несколько ступенек и засовываю голову в чердачное пространство. Оно огромное, уходящее далеко за пределы моего поля зрения в тени. Я слышу, как там снуют твари, крошечные, суетливые лапки, как у мышей. Инопланетные мыши — нет, спасибо. Я тянусь к единственному предмету, который вижу: маленькой металлической коробке с замком.
Она не тяжелая, когда я вытаскиваю ее из дыры, вертя в руках, чтобы понять, что это и как открыть. Я вопросительно смотрю на экран Зеро, приподняв бровь.
— «Что происходит? Я ничего не вижу, помнишь? Я даже говорить не могу. Ты должна держать меня в курсе».
— Это маленькая серебряная коробка, — говорю я, вглядываясь в замок спереди.
Похоже на относительно примитивный сканер отпечатков пальцев. Просто ради проверки я прикладываю к нему большой палец, и он пищит красным. Ага. Классно. Багаж с биометрической защитой. Я смотрю на металлическую стену напротив меня, а затем швыряю в нее коробку изо всех сил.
Замок ударяется о стену, и маленькие кусочки пластика разлетаются повсюду, когда сканер ломается. Вся эта штуковина падает на пол, и крышка распахивается, как у сломанной музыкальной шкатулки.
Грубо, но эффективно.
Я спрыгиваю вниз и подхожу к коробке, приседая рядом, чтобы посмотреть, что было настолько важным, что нуждалось в защите сканером отпечатков. Там лежит что-то розовое — кто бы ни жил на этом корабле, он реально любил этот цвет, — я поднимаю это и разворачиваю.
Это какой-то… наряд?
— Хм.
Я отодвигаю ткань и нахожу белые сапоги, длинные перчатки и — о боже, да! — нижнее белье. В этой коробке чистые трусы, и это чудо, которое нельзя недооценивать. Но что, если… что, если это ношеные трусы? Я поднимаю их, и они выглядят чистыми, но… К черту. Они, вероятно, пролежали на этом корабле сто лет. Тот, кто их носил, давно мертв.
— В коробке одежда — розовая одежда.
«А. Моя одежда. Ее убрали на хранение, когда мое тело умерло. Там должно быть довольно много таких коробок».
— Вижу только одну, и я не полезу через жуткий чердак, полный инопланетных мышей, чтобы найти еще.
Я встаю, забирая одежду с собой. Надеюсь, подойдет. Какой бы уродливой она ни была, любая одежда предпочтительнее беготни в кружевном белье. И теперь, когда у меня есть две пары трусов, я могу постирать одну и повесить сушиться.
Сначала я переодеваюсь в наряд, с разочарованием обнаруживая, что он едва налезает. Я могу его надеть и застегнуть молнию до пупка, но дальше она ни в какую. В итоге я выгляжу как актриса из фильма для взрослых про инопланетян, а не как реальный похищенный человек, которого умыкнули два пришельца-близнеца типажа «Чед» на мясной рынок.
— Блядь.
В итоге я беру свое старое белье и стираю его в гигантском листе, наполненном водой, потому что не хочу загрязнять питьевую воду в ванне. Зеро направляет меня к особому цветку, растущему на стене из лиан, и я раздавливаю его, получая какой-то сладко пахнущий сок, который пенится как мыло. Я вешаю белье сушиться.
На улице темнеет, и я ни за что не побегу на рынок без солнечного света и каких-нибудь вещей на продажу. Точка. Мне нужно что-то стоящее для обмена. Мой взгляд скользит к паре кружевных трусиков, которые сушатся.
Если все эти пришельцы такие же извращенцы, как мой друг Большой Д, может, мне удастся продать их и выторговать билет с этой дурацкой планеты?
Или, может, я слишком высокого о себе мнения, раз считаю, что мои ношеные трусы столько стоят.
В итоге я жду возвращения Чувака-Дракона, сидя на краю корабля и наблюдая сквозь деревья, как садятся солнца. Вентиляционное отверстие внизу время от времени выпускает пар, но это меня не беспокоит и не вырубает, так что я решаю, что воздух достаточно безопасен для дыхания, по крайней мере, на таком расстоянии. Существа-сверчки выбираются из земли и ускакивают в тени как раз перед тем, как я слышу размеренную поступь тяжелых лап.
Появляется Большой Д, запрыгивая в корабль так же легко, как леопард на дерево. У него в пасти еще одно существо, похожее на дракона, поменьше; он бросает его на пол, а затем опускается на корточки, как сидящий человек.
— Кожа… лучше.
Вот что говорит переводчик, сопровождаемый каким-то грубым взглядом, от которого я начинаю ерзать. Почему я чувствую себя в этом розовом боди такой же голой, как и в белье? Чувак-Дракон смотрит на меня так, словно собирается снова насильно меня покормить, поэтому я сажусь рядом с мертвым животным и смотрю на его разорванное горло.
— Мне нужен огонь, чтобы съесть это, — объясняю я, протягивая переводчик.
Он его не берет, что меня дико бесит. Я машу им в его сторону, но он уходит прочь, словно понятия не имеет, что происходит. И снова он удаляется в гнездо и тратит непомерное количество времени, взбивая шкуры и подушки.
Я жду в дверном проеме с отдернутой занавеской, наблюдая за ним и гадая, не собирается ли он… Почему я смотрю, если думаю, что он собирается это сделать?
Он перекатывается на спину, выглядя до абсурда по-человечески, когда тянется между ног и…
Понятно.
Я отворачиваюсь, чтобы не смотреть на это, оглядывая главную комнату в поисках предметов, которые можно использовать для разведения огня. Набрать палок и сухих растений достаточно легко. Затем я сижу и пытаюсь вспомнить всех выживальщиков, которых видела по телевизору, и как мне на самом деле это сделать.
Начинаю думать, что задача не такая простая, как я себе представляла.
Я тычу одной палкой в другую, а потом пытаюсь крутить ее как можно быстрее для трения. Ни хрена не выходит. Я понятия не имею, как развести огонь с нуля. Серьезно. По сравнению со мной психи из шоу «Голые и напуганные» выглядят настоящими мастерами выживания.
Чувак-Дракон возвращается спустя некоторое время и застает меня за этим занятием: я применяю свои обезьяньи чары к паре палок. Когда он подходит достаточно близко, чтобы понюхать мои руки, я накидываю ему на голову переводчик, и он рычит на меня.
— Слушай, я уверена, ты так же жаждешь избавиться от меня, как я хочу уйти, — начинаю я, пока он длинными пальцами аккуратно перекладывает жалкую кучку палок, которую я кое-как собрала.
Взмахом хвоста он добавляет немного сухих листьев, скопившихся на полу. Он по-прежнему не выглядит так, будто понимает, что я сказала.
— Ладно, тебе не обязательно говорить, но мне нужно, чтобы ты слушал.
Он припадает к полу, открывая свою огромную пасть. Я вздрагиваю, видя ряды острых зубов, зазубренных и белых, как фарфоровые ножи. Эта ужасающая улыбка растягивается от уха до уха (не то чтобы у него были видимые уши), а затем от его языка срывается струя пламени, поджигая трут на полу.
Где-то срабатывает старая пожарная сигнализация, и на нас обрушивается дождь из солоноватой воды, мгновенно туша огонь и промачивая мой единственный наряд. Чувак-Дракон выглядит взбешенным, особенно когда вода замыкает переводчик, который все еще у него на голове. Чертова штуковина искрит, он шипит и срывает ее хвостом, швыряя в стену.
Тупая розовая вещь разлетается на куски, становясь еще более бесполезной, чем была.
Разбрызгиватели останавливаются, когда Зеро печатает ответ на экране.
Там написано всего лишь: «ЛОЛ».
Типа, серьезно?
Я смотрю на Большого Д, но он сидит на корточках, выглядя пугающе похоже на человека.
— Я знаю, что ты не можешь пойти на рынок, но если бы ты мог просто дать мне что-нибудь с собой, что-то, что стоит дороже меня, я могла бы выторговать поездку домой, — я заставляю себя улыбнуться, говоря это. Язык тела и все такое. Он же универсален, верно? Но… галактический ли он тоже? — Здесь есть несколько дверей, которые…
Он уходит на четвереньках, покидая комнату на середине моей фразы.
Когда я вижу, куда он направляется, внезапная ярость во мне немного утихает. Он идет прямо к одной из дверей, которую я так старалась открыть раньше. Я удивляюсь, когда он встает на ноги, хватается обеими руками, вонзая когти костяшек в щель, а затем оттаскивает дверь с ужасным скрежетом металла о металл.
Он отпускает дверь, снова приседая позади меня. Я вижу его тень в полосе света, падающей на затененный пол комнаты. Он снова похож на горгулью. Я притворяюсь, что меня это не пугает (и не возбуждает), и шагаю в непроглядную тьму.
Света проникает ровно столько, что, привыкнув к темноте, я вижу, что стою на краю огромной кучи хлама. Комната абсолютно забита барахлом. Провода и куски металла, компьютерные чипы и большие ветки, сломанные лампы и пластиковые трубки, скелеты. Более чем несколько скелетов.
Ладно, половина этой кучи состоит из слоновой кости и выделанных шкур.
Этот парень много ест. Я просто не совсем понимаю, почему он до сих пор не съел меня.
— Можно мне взять что-нибудь из этой комнаты? — спрашиваю я, осторожно двигаясь.
Мне нравится стук каблуков моих ботинок по металлическому полу. Это заставляет меня чувствовать себя более… нормальной. Будто я не лежу на больничной койке, галлюцинируя о похищении пришельцами. Или еще хуже: действительно переживая его.
— Что здесь стоит денег?
Я оглядываюсь, но Чувак-Дракон меня не слушает. Его там даже нет. Я слышу звук его шагов — предположительно, сейчас он идет на двух ногах — возвращаясь в главную зону корабля. Для простоты я буду называть ее в мыслях гостиной. Что касается мебели, то большой экран с запертой внутри душой, инопланетная клавиатура, куча мусора и несколько старых скамеек у стен не делают гостиную отличной.
Сойдет.
Я роюсь в вещах, но для меня это все мусор. Я понятия не имею, как отличить ценную вещь от бесполезной. Я делаю все, что могу, притаскивая несколько штук, похожих на компьютерные чипы, обратно в гостиную.
— Эй, Зеро, как мне узнать, что искать? У дракона куча барахла. Думаю, он может быть барахольщиком, не буду врать.
«Я не могу генерировать изображения, но составлю список предметов, которые тебе следует искать».
— Мертвые животные стоят денег на рынке? У него полно шкур, костей и слоновой кости, есть неплохие меха.
«К сожалению, нет. Эти предметы легко добыть на этой планете. Это очень плодородная среда. Если бы не тяжелая гравитация и лунные приливы, ее бы колонизировали сотню раз». — Пауза, компьютер перестает печатать, и я чувствую колебание. Может, это и ИИ-чат-бот, но у нее есть личность. — «Не говоря уже об Аспис».
Аспис?
Я решаю не копать эту историю. Не мое дело. К тому же, мне, в общем-то, плевать. Я просто хочу домой.
Мой кейтеринговый бизнес наконец-то идет в гору, я накопила почти достаточно денег на первый взнос за собственное жилье, и у меня большая семья, которую я люблю. Не будем упоминать слизнеподобную тварь, проглотившую адвоката мэра, серокожих торговцев секс-рабынями или тот факт, что у меня всего две пары трусов.
Все это — потрясающие причины, чтобы хотеть покинуть это место.
«Я сделаю все возможное, чтобы предоставить тебе исчерпывающий список, но ты должна быть осторожна. Если ты принесешь на рынок не тот предмет, это плохо кончится для нас обеих».
— Спасибо за предупреждение, — говорю я со вздохом, отбрасывая компьютерные чипы в сторону.
Вода капает с волос на шею, и розовый костюм, который на мне надет, жутко неудобен, когда мокрый. Я тянусь к молнии и дергаю ее, стягивая ткань с тела через бедра. Поскольку Большого Д нигде не видно (в гнезде его нет, так что я полагаю, он снова ушел), я снимаю лифчик и трусы тоже.
Используя тот же вид цветка, что и раньше, я намыливаю одежду и стираю ее, чтобы смыть солоноватую воду и запах старых труб. Я развешиваю все вещи в ванной на старом поручне, который заржавел и изогнут в интересную форму. Приходится отлепить нескольких маленьких улиток, чтобы освободить место, но извините, не извините.
— У вас есть целый лес, чтобы слизить, — говорю я им, пересаживая их в листья за ванной.
Когда они вылезают из своих раковин, то сердито светятся на меня; маленькие шипы торчат из их полосатых и пятнистых тел.
Мне не очень комфортно быть голой, но я также не могу носить одежду, пропитанную коричневой водой, которая стояла в трубах этого корабля одному богу известно сколько времени. Все нужно было постирать, а теперь оно должно высохнуть. Мне нужна приличная одежда, чтобы провернуть это. Как я могу пойти на рынок, выглядя как бомжиха?
Я выхожу из ванной, расчесывая пальцами волосы, когда понимаю, что чувствую на себе взгляд.
Чувак-Дракон сидит на корточках в проеме корабля, рядом с ним куча палок. Он пялится на меня, но мы даже не одного вида, так что… это ведь не имеет значения, верно?
Я просто смотрю на него в ответ. Если быть точной, он все это время был голым. Какая разница, если теперь голая я?
— Это дрова? — спрашиваю я, пытаясь сохранять невозмутимость.
Странные вещи происходят со мной под интенсивностью его взгляда. Особенно когда он улыбается.
Он улыбается скорее как человек, чем как зверь, и это меня пугает.
Я продолжаю вести себя непринужденно, направляясь к тому месту, где провалилась наша первая попытка развести огонь. Я указываю на разбрызгиватели у нас над головой и горячо желаю, чтобы у меня было полотенце или вообще любой кусок ткани, чтобы завернуться.
— Пришлось постирать одежду. Та вода пахла крысиным дерьмом и ржавчиной.
Я опускаю руку и небрежно пожимаю плечами. Большой Д наклоняет голову набок и изучает мое тело так, словно он одновременно и любопытен, и возбужден. То, как его член — только один — выглядывает из прорези в паху, подтверждает это. Я кашляю в кулак и думаю, не будет ли разумнее проскользнуть обратно в комнату с хламом, чтобы одолжить шкуру. Побуду «Джаной из джунглей», пока мое дерьмо сохнет.
— Время ужинать? — спрашиваю я, указывая жестом на мертвое животное и надеясь, что мне не придется заниматься свежеванием.
Я лицемерно плотоядная. Я отличный повар и еще лучший кейтерер, но я плохой охотник и уж точно не смогу разделать удачную добычу — особенно инопланетную.
— Ешь, — приказывает Большой Д раскатистым рыком, но тоже на английском.
Откуда этот парень знает английский?!
Эм. А еще он не смотрит на тушу. Вообще-то, он все еще смотрит на меня. Длинный язык выскальзывает изо рта, и он облизывает губы так, что я начинаю ерзать. Я схожу с ума, словно от этого парня исходит какой-то запах, который делает его притягательным так, как не должно быть.
Это пришелец, Ив. Он пришелец. Гребаный пришелец! Я знаю, у тебя в последнее время туго с романтикой, но парни того же вида — это обязательное условие.
Когда он начинает красться ко мне, я отступаю и подумываю бежать в ванную, в безопасность к своей одежде. О чем я думала? Зачем я вообще разделась?
Он подходит ко мне вплотную, так близко, что я чувствую всепоглощающий жар его тела, вижу красивый фиолетовый цвет его радужек… замечаю единственный большой фаллос, торчащий из его промежности. Подойдя близко, он встает, выпрямляя тело так, что оказывается выше меня, и мне приходится смотреть вверх. Он сейчас самый маленький из всех своих состояний, и все же… огромный. Он все еще чертовски огромный.
Большой Д смотрит на меня сверху вниз так, словно хочет меня трахнуть: крылья расправлены, когти втянуты, пальцы длинные, он упирается ими в стену над моей головой. Когда он наклоняется и нюхает мои волосы, я полностью замираю.
Моя бунтующая киска пульсирует, соски твердеют до боли, кожу покрывает тонкая пленка пота. Может ли он все это чувствовать? Его ноздри-щели слегка раздуваются, когда он делает глубокий вдох, а затем выдыхает, шевеля мои волосы.
Правой рукой он проводит кончиками пальцев вниз по моему лицу, а затем ниже, накрывая мою грудь огромной теплой ладонью. Дыхание с шумом вырывается наружу, и я накрываю его запястье своей рукой. Она выглядит крошечной, моя бледная рука на его черной чешуе. Это странный контраст: мягкая текстура моей кожи против шелковистого мерцания его.
Рычание пробегает по его большому рту, пока он сжимает и разминает мою грудь, произнося слова на другом языке, который я не понимаю. Он убирает руку, когда я не реагирую, а затем облизывает пальцы, словно пробуя меня на вкус.
Я использую шанс и, спотыкаясь, отхожу от него.
Из-за его положения мне легче уйти в зону гнезда, чем в ванную.
Это огромная ошибка.
Он следует за мной туда, блокируя своим массивным телом дверь, пока я нахожу место, где спала прошлой ночью, и хватаю верхнюю шкуру. Я забираюсь под нее, дрожа всем телом, и натягиваю ее до самого подбородка, как одеяло.
— Я буду спать здесь, пока моя одежда не высохнет, — бесполезно объясняю я.
Он не может меня понять. То тут, то там он знает слово, но понятия не имеет, что я говорю, и наоборот. Теперь, когда дерьмового переводчика нет, я действительно жалею, что так много на него жаловалась. По крайней мере, он не выгоняет меня из гнезда, так что это бонус. Спать на холодном металлическом полу под одеялом из опавших листьев — не то, о чем я мечтаю.
Большой Д опускается на четвереньки, заходя в гнездо, и подходит прямо ко мне, снова нюхая мои волосы. Я лежу очень, очень тихо, не желая ни поощрять, ни злить его. Он выдыхает, шевеля мои волосы и вызывая у меня дрожь, которая не имеет ничего общего с температурой.
— Самка, — говорит он мягко, а затем тыкается в меня носом.
Я не могу принять этот жест ни за что иное, кроме того, чем он является: подкат.
Его длинный язык проводит по задней части моей шеи, и я стискиваю зубы, крепко цепляясь за шкуру, в которую завернулась. Почему, о почему это так приятно?
Я так запуталась. Я человек. Большой Д определенно нет. Но он разумен. Он самец (очевидно). Вместо того чтобы видеть во мне еду, он видит во мне… самку.
Я зажмуриваю глаза и притворяюсь спящей, игнорируя заигрывания Большого Д. Я даже не уверена, что мы могли бы спариться, если бы захотели. Наши тела просто несовместимы. «Не слишком мелкая позже», — сказал он. Что именно он имел в виду?
Неважно. Не имеет значения, Ив. Забудь.
Романтика редко складывается на Земле, так зачем рисковать здесь? Кроме того, кто знает, что спаривание с этим парнем будет значить для него? Насколько я знаю, эти драконьи твари спариваются на всю жизнь, как белоголовые орланы или типа того.
Спустя какое-то время он, кажется, принимает то, что этот момент ни к чему не приведет. Вместо того чтобы выгнать меня из гнезда или уйти, он перемещается на противоположную сторону накренившейся комнаты и взбивает свои подушки.
Что ж.
По крайней мере, сегодня меня никто не ест.
Даже — или особенно — инопланетный дракон, в чьем доме я живу.

Глава 7
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Лучшая часть сна в гнезде? В комнате полная темень.
Я просыпаюсь с мощным зевком, сажусь и потягиваюсь, подняв руки над головой. Шкуры, которыми я укрывалась, сползают к талии, обнажая голую грудь теплому воздуху. Ах да, я же гений, решивший раздеться перед пришельцем. Со вздохом я кое-как встаю, волоча одну из шкур за собой.
Какой бы странной ни была прошлая ночь, я спала как младенец. Со всеми этими слоями меха и шкур, что есть у Большого Д, получается довольно удобная кровать. Лучше моего матраса дома.
Я замираю в дверном проеме, выглядывая, чтобы проверить, поблизости ли он.
Его нет.
Зато туша с прошлой ночи все еще там.
Прелестно.
Я ступаю на металлический пол, ожидая, что он будет таким же холодным и неприятным, как вчера. Но не сегодня. На самом деле, здесь даже немного душно. Завернувшись в шкуру как в плащ, я иду в гостиную, чтобы проверить, оставила ли Зеро мне какие-нибудь сообщения.
— Доброе утро, — говорю я ей, останавливаясь, чтобы взглянуть на мертвое животное на полу.
На Земле труп, наверное, уже кишел бы личинками. Но не здесь. Он все еще выглядит удивительно… свежим.
«Доброе утро. Полагаю, ты хорошо спала?»
Курсор в конце этого предложения выжидающе мигает. Это практически обвинение.
— Ничего не было, — говорю я.
Не уверена, почему именно это говорю. Просто вырвалось. Ив, ты что, оправдываешься перед ИИ-чат-ботом? Ты теряешь рассудок. Соберись.
— Но он снова позволил мне спать в гнезде, так что это победа.
«Будь осторожна с самцом Аспис».
Я выгибаю бровь, но это выражение теряется для бедной слепой Зеро. Аспис, да? Так вот кто такой Большой Д? Зеро продолжает говорить, заполняя темный экран ярко-розовым текстом.
«Его вид не славится щедростью или терпением. Если он позволяет тебе находиться в своем доме — особенно в своем гнезде — если он кормит тебя, значит, он захочет что-то взамен».
— Думаешь, я никогда не ходила на свидания? — спрашиваю я со смешком. — Вот почему я никогда не принимаю бесплатные напитки в баре. Бесплатный сыр только в мышеловке.
«Прошу прощения, но я не понимаю, что ты пытаешься сказать».
Я вздыхаю.
Я скучаю по Джейн.
Джейн.
Если бы Джейн была здесь, она бы посмеялась. Даже в такой напряженной и странной ситуации она бы постаралась улыбнуться и сохранить позитивный настрой. Слушай, ты ведь получаешь отпуск, который тебе так отчаянно нужен, верно? Может, найдем горячие источники, чтобы расслабиться?
Я не могу больше валять дурака. Прошло уже слишком много времени. Насколько я знаю, моя подруга мертва. Спарилась или вышла замуж против воли. Исчезла на дальних рубежах известной вселенной.
Хотя… «известная вселенная» — это не совсем верно. Ничего из этого не было мне известно, пока меня не похитили тупоголовые друзья Табби Кэт.
— Каждый раз, когда я берусь за кейтеринг для этой женщины, что-то идет не так, — бормочу я, игнорируя жжение слез в глазах, когда поворачиваюсь и направляюсь в ванную.
Как ни странно, робот-компьютер с ИИ не обеспечивает того общения, в котором я так отчаянно нуждаюсь. Большой Д интересен, но его нет рядом достаточно часто, чтобы унять глубокую зияющую пасть одиночества в моей груди.
Как бы я ни старалась быть позитивной, как бы ни надеялась, я осознаю, что моя ситуация плоха. Хуже того, она практически безнадежна. Шансы вернуться на Землю практически равны нулю. Я знаю это. Знаю. Но момент, когда я потеряю всякую надежду, станет моментом, когда я потеряю рассудок окончательно.
Добравшись до ванной, я роняю шкуру на пол и проверяю, высох ли мой космический костюм цвета жвачки. Нет. Даже трусы все еще мокрые. Влажность в этих чертовых джунглях зашкаливает. Не знаю, который час — как будто это вообще имеет значение — но здесь жарко как в аду. Пот стекает по лицу и скапливается над верхней губой. Я стираю его рукой, делая вид, что каждая капля жидкости, которую я вытираю — это пот. Я не плачу. Не плачу.
Я приседаю на корточки на полу, все еще полностью голая, но мне плевать, и обхватываю себя руками. Прижавшись лбом к коленям и зажмурившись, я изо всех сил стараюсь вернуть себе бодрый настрой. Я не смогу спасти Джейн — даже себя спасти не смогу — если такая простая вещь, как мокрый скафандр, может меня сломать.
Но дело не в скафандре.
Дело во всем сразу.
Я откидываюсь назад и поворачиваюсь, прижимаясь спиной к стене, и смотрю на унитаз в другом конце комнаты. Лианы обвивают стены вокруг него, и определенный мускусный запах доносится в мою сторону. Этот гребаный инопланетный дракон снова нассал на него, да? Да, и все же запах странным образом не такой уж неприятный. Мне он почти нравится, и это вызывает у меня полное отвращение к самой себе.
Я начинаю рыдать, закрыв лицо руками.
Я плачу так сильно, что не замечаю Большого Д, пока он не оказывается прямо рядом, нюхая мои волосы и шевеля спутавшиеся пряди своим теплым дыханием. Я поднимаю лицо и вижу его в дюймах от себя: ноздри раздуты, зрачки расширены, рот закрыт так, что кажется, будто его у него вообще нет.
Не знаю, в какой момент я настолько с ним свыклась, что начала считать другом. Теперь, когда переводчик полностью уничтожен, он кажется в сто раз более чуждым, чем раньше. У нас нет абсолютно никакой возможности общаться. По крайней мере, когда другой человек говорит на другом языке, есть что-то общее. Смех. Улыбки. Жесты.
— Я хочу домой, — говорю я ему, не заботясь о том, решит ли он наконец, что с него хватит, и съест меня.
Представляю, что все закончится быстро. Мне не придется чувствовать эту невозможную беспомощность, это чувство невероятной ничтожности в огромной и безжалостной солнечной системе. Мне это раньше и в голову не приходило, понимаете? Типа, родился на Земле — умрешь на Земле. Что будет со мной, если я умру здесь? Что, если я не смогу реинкарнировать или попасть в рай, или что там еще? Что, если нахождение в космосе полностью разрушает мою связь с Матерью-Землей… или типа того?
— Я не хочу здесь оставаться. Мне нужно вернуться на рынок, чтобы найти подругу.
Большой Д смотрит на меня сверху вниз, а затем садится на задние лапы, хлеща хвостом позади себя. Он тянется и трет один из своих массивных рогов предплечьем. Только тогда я замечаю переводчик у него на голове. В смысле, я думаю, что это переводчик. Он похож на тот, что сломался, только этот оскорбительно-лаймового цвета вместо ярко-розового «Барби».
Он использует хвост, чтобы снять его со своей головы и надеть на мою.
Его рот рябит, когда он говорит, словно он больше рычит, чем произносит слова.
— Нельзя… идти… рынок.
Он наклоняется ко мне, словно подчеркивая свою мысль, оказываясь прямо перед моим лицом. У этого парня абсолютно нулевое чувство личного пространства.
— Смерть… принудительное спаривание… тюрьма.
— Ты это уже говорил, — начинаю я, снимая гарнитуру и жестикулируя ею в его сторону.
Если бы он просто взял ее, мы могли бы продолжить наш разговор.
В кои-то веки он действительно это делает, используя хвост, чтобы надеть переводчик обратно. Это лучший шанс, который у меня был до сих пор, и я не собираюсь его упускать.
— Слушай, если я надену этот костюм, — я указываю на одежду для убедительности, — и возьму с собой ценные предметы, предметы, которые стоят дороже, чем я, тогда я смогу выменять информацию о моей подруге, Джейн.
Я делаю паузу. Большой Д не выглядит убежденным. На самом деле, он выглядит напряженным, поднимая голову в сторону дверного проема, подбородок вскинут, ноздри раздуваются, втягивая запах.
Там что-то должно быть. Шипы встают дыбом на его шее, изгибе спины и вдоль хвоста, и из него вырывается рык, от которого у меня бегут мурашки. Я делаю все возможное, чтобы переключить его внимание.
— Нет, не просто подруга, — выпаливаю я, отчаянно пытаясь заставить его понять. — Скорее как сестра. Да, сестра. Тебе это понятно? У твоего народа есть сестры?
По тому, как Большой Д оборачивается на меня, у меня возникает мысль, что, возможно, у них — Аспис или кто они там — есть сестры. Он наклоняет голову, шипы на его теле снова ложатся плоско.
Я облизываю губы и чувствую вкус пота. Мерзость.
— Если ты поможешь мне добраться до рынка, дальше я сама. Тебе не обязательно заходить. Тебе больше никогда не придется меня видеть. Разве это не здорово? Весь дом будет в твоем распоряжении.
Я встаю, но это лишь ставит меня на один уровень глаз с присевшим пришельцем. Он снова надевает на меня гарнитуру.
— Нет обмена… заберут.
Он встает на задние ноги, снова излучая ту гуманоидную атмосферу, которая ох как обманчива. Похоже, этот переводчик немного менее дерьмовый, чем предыдущий. У нас почти получается рациональный разговор. Мы снова меняемся.
— Ну, разве там нет, типа, копов, может быть? — Врать не буду, я думаю о парне-мотыльке в его форме. С другой стороны, он купил Аврил, а не спас меня. Хотя почему-то странным образом казалось, что он мог бы. Или должен был? Я, блядь, без понятия.
Я принимаю переводчик обратно.
— Хвосты… законы… полиция?
Он выглядит озадаченным, но я — нет. Потому что я никогда не смела надеяться, что на этой планете есть хоть какая-то полиция, или что Большой Д вообще знает, что это значит. Честно говоря, я просто болтала без умолку.
— Ты хочешь сказать, что здесь есть копы? — Я так взволнована, что задыхаюсь.
Я стараюсь не слишком радоваться, потому что есть хороший шанс, что переводчик сбоит. Также велик шанс, что даже если полиция есть, они либо не могут, либо не захотят мне помочь. Они могут ненавидеть людей. Могут быть коррумпированными. Им просто может быть насрать на мое затруднительное положение.
— Они смогут мне помочь?
Большой Д снова крадет переводчик, глядя на меня сверху вниз с изогнутой в легком оскале губой. Я вижу зубы. Видеть зубы пришельца-дракона — никогда не к добру. Я повторяю свои вопросы, делая вид, что не замечаю, как его глаза скользят по моему голому телу. Я замечаю. О, черт возьми, еще как замечаю. Его взгляд — это осязаемая сила, жар, который проникает в мое нутро и заставляет ныть так, как я никогда раньше не испытывала.
Становится трудно сосредоточиться.
Он снова отдает мне переводчик, но на этот раз использует одну из своих рук-крыльев, чтобы надеть его мне на голову. Его пальцы — или что это там у него — на мгновение задерживаются, играя с моими волосами. Он неожиданно дергает их, и я резко ахаю, когда меня притягивает к нему. Я настолько шокирована, что спотыкаюсь, и мое голое тело врезается в его.
Моя реакция на него даже хуже, чем была прошлой ночью. Я чувствую себя одурманенной, словно он подмешал что-то в мою питьевую воду или типа того. Все, о чем я сейчас могу думать — это секс, хотя на самом деле это последнее, о чем я хочу или должна думать.
Фиолетовые отметины на его теле светятся жутковатой биолюминесценцией, и я обнаруживаю, что мои ладони слегка липкие там, где я коснулась их. Убрав руки, я чувствую тот горячий мускусный запах, который, кажется, льнет к мускулистой фигуре Большого Д. Мой первый инстинкт — слизать это.
Слизать.
Вот куда устремляется мой мозг млекопитающего — к вылизыванию.
Вскрикнув, я отшатываюсь от него и сильно ударяюсь о стену, глядя снизу вверх ему в глаза, пока он щурится на меня. Мне не нужно смотреть вниз, чтобы увидеть, что он, эм, снова доказывает, что у него есть член. Сомнений нет. Сомнений вообще нет. У ублюдка две эти чертовы штуковины.
— Хвосты… помощь… или нет помощь.
Большой Д облизывает губы. Это совсем не так, как когда это делаю я. Его язык длинный и извилистый, а рот, когда он открывается, — это яростная рана на его темном лице. Его зубы ослепительно белые. Его зубы пугающе острые.
Он опускается на четвереньки и оказывается прямо перед моим лицом, снова обнюхивая меня. Я случайно провожу липкими ладонями по голому животу, на секунду забыв, что на мне нет одежды. Когда я размазываю мускус или что это там по своей коже, это меня уничтожает.
Большой Д ухмыляется, словно точно знает, через что я прохожу.
Между ног скапливается влага, колени дрожат. Соски превратились в две изящные, дерзкие точки агонии. Мой мозг… какой мозг? У меня нет мозга. Я — лишь потребность и базовый инстинкт. Я внезапно осознаю, насколько я самка, насколько самец этот инопланетянин. Кажется, это единственная определяющая характеристика, которая имеет значение — наш пол.
Секс.
Я с трудом сглатываю и мотаю головой, ища выход. Он поднял крылья, и словно тени сгустились вокруг него, словно он расширился, чтобы занять всю комнату. Кроме того, он все еще улыбается. Это самое порочное выражение, которое я когда-либо видела у другого существа — человека или нет. Оно плотское. Оно эротичное. Этот взгляд захватывает мою душу.
Его хвост метнулся ко мне, обвивая талию и поднимая меня так, что мы оказываемся лицом к лицу. Большой Д созерцает меня, обнюхивая мою кожу. Когда он лижет мой голый живот, чтобы попробовать мускусную липкость на нем, я кончаю.
Правда.
Я, блядь, серьезно.
Мое тело сводит судорогой, мышцы каменеют, и спазм овладевает мной. Подвешенная в воздухе на хвосте инопланетянина, я кончаю так сильно, что это почти больно. Слезы наворачиваются на глаза, когда я вонзаю ногти в его кожу, царапая его, пока извиваюсь против воли, всхлипывая и смеясь короткими приступами, пока все не заканчивается. Мое тело обмякает, я хватаю ртом воздух и дрожу, пытаясь вспомнить, что значит дышать. Влажность — и этот его дурацкий запах — делают это еще труднее.
— Ты… такая мелкая… могу сломать тебя.
Кажется, он находит это заявление уморительным: раскатистый рычащий смех срывается с этих странных губ. Большой Д поворачивается и направляется в сторону гнезда, все еще держа меня в воздухе хвостом.
— Мы… попробуем.
— Поставь меня, — выдавливаю я, но слова слабые, и у меня нет абсолютно никакой возможности подкрепить их действием.
Меня осторожно кладут в гнездо. Ощущение того, как этот мускулистый хвост выскальзывает из-под меня, настолько приятно, что это почти больно. Я вскрикиваю и сворачиваюсь калачиком, дрожа, сгорая и потея. Я в огне, и понятия не имею, как его потушить, понятия не имею, что со мной происходит.
Кое-что из этого дерьма — например, то, что я заметила упругую задницу Большого Д — это на мне. Но все это? Я не контролирую происходящее. Между его телом и моим происходит какая-то дикая химическая реакция. Делает ли он это специально? Было бы так с любой самкой, любого вида? Или я просто схожу с ума?
Я поворачиваюсь, чтобы посмотреть вверх, лежа на боку, голая, дрожащая и сжимающаяся. Мое тело предает меня, изо всех сил стараясь убедить, что я могла бы легко спариться с этим инопланетянином, если бы захотела.
— Зачем ты делаешь это со мной? — шепчу я, но он не может меня понять.
Он сидит на корточках в дверном проеме; узоры, пересекающие его грудь, рога и крылья, пульсируют инопланетным свечением. Его глаза прикованы ко мне, хвост подергивается от возбуждения или желания. На этот раз я вижу не один, а оба его члена. Один из них пронизан светящимися фиолетовыми венами, такая же жидкость скапливается на кончике. Другой сплошь черный, более гладкий и немного меньше того, что над ним.
ЧД цепляется длинными пальцами за косяки дверного проема, наклоняясь ко мне. Когти на костяшках выпущены, блестят в свете его отметин. Я убеждена, что он собирается меня трахнуть.
Я хочу этого.
Это не ты, Ив! Это та сыворотка или что там у тебя на коже. Он околдовал тебя. Он гребаный монстр.
Вот что я говорю себе. Что-то в этом кажется ложью. Нет, все это кажется ложью самой себе.
Меня влечет к нему, просто и ясно.
Я перекатываюсь на спину, и желание раздвинуть ноги присутствует. Большой Д смотрит на мои колени, словно ожидает того же, словно ждет приглашения. Он снова смотрит мне в глаза, и я чувствую, что раскалываюсь пополам. Я буду жалеть об этом. Я так, блядь, буду об этом жалеть. Мое тело, кажется, движется само по себе, а затем…
Голова Большого Д резко вздергивается, и он поворачивается, чтобы посмотреть в сторону входа в корабль. Шипы на его спине и хвосте поднимаются, а затем он утекает прочь, как чернила. Это невероятно, как он движется, словно существует в этом мире лишь фрагментами.
Потеря его присутствия — как ведро льда в лицо.
Да, липкая субстанция на моих руках и животе горит (в хорошем смысле). Да, она приятно пахнет. Я все еще возбуждена. Но это всепоглощающее — назовем его яростным — желание уменьшилось. Не исчезло, правда. Просто… сократилось.
Я вскакиваю на ноги, спотыкаясь, выбираюсь из гнезда в гостиную.
Большой Д все еще там, сидит на корточках в своей позе горгульи у дверного проема. Он полностью замер, одна рука на стене, крылья расправлены, хвост дико бьется.
Он на что-то пялится.
Я подкрадываюсь к нему сзади, но мне не нужно подходить так близко к краю. Я вижу то, на что он смотрит, еще не дойдя до проема.
Еще одна драконья тварь — Аспис, полагаю — снаружи.
У этой тоже есть рога, чешуя глубокого багрового цвета вместо бесконечного черного. У нее тоже есть светящиеся биолюминесцентные узоры на теле, но они ярко-красные, а не фиолетовые. Каким-то образом у меня возникает мысль, что это самка. Не могу сказать точно, почему. Не то чтобы у нее были очевидные вторичные половые признаки, как у человека. Просто… она пахнет самкой так же, как Большой Д пахнет самцом.
— Я схожу с чертового гребаного ума, — шепчу я, привлекая внимание самки мимо Большого Д ко мне.
Она смотрит прямо на меня, а затем облизывает губы, широко раскрывая массивную пасть, чтобы показать окровавленные зубы.
Жуть.
Еще хуже этого? Она отворачивается от нас, выставляет свою задницу и свои, кхм, женские прелести, и машет хвостом в совершенно откровенном приглашении. У меня отвисает челюсть, пока я пялюсь на нее. Вот сучка. Разве она не видит, что в этом логове уже есть женщина?
Я кошусь на Большого Д, ожидая увидеть, как он отреагирует.
— Сиди, — рычит Большой Д, а затем срывается с края корабля.
Самка бросается в лес, а он пускается за ней в горячую погоню, и я не могу решить, преследует ли он ее, чтобы убить… или чтобы с ней спариться. Желудок странно скручивает — давайте будем честны, это ревность — и в груди вспыхивает паника.
Ревность? К инопланетному дракону, которого я встретила две секунды назад? Инопланетному дракону, которому ты чуть не позволила трахнуть себя две минуты назад. О боже. Что я здесь делаю? Я нужна Джейн. Моя семья, наверное, в безумной панике гадает, где я. А я сижу здесь и думаю о том, чтобы закрутить интрижку с пришельцем?
Нет.
Нет, это не нормально.
Я лучше этого.
Я поворачиваюсь к Зеро, сжав руки в кулаки по бокам.
— Что такое «присоскохвостый»? — спрашиваю я ее, молясь, чтобы это не было эвфемизмом для слизневого монстра. — Большой Д — э-э, самец Аспис — сказал, что полиция здесь — «присоскохвостые».
«А. Полагаю, он имеет в виду фалопексов. Это обитающий в воде вид с щупальцами; благодаря своим уникальным функциям они служат полицейскими офицерами в Ноктуиде. На рынке может быть один или несколько патрульных. Хочешь отправиться туда сейчас? Я рассчитала шансы того, что наш резидент-самец спарится с бродячей самкой, а затем съест тебя вместе с ней, как семьдесят один процент. Твои шансы не очень».
Я просто смотрю на нее. На экран. Неважно.
То чувство ревности в животе? Это пинок, удар, скручивание. Я не могу дышать, и не понимаю, почему не могу дышать, когда мне даже плевать. Я не знаю этого чертова дракона.
— Спасибо за заряд уверенности! — кричу я Зеро, спринтуя в ванную и срывая розовый кошмар с ржавой металлической трубы, где я повесила его сушиться.
Я беру лифчик, но пропускаю все еще влажные трусы (хотя представляю, что ходить без белья в этом костюме будет, эм, натирать). Я натягиваю неприятно мокрый костюм так быстро, как могу, засовывая ноги в белые ботинки, которые идут с ним в комплекте. Перчатки надеваю уже задним числом.
— Ты сказала, что можешь достать мне транспорт? — спрашиваю я, снова появившись и нервно оглядывая деревья снаружи.
Никаких признаков Большого Д.
«Я открою внешнюю дверь. Снаружи ты найдешь мой байк. Он позволяет программировать координаты, исключая любую возможность заблудиться по пути на рынок».
Здесь пауза, и я знаю, что будет дальше.
— Да, да, я возьму тебя с собой. Что мне нужно сделать?
Снаружи раздается шипение, похожее на работу гидравлической системы или чего-то в этом роде. Похожий звук раздается внутри корабля, и я вижу, что панель под экраном отошла. Когда я присаживаюсь, чтобы открыть ее, я замечаю, что тут есть крошечная проблемка.
Большой корень пророс прямо сквозь панель и в одну из стен. Он толщиной с мое бедро и такой же неподвижный, как мешок с цементом. Я кусаю губу. Дерьмо.
— Не знаю, как тебе это сказать, Зеро, но если я должна что-то достать из этой дверцы, то ничего не выйдет.
Я встаю и отодвигаюсь назад, чтобы прочесть ее ответ. Он приходит в виде панической волны текста, которая начинается на другом языке, прежде чем переключиться обратно на английский.
«Уточни».
Слово смотрит на меня с недоверием, словно она думает, что я ей вру.
— Огромный корень дерева пересекает пространство. Я бы не смогла открыть дверцу, даже если бы попыталась.
Рев взрывается из деревьев, заставляя животных нестись по полу и вылетать из кроны.
Дерьмо. Я хочу убраться отсюда до того, как вернется Большой Д. Даже если предположить, что Зеро ошибается — а я чертовски уверена, что ее расчеты полная чушь — я не могу здесь оставаться. И я не могу продолжать поддаваться чарам этих феромонов «трахни-меня-прямо-сейчас», которые он источает.
Я хочу домой.
«Если ты не можешь открыть дверцу, ты не можешь взять транспорт».
— Ты слышала, что я сказала? — рявкаю я, начиная злиться.
Он бросил меня здесь и погнался за самкой своего вида. О чем я думала? Я почти позволила ему… Я чувствовала, что у нас был момент… гах! Я схожу с ума.
— Ты приговоришь меня, потому что не можешь спасти себя?
«Я застряла здесь на три тысячи оборотов этой планеты вокруг ее центрального солнца. Ты первый человек, с которым я смогла пообщаться. Мне ждать здесь, пока мою солнечную батарею полностью не закроет лесной полог? Ты приговариваешь меня к смерти».
— Я сделаю все возможное, чтобы прислать кого-нибудь за тобой, — умоляю я, потому что просто не хочу больше здесь находиться. Я не могу убраться отсюда достаточно быстро.
Он погнался за самкой, самкой, которая определенно смотрела на меня как на мясо, а не как на пару. Тупая вывеска.
— Как я смогу тебе помочь, если умру? Как я смогу тебе помочь, если он не позволит мне уйти?
Я жду, скрестив руки и ненавидя дурацкий скафандр и то, как моя покрытая кружевом грудь мило выглядывает из наполовину расстегнутой молнии. Не особо горю желанием делать себя более привлекательной для любых тварей, которые могут быть на рынке, особенно учитывая, что мне нечего продавать, как мы планировали.
«Мне все равно. Если я не еду, ты не едешь».
Со своим собственным рычанием я разворачиваюсь и бегу в комнату с хламом. Не занимает много времени найти кусок металла, который я могла бы использовать как нож. Я засовываю его под белый пояс, прикрепленный к костюму, а затем поднимаю большую коробку, покрытую нерабочими схемами. Может, мертвый компьютерный жесткий диск? Неважно. Сейчас это по сути кирпич, а кирпич — это именно то, что мне нужно.
Я подхожу прямо к Зеро с тяжелым предметом в руке.
— Слушай сюда, Зеро-Один-Зеро-Один-Как-Там-Тебя-Блядь. Я сделаю все, что в моих силах, чтобы найти кого-то, кто сможет тебе помочь, когда буду на рынке, но если ты не дашь мне доступ к этому транспорту, я разобью твой экран, и тогда ты вообще ни с кем не сможешь поговорить. Никогда.
Боже, я звучу как стерва. И веду себя так же, но отчаянные времена требуют отчаянных мер.
Если дело дойдет до спасения себя за счет злого ИИ-чат-бота, то именно это я и сделаю.
Курсор яростно мигает, словно в раздумьях, прежде чем несколько иностранных ругательств — я просто предполагаю — появляются на инопланетном языке. Это красивый витиеватый шрифт, который хорошо сочетается с ярко-розовой темой старых подушек, громоздкой гарнитуры и скафандра. Очень в стиле «Джетсонов».
«Ты пизда».
Вот что говорит мне Зеро посреди всего этого.
— Оу, а я думала, мы становимся друзьями? Ты первая начала мне угрожать, не забывай.
«Я дам тебе транспорт, но я не питаю надежд, что ты выживешь на рынке без меня».
— Я смелее, чем выгляжу.
Я бросаю мертвый компьютер на пол, где он разлетается на бесчисленное количество осколков. Снаружи раздается шипение, шум гидравлики. Я выглядываю за край корабля и вижу, что внешняя дверь открылась, открывая… что-то. Я щурю глаза.
— Это что… это мотоцикл?
Что бы это ни было, у него нет колес. Хромированный зверь, ожидающий меня на лесной подстилке, имеет четыре когтистые металлические лапы, ярко-розовое сиденье и экран размером с iPad между двумя горизонтальными рулями.
— Если ты закроешь эту дверь после того, как я спущусь, я дождусь возвращения дракона и скажу ему, что ты планируешь его гибель. Даже если он и его новая подружка решат меня съесть, тебе крышка.
Я не жду ответа Зеро, направляясь к дереву, где провела свою первую ночь. Я тяжело сглатываю, глядя вниз на пятнадцать или около того футов до земли. Моя уверенность начинает немного угасать. Но черт возьми, выражение лица той самки. То, как Большой Д рванул за ней. Я просто… я не могу так рисковать. Я не могу оставить Джейн. Я не буду жить остаток своей жизни на кладбище космических кораблей/в жутком лесу с привередливым чуваком, с которым едва могу разговаривать.
Я бегу трусцой обратно к гнезду и хватаю одну из самых мягких шкур.
Снова оказавшись у края проема, я серьезно сомневаюсь в своем жизненном выборе. Я не крутой супергерой. Я даже не спортсменка. Я даже в походы не хожу. Черт, я ненавижу гулять! Как я должна спуститься с космического корабля на чужой планете?
— К черту.
Я обматываю полоску шкуры вокруг ствола дерева, закрываю глаза, а затем вывешиваюсь наружу. Я намеревалась соскользнуть по длине дерева, держась за два конца шкуры. Но происходит… не это.
Я скольжу вниз намного быстрее, чем планировала, и приземляюсь киской прямо на изогнутый выступ у основания ствола дерева. Воздух выбивает из легких, оставляя меня с головокружением и болью между бедрами.
Я только что ударила себя в вагину. Вау. Отличная работа, Ив.
Со стоном я заставляю себя встать, бросая шкуру и направляясь к… штуковине-мотоциклу. У него нет колес, так что я не совсем уверена, как он движется, но он похож по размеру и форме на мотоцикл Джейн. Я упоминала об этом? Моя лучшая подруга ездит на «Харлее», а я… вожу «Субару».
Я выдыхаю и хрущу костяшками пальцев, перекидывая ногу через байк и устраиваясь на ярко-розовой подушке с такой же спинкой.
— Ладно. Сделаем это.
Я экспериментально касаюсь пальцем экрана, и он загорается. Интерфейс включает в себя как символы, так и еще больше того странного витиеватого инопланетного языка, который предпочитает Зеро. Наугад я нажимаю один из символов. Всплывают две строки текста, так что я нажимаю одну из них следом.
Транспортное средство оживает подо мной с гудением, четыре светящихся розовых шара формируются в захватах металлических лап. Он дрожит и вибрирует несколько секунд, отрываясь от земли так, что парит дюймах в шести над землей.
В другой ситуации я была бы впечатлена.
Мотоциклетная штуковина остается на месте. Полагаю, мы никуда не поедем без дополнительного поощрения. Я нажимаю вторую строку текста, и он выключается. Розовые светящиеся шары гаснут, и вся эта штука мягко опускается на землю.
Окей. Вкл и выкл. Понятно.
Я запускаю его снова, переходя на главный экран нажатием простой стрелки в углу. Выбираю другую иконку и оказываюсь перед выбором из двух разных строк текста. Когда я нажимаю первую, транспорт ревет, словно вот-вот куда-то двинется. Но не движется.
Я вздыхаю и закрываю глаза, потирая виски от разочарования.
Когда я открываю их, я нажимаю вторую строку текста и едва не оказываюсь задницей на лесной подстилке. Мотоцикл-транспорт-что-бы-это-ни-было рвется вперед и начинает нестись сквозь деревья, пока я хватаюсь за ручки с розовыми наконечниками руками в белых перчатках и цепляюсь изо всех сил, спасая свою жизнь.

Глава 8
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Лес со свистом проносится мимо, пока байк объезжает большие ветви папоротника, минует упавшие космические корабли и обломки, проскакивает мимо стада… кого-то?…которые занимаются своими делами и жуют инопланетную сверчковую траву. Глаза щиплет, и я вынуждена отпустить одну ручку руля, чтобы удержать переводчик на голове. Если я его потеряю, у меня будут огромные, мать его, проблемы.
На байке путь через лес занимает лишь малую часть того времени, что ушло бы пешком до дороги. Через час я выезжаю из деревьев, и эти ужасные солнца начинают жарить мою кожу. Байк держится дороги, проскакивая мимо тех жутких полей фиолетовых мухоловок. Я показываю им фак на ходу и чуть не падаю на спину. Не лучшее время, чтобы выпендриваться.
Ворота рынка находятся сразу за поворотом дороги, широко распахнутые и неохраняемые. Не знаю, что будет с байком или куда именно он меня везет, но он заезжает прямо на рынок и мчится по пыльному проходу с прилавками по обеим сторонам. Грубые тканевые навесы натянуты через дорогу с одной стороны на другую, блокируя самое пекло.
Люди — пришельцы — пялятся на меня, пока я влетаю в это место так, будто оно мне принадлежит.
Байк с помпой доставляет меня на какую-то центральную площадь с дымящимся фонтаном (это ведь не может быть хорошо, правда?), а затем… останавливается. Он вздрагивает, глохнет и опускается обратно на землю. И вот я сижу, окруженная любопытными инопланетными зрителями, лихорадочно тыкая в экран, чтобы вернуть его к жизни. Я хотела добраться до рынка, а не быть выброшенной в гребаном его центре.
Сдавленный смешок вырывается у меня, когда завести его снова не получается.
Он сдох.
Он, блядь, сдох, и теперь я застряла здесь без пути отхода.
Неважно. Ты ведь этого хотела, не так ли? Только я добралась сюда намного быстрее, чем ожидала, и теперь, когда я здесь, это немного напоминает те решения в последнюю минуту, которые принимаешь в пятницу вечером после работы, заказывая еду из сомнительного места в центре. Просыпаешься с изжогой и головной болью. Вот как-то так.
Я выпрямляюсь, откидывая волосы, как это делает Табби Кэт — словно мир ей должен, — и поправляю гарнитуру. Слезаю с байка и небрежно кладу руку на руль, оглядываясь.
Если я думала, что инопланетный дракон был странным, ну что ж. Я в полной жопе.
Ассортимент видов на рынке заставляет Тревора выглядеть милым, Клыкастых — филантропами, а Большого Д — супергероем. Я замечаю одного из слизневых монстров в толпе, и все мое тело покрывается холодным потом.
— Глянь-ка… это картианский байк, — замечает одно из существ, ближайших ко мне; голос гладко переводится через гарнитуру. — Не видел таких уже много лет.
Я резко поворачиваюсь к чуваку с яркой улыбкой, от которой он отшатывается, словно ему угрожают. Потом я вспоминаю, что большинство животных — как приматы — скалят зубы в качестве угрозы, а не дружеского жеста. Я захлопываю рот.
— Хочешь купить? — спрашиваю я, указывая на бесполезный кусок металла позади меня. — Я приехала сюда, чтобы продать эту чертову штуковину.
На инопланетянине, на которого я смотрю, надет плащ с капюшоном, что, вероятно, к лучшему. Его руки тонкие и птицеподобные, с острыми когтями на кончиках. Я вижу что-то вроде клюва, выглядывающего из тени капюшона.
— Не интересуюсь товаром картианского дерьма, — ворчит он, обходя меня стороной и смешиваясь с толпой.
Здесь на самом деле довольно людно, но море посетителей рынка расступается вокруг меня, словно проблема во мне. Люди — простите, пришельцы — машут руками в мою сторону или давятся, прочищают горло, драматично кашляют.
— Шлюха Аспис, — бормочет один из них, и его друг — какой-то парень с гривой как у гиены — хватает его за руку острыми когтями.
— Если она помечена самцом Аспис, последнее, что тебе нужно — это нарываться. Оно того не стоит.
Я поджимаю губы. Глаз дергается. Помечена самцом Аспис?
— Черт возьми, Большой Д, — ворчу я, но потом понимаю, что, возможно, он оказал мне большую услугу.
Никто не хочет ко мне приближаться. Определенно никто здесь не собирается похищать меня снова. Очевидно, я воняю до небес, и я девка какого-то крутого перца. Отлично. Меня это устраивает.
Расправив плечи, я засовываю большие пальцы за пояс и смешиваюсь с толпой. Ну, я иду вместе с толпой, а все разбегаются от меня, жалуясь на то, как сильно я воняю. Громко, кстати, смею заметить.
— Мало того, что самка уродливая, так она еще и воняет, — комментирует кто-то, и я стискиваю зубы.
Ладно.
Мое сердце бешено колотится, и если быть честной с самой собой, я до усрачки напугана. Культурный шок — это не то слово. Есть запахи, которые я не могу идентифицировать, с которыми мой нос даже не знает, что делать — у некоторых из этих запахов есть вкус. Я давлюсь и закрываю рот рукой, торопливо проходя мимо лавки, кишащей гигантскими мухами. Или… чем-то вроде гигантских мух. Мало того, что я вижу слишком много ног у насекомых, слишком много пар крыльев, так я еще и вижу, что их привлекает существо с большим количеством конечностей, чем у меня пальцев, и они ползают по нему.
Я иду быстрее.
Что касается того, что здесь продается? Я вижу курганы странных специй, сушеные щупальца на крюках, куски космического мусора, целый ряд банок со слизнями радужных цветов и крыльями фей. Как бы все это ни было увлекательно, я ищу только одно: вывеску с надписью «Люди… питомцы, мясо или пары». Там продаются и другие существа: звери на поводках и монстры со змеиными хвостами, твари со слишком большим количеством ног или слишком большим количеством глаз.
Хм.
Я останавливаюсь возле ларька, торгующего частями тел в банках — неузнаваемыми частями тел — и складываю ладони рупором у рта.
— Джейн! — кричу я, пользуясь своим положением женщины Большого Д, чтобы проорать имя лучшей подруги без последствий. Шанс невелик, но эй, я здесь, так почему так трудно поверить, что она тоже может быть тут? — Аврил! — Я опускаю руки и продолжаю идти, время от времени останавливаясь, чтобы выкрикнуть их имена. — Коннор!
Я не зову Табби, потому что, честно говоря, даже если она здесь, я не хочу ее видеть. Я просто молюсь, чтобы с бедным опоссумом все было в порядке.
— Джейн!
Жара уже доканывает меня, заставляя чувствовать себя немного неуверенно на ногах. Вода была бы сейчас как нельзя кстати, но хотя я вижу, что ее продают в разных ларьках, денег у меня нет. Я отворачиваюсь от ряда запотевших фляг и стискиваю зубы. Все, что мне нужно сейчас сделать — это найти палатку, где Тревор и его брат ведут свой маленький бизнес на черном рынке, и осмотреться. Потом, может быть, я вернусь в лес и попытаюсь найти тот ручей со вчерашнего дня. Это недалеко. В смысле… я не думаю, что это далеко?
Я иду вперед, следуя по тропам через рынок и благодаря собственническую задницу Большого Д за то, что после четырех дней с ним я достаточно сильно пахну как его женщина, чтобы оставаться неприкосновенной. И снова парень выручает девушку. Надеюсь, ему нравится его новая драконья самка. Моя губа кривится, но я не хочу анализировать свои странные мысли. Мужчина не принадлежит мне только потому, что я провела несколько ночей в его постели.
Побродив некоторое время, я получаю впечатление, что пути на рынке ни капли не организованы. Пройдя мимо ларька с радужными слизнями в четвертый раз, я начинаю относиться к этому месту как к тому, чем оно является: лабиринту. Улицы петляют и поворачивают, все они из утрамбованного желтого песка и пыли, от которой я чихаю. Есть ларьки, полные оружия, пушек и мечей, и светящихся веревок, которые выглядят немного похоже на предмет, висевший на поясе у Парня-Мотылька.
Парень-Мотылек. Я не видела никаких существ, похожих на него. Никаких Аспис тоже. Ничего похожего на Тревора или Клыкастых. Определенно ничего, что можно было бы назвать «присоскохвостым». Была минута или две, когда я подумывала спросить кого-нибудь об этом. Но даже у меня — городской работницы кейтеринга — хватает инстинктов, чтобы понять, что это место не совсем… законное. Если я начну спрашивать о копах, я наживу себе неприятностей.
— Джейн! — кричу я; горло болит, язык распух от жажды.
Здесь так чертовски жарко. Костюм душит меня, и я уверена, что воняю уже просто отвратительно. Отсутствие дезодоранта. Еще одна причина, по которой я хочу домой. Я скучаю по своему Native Sweet Peach & Nectar.
Я прохожу через разрыв между навесами, резкий солнечный свет бьет по голове и лицу. Слева от меня прилавки, торгующие всякой всячиной — банками то ли с томатным соусом, то ли с кровью (не хочу анализировать, что это может быть), кусками мяса и тем, что может быть инопланетными дилдо. На мгновение все кажется нормальным, обычный бизнес, а затем волна страха пробегает по продавцам, и их товары меняются быстрее, чем я успеваю моргнуть. Столы переворачиваются, открывая совершенно новые наборы предметов с другой стороны, большие объекты накрываются тканями, еда поспешно засовывается в контейнеры и запечатывается.
Хм.
Я останавливаюсь, когда мужчина проходит по аллее с другой стороны ряда прилавков. Он привлекает мое внимание по нескольким причинам. Он красив — никто из инопланетян, которых я видела сегодня, не был красив. На нем большая коричневая шляпа — гребаная ковбойская шляпа. И за его спиной мягко колышется лишь намек на щупальца — с одной присоской на кончике каждого.
Присоскохвостый!
— Эй! — кричу я, но он меня не слышит, продолжая свой путь.
Как только он уходит, продавцы тут же возвращаются к торговле своими (вероятно, очень незаконными) оригинальными товарами. Это еще больше подтверждает мою теорию о том, что я нашла копа, которого искала.
Я бегу по узкой дороге, люди расступаются передо мной, пока я ищу способ перебраться на другую сторону. Прилавки прижаты друг к другу так плотно, что между ними не пройти. Я ругаюсь на чем свет стоит на бегу, пыхтя и отдуваясь, и ненавидя себя за то, что всегда забираю домой остатки десертов с моих кейтеринговых работ. Вода тоже была бы кстати. Вода в этот момент была бы просто оргазмической.
Когда я добираюсь до развилки, я осматриваю толпу, но парня — он был очень высоким, очень синим и его невозможно было не заметить — нигде нет. Но знаете, что еще там есть? Матовая белая палатка для мероприятий с грубой вывеской над ней.
Люди… питомцы, мясо или пары.
Я стискиваю зубы.
Спокойно, Ив. Тебе нужно сохранять спокойствие.
Я не слушаю собственный совет, шагая прямо к палатке и прикладывая ладони к глазам. Я наклоняюсь, пытаясь разглядеть, кто или что может быть внутри. Бесполезно. Я совсем не вижу сквозь ткань. Я отстраняюсь… и волоски на шее и руках встают дыбом. Я подумывала о лазерной эпиляции дома, но знаете что? Тонкие волоски отлично работают как тревожные звоночки. Ненавижу, что когда-то сомневалась в них.
Запах — кардамон и мед — сбивает меня с ног, как грузовик, и колени слабеют.
Нет. Гребаное нет!
Не успеваю я его обнаружить, как он уже здесь, рука в красной перчатке на моем локте.
Я резко поворачиваю взгляд и вижу Парня-Мотылька, смотрящего на меня бесконечными черными глазами. Кровь искрится в венах, пульс стучит, сердце бешено колотится. Нет ни одной части меня, которая не осознавала бы присутствие этого парня. И знаете что? Нет ни одной части его, которая не осознавала бы меня. Я могу сказать это, просто взглянув на него.
— Нашел тебя, — говорит он; голос с придыханием проходит через переводчик мне в голову.
Я дрожу под его сильной хваткой, парализованная и приросшая к месту. Его ноздри-щели раздуваются, когда он наклоняется, и эта его хмурость, аристократичная и высокомерная, мелькает на инопланетном лице.
— Ты пахнешь другим самцом.
Ага. Эм. Мне плевать, если моя кровь давит на кожу так, словно хочет вырваться и скользнуть этому парню в рот, я сваливаю отсюда.
Я вырываюсь из его захвата, и он отпускает меня, но… мои ноги не двигаются. Я просто стою там, уставившись на него. Ярко-красный мех на его горле переливается на солнце, создавая резкий контраст с темнотой его униформы. Он слегка взъерошивает крылья, и я вижу, что их на самом деле две пары, достаточно длинные, чтобы волочиться по земле. Он делает шаг вперед, а я — шаг назад. Спина упирается в стенку палатки.
— Ты убил Аврил, — шепчу я, не зная, что еще сказать.
Кажется, он обдумывает это, но затем качает головой.
— Человеческого медика? Нет. Я не убивал Аврил. — Он делает паузу, изучая меня эротичным скольжением своих глаз цвета демонической смолы. — Хочешь увидеть ее? Я отведу тебя к ней.
Я открываю рот три раза, прежде чем нахожу слова. Я заворожена формой его зубов, его полными розовыми губами, его двухцветной кожей. Хотела бы я объяснить это, но если бы любовь с первого взгляда существовала на самом деле, это была бы она. Когда я смотрю в его глаза, мне кажется, что время и пространство не имеют значения, что само мое сознание было создано только для того, чтобы я могла встретить этого мужчину.
— Ты знаешь, где Джейн? — спрашиваю я, потому что если Аврил у него, то, может быть…
— Джейн? — повторяет он слово своим собственным голосом, трепещущим шепотом, от которого мой желудок делает сальто.
Его антенны похожи на рога, длинные и белые, как кость, с черными оборками снизу. Он подает их вперед и проводит над моими волосами, словно нюхает меня или что-то в этом роде.
— У меня есть человеческий медик, и больше никого. — Здесь он делает паузу, и я клянусь, он вдыхает так, словно пытается набраться духу, чтобы сделать то, чего не хочет. — Если есть что-то еще…
Парень-Мотылек поднимает одну руку в перчатке и проводит пальцем по моей челюсти. Мое тело бунтует против мозга. Ватные ноги. Твердые соски. Пульсирующее нутро.
— Я добуду это. Все что угодно для тебя, моя Принцесса.
Принцесса? Он называет меня ласковым прозвищем для животного? Или он на самом деле принц? Какая из этих теорий хуже?
Странный смешок вырывается у меня, когда я вспоминаю силу его языка, то, как он слизывал мою кровь со своего пальца. Разве не было бы лучше, если бы этот язык был у тебя во рту? Еще лучше, если бы он был у тебя между ног?
Он мрачно улыбается мне, словно чувствует направление моих мыслей, словно с радостью воплотил бы эти мысли в реальность. Он смотрит на меня так, будто нам суждено быть вместе.
К черту. Это. Дерьмо.
Я ныряю под его руку и срываюсь с места, спринтуя сквозь толпу, пока просто… не перестаю двигаться. Я врезаюсь во что-то твердое и отскакиваю, оказываясь в море синего и белого.
Лицо оказывается прямо перед моим, голос как секс и пузырьки, прежде чем попасть в переводчик.
— Ну, привет, Землянка.
Слова мужчины приглушены коричневой банданой, которую он стягивает со своих ухмыляющихся губ, оставляя висеть на шее как хомут.
Я моргаю, глядя на пришельца с миндалевидными глазами, в каждом из которых по три радужки. Да, два глаза. Шесть радужек на двоих. Я даже не… что за хрень? Они окаймлены черным и посажены на бледном белом лице с голубоватым оттенком. У парня дерзкий рот с маленькими острыми зубами, которые он демонстрирует мне в жизнерадостной улыбке. Он выглядит так, словно отлично проводит время, приподнимая свою ковбойскую шляпу в приветствии.
Мой взгляд скользит мимо его лица, чтобы посмотреть по сторонам от себя.
Хвосты.
Я лежу в ложе из синих хвостов с белыми присосками. Не могу сказать, сколько их там. По меньшей мере шесть, вероятно, больше.
Присоскохвостый.
— О, слава богу, — выдыхаю я, и он смеется надо мной.
Мало того, что его голос похож на пузырьки, настоящие пузырьки вылетают вместе с его смехом. Низким, соблазнительным, приглашающим смехом. Мое тело реагирует соответственно: дрожь интереса пробегает по разгоряченной коже.
— Благодаришь божеств за наш союз? Я везучий самец, тебе не кажется?
Хм.
Я приподнимаю бровь, пока он использует свои хвосты, чтобы поставить меня на ноги. Когда он отступает, я понимаю, что у него девять таких хвостов-щупалец, покачивающихся сзади. Он немного напоминает мне кицунэ или кумихо (оба — легенды о девятихвостых лисах из Японии и Кореи соответственно). Не то чтобы исторический фольклор и фэнтези были моей темой. Это мой младший брат, Нейт, увлекается таким дерьмом.
Но девять хвостов? Перепончатые лисьи уши, выглядывающие сквозь маленькие прорези в полях шляпы? На этом сходство между этим парнем и теми существами заканчивается. Он не пушистый, совсем нет. Он гладкий, подтянутый, провокационный и чешуйчатый. Каждый дюйм его тела мерцает под палящим солнцем. Каждый дюйм его тела — его поза, его улыбка, его обнаженное тело — кричит «секс, секс, секс».
Это тот самый коп, которого я должна была найти? Единственный привлекательный пришелец на рынке?
Один из двух, — напоминаю я себе, стараясь не думать о Парне-Мотыльке. Один из трех красавчиков на всей этой планете, и я умудрилась найти их всех.
Присоскохвостый возвышается надо мной, отбрасывая длинную тень, уперев руки в голые бедра. И когда я говорю «голые», я имею в виду именно это. На нем едва ли больше, чем низко сидящий пояс с присборенной полоской коричневой ткани, прикрывающей промежность. Насколько он широк в груди, настолько узок в талии, мускулист в бедрах, и на нем прозрачные ковбойские сапоги, внутри которых плещется вода.
Какого черта?
Я отрываю взгляд от его буквально десяти кубиков пресса, мимо выпирающих бицепсов, к его лицу. Оно отдаленно человеческое, что приятно, и эта елейная ухмылка доказывает, что он разумен и, по крайней мере, достаточно доброжелателен, чтобы флиртовать со мной. Совсем не похож на галактического копа, правда — за небольшим исключением в виде массивной штурмовой винтовки за спиной.
Он наклоняется ко мне, когда я теряю дар речи, оглядывая меня так, словно оценивает для свидания, прежде чем его внимание возвращается к моему лицу. Его улыбка окрашивается задумчивостью, пока мы изучаем друг друга. У него точеный нос с щелями вместо ноздрей и тяжелые надбровные дуги, увенчанные узкими акульими плавниками. Они отходят назад над его глазами и огибают голову с эльфийской остротой. Мягкие сапфировые «волосы» обрамляют лицо, длинная коса скользит через одно плечо и падает между нами.
Я начинаю думать, что этот мир ополчился против меня. В то время как большинство пришельцев здесь настолько уродливы, что это оскорбительно, этот… Я на несколько секунд забываю, кто я и что должна делать. Его тело — которое выставлено напоказ, заметьте — не только твердое как камень, но и двухцветное, сине-белое, и очень, очень красивое.
Он щелкает фиолетовым языком в уголке рта, сверкая серебром на его нижней стороне.
Мужчина щелкает на меня длинными пальцами, и я подпрыгиваю.
— Я обнаружил одного из проданных людей, — говорит он, скорее себе, чем мне.
Его хвосты-щупальца шелестят вокруг меня, по одной присоске на кончике каждого. Пока я стою, он присасывает их к голой коже на моих щеках и отрывает с хлопком. К лицу приливает жар, который я хотела бы объяснить либо вам, либо себе, либо (в конечном итоге) своему психотерапевту.
— Ага, эм, почти уверена, что это я обнаружила тебя.
Я упираю руки в бока, повторяя его позу, и он отвечает мне едва заметной полуулыбкой.
— Ты… — Я ищу в памяти слово, которое дала мне Зеро. У меня сильное чувство, что «Присоскохвостый» может прозвучать оскорбительно. — Фалопекс. Это значит, что ты коп, верно?
Я умоляюще складываю руки вместе, весь стыд был выброшен в окно в тот момент, когда я проснулась и инопланетный дракон вылизывал меня. В смысле, лечил рану на бедре. Да, именно это.
— Тебе повезло, что ты жива, — говорит он, а затем его взгляд смещается вверх и поверх моей головы.
И снова я чую и чувствую его прежде, чем вижу.
Парень-Мотылек становится рядом с нами, и если бы я никогда не видела свою маму в дурном настроении, я бы сказала, что этот инопланетный парень — истинное лицо ярости. Он смотрит на меня так, будто я пнула его по яйцам и плюнула в лицо.
— Ты убегаешь от меня, когда прекрасно знаешь свое место рядом со мной?
Вот что говорит мне парень, с которым я встречалась в общей сложности секунд двадцать за два раза. Понимаете, о чем я? Если это не Большой Д, такой услужливый, но мрачный инопланетный дракон, то это прилипчивый сталкер-мотылек. Или…
Коп-Парень больше не смотрит на меня. Он пялится на Парня-Мотылька так, словно тот должен ему денег.
Теперь он выглядит как коп.
— У тебя есть дела с этим человеком? — спрашивает он; его голос больше не похож на пузырьки. Океанские волны во время тайфуна — вот как я бы его описала.
Тем не менее, он стоит там, полуголый, уперев руки в свои красивые бедра, и одно щупальце скользит по краю его шляпы.
Я удивленно моргаю, когда маленькое существо, похожее на осьминога, проплывает в воздухе у его лица. У него крошечный клюв и массивные черные шарики вместо глаз. Два крошечных ушка торчат из его ярко-розового тела, и он поворачивает их, изучая меня. В следующий миг он приземляется мне на плечо, и Коп-Парень хмурится на меня.
Мне нравятся выражения его лица, по крайней мере. Они настолько человеческие, насколько я вообще видела в этом месте. Я неуверенно протягиваю руку и глажу крошечного осьминога-или-что-это-вообще-такое по голове. Он чирикает на меня, и из клюва вылетают пузырьки, лопаясь в перегретом воздухе. Глаз Копа-Парня дергается, когда он снова смотрит на моего сталкера.
— Есть ли у меня дела? — Парень-Мотылек издает шипящий звук, который переводится через мою гарнитуру как низкий сардонический смех. — Тебе стоит пересмотреть то, как ты ко мне обращаешься.
Он расправляет крылья в жесте, который я могу принять только за предупреждение, его антенны оттягиваются назад, как уши рассерженного кота. Кстати, он не моргает часто, если вообще моргает. Эти бесконечные глаза переключаются с Копа-Парня на меня и обратно.
— Эта самка — моя пара.
— Это, блядь, ложь. — Я указываю на Парня-Мотылька, и он отшатывается так, словно я нассала ему в лицо. — Я вообще не знаю этого чувака. Он купил одну из моих подруг на том рынке. — Я беспорядочно жестикулирую в сторону матовой палатки, только чтобы увидеть, что вывеска «Люди… питомцы, мясо или пары» таинственным образом исчезла. Ага-ага. Да. Я нашла офицера полиции, точно. — Теперь он меня преследует. Это здесь преступление? Если нет, то должно быть.
— Как ты смеешь отрицать нашу брачную связь? — рычит на меня Парень-Мотылек, и мое тупое тело реагирует так, словно он только что пригласил меня на мост влюбленных повесить замок в форме сердца с вырезанными инициалами. — Если бы ты не уползла от меня в палатке — и держала свою кровь при себе — я бы не купил не ту девушку. Будьте осторожны, офицер, и действуйте с осмотрительностью.
Коп-Парень смеется над этим, звук похож на бурлящую воду. Он делает шаг вперед, жидкость плещется в его странных сапогах, и наклоняется к Парню-Мотыльку.
— Мои извинения, Ваше Императорское Высочество, но вы забыли, что фалопексы ни перед кем не кланяются и не лебезят? — Его рот дергается в еще одной самоуверенной улыбке. — Даже перед святыми и милостивыми правителями Ноктуиды.
Коп-Парень машет рукой в мою сторону.
— Поправьте меня, если я ошибаюсь, но разве ваши крылья не без отметин? Я еще не видел ее голую спину — пока — но позвольте предположить: на ней тоже нет отметин?
Уголок его рта приподнимается, и он фыркает, выпуская пузырьки из носа. Глаза офицера цепляются за голую кожу над молнией моего костюма, и я краснею.
Он определенно меня оценивает.
Справедливо.
Я тоже его оцениваю.
Что-то в заявлении Копа-Парня — или во взгляде, который он мне только что бросил — приводит принца-мотылька в бешенство. Отлично. Сталкер, который к тому же принц. Это никак не может закончиться плохо.
— Отметин нет, потому что не было свадьбы. — Парень-Мотылек смотрит на меня так, словно это как-то по моей вине. — Но я пробовал ее кровь.
Что-то в этом заявлении мгновенно отрезвляет Копа-Парня. Он выглядит практически пораженным, глядя на меня. Мне это не нравится, совсем не нравится. Его питомец снова чирикает на меня, присосавшись крошечными щупальцами к плечу моего костюма. Клянусь богом, когда Коп-Парень снова изучает меня, его взгляд падает на кружевные выпуклости моей груди. Он проводит одним из хвостов по лицу, словно в стрессе.
— Ты знаешь что-нибудь о других похищенных людях? — спрашивает он, что меня пугает.
— Поэтому я и вернулась сюда. Мне нужно вернуть своих друзей, а потом нам нужно домой.
Я глажу крошечного осьминога и обнаруживаю, что его кожа приятно влажная, несмотря на жестокое солнце.
— Нас четверо — не считая опоссума. — Я пересчитываю в уме, чтобы убедиться, что число верное. Я, Джейн, Аврил, Коннор, Мадонна. Ладно, да. Понятно. Втайне надеюсь, что Табби съели.
— Разве вас было не шестеро? — спрашивает Коп-Парень, звуча встревоженно, пока один из его хвостов играет с полями шляпы. Его чешуйчатые лисьи уши навостряются, словно он пытается лучше меня расслышать. Он чешет ожог на груди — похоже, это какой-то намеренный узор — и рычит инопланетное ругательство, за которым следует еще больше пузырьков. Он снова переводит эти странные глаза на меня.
— Адвоката съел слизневый монстр. — Я напряженно думаю, как упомянуть Табби. — Поп-звезда… хочет остаться здесь. Говорит, ненавидит Землю.
Боже, я стерва. Но знаете что? Если мне никогда больше не придется обслуживать ни один из веганских благотворительных вечеров Табби, это будет слишком скоро.
— Так ты можешь, пожалуйста, отвести меня в безопасное место? — Я снова складываю руки вместе, и розовый осьминог уплывает, дрейфуя в воздухе вокруг Копа-Парня. — Мне бы очень не помешала вода.
Он снова смотрит на меня, а затем улыбается красивой улыбкой.
Я ахаю, когда он хватает меня хвостом за затылок, притягивая к себе и прижимаясь ртом к моему.
Да что не так с этими гребаными инопланетянами?!
Но потом происходит самая странная вещь. Моя жажда исчезает, пока я целую его, и ощущение странно похоже на то, как выпиваешь стакан приятной, прохладной воды со льдом в жаркий день. Его присоска увлажняет мою шею сзади, предлагая еще больше облегчения от жары.
Мое сердце бунтует против грудной клетки, пальцы поднимаются, чтобы прижаться к гладкости его торса.
Белое крыло взмывает между нами, резко обрывая наше… чем бы это ни было.
— Ты балансируешь опасно близко к ранней смерти, — говорит Парень-Мотылек ухмыляющемуся Копу-Парню, опуская крыло, когда его рука в красной перчатке снова хватает меня за локоть.
Он обнажает эти вампирские зубы в королевском оскале.
— Ты меня не слышал? Или, может, ты просто слишком туп, чтобы понять. Эта самка — моя пара, что означает, что я стану следующим наследным принцем. Мне стоит поставить Корола над Яо, чтобы напомнить фалопексам их надлежащее место.
Воу.
Я не совсем понимаю, что все это значит — Корол? Яо? — но оскорбление делает именно то, что намеревался сделать Парень-Мотылек. Оно бесит Копа-Парня до крайности.
— Если бы я был другого склада ума, — рычит он в ответ, — я бы арестовал тебя за покупку охраняемого вида в неавторизованной торговой палатке.
Он внезапно меняет цвет, переходя от сине-белого к розово-белому. Его питомец тоже меняет цвет, но с розового на синий. Коп-Парень встряхивается всем телом и распушает эти свои хвосты-щупальца, используя два из них, чтобы потереть виски. Он прижимает присоски к лицу и отрывает их с очередным резким хлопком.
— Так что успокойся, блядь, Принц. Я просто предложил леди выпить.
Он снова становится синим, и Парень-Мотылек стискивает зубы. Когда принц пытается снова схватить меня, Коп-Парень хватает его за запястье, и они застывают в битве воль.
— Ив!
Мое сердце останавливается, когда я слышу этот голос. Джейн. О боже, блядь, это Джейн!
— Джейн! — кричу я в ответ, а затем срываюсь с места, прежде чем Парень-Мотылек или Коп-Парень успевают меня остановить.
Я проталкиваюсь через существ, которых в другом случае испугалась бы до смерти, ныряя в толпу, которая быстро расступается, пропуская меня, шепот «Аспис то, Аспис это» следует за мной по пятам.
— Ив! — кричит она, звук панический, словно она, возможно, услышала мой ответный крик.
— Я здесь!
Я подпрыгиваю, размахивая руками, но не вижу ничего даже отдаленно похожего на человека поблизости. Быстрый взгляд через плечо показывает, что ни один из парней не последовал за мной — пока. Я продолжаю двигаться, выкрикивая ее имя, пока она делает то же самое для меня, что-то вроде игры в Марко Поло.
Кажется, что я уже близко, когда мясистая рука сжимает рукав моего розового костюма.
Я поднимаю глаза и вижу Клыкастого — поправка: пятерых Клыкастых — пялящихся на меня.
Моим первым побуждением было пырнуть одного из них, выхватив самодельный нож из-за пояса. Мужчина выбивает его так же легко, как прихлопывает муху.
М-да. Вот и все мое оружие. Говорила же, я не супергерой.
— Это та сучка? — спрашивает один из них; переводчик справляется с их гортанным языком как нечего делать. Видите? Я же говорила, эта гарнитура лучше. Кажется, она с трудом переваривает только слова Большого Д. — Человек, который перерезал наших братьев, чтобы спариться с Аспис?
Он плюет на меня, реально харкает массивным сгустком на мой костюм.
— Какого хрена тебе надо? — огрызаюсь я на него, и тут он меня бьет.
Боль дикая и яростная, словно мой череп раскололи пополам. Его рука сжимается в моих волосах, я теряю равновесие и оказываюсь на земле, меня тащат по песчаной дороге как какой-то груз.
Это будет… уже третий раз, когда меня похищают эти мудаки Братья-Клыкастые.
— Отпусти меня, — рычу я, так близко к Джейн и в то же время так чертовски далеко.
Где мой сталкер, когда он мне нужен? Готова поспорить, Парень-Мотылек — его императорское высочество и светлость, фу — взбесился бы при виде меня, истекающей кровью, которую таскают как мешок. Кроме того, Коп-Парень был тем еще персонажем, но казалось, что он воспринимает свою работу серьезно. Чем они занимаются, если не преследуют меня?
— Ни единого шанса, шлюха Аспис, — говорит задира, таща меня к зданию на противоположной стороне дороги.
Странные звуки доносятся изнутри, вывеска над дверью очень ясно демонстрирует ряд фаллосов. Каждый страннее предыдущего, но у меня нет времени размышлять об этом. Я могу сделать дикое предположение, почему они там висят. Это бордель.
Я слышу звуки еще до того, как мы проходим в дверной проем. Секс. Или извращенное, искаженное насилие, выдаваемое за секс. Скорее, изнасилование.
Я кричу так громко, как могу, но звук тонет в суете рынка. Никому, кажется, нет дела до того, что меня таскают за волосы и увозят против моей воли.
— Ты назвал меня парой Аспис, верно? — бормочу я сквозь кровь, заливающую лицо. — Каким же тупым ты будешь выглядеть, когда он придет за мной?
— Он не придет на рынок, — хмыкает Клыкастый, затаскивая меня в дверь. — Они редко заходят на рынок.
Внутри здания темно, густой дым и приторные духи и… что-то происходит в дальнем углу с щупальцами и крыльями и… я даже не знаю, чем еще, черт возьми. Но эти звуки? Запахи?
Это воистину вертеп порока.
Парень игнорирует меня, пока я брыкаюсь, кусая его — поправка: пытаясь укусить его, так как его кожа очень твердая. Он прижимает мое запястье к стене, когда я пытаюсь ударить его в пах, а затем перекидывает меня через спину, тяжело топая вверх по лестнице.
Мы приближаемся к открытой двери комнаты: куча листьев в одном углу служит кроватью, ведро одному богу известно для чего в другом углу, и ряд цепей, прикрепленных к стене и свисающих вниз.
Много ужасных вещей случилось со мной с момента прибытия на эту дерьмовую планету, но ничто не вселяло в меня такой страх, как эта комната. Она так сильно пахнет кровью, что у меня слезятся глаза, и у меня ужасное чувство, что если я войду туда, то обратно уже не выйду.
Запах, присутствие, кардамон и мед.
Маленький розовый осьминог взмывает вверх по лестнице и замечает меня с чириканьем.
Где-то снаружи срабатывает сирена. Звучит как сирена торнадо, но она достаточно громкая, чтобы треснули стекла в другой части здания. Внизу начинается драка, которая, вероятно, имеет мало общего с этой сиреной и много общего с тем, что Парень-Мотылек и Коп-Парень оба пришли мне на помощь.
Слишком поздно.
— Это что, тревога Аспис? — кричит другой Клыкастый из коридора.
Мой похититель останавливается, чтобы посмотреть в его сторону, давая мне возможность увидеть, как эти парни выглядят голыми. Скажем так: я так невероятно благодарна Большому Д за спасение меня от участи хуже смерти. Там, где должен быть его член, находится мешанина из извивающихся усиков, серых, склизких и червеобразных, с зубами в центре. Пока он плотоядно смотрит на меня, трехголовый фаллос появляется из кольца острых белых клыков.
Я кричу.
Крышу здания сносит — всю крышу — и вот он.
Это Чувак-Дракон.
Он сидит на краю стены, когти выпущены, крылья широко распахнуты, массивная пасть открыта в волнообразном рыке. И он огромный. Он чертовски, мать его, громадный, каким-то образом даже больше, чем когда я увидела его впервые. Эбеновые тени хлещут вокруг его тела, размывая края его фигуры, и те фиолетовые узоры, что вихрятся на его рогах, груди, животе, они пульсируют, а затем вспыхивают. Шипы вдоль его спины и хвоста стоят торчком, и с них капает то, что я могу представить только как яд. Он сочится, густой и вязкий, по длине черных осколков.
Если я скажу, что мне не страшно, я солгу. В то же время я знаю, что бы ни планировал для меня Большой Д, это лучше того, что могло бы случиться в этой комнате.
— Полагаю, быть шлюхой Аспис реально пригодилось? — язвлю я, и Клыкастый оглядывается на меня так, словно молит о помощи.
Большой Д выбрасывает хвост как раз в тот момент, когда Коп-Парень и Парень-Мотылек оба поднимаются по лестнице. Это теплое, приятное чувство — знать, что, по крайней мере, меня не прикуют к той стене. Пока они двое наблюдают, Большой Д наклоняется в комнату — сидящий и свернувшийся дракон, готовый к драке.
— Отпусти… мою самку, — рычит он, и Клыкастый немедленно ослабляет хватку на моих волосах.
Вероятно, это была ошибка. Чувак-Дракон вонзает шипы своего хвоста в горло мужчины, почти отсекая ему голову, а затем подхватывает тело простым движением и отправляет его в полет. Мертвец врезается в голого парня и… скажем так, там красные брызги.
— Такая… тупая, самка.
Этот смертоносный хвост обвивается вокруг моей талии, и я кричу. Ничего не могу с собой поделать. Я буквально только что видела, как этот самый хвост обезглавил парня и превратил другого в туман силой одного броска. Сирена снаружи продолжает реветь, и я слышу крики с улиц.
Парень-Мотылек — у которого, очевидно, желание умереть — шагает вперед и поднимает крылья.
— Поставь ее сейчас же. — Он делает лицо, полное высокомерия и пафоса. Но он не выглядит испуганным. — Именем Императорского Двора и властью Ноктуиды.
Большой Д смеется. В смысле, я думаю, он смеется. Яростный рокот эхом отдается в его груди, пока он осторожно заворачивает меня в свой хвост — шипы теперь убраны — и поднимает из комнаты. Он наклоняется еще ниже и смотрит Парню-Мотыльку прямо в лицо.
— Нет.
Он поднимается вверх, пока Коп-Парень стоит там, его хвосты дрейфуют, губы поджаты.
— Ну и заноза же ты в заднице, милая.
Так диктует мне его слова переводчик. Он складывает руки рупором у рта, пока меня полностью вытаскивают из здания в воздух. Теперь у меня отличный вид на рынок с высоты птичьего полета, но я нигде не вижу Джейн. Не то чтобы я думала, что смогу увидеть, даже если бы она все еще была там и искала меня. Коп-Парень кричит мне и использует щупальце, чтобы сдвинуть поля своей ковбойской шляпы вверх и от глаз.
— Сиди смирно, и я пришлю за тобой команду.
Я уже перестала кричать, что, вероятно, к лучшему, потому что Большой Д только что поднял меня к себе, так что мы оказались лицом к лицу. Его губы рябят в оскале, и у меня возникает мысль, что я в огромной беде. Я совершила большую ошибку сегодня, да?
— Ты… глупая.
— Ты погнался за той самкой.
Это звучит как обвинение. Какого черта мне не все равно? Этот парень может спариться с тысячей самок Аспис, если захочет. У них, наверное, огромные двойные вагины, чтобы принимать его массивные члены. Сомневаюсь, что я смогла бы справиться даже с одним.
Теперь он определенно смеется надо мной. Заметьте, все это происходит, пока посетители рынка кричат и толпятся в закоулках и переулках, ныряют в здания, падают на землю в безумном ужасе.
— Убить… не спариться.
А затем он воет и разворачивает меня так, что я болтаюсь на его хвосте позади него. Он делает мощный взмах этими массивными крыльями, сжимает мощное тело, и мы взмываем вверх.

Глава 9
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Хит… он же Коп-Парень

Самец Аспис улетает с человеческой самкой на буксире, и все, о чем я могу думать — ну вот, прощай мой выходной. Я планировал взять неделю отпуска на Фестиваль Возвращения, но теперь, когда мне нужно беспокоиться о похищенных людях, времени на это не будет. Больше никто не собирается их спасать. Моей расе — то есть фалопексам — глубоко насрать на незаконные похищения людей.
Я являюсь единственным исключением из правил.
— Дерьмо, — ругаюсь я на своем родном языке.
Я слышал от других видов, что это звучит немного похоже на лопающиеся пузырьки, но мне-то откуда знать. Я не слышу своего акцента.
Сексуальная человеческая девушка в обтягивающем розовом костюме, злой Аспис и… Он. Даю вам одну попытку угадать, какая часть моего дня мне нравится меньше всего.
Принц Весталис ругается на своем языке — щелчки, шепот и шипение — которые автоматически фильтруются через переводчик в моем ухе. Я предпочитаю не носить синхронизирующие линзы в большинстве дней (те, что предлагают утешительную голографическую иллюзию, будто рот собеседника движется в такт тому, что вы слышите в переводчике), потому что легче понять, когда кто-то врет, если видишь его настоящий рот.
Он резко поворачивается, чтобы уставиться на меня; крылья качаются за его спиной, как тяжелый плащ. Всего за трон борются сто три принца Весталис, так что я не могу знать их всех. Но если этот действительно нашел свою пару — событие, случающееся раз на галактику, — тогда он наиболее вероятный кандидат на роль следующего Императорского Короля Ноктуиды, и мне следует реагировать соответствующим образом.
Я также иррационально зол на этого мужика; упираю руки в бедра и на минуту надвигаю поля шляпы низко, чтобы собраться с мыслями.
Если он попробовал кровь человека, то она никогда не освободится от него. Без нее он умрет. В течение трех недель он умрет от голода без ее крови, и его отец — нынешний Императорский Король — использует все доступные ресурсы, чтобы этого не допустить. Она станет его невестой, и ей никогда не позволят вернуться домой.
Кроме того, есть все эти договоры и защитные ордера, введенные для жителей Земли. Они вылетят в трубу, как только новости об этом просочатся наружу. Как человек может быть исчезающим видом и одновременно принцессой Ноктуиды? Это межгалактический гребаный кошмар.
— Она спарилась с Аспис?
Я никогда раньше не видел, чтобы Весталис впадал в истерику. Они почти гротескно спокойны, хорошо воспитаны и приличны до безобразия. Этот же выглядит так, словно вот-вот деградирует во что-то менее разумное и крайне разъяренное.
— Нет.
Я приподнимаю шляпу щупальцем, когда мой компаньон приземляется мне на плечо. Я бросаю на него взгляд, когда он чирикает на меня, извергая перламутровые пузырьки. Ты никогда раньше не приземлялся на самку, — думаю я, но не могу сказать ему ничего сейчас, пока принц Весталис сверлит меня взглядом.
— Она пахла им, и он, э-э, совершенно очевидно проявляет к ней интерес, — я не могу удержаться от смеха, пузырьки срываются с моих губ; принцу не до веселья, — но я не думаю, что они спарились.
Пауза.
— Пока.
— Пока? — Принц — мне, наверное, стоило бы узнать его имя — теребит пальцы в своих красных перчатках. — Что ты имеете в виду под «пока»? Разве это не твоя работа — искать и находить ее? Ты офицер Императорского Двора.
Он прав. Так и есть. Мой народ — полиция Ноктуиды. Каждый рожденный фалопекс становится офицером. Мы не способны лгать без очень отчетливого признака. А именно — мы меняем цвет. Это делает нас чрезвычайно заслуживающими доверия в глазах других.
— Ты пробовал ее кровь? — уточняю я с усталым вздохом.
Выслеживать этих людей было нелегко. Одного съел моллюск (неприятный вид, признаю). Другого таскают за собой эти занозы в заднице, близнецы. Самец находится в пути на Мировую Станцию неизвестно зачем. А еще одну похитил космический пират.
Последних двух — включая ту, что только что улетела — найти было намного труднее.
— Мне нужно повторяться? — спрашивает он, и мой компаньон раздраженно стрекочет.
Я провожу пальцами по розовой спинке моего питомца и наклоняю голову, изучая принца. Если он говорит правду, то бедной человеческой самке крышка. Она еще не спарилась с Аспис, так что вернуть ее на Землю возможно. Но это? Это гарантирует, что жизнь, которой она живет, больше не принадлежит ей. Ей лучше остаться на этой планете до конца своих дней. Я бы предпочел Аспис в качестве пары, чем Весталис, в любой день.
— В вашем распоряжении есть еще один человек, это верно? — Мои губы складываются в сардоническую полуулыбку. Я задаю вопросы вместо того, чтобы делать утверждения. Почему? Потому что вопрос никогда не является ложью или правдой. Это запрос. Я могу говорить все, что хочу, и никто не догадается. — Если так, не думаете ли вы, что могли бы добровольно передать ее мне, чтобы ее можно было вернуть на ее родную среду обитания?
— Мне плевать с галактической колокольни, что вы с ней сделаете, — шипит на меня принц, и я нахожу очень показательным то, как он касается оружия на бедре.
Он взбешен. Но меня не убьет. Это стало бы для него политическим кошмаром. Я не шутил, когда говорил, что мой народ не находится под контролем или властью его народа. Мы принадлежим сами себе.
Ну, не я.
Но это… неважно.
— С галактической колокольни, да? — спрашиваю я, гадая, что он на самом деле сказал на своем родном языке. Неважно. Переводчик работает достаточно хорошо.
Я провожу руками по животу и стараюсь не фантазировать о том, как та человеческая самка смотрела на меня. Я люблю хороший флирт, но если когда-либо и была недоступная самка, то это она. Между Весталис и Аспис? Это как попасть в черную дыру. Единственное, что ждет тебя на другой стороне — мучительная смерть и кости в порошок.
Тебе всегда нравились недоступные девушки, не так ли, Хит?
Нравились. Это правда. Но это выходит за рамки моих возможностей — даже если она нравится моему компаньону. Я продолжаю гладить спину моего питомца, пока абсолютно черные глаза принца сверлят меня.
— Если ты пробовал ее кровь, то она уже твоя проблема, а не моя, — говорю я ему. Моя кожа остается синей, доказывая, сколько правды в этом ответе. — Верните другую человеческую самку к концу солнечного месяца. Мне состыковаться со Станцией, чтобы забрать ее?
Принц не утруждает себя ответом, поэтому я принимаю его молчание за согласие.
Со вздохом я смотрю на разрушения вокруг нас.
Крыши нет, сигнализация все еще ревет, и стрелки заняли позиции на стенах с Э-сетями и ртутными пушками. Двое мертвых Оку (невеликая потеря), а я стою здесь и думаю обо всей бумажной работе, которую мне придется заполнять после этого.
И обо всех арестах, которые мне нужно произвести.
Я снимаю оружие со спины.
— Ладно, — мой голос звучит так громко, как я только могу. Не каждый подонок в комнате услышит меня, но что поделать. — Властью Ноктуиды вы арестованы за торговлю на черном рынке, сексуальное насилие и торговлю людьми — но в основном за то, что вы реально хреново скрываете свои грязные дела от фалопекса.
Еще одна полуправда. Я говорю апатично, на полпути к зевку.
Внутри я в полном раздрае.
Мой компаньон вспархивает с моего плеча, когда обитатели начинают шевелиться, словно собираясь попытаться сбежать. Они всегда так делают. Меня это устраивает. Я обычно сначала стреляю, потом задаю вопросы, но мне казалось, что я должен попытаться сделать все по правилам в присутствии принца. Может, мне просто все равно?
— Ты сказал, что пошлешь команду за человеком, — шепчет принц у меня за спиной.
Я не смотрю на него. Я поднимаю оружие к плечу и нажимаю на спуск, попадая наступающему существу в голову. Или… это была его голова? С почти пятью тысячами видов, зарегистрированных в Ноктуиде, как я должен знать, куда стрелять на поражение во всех них? Самец падает на пол и дергается, а я вздыхаю.
Этот Принц проницателен.
— Ложь?
Он стоит слишком близко позади меня, активируя все мои инстинкты. Чешуя на моих покачивающихся хвостах встает дыбом от возбуждения. Я бы хотел пристрелить и принца тоже, но это запрещено. Я поднимаю оружие и целюсь в небольшую группу агрессоров, достаточно тупых, чтобы напасть на меня. Самки проскальзывают мимо нас двоих, и я даю им уйти. На некоторых ошейники и цепи. Блядь, это место было в моем списке, но у меня просто не было времени.
Принц Весталис ждет, словно он ожидает, что я действительно отвечу ему.
— Я не был уверен, отправлю я команду или нет, пока ты не подтвердил обмен кровью. Человеческая самка больше не в моем списке дел.
Я превращаю это в двусмысленность, которую он, безусловно, улавливает, а затем ухожу разбираться с подонками-клиентами борделя.
Здесь больше никого нет — я единственный офицер на Юнгрюке.
И на то тоже есть веская причина.
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— Ладно, Капитан Кидд, где девчонка? — спрашиваю я со вздохом, бросая пистолет на стойку бара и усаживая свой почти голый зад на один из старых табуретов.
Место представляет собой мешанину и временную постройку, чуть больше, чем палатка, заполненная разномастной мебелью, с земляным полом и кусками разбитых космических кораблей вместо полок и стоек. Владелец — старый ворчливый Оку — кривит губу, обнажая сломанный клык. Он уже должен знать, что я убил примерно… о, два десятка его ближайших друзей и товарищей.
Мой лучший друг, Кидд, откидывается на своем табурете, скрестив руки и наблюдает, не собираюсь ли я вступить в перестрелку с владельцем бара. Я бы предпочел просто выпить, но если он хочет что-то начать, я закончу это за него и сам налью себе виски человеческого качества.
— Не делай мой день еще дерьмовее, чем он есть, — говорит мне Кидд, закатывая темные глаза. — Садись и хватит суетиться. Разве ты не сделал сегодня достаточно?
Я подмигиваю бармену, но это не приглашение: это угроза.
Я поворачиваюсь к Кидду и опираюсь локтем о стойку, опуская голову на руку. Мои щупальца дрейфуют вокруг, ища, чем бы заняться. Не уверен, что для меня вообще возможно держать их в покое. У меня точный контроль до самого кончика, но у меня также слишком много энергии, чтобы не использовать ее постоянно. Я беру чистый стакан из-за стойки, полностью игнорируя владельца. Полагаю, ему не обязательно быть мертвым, чтобы я налил себе выпить. Он фыркает и уходит, оставляя нас с Киддом наедине.
Не глядя, я провожу еще одним щупальцем по ряду бутылок на стене, находя человеческий виски по одному запаху. Лучшая часть работы копом на черном рынке — это конфискация всех чудесных вещей с черного рынка. Я считаю себя немного коллекционером человеческого. Алкоголь, еда, мебель. Нашел — забрал домой. Я зависим от всего человеческого.
Включая их женщин.
Та девчонка была… чертовски красивой. Видел ли я когда-нибудь девушку, которая понравилась бы мне так сильно?
Я кошусь в сторону, чтобы увидеть своего компаньона, парящего справа от меня. Он пялится на меня, и я хмурюсь, бросая на него мрачный взгляд, пока Кидд ругается на меня себе под нос.
— Ты вообще меня слушаешь? Я сказал, что у меня твой украденный человек, и я не хочу иметь с ней ничего общего. Убери эту женщину на хрен с моего корабля. Она сбежала сегодня, я тебе говорил? Бегала по рынку, вопя во всю глотку.
Я поворачиваюсь обратно к Кидду со вздохом.
— Он приземлился на кое кого сегодня, — говорю я ему, игнорируя то, что он только что сказал.
Я не могу забрать его человека прямо сейчас. Мне нужно сначала найти других людей. Ему придется позаботиться о ней за меня, пока меня не будет. Я не могу просто оставить какую-то случайную самку у себя дома. Он посреди леса, и это практически гарантия того, что она умрет там, если меня не будет рядом, чтобы все показать. Эти бедные гребаные люди приходят сюда с нулевыми знаниями о чем-либо. Они не знают, как обеспечить свою безопасность.
Моя сестра, Кайла, — яркий тому пример.
— Кто приземлился на что? — спрашивает Кидд, поправляя шляпу.
Я ношу ковбойские шляпы; он носит пиратские.
На это есть причина, но я стараюсь не думать об этом, когда у меня есть другие дела.
— Мой… — Я указываю хвостом на парящую розовую тварь.
Кидд смотрит на маленькое животное, скрещивает руки и вздыхает.
— Он приземлился на кого-то, кого я только что встретил.
— Напомни мне еще раз, что это значит? — спрашивает Кидд, опрокидывая шот чего-то красного и вязкого. Это алкоголь с его родной планеты, и я понятия не имею, что это. Кидд определенно не фалопекс.
Я выпрямляюсь, использую один из хвостов, чтобы поднести чашку к губам. Я опрокидываю несколько шотов виски одним глотком, наливая еще щупальцами, и бросаю на своего компаньона еще один озадаченный взгляд. У него нет имени. Мне не разрешено давать ему имя, но иногда я притворяюсь, что его зовут Говнюк.
— Ну что, Говнюк? Что ты можешь сказать в свое оправдание? — спрашиваю я его, но он просто пускает пузыри, а затем приземляется на поля моей шляпы. — Ему нравится та девчонка.
— Ты имеешь в виду, что тебе нравится та девчонка, — парирует Кидд, а затем делает паузу. — Погоди. О какой девчонке мы говорим?
— Тебе придется подержать другую у себя какое-то время, — говорю я ему, делая еще глоток.
После этого я понимаю, какая это трата времени — сначала наливать напиток в чашку. Я просто возьму с собой всю бутылку. Я делаю большой глоток прямо из нее, а затем держу бутылку в стороне, вставая и используя другое щупальце, чтобы задвинуть табурет.
— Ты только пришел. Куда ты теперь? — рычит он, кривя уголок губ.
В его глазах паника, которая, как мне кажется, больше связана с эрекцией в его штанах, чем со мной. У него стояк с тех пор, как он упомянул человеческую женщину на своем корабле. Она ему нравится, даже если он этого еще не знает. Я хватаю свой пистолет со стойки.
— Если ты трахнешь эту самку, клянусь, я отстрелю тебе яйца. И ты знаешь, что я не промахнусь, — я ухожу, бросая через плечо: — О, и мне нужно, чтобы ты присмотрел за ней, пока я не соберу всех остальных людей. Наслаждайся напитками.
Кидд снова ругается на меня, когда я выхожу за дверь.
— Ты тупой ублюдок, Иероним-Гелио-Хит! — кричит он, пока я своим присутствием раздвигаю толпу снаружи.
Торговцы поспешно пытаются спрятать от меня свои нелегальные товары, но я не тупой. Я просто выжидаю и делаю умные ходы. Как единственный дежурный офицер, у меня ограниченные возможности для борьбы с преступностью здесь. В том смысле, что все происходящее здесь технически является преступным деянием. Эта планета закрыта для космических путешествий. Здесь никого не должно быть. Но поскольку люди все равно здесь, назначен офицер.
Я делаю свежий глоток напитка одним щупальцем, вздыхаю, а затем использую другое, чтобы натянуть бандану на шее повыше. Леса здесь — опасный рай, но рынок сухой, жаркий и пыльный. Лучше держать рот и нос закрытыми.
Прежде чем разбираться с дерьмом сегодня, я пойду домой вздремнуть.
Я почти не спал последние четыре дня, разыскивая других людей. Я заслуживаю хотя бы несколько солнечных часов сна. Со вздохом я отправляюсь по песчаной тропе, стараясь не зацикливаться на воспоминании о той человеческой женщине, которая врезалась в меня.
Такая мягкая. Почему она должна была быть такой чертовски мягкой?
Люди, которые спариваются с видами не своего рода, не могут вернуться на Землю. Это тупой закон, но не я его придумал. Хотя мне трудно его нарушить. Я и раньше незаконно отправлял спаренных людей домой, но не тогда, когда за ними охотится Имперский Принц. Если я попытаюсь забрать ту девчонку в розовом костюме у Весталис, я начну войну.
Самая привлекательная самка, которую я когда-либо видел, и я не могу ее получить.
Мало того, что она красивая, она еще и интересная. Направляясь к рыночной площади, я думаю о землянке с рыжевато-каштановыми волосами и спелыми, округлыми бедрами. С рычанием я поддеваю край пояса большим пальцем и умоляю свой член не доставлять мне проблем, пока я не буду дома.
Она не боялась, как многие другие. Ей удалось очаровать Аспис. Она проигнорировала брачную связь Весталис и послала принца куда подальше.
Я не могу получить эту женщину, поэтому не позволю себе думать о ней в романтическом ключе после сегодняшнего дня.
Но на сегодня… у меня есть идея.
— Властью Ноктуиды, бла-бла-бла, я конфискую этот предмет, — бормочу я за банданой, подходя прямо к брошенному картианскому байку у фонтана.
Та землянка приехала на нем сюда — еще одна причина, чтобы она мне нравилась. Еще одна причина, чтобы сопротивляться ей, будет точнее.
Я пытаюсь включить байк, но он не заводится.
Неудивительно, что его до сих пор не украли. Он много весит и мало чего стоит, если не заводится.
Хорошо, что я знаю место, где можно достать контрабандные картианские энергоядра.
Я вынимаю один из пистолетов поменьше из ремня на спине, держа его щупальцем, и иду к матовой белой палатке, где впервые держали людей. Владелец видит, что я приближаюсь, и дергает за веревку, меняя вывеску «Люди… питомцы, мясо или пары» на ту, что предлагает свежую рыбу или какую-то другую тупую ложь.
— О, офицер Иероним, — говорит Тревор, поворачиваясь ко мне с ухмылкой, сжав все четыре руки в кулаки.
Я ненавижу свое первое имя, но даю свое прозвище — настоящее имя — только друзьям. Близнецы здесь определенно не подходят под эту категорию.
— Пришли повидаться со мной, да?
Я не отвечаю, просто поднимаю пистолет, чтобы выстрелить ему в голову.
Кровь брызжет на стену палатки, когда он падает на пол. Кретин. Я не торопясь ищу человеческую самку, которую он держал в плену. Ее здесь нет, что должно означать, что она с другим близнецом. Тейлором, кажется. Я уверен, что у этих уродов есть другие имена, но человеческие, которые они украли — единственные, о которых я знаю.
Кстати, «близнецы» может быть не самым точным описанием. Они — один и тот же человек. Я должен убить обе половины за очень короткий промежуток времени, чтобы прикончить их окончательно.
Я уже пробовал забирать тело с собой, надеясь сохранить его, пока не найду вторую половину. Но Тревор/Тейлор просто снова разделяется пополам. Их всегда двое. Они всегда идентичны. Они могут функционировать независимо и попадать в неприятности вдвое чаще.
— Где девчонка, ты, мелкий говнюк? — ворчу я, в буквальном смысле наступая ему на спину, проходя мимо, и насвистываю себе под нос.
Я нахожу нужный мне энергоблок в пистолете у него на поясе, затем засовываю маленький розовый цилиндр за свой пояс, чтобы отнести к байку. Меняю его, используя отсек под сиденьем, и нажимаю на экран.
Она вспыхивает жизнью, четыре розовых шара светятся под когтистыми лапами, и я улыбаюсь.
— Спасибо, землянка, — шепчу я, садясь на байк и направляясь прямо через лес домой.
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Я бросаю оружие на столик рядом с кроватью, расслабляясь на массивной круглой подушке и приподнимаясь на хвостах на несколько коротких мгновений, чтобы посмотреть на стену напротив меня. Она целиком сделана из стекла, открывая идеальный вид на лес за ней. Я не беспокоюсь о приватности. Там никого нет.
Разве что где-то в этом лесу тот Аспис делит свое логово с человеческой женщиной.
Я стискиваю зубы и позволяю себе упасть обратно на подушки, поддевая двумя щупальцами пояс по бокам и стягивая его вниз по бедрам со стоном. Оборачиваю еще одно щупальце вокруг основания члена, резко дергая, чтобы заставить вторичную часть ствола показаться.
Прошло… ну, никогда еще самке не удавалось завести меня так сильно.
Я ругаюсь себе под нос, кожа становится то розовой, то синей. Розовой. Синей. Истина и ложь смешиваются в словесную миазму, пока я откидываю голову на подушки, мои присоски увлажняются от возбуждения. У меня их всего по одной на конце каждого хвоста, но черт возьми, как же это приятно. Я прижимаю их по всему телу, лаская себя и позволяя разуму уплыть в царство чистой фантазии.
Та девушка, в этой комнате, дрожит, пока я использую хвост, чтобы расстегнуть молнию на ее ярко-розовом, обтягивающем костюме. Это ведь был картианский костюм, не так ли? Картианский костюм, картианский байк и картианский переводчик. Странность всего этого лишь добавляет ей очарования; мой мозг создает кристально четкие образы ее персиковой кожи и милого маленького пупка. Ее грудь, такая непохожая на самок моего вида, упругая и полная, одетая в деликатную человеческую ткань.
Стон срывается с губ, когда я размазываю теплое масло своих феромонов по головке члена. Если я возбуждаюсь, мои присоски выделяют смазку. У меня столько же контроля над ними, сколько и над эрекцией. Меньше, на самом деле.
Эта женщина.
Под тяжелым мускусом Аспис я мог чувствовать ее запах. Она была влажной от желания между бедрами, возбужденной. Каждый тонкий аромат, который она источала, обещал жаркий трах.
Одно щупальце дрочит мне, приятно и грубо, пока пальцы опускаются к маленьким щупальцам у основания члена, прямо над яйцами. Их там тоже девять, и я могу чувствовать и контролировать каждое. Стоит ли удивляться, что мой народ известен по всей Ноктуиде как самый желанный вид?
— Сукин сын, — стону я, переворачиваясь; каждая мышца в моем теле напряжена от агонии.
Никогда в жизни я не был так возбужден, и это чертовски сводит с ума. Я могу обойтись парой часов сна, но пара часов — это все, что у меня есть. Если я проведу все время, мастурбируя, то что тогда?
Свернув одно из щупалец в тугую петлю, я насаживаюсь на него и толкаюсь в это жесткое кольцо, бесстыдно рыча и вонзая пальцы в матрас. Я совсем один в этом большом доме, так какая разница? Снаружи рев Аспис рикошетит по лесу, сотрясая стеклянные стены старого космического корабля, внутри и вокруг которого я построил свой дом.
Неважно.
Я слышу это дерьмо постоянно.
Я сосредотачиваюсь на мысленном образе человеческой женщины, ее пышные формы обтянуты гладкой, ярко-розовой тканью, и начинаю представлять, как стягиваю ее. Через плечи, где ее мягкие волосы коснулись бы моей кожи, вниз по ее голой и уязвимой человеческой плоти, мимо этой круглой задницы и стройных ног. Я бы зацеловал ее всю, каждую часть ее инопланетного тела под моим ртом. Я бы поиграл со странным пучком волос, который есть у людей между ног. Я бы взял ее и членом, и щупальцами одновременно. Я бы так опутал ее, чтобы не осталось ни дюйма ее кожи, которого бы я не касался.
Поглаживая. Лаская.
С очередным ругательством я мощно кончаю в кольцо собственного хвоста, наполняя его горячей, прозрачной жидкостью. Я бормочу что-то настолько бессвязное, что моя кожа продолжает мигать двумя разными цветами. Один для лжи. Один для правды. Я даже не уверен, что именно я на самом деле говорю.
Я сажусь и делаю все возможное, чтобы держать этот кусок хвоста свернутым, стараясь не испачкать постель.
Не работает.
Семя капает по длине, пока я несусь к туалету — нашел его в одной из лавок черного рынка и забрал как контрабанду — и стряхиваю бесполезную жидкость в унитаз.
Вообще-то, я фалопекс. Мне не нужен туалет.
Но я построил этот дом не только для себя.
Глядя на фарфоровое устройство, я хмурюсь.
Я поставил туалет для Кайлы, моей приемной сестры, которой никогда не разрешали приходить в гости.
Я поставил туалет для будущей жены, и теперь начинаю сомневаться, будет ли она у меня вообще.
Спаривание с человеком — это жестокий приговор. Спаренным людям не разрешено возвращаться на Землю. Как я мог бы так поступить с женщиной?
Сам виноват, что заинтересовался единственным видом, который тебе недоступен, — бормочу я, смывая воду и с удовольствием отмечая, что все работает как надо. Я не инженер, но система труб здесь такая, что даже отец гордился бы.
Я фыркаю от смеха и поднимаю глаза, поправляя шляпу в отражении стеклянной стены.
Ладно.
Сон? Кому нужен сон? Я теперь на взводе. Мастурбация не помогла. Только сделала все хуже.
Я прохожу на кухню за закусками, снова повязываю бандану вокруг шеи и планирую взять свой новый байк, чтобы отправиться на поиски этих чертовых близнецов.
Один человек за раз, я сделаю все возможное, чтобы вернуть их всех.
А та девушка, которая мне приглянулась? Ей придется пока остаться с Аспис. Если я сейчас начну ее искать, принц отберет ее у меня. Удивительно, что она не умоляла забрать ее с собой с самого начала.
Никогда в жизни я не видел, чтобы самка отвергала связь с Весталис.
Пока что она будет в безопасности с самцом Аспис, хотя… они вполне могут быть на пути к собственной брачной связи.
— Жизнь — дерьмо.
Я использую все девять хвостов, чтобы открыть шкафчик позади меня, достаю несколько дополнительных единиц оружия и засовываю их в кобуру на плече.
Мне следовало предупредить ту самку, когда она была прямо передо мной.
По крайней мере… если она спарится с Аспис, она останется здесь, на Юнгрюке.
Может, мы могли бы стать друзьями? Мне бы друг очень не помешал.
Я смеюсь, выходя наружу и захлопывая за собой входную дверь пустого дома.

Глава 10
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И снова я, Ив

Сначала я крепко зажмуриваюсь, но потом приоткрываю глаза, потому что просто не могу пропустить этот вид. Четыре дня назад я судорожно искала достаточное количество портобелло для тех луково-грибных слайдеров, которые так любит Табби, а сейчас… я парю над бесконечным лесом, усеянным разбитыми космическими кораблями, крепко схваченная за талию разъяренным инопланетным драконом, и странно боюсь, что мне влетит, когда мы вернемся в его логово.
Полет… это чудо. Я вижу странных птиц, чудных похожих на белок существ с рогами, обитающих на верхушках деревьев, и фиолетовые облака, оставляющие на коже мелкую морось, когда мы пролетаем сквозь них. Пике в конце? Ужасающее.
Я кричу, когда мы камнем падаем к земле, но Большой Д резко распахивает крылья в последнюю минуту, замедляя наш спуск, а затем приземляется, мягко как котенок, на землю перед своим логовом. Он запрыгивает внутрь и немедленно швыряет меня в мусор гостиной.
«ЛОЛ. Ну, вижу, ты вернулась целой. Какой сюрприз. Как прошел твой план побега?»
Вот что на экране Зеро. Я решаю проигнорировать ее, вскакивая на ноги, пока Большой Д направляется в ванную, как он делает всегда.
После того поцелуя с Копом-Парнем я больше не хочу пить, но он, неудивительно, хочет. Он ведь оторвал целую крышу у здания. Он все еще большой, но, думаю, он немного уменьшился с тех пор, как мы покинули рынок. Я не понимаю, как он это делает, но я уверена, что он меняет размер на относительно регулярной основе.
Я следую за ним.
— Ты спас меня, — говорю я уклончиво, не уверенная, что делать дальше.
Я срываю переводчик с головы и протягиваю ему. Он игнорирует его. Когда я пытаюсь подойти ближе, чтобы надеть его ему на голову, он использует хвост и прижимает его к моему животу. Я пытаюсь обойти его, но он слишком быстр. Он следует за мной и снова блокирует меня, лакая воду своим длинным языком, пока отбивается от меня.
— Серьезно? Ты даже не поговоришь со мной? — Я поджимаю губы. Несколько минут назад у него не было переводчика, и он понимал, что я говорила. — Слушай, ты ведь не можешь на самом деле винить меня за то, что я сделала, да?
Ничего.
Этот парень овладел искусством игнора в совершенстве.
Я вздыхаю.
— Что я должна была подумать? Появляется самка Аспис, смотрит на меня как на вкусную закуску, а потом кокетливо убегает в лес, и ты за ней.
Я поднимаю палец, когда Большой Д проходит мимо меня на четвереньках, направляясь к гнезду. Я иду за ним, бесстыдно болтая вслух. Только потому, что на самом деле мне стыдно за то, что я приняла такое поспешное и тупое решение сегодня.
Он говорил мне не ходить на рынок, потому что меня похитят — или хуже — и смотри, что случилось?
— Ты и я, мы собирались… мы почти… — Я даже не могу заставить себя сказать это. Это меня раздражает. Я взрослая женщина. Я не избалованная девственница и не краснеющая девочка-подросток. — Мы почти занялись сексом, а потом ты погнался за другой девушкой. Как я должна была это интерпретировать? Компьютер сказал мне, что есть семидесяти одно процентная вероятность того, что ты спаришься с ней, а потом съешь меня.
Никакого ответа.
Большой Д останавливается у занавески, ведущей в гнездо, поворачивается и встает на две ноги. Это выглядит так естественно и легко, как он это делает, втягивая когти на костяшках, разминая длинные пальцы. Он игнорирует переводчик, который я протягиваю, хватает мою голову руками-крыльями, а затем слизывает кровь с моего лица горячими, скользкими полосами своего языка.
Я дрожу, стоя там; кости бунтуют, плавясь под кожей. Он тщательно омывает меня, продолжая работу, пока моя раскалывающаяся головная боль немного не отступает, пока боль в носу и глазах не сводится к легкому раздражению. А затем он берет переводчик и напяливает его мне на голову.
— Нет… гнездо, — рычит он на меня, а затем отворачивается и проскальзывает за занавеску.
Когда я пытаюсь последовать за ним, его хвост захлопывает проход, преграждая мне путь.
— Гнездо… только для самки.
Я понятия не имею, что именно это значит, но когда я пытаюсь пронырнуть под его хвостом, он его сдвигает. Пытаюсь перепрыгнуть — он снова его сдвигает.
— Где мне спать? — спрашиваю я, потому что я измотана.
Моя кожа обожжена — хотя сейчас лучше, после того как меня вылизал гигантский инопланетный монстр — моя гордость уязвлена, и во мне дрожит страх, которого раньше не было. То место, те кандалы, запах.
Джейн.
И Аврил.
И кто знает, были ли еще люди на продажу на этом рынке сегодня. Мы не первая партия и не будем последней.
Моя подруга была на рынке, в этом нет сомнений, но что я должна была сделать? Попросить Большого Д подождать, пока Клыкастые снова не достанут свои пушки? Рискнуть с психованным (но красивым) принцем-мотыльком, который утверждает, что мы пара? Позволить полуголому (в основном голому, на самом деле), накачанному гребаному офицеру полиции разобраться с ситуацией? У меня странное чувство, что если бы Большой Д захотел, он мог бы убить одного или обоих этих самцов.
Я сижу, прислонившись спиной к стене, закрыв глаза, и игнорирую повторяющиеся строки текста на экране Зеро.
«ЛОЛ. ЛОЛ. ЛОЛ».
Вау.
— Я думала, ты сказала, что я пизда? — сухо спрашиваю я, отворачиваясь от нее и заглядывая в нишу напротив ее экрана.
Может, когда-то это была уютная зона отдыха. Теперь здесь металлические скамейки без подушек, куча листьев и палок, и единственная рамка для фотографий с треснувшим стеклом посередине. Похоже, это была цифровая рамка или что-то в этом роде.
Я заставляю себя встать, раздеваюсь догола и смываю кровь, песок и плевки Клыкастого с одежды. Как только она повешена сушиться (или, может, никогда не высохнуть, потому что влажность здесь меня убивает), я совершаю набег на кучу Большого Д за мехами и шкурами и делаю все возможное, чтобы соорудить импровизированную кровать в нише.
Если бы я не услышала, как Джейн зовет меня, я бы погрязла в пучине отчаяния.
Джейн жива. Она звала меня по имени. Джейн на рынке.
Я просто понятия не имею, как мне вернуться туда, чтобы найти ее.
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Утром я нахожу тайник с теми орехами, которые видела в первую ночь, обжаренными на огне и расколотыми рядом со мной. Большого Д нигде нет, но я слишком голодна, чтобы ждать его. Я жадно поглощаю их, стараясь не давиться вкусом. Однажды я ходила на этот семинар по выживанию с Джейн. Мы вместе делали пасту из желудей, и я помню, как думала, что она на вкус как опилки. Вот на что похожи эти орехи. Безвкусные, неаппетитные и с песком.
Неважно. Я слишком голодна, чтобы мне было дело.
Я встаю, намеренно игнорируя Зеро, и проверяю одежду.
Все еще мокрая.
Я прижимаюсь лбом к стене от разочарования.
Ладно, Ив. Сосредоточься. Джейн была там, на рынке, искала тебя. Как-то нам просто нужно соединить точку А с точкой Б.
Я заставляю себя встать, направляясь к ванне за свежей водой. Пока пью, я строю планы.
Коп-Парень все еще кажется лучшим вариантом, хотя у меня есть странное чувство, что он был на грани того, чтобы поддаться бредням Парня-Мотылька. Но все же. Он знает, что я человек, что меня сюда привезли для продажи, и он искал именно меня. Ну, нас. Это ключ.
Но теперь мой транспорт исчез, и я действительно облажалась там на рынке. Если я вернусь как сумасшедшая землянка в костюме цвета жвачки, люди меня запомнят. Они вспомнят, что мой «бойфренд» перебил кучу чуваков и оторвал крышу, и я просто не могу рисковать тем, что Клыкастый найдет меня раньше, чем Коп-Парень.
«Сиди смирно, и я пришлю за тобой команду».
Я покусываю губу. Это мой лучший шанс, не так ли? Ждать здесь, пока он не придет за мной?
«Лучше надейся, что он доберется сюда раньше проклятого мотылька».
Я провожу пальцами по волосам, цепляясь за узлы и колтуны. Когда я закрываю глаза, я вижу бесконечный взгляд Парня-Мотылька. Я чувствую его как-то, и не могу это объяснить. Он что-то сделал со мной, отравил феромонами, как это делает Большой Д. Это единственное объяснение моей странной одержимости им, этого чувства, что он — единственный дом, который я когда-либо знала, единственный человек, который имеет значение.
Я рычу и бью по воде, брызгая себе в лицо. Но приятно выпустить пар. Потом я думаю о Клыкастом и его хватке на моих волосах, и о тех цепях, и я бью по воде снова, и снова, и снова.
Когда я наконец останавливаюсь, задыхаясь и дрожа от адреналина, я оглядываюсь через плечо и вижу, что Большой Д наблюдает за мной. Я знала, что он там, каким-то образом, но мне было все равно. Кажется, не имеет значения, если он видит меня в худшем состоянии.
— Все-таки решил меня съесть? — язвлю я, зная, что он не поймет меня без…
Ах, черт. На нем переводчик.
Он кривит губу, раздраженный. Я не виню его. Вот он, пытается кормить меня и держать в безопасности, а я постоянно усложняю ему эту задачу. Я просто не понимаю. Зачем он заботится обо мне? Ради секса? Если бы он хотел взять меня силой, он мог бы сделать это в любой момент. Между нами есть интерес, определенно. Искра, которой быть не должно.
Я опускаюсь на пол рядом с ванной, глядя на то, как он смотрит на меня.
— Если это имеет значение, ты был прав. Я пошла на рынок и попала в неприятности. Но знаешь что? Я нашла Джейн. Я нашла Джейн, и я нашла полицейского без одежды. Так что это что-то значит, не так ли?
Большой Д отворачивается с хмурым видом, оставляя меня одну в ванной. Ненавижу, что мне приходится это делать, но я пользуюсь туалетом, а затем иду искать его.
Его нет. Снова.
Я оставляю одежду сушиться и растягиваюсь на шкурах в гостиной, закрыв глаза и закинув руку на лицо. Поскольку Зеро — надоедливая стерва, я решаю рассказать ей историю своей жизни. Она не может меня отключить, а я не обязана ее слушать, так что какой лучший способ скоротать жаркий, душный день, чем жаловаться ИИ-боту?
— У меня было счастливое детство, знаешь? Мы не были богаты, но мы были тем, что вы назвали бы американцами среднего класса, я полагаю. Один отпуск в год. О, мы были в Диснейленде, когда мне было семь, — я подтягиваю колено, покачивая им из стороны в сторону, пока размышляю. Не могу удержаться, чтобы не убрать руку с глаз и не взглянуть на экран компьютера.
«Пожалуйста, прекрати! Мне все равно. Это, безусловно, самый неинтересный разговор, который я когда-либо терпела».
Зеро печатает жирным курсивом, повторяя эту строку снова и снова в надежде, что я обращу на нее внимание.
Я этого не делаю.
Я снова закрываю глаза и продолжаю говорить.
— У меня четверо братьев и сестер. Я родилась предпоследней, так что я была одним из тех игнорируемых средних детей. Думаю, мне не хватало внимания, поэтому я выработала саркастичную, сухую личность в ответ на любые обиды, которые у меня могли быть. Кстати, я эксперт в этом — запихивать свои чувства в коробку.
Это продолжается по меньшей мере два, может быть, три часа.
Громкий стук возвещает о возвращении Большого Д в гнездо. Я убираю руку с лица и поднимаю голову, чтобы посмотреть на него, уверенная, что чувствую его горячий взгляд на своих женских прелестях. Я голая, ноги немного раздвинуты, и он…
Проходит мимо, как ни в чем не бывало.
Он удаляется в свое гнездо, оставляя кучу листьев и живых личинок рядом с моей подстилкой. Я понимаю это так, что должна их съесть. Личинки извиваются и корчатся, и желчь подступает к горлу. Каждая по меньшей мере с мой средний палец — что вполне уместно, так как мне кажется, что эта еда — средний палец Большого Д мне. Они толстые и жирные, с десятками крошечных ножек и бусинками стеклянных глаз.
А еще они цвета рвоты и пахнут так же.
Я отворачиваюсь.
Четыре часа — приблизительно, так как время определить невозможно — я сижу и отказываюсь смотреть на кучу. Живот урчит, тело ноет. Суставы болят. Я чувствую себя раскоординированной и затуманенной. Польза побеждает гордость, и я начинаю выбирать листья из кучи.
Я ем большие пригоршни сухой рукколы с нотками «о де грязь». Делисиозо.
Личинки в конце концов затихают, не в силах уползти своими жирными телами. Я оставляю их там, и когда Большой Д позже выходит из гнезда и видит их, он сверлит меня взглядом.
— Привередливая, привередливая самка, — огрызается он, сметая личинок хвостом.
Я не смотрю на него, когда он проглатывает их целиком. Несмотря на то, что снаружи темно, он покидает корабль, но я слышу, как он расхаживает по лесу неподалеку. Те несколько раз, когда он попадает в поле зрения, я вижу, как он мочится на вещи. На деревья. Камни. На сам корабль. На землю. Пришельцы-кузнечики выползают из грязи и разбегаются.
На следующее утро меня ждет мясо. Я не знаю, от какого оно животного, и мне плевать. Оно приготовлено, но холодное, словно Большой Д пожарил его где-то в другом месте, а потом принес мне. Я без стыда пожираю его, и святое дерьмо, как же это вкусно. Я бы сказала, что вкус похож на курицу, но это было бы гребаной ложью. В моем мозгу нет вкусового ориентира, с которым можно было бы сравнить, но это еда. Оно сочное. То, что нужно.
У меня вырывается стон, которому не стоило бы вырываться, и я почти уверена, что слышу, как он рычит мне в ответ со стороны гнезда.
— Спасибо! — кричу я так бодро, как только могу.
Он не отвечает, проводя большую часть дня в дреме в тенях своего гнезда.
Я ненавижу это.
Ненавижу, что меня сослали в гостиную, что он не говорит со мной, что я, кажется, ему больше даже не нравлюсь.
Я разрушила то любопытное влечение, которое он питал ко мне в первые дни, ведя себя как мудак.
Со вздохом я наконец поддаюсь своему очень человеческому одиночеству и бросаю взгляд на Зеро. Ее курсор смотрит на меня с пустого экрана.
— Чувиха, ты не можешь дуться вечно. Ты и я, — я указываю на себя и на нее, — мы нужны друг другу.
Тишина.
Вот теперь это меня бесит.
— Если ты не начнешь говорить со мной прямо сейчас, я перескажу тебе весь свой опыт средней школы, начиная с выпускного в шестом классе и заканчивая танцевальным ужином в восьмом. Этого ты хочешь? Болезненного, неловкого воспоминания о двух годах пубертатного ада?
Когда Зеро не отвечает, я прочищаю горло.
— В тот день шел дождь, в день, когда я выпустилась из шестого класса. Я помню свою любовь, щербатого мальчика с веснушками, который украл мой пенал…
«Пожалуйста, умоляю тебя».
Слова появляются на экране, словно по волшебству, и я ухмыляюсь.
«Я не знаю, что такое выпускной в шестом классе, но я понимаю слово «пубертат», и я бы предпочла не слышать ни одной из твоих банальных человеческих историй. Давай поговорим о другом: что ты видела на рынке?»
— Неплохой переход, сучка, — я откидываюсь на ладони — все еще голая, кстати. В жизни здесь есть что-то странно освобождающее. Никаких законов. Никаких правил. Никаких культурных ожиданий. Никаких счетов. Никакой взрослой жизни вообще. Большой Д заботится обо всем, что касается выживания, а я просто… существую.
Уверена, через какое-то время это надоест, но я стараюсь наслаждаться моментом, пока есть шанс. Кто-нибудь придет за мной. Если не Коп-Парень, то Парень-Мотылек — который, может, и жуткий сталкер, но утверждает, что знает, где Аврил, — или даже сама Джейн. Если она была на рынке и искала меня, может, у нее есть сексуальный напарник-пришелец, который ей помогает? Это было бы в духе Джейн — охмурить какого-нибудь рандомного инопланетного парня и получить его помощь в моих поисках.
«Возможно, и переход, но я серьезна. Расскажи мне, что ты видела, что испытала. Это может помочь нам обеим выбраться отсюда».
Может, это и экран компьютера, но я чувствую поджатые губы и приподнятую бровь.
«Если бы ты подождала лучшего времени для ухода и взяла меня с собой, мы бы уже были на транспортном корабле прочь с Юнгрюка».
— Ты довольно высокого мнения о себе, не так ли? — спрашиваю я, изучая свои пальцы на ногах и облупившийся лак, жалея, что меня не похитили сразу после маникюра или хотя бы с бутылочкой моего любимого лака цвета «Слат Шейм Ред» в кармане. Это такой цвет, который заставляет людей думать, что ты шлюховатая, даже если на тебе бабушкин кардиган, застегнутый до подбородка. Моя старшая сестра хмурится, когда видит его на мне. Мои губы дергаются, когда странная, пустая печаль накрывает меня. Возможно, я больше никогда не увижу своих сестер. — Думаю, если бы ты была там, и меня увидели таскающей мозг в банке, все закончилось бы для меня еще хуже.
«Картианский народ всегда пользовался большим уважением на Юнгрюке. Мы нейтральная раса, посвятившая себя науке и сохранению диких пространств. Как ты смеешь…»
— Не хочу тебя расстраивать, Зеро-Один-Зеро-Один, но как только другие… — я не могу сказать «люди» в прямом смысле, — …другие пришельцы увидели, что я еду на твоем байке, они офигели. Сказали, что не видели ничего картианского уже много лет.
Это задевает глубокую струну — или скорее провод — и Зеро замолкает. Я немедленно чувствую вину, и не только перед ней. За все. Я чувствую вину за то, что не доверяла Большому Д, даже если у меня было полное право не доверять ему. Я знаю парня меньше недели, и мы едва можем говорить друг с другом. Откуда мне было знать, что он прикроет меня как босс?
Я чувствую вину и за другие вещи тоже — например, за Табби Кэт. Вид тех цепей на стене завязал мой желудок узлом. Даже кто-то такой ужасный, как она, не заслуживает оказаться в месте настолько отвратительном, настолько безнадежном. Я тру лицо обеими ладонями.
— Прости. Я не должна была этого говорить, — я пытаюсь навести мосты, но это не работает. Зеро — злобная стерва.
«Ты, на самом деле, пизда».
А затем курсор полностью исчезает с экрана, и я снова остаюсь одна.
С очередным вздохом я сворачиваюсь калачиком на своей самодельной кровати и коротаю часы во сне.
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Через пять дней после того, как Большой Д отважно спас вашу покорную слугу, всё идет по старой схеме. Он кормит меня, но игнорирует. Мы с Зеро с трудом пытаемся выстроить хоть какое-то подобие нормального диалога. И вот тогда одиночество накрывает по-настоящему. Я начинаю впадать в отчаяние.
А что, если Коп-Парень так же полон дерьма, как и его улыбочка? Мы ведь не так уж далеко от рынка, около часа езды на дурацком байке Зеро. Так почему меня до сих пор никто не нашел? Это не может быть так сложно.
Я лежу в постели и хандрю — это моё новое любимое занятие, — когда слышу странный звук. Я резко сажусь и вижу, как Большой Д тащит меха и шкуры из своего гнезда. Он подносит их к краю корабля и просто выбрасывает за борт.
Страх ударяет в сердце, как молния, я вскакиваю на ноги, на ходу хватая переводчик.
— Что ты делаешь? — спрашиваю я, пульс колотится от тревоги. Я смотрю вниз и вижу, что он уже выкинул большую часть мехов из гнезда. Должно быть, я была в полудреме и не заметила. — Ты ведь не меняешь логово, правда? Из-за меня?
Он сидит на четвереньках, безучастно глядя на меня. Видимо, что-то в моем жалком виде задевает его за живое, потому что он снисходит до ответа на вопрос, который, я даже не уверена, он понял.
— Стирка, — объясняет он и поворачивается, чтобы покинуть корабль в сто первый раз с тех пор, как я вернулась.
Я хватаюсь за его хвост; ощущение моих маленьких пальцев на его гладкой шкуре заставляет его замереть. Он оглядывается на меня через плечо. Он чего-то ждет, но чего? Я кусаю губу, и он сужает глаза.
— Ты причиняешь себе вред? — удивляется он вслух, когда я чувствую привкус меди во рту. Я случайно прикусила язык.
Когда он полностью поворачивается ко мне лицом, я знаю, что будет дальше, и отступаю, пока не упираюсь в стену. Он не преследует меня так, как раньше, но делает несколько шагов ближе, не сводя взгляда с моего рта. Я срываю переводчик и протягиваю ему, глядя на него самыми жалобными щенячьими глазами, на которые способна.
Это несложно.
Мне на самом деле… мне чертовски грустно. Тут я врать не могу. Я скучаю по семье и друзьям. Мне страшно за других людей, которые были в той палатке со мной. Мне не с кем поговорить, кроме стервозного чат-бота.
Большой Д колеблется, но затем его хвост загибается над спиной, он цепляет переводчик и устраивает эластичный ободок за рогами. Сегодня он гораздо меньше — сжался примерно до половины того размера, что был на рынке. Но все равно огромный. Громадный. Я сглатываю нервный ком.
— Прости, что я сбежала, не обсудив это с тобой, но мне не казалось, что ты позволишь мне уйти.
Это чистая правда. Больше, чем просто кокетливое присутствие самки и его горячая погоня. Я не хотела, чтобы он запер меня здесь.
Я жду, не вернет ли он переводчик обратно, но он этого не делает. Я делаю то, что умею лучше всего — заполняю все пустоты своими словами.
— Я… — я смотрю в землю и закрываю глаза.
У меня плохо получается быть уязвимой. Быть уязвимой — значит приподнимать твердые кости грудной клетки и обнажать мягкую, горячую плоть под ними. Просто кажется, что я должна это Большому Д, по крайней мере.
— В любом случае, еще раз прости. И спасибо. Я искренне ценю все, что ты для меня сделал.
Я заставляю себя открыть глаза, чтобы увидеть выражение его лица.
Его рот сжат в тугую линию, узоры пульсируют приглушенным свечением. Он садится на задние лапы, а затем встает на задние ноги. Его руки-крылья обхватывают меня, и два больших пальца проводят по моим щекам, собирая влагу. Каким-то образом я плачу, и даже не совсем понимаю почему.
Он подносит пальцы ко рту, а затем использует язык, чтобы облизать их дочиста. Его хвост возвращает переводчик мне на голову.
— Ты соленая, самка.
Вот что он мне говорит. Я едва не давлюсь смехом, облегчение и радость переполняют меня, когда я складываю руки вместе перед своей голой грудью. Его глаза, похожие на драгоценные камни, скользят вниз, чтобы уставиться на мою грудь, и я до сих пор не могу понять, как он вообще может находить меня привлекательной. С другой стороны, я сама нахожу его чертовски привлекательным. В этом нет смысла. Мы не могли бы быть более разными.
— Ты… не пленница. Приходи, уходи, как пожелаешь.
Я срываю переводчик и трясу им, чтобы он взял. Он берет. Я чувствую себя прощенной.
— Тот Коп-Парень — Присоскохвостый — сказал, что придет за мной. Когда он это сделает, ты не причинишь ему вреда, да? Я смогу уйти?
Что-то в моих словах, кажется, задевает Большого Д за живое. Он использует руку-крыло, чтобы вернуть гарнитуру обратно.
— Не пленница… если хочешь уйти… ты можешь. Я не буду останавливать тебя.
Он резко отворачивается и опускается на четвереньки, спрыгивая с края корабля, а затем останавливается, чтобы собрать кучу мехов и шкур. Я карабкаюсь за ним и падаю на колени у дверного проема.
— Куда ты идешь? — кричу я, в ужасе от перспективы снова остаться одной.
Большой Д останавливается с охапкой в руках, оглядываясь на меня через плечо. Его рот изгибается в рычании, сверкая зубами.
— Стирка. Логово… гнездо… воняет мелкой инопланетной самкой.
Он убегает, пока я пялюсь на него с открытым ртом, и я понимаю нечто безумное.
Я здесь инопланетянка. Не он. Я. Это его планета, а я гребаная инопланетянка.
— Твою ж мать, — шепчу я, а затем прикладываю ладонь ко рту рупором. — Я с нетерпением жду возможности поболтать с тобой позже!
Он не может меня понять, ладно. Но я, по крайней мере, могу сказать это. Я могу поддерживать этот контакт и не сидеть здесь в полном одиночестве, как я делала пять дней.
Черт, может, он даже позволит мне спать в гнезде сегодня?
Маленькая инопланетная самка может надеяться.
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Я уже сижу в гнезде, когда он возвращается, обхватив руками колени. Под всеми этими мехами находится круглый стол с кабинкой. Он встроен в пол, старые ремни безопасности свисают со спинок. Мне любопытно, для чего использовалась эта комната. Я бы спросила Зеро, но она и я… наш, кхм, контакт не очень идет.
Я знаю, что Большой Д идет задолго до того, как увижу его. Еще до того, как он запрыгнет в корабль. Есть запах, который больше напоминает вкус, покалывание на задней части языка. Он мускусный и горячий, и он заставляет меня странным образом жалеть о том, что я голая. Я надела кружевные трусики, но на этом все. Я не ношу тот обтягивающий костюм, валяясь в доме.
Он использует длинные пальцы, чтобы отодвинуть занавеску, бросая кучу мехов на пол рядом со мной.
— С возвращением. — Я стараюсь держаться бодро, вставая на сиденье скамьи, а затем осторожно пробираясь к нему.
Он смотрит на меня так, словно не знает, что делать с моей странностью, поворачивается и направляется обратно в переднюю часть корабля, а я следую за ним. Когда он не смотрит, я беру переводчик и напяливаю его на его большой череп.
Никто из нас не притворяется, что он удивлен. Если бы он не хотел, чтобы я к нему прикасалась, я бы не смогла.
— Тебе нужна помощь? Я могла бы разложить меха? Запихать их в пространство вокруг стола или что-то в этом роде?
Он замирает от моих слов, поэтому я тоже замираю. Он оглядывается через плечо взглядом, который мне невозможно интерпретировать. Когда его рот не открыт, он невидим. Я не могу понять, о чем он думает.
Он использует хвост, чтобы вернуть переводчик.
— Создание гнезда… работа самца.
Он забирает переводчик с собой, когда уходит, снимая его с моей головы и надевая обратно на свою. Это обнадеживает, вам не кажется? Он спрыгивает вниз, и я замечаю, что все меха и шкуры были принесены обратно и аккуратно сложены. Каким-то образом они все свежевыстиранные и сухие, что является чудом в этой влажной яме, которую они называют планетой. Он, должно быть, знает место, куда их можно отнести, чтобы они высохли быстрее.
Большой Д приносит еще одну партию в корабль, и я следую за ним, пока он делает свое дело. Я замечаю, что у него есть несколько новых шкур, даже более мягких, которых я никогда раньше не видела. Растительный материал тоже сложен снаружи корабля, словно он собрал немного дополнительных ништяков, пока был сегодня на улице.
— Правда, мне жаль, что я сбежала. Я до сих пор не могу поверить, что ты рискнул пойти на рынок, чтобы забрать меня.
Я знаю, что болтаю попусту, что стараюсь намного сильнее, чем должна, чтобы сделать этого парня счастливым. Какое мне дело, нравлюсь я ему или нет? Коп-Парень в конце концов придет за мной, мы с Джейн полетим домой, и я вернусь к кейтерингу на звездных мероприятиях, как будто ничего не случилось.
— Эй, ты не знаешь, есть ли там технология, которая, типа, стирает воспоминания или что-то в этом роде?
Я бы пошутила про «Людей в черном», но он бы не понял. Эта мысль делает меня странно подавленной, поэтому я отбрасываю ее. Я не знаю, будут ли условия для возвращения на Землю, но мне некомфортно отказываться от своих воспоминаний об этом месте. Об этом парне.
Я замираю в гостиной, когда он отправляется за новыми мехами, и меня внезапно поражает, каким маленьким и странным покажется возвращение домой после всего этого. Не то чтобы я не хотела домой. Хочу. У меня самая лучшая семья в мире, но я…
Как только Большой Д перетаскал все меха и шкуры, весь дополнительный растительный материал, я наблюдаю из дверного проема, как он заполняет пространство вокруг стола свежими ветвями папоротника, создавая ровный пол для гнезда. Он тщательно выбирает, какие шкуры куда положить, кладя более жесткие на дно, а затем наслаивая все более мягкие меха, пока вся комната не становится одной большой пушистой подушкой. Цветы нежно разбросаны вокруг, добавляя мягкую, пудровую сладость, пропитывающую корабль.
День стирки сделал гнездо примерно в миллион раз лучше.
— А ты прямо хозяйственный домохозяин, да? — спрашиваю я его, когда он протискивается мимо, трется всей длиной своего черного чешуйчатого тела о мою по большей части голую фигуру.
Мое дыхание перехватывает, и мышцы живота напрягаются. Место ниже пупка странно ноет, и я кладу на него руку, чтобы унять ощущение. Мой комментарий, кажется, нравится ему, и он фыркает на меня, доставая новый лоскут ткани из своей кучи, вставая на две ноги и используя оба набора рук, чтобы повесить новую дверную занавеску. Это прекрасная мягкая лавандовая ткань с вплетенными настоящими цветами. Могу только представить, откуда он ее взял.
Наверное, ограбил еще одну повозку Клыкастых, — думаю я с ухмылкой. Эти ублюдки не знают, когда перестать связываться с боссом, не так ли?
Снаружи опускается ночь, и мой живот урчит, напоминая, что пора ужинать. Каким бы злым и угрюмым ни был Большой Д, он ни разу не забыл меня покормить.
Он выходит из корабля, хватает последний предмет с земли и возвращается с чем-то большим и пушистым в пасти. Я думала, это еще одна куча мехов, но, по-видимому, это мертвое животное. Оно похоже на пушистую свинью с длинным хвостом. О боже, пожалуйста, пусть оно будет на вкус как бекон. Я бы буквально прирезала сучку за кусочек бекона.
У меня текут слюнки, но я веду себя так, будто я супер спокойна, сидя на своем мехе в нише и надеясь, как проклятая, что получу не только приглашение на ужин, но и в гнездо.
— Ты чертовски крутой охотник, ты знаешь это? — говорю я ему, пока он кладет тушу у двери, а затем принимается разводить огонь на опаленном участке пола в центре комнаты.
Учитывая, что он любит есть сырое, ему не нужно пламя. Это для меня. Я до сих пор не понимаю, зачем ему так заморачиваться, заботясь о случайной инопланетянке, которую он нашел по ошибке, но… ура.
— Даже самые успешные охотники на Земле — например, африканские дикие собаки — ловят свою добычу только в восьмидесяти с чем-то процентах случаев.
Если я звучу умно, это ложь. Мой младший брат, Нейт, любит факты о дикой природе почти так же сильно, как видеоигры и фэнтези-романы.
— Ты, кажется, и дня не проводишь без добычи.
Я, должно быть, говорю правильные вещи, потому что Большой Д раздувается от гордости, тени вокруг него приходят в неистовство, его фиолетовые отметины мерцают и пульсируют светом. Он плюет огнем на сухую древесину, и она вспыхивает. Он разделывает добычу, пока я смотрю, больше не стыдясь сталкиваться с реальностью моей еды. Он берет лучшее мясо с боков и спины существа и пододвигает его ко мне, оставляя мазок крови на полу, который он тут же слизывает своим длинным языком.
Я хватаю палку из мусора вокруг моей постели и насаживаю кусок мяса побольше, держа его над огнем, как будто жарю хот-доги в любимом кемпинге моей семьи. Уф. Я скучаю по ним всем, но особенно по Нейту. Особенно по Джейн. Я выдыхаю, прогоняя это чувство. Я слышала, как она звала меня по имени на рынке. Одного этого достаточно, чтобы наполнить меня надеждой.
Большой Д проглатывает большие куски своей добычи этой своей массивной пастью. Он не жует. Он не беспокоится о костях. Раньше это могло бы меня обеспокоить, но теперь не беспокоит.
— Можно мне спать в гнезде сегодня? — спрашиваю я его, пока огонь трещит и щелкает.
Он поворачивается ко мне с этим своим слишком разумным взглядом и скользит им по моему голому телу — то ли предупреждение, то ли приглашение. Может, и то и другое.
— Я буду хорошей девочкой, — говорю я, а затем благодарю гребаную вселенную за то, что переводчик — дерьмо, потому что он наверняка не переведет этот намек так, как он звучит на английском…
Его рот расплывается в ухмылке, зубы в крови, глаза мерцают.
Он подходит ко мне и напяливает гарнитуру на мои спутанные волосы, поднося свой рот так близко к моему уху, что, когда он говорит, я слышу больше, чем просто переведенные слова в наушниках. Его рычание прокатывается по моему телу и цепляется прямо за то желание, что покоится в неопределенности ниже моего пупка.
— Ты можешь.
Он оставляет меня заканчивать трапезу, что я и делаю, потребляя мясо средней прожарки, чтобы не ждать дольше необходимого.
Это одна из лучших вещей, которые я когда-либо пробовала в своей жизни: оно на вкус как гребаный бекон.
Я оставляю огонь гореть, стряхиваю кусочки листьев и веток с кожи, а затем небрежно вхожу в гнездо. Большой Д лежит в самом центре, спиной ко мне, хвост мягко покачивается. Он напряжен и настороже, тихо рыча себе под нос, когда я присоединяюсь к нему.
Мне требуется несколько минут, чтобы решиться, но в итоге я устраиваюсь на безупречно белом мехе примерно в двух футах от него. Когда есть все гнездо целиком, он выбирает середину, а я оказываюсь странно близко. Я не позволяю себе размышлять о том, почему так вышло. Я просто натягиваю на себя еще один мех, взбиваю тот, что под головой, вместо подушки, и проваливаюсь в сон без снотворного, которое часто глотаю дома.
Мои сны отнюдь не безмятежны. Напротив, они плотские, и в главной роли — некто Большой Д, он же Чувак-Дракон.
Мне нужно придумать имя получше для этого парня.
Это моя последняя сознательная мысль до утра.

Глава 11
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Без каких-либо срочных дел, которые выдернули бы меня из постели, я снова сплю допоздна и просыпаюсь, сладко потягиваясь и нарочито зевая. Шлепаю в ванную, пользуюсь туалетом, вдоволь напиваюсь свежей воды, а затем выхожу в главную зону корабля, чтобы посмотреть, здесь ли Чувак-Дракон.
— Утро, — приветствую я, кивая пустому экрану Зеро.
«Где тот фалопекс, о котором ты говорила?» — требует она, но я уже раз пятьдесят объясняла, что мои догадки не лучше ее. — «Возможно, он никогда не придет. Фалопексы утверждают, что они праведные хранители морального кодекса, но где они были, когда мою исследовательскую группу разорвали на части и съели?»
Я не знаю, что на это ответить.
— Были ли они… Аспис их съел?
Я смотрю в переднюю часть корабля и вижу, как Большой Д крадется обратно в моем направлении. Моя кожа горит, костюм слишком тесный, и я хочу его сбросить. Я выдыхаю и пытаюсь вести себя непринужденно. Не самая простая задача, когда сиськи вываливаются наружу. Я хмурю брови.
«Отвали, человек».
Вот такой ответ я получаю от Зеро. Я игнорирую ее. Почти уверена, что годы сидения здесь в лесу в одиночестве подорвали ее навыки общения. Или, учитывая, какая она ворчливая стерва, может, их у нее никогда и не было?
Большой Д запрыгивает в корабль, приземляясь на корточки передо мной, мерцая тенями, рога ловят свет и переливаются на кончиках.
— Привет, — я сцепляю руки за спиной.
Его глаза находят мои сиськи. Между нами определенно что-то происходит, но даже если бы я была склонна к какому-нибудь извращенному инопланетному сексу… Мы физически несовместимы. У него… ну, у него агрегат.
Его глаза сужаются, глядя на меня, словно он знает грязные мысли за моим невинным выражением лица.
— Самка, идем со мной.
Его хвост выстреливает, словно он может снова схватить меня, но я выставляю ладонь.
— Конечно, но дай мне одеться.
Он не может меня понять, ладно, но он наклоняет голову, а затем следует за мной в ванную, присаживаясь в дверном проеме, пока я сначала надеваю лифчик, а затем натягиваю костюм на тело. Не знаю, как это возможно, но он, кажется, стал еще теснее. На этот раз я вообще не могу застегнуть чертову молнию. Я бросаю взгляд на Большого Д, а затем напяливаю переводчик ему на голову.
— Ты кормишь меня так хорошо, что я на самом деле набрала вес здесь.
Он расплывается в яростной ухмылке от этого, хватая меня хвостом, прежде чем я успеваю взять ботинки. Я пытаюсь выкрасть переводчик обратно.
— Пухлые самки — счастливые самки.
Большой Д несет меня к краю корабля и спрыгивает, ставит меня на землю, а затем поднимается на две ноги. Он начинает идти, и я тороплюсь, чтобы не отставать. Мне приходится делать три шага на каждый его шаг.
— Куда мы идем? — спрашиваю я, пытаясь изобразить вопрос руками. — О, и не мог бы ты, пожалуйста, украсть второй переводчик? Было бы здорово, если бы мы могли просто, знаешь, поговорить.
Кажется, его это забавляет: хвост дергается, подбородок поднят, крылья сложены за спиной. С закрытым ртом у него задумчивый, созерцательный вид. Только когда он распахивает эту зияющую пасть, в его выражении появляется дерзость. Он не отвечает на мой вопрос, просто продолжает идти.
Воздух густой от влажности, мокрый. Пока я иду, пот собирается на лице, приклеивает длинные волосы к шее сзади. Я серьезно жалею, что надела костюм. Надо было просто пойти с ним в одних трусах. Вокруг ведь никого нет, верно?
— Надеюсь, это того стоит, куда бы мы ни шли, — продолжаю я, но, честно говоря, наслаждаюсь прогулкой. Я здесь с высшим хищником. Это мой шанс исследовать это место, пока есть возможность. Кто, блядь, станет беспокоить Большого Д? — Ты был довольно крут там, на рынке, — я чешу висок, радуясь, что он не понимает ту чушь, что я несу. — Коп-Парень кажется нормальным. Но Парень-Мотылек? Вот уж сталкер. Если он появится, можешь его съесть, — я изучаю Чувака-Дракона, пока он прогуливается рядом со мной, по-видимому, довольный тем, что позволяет мне говорить, не понимая ни слова из того, что я говорю. — Мне понравилось, как ты бросил ему вызов, браво. Этого парня нужно спустить с небес на землю.
Я сцепляю пальцы за шеей, изучая пейзаж: деревья тонкие как прутики, и те, что в обхвате больше Эмпайр-стейт-билдинг. Низкие облака собираются в небе, фиолетовые и сапфировые, полные ярости. Я ловлю их проблески через небольшие разрывы в кроне. Значит, надвигается шторм? Я бы волновалась, если бы не Большой Д. Уверена, он знает, как ориентироваться в здешних штормах.
К тому же… у меня странное чувство, что если случится какое-то дерьмо, он меня защитит. Он делал это раз, два, три раза до этого.
— Я должна тебе кучу услуг, — говорю я уклончиво, ненавидя признавать долг, но не желая оставлять его непризнанным. Я пытаюсь передать переводчик, чтобы повторить свои слова, но он ни в какую. Со вздохом я надеваю его обратно.
Мы подходим к ручью, журчащему через лес слева от нас, мелкому, но кишащему существами. Там есть странное белое оленеподобное создание с шеей как у жирафа, какие-то из тех пушистых свиней, фыркающих и сопящих в кустах, инопланетная цапля с ногами высотой с Большого Д. Они игнорируют его, как будто он не самый большой и злой босс в джунглях. Полагаю, они знают правду ситуации: если бы он захотел, он мог бы поохотиться и убить каждого из них.
— Бежать бесполезно, а? — я приветствую существ, пугая инопланетную цаплю. Ее крылья даже длиннее ног, что само по себе достижение. Я приподнимаю бровь. Теперь, когда я установила контакт с Копом и услышала голос Джейн, я чувствую, что могу уделить время тому, чтобы оценить пейзаж.
Я не думаю о той комнате или тех цепях, о запахе или о возможностях.
Черт, теперь я начинаю беспокоиться о глупой Табби Кэт. Она именно та идиотка, которая начнет дерзить и в итоге… получит по лицу от Клыкастого и ее потащат за волосы? Черт возьми. Может, красивая поп-звезда и я не так уж и отличаемся в конце концов.
Ладно, хорошо, я расскажу Копу-Парню о ней и оставлю это ему. Вот и все. Я не буду лезть из кожи вон ради женщины, которая заставляет Джейн мыть ее «Бугатти» вручную в туфлях на каблуке-рюмочке и брючном костюме.
Ветка дерева тяжело свисает над травянистым участком, где мы идем. Большой Д использует одну из рук-крыльев, чтобы подтолкнуть ее вверх и убрать с пути. Глянцевый спелый фрукт падает на землю и отскакивает. Он розово-белый снаружи, раскалывается, открывая кроваво-красную мякоть внутри. О, а запах? Как сахар и клубника. Я наклоняюсь, чтобы поднять его, и хвост Большого Д резко выстреливает. Он хватает мое запястье в тиски, чтобы не дать мне коснуться этой штуки.
Я смотрю на него снизу вверх, уголок его рта изгибается, обнажая блестящие зубы.
— Токсично. Кровотечение из глаз.
Он тащит меня за собой, и я спотыкаюсь. Он не дает мне упасть на землю, удерживая, пока я не встану на ноги. Когда он разжимает хвост и убирает его, моя кожа чувствует прохладу и странную потерю.
Ив, ты на одной волне с инопланетным драконом.
— Еще раз спасибо за это, — говорю я ему, пытаясь заставить его взять переводчик. Он сужает глаза, но снисходит до того, чтобы взять его крылатой рукой, поднося к своему… полагаю, у него есть ушные отверстия, ХЗ. Ушей я не вижу, только эти его массивные рога. — Еще раз спасибо, — повторяю я, и он корчит мне рожу, швыряя переводчик обратно. Я ловлю его руками, переходя на бег трусцой, чтобы не отставать от его внезапно возросшей скорости.
Тут и там мы проходим мимо новых странных жерл. Фиолетовый и красный дым поднимается изнутри, нагревая и без того теплый воздух еще сильнее. Когда я останавливаюсь, чтобы заглянуть в одно из них, Большой Д позволяет мне, так что я решаю, что это безопасно. Я присаживаюсь на корточки и вижу пламя, танцующее на сочащейся темной смолоподобной субстанции внутри.
Хм.
Я оглядываюсь через плечо и обнаруживаю, что он наблюдает за мной. Я бы хотела, чтобы он больше со мной разговаривал. Всякий раз, когда он снисходит до разговора, он кажется крутым парнем. Крутым парнем? Ив, он инопланетный монстр, который меняет размер. В одну минуту он большой как автобус, в следующую — он очень высокий чувак. Я хоть убей не могу понять эту фишку с оборотничеством.
Я встаю, и мы отправляемся в путь, делая крюк через деревья и через ручей. Он идет прямо по нему, так что я тоже. Прохладная вода приятна ногам, камни гладкие. Крошечные фиолетовые цветы растут прямо из песчаного дна, их стебли длинные и похожие на волосы, заставляя меня гадать, как они вообще держатся вертикально.
Мы выходим из тенистой чащи на яркое солнце, и я поднимаю руку, чтобы прикрыть глаза. Солнца на этой планете убийственные. Табби Кэт, должно быть, в истерике. Если кто-то осмелится предложить ей выйти из дома без солнцезащитного крема — подойдет только оксид цинка — она начинает орать про ультрафиолетовые лучи и преждевременное старение. Ей двадцать один год, кстати, и она регулярно колет ботокс.
Почему я так много знаю о гребаной Табби Кэт?
Я отгоняю эту мысль и щурюсь на солнце. Сквозь облака пробиваются лишь скудные лучи, и все же здесь так же ярко, как в жаркий летний день на Земле.
— О.
Я внезапно понимаю, почему Большой Д привел меня сюда.
Здесь есть вид.
Не просто вид, а самый великолепный вид, который я когда-либо видела в своей жизни.
Лес простирается, насколько хватает глаз, прерываясь лишь горсткой упавших кораблей. Один из этих кораблей размером с весь аэропорт Портленда. Как, черт возьми, он здесь оказался? Точно. Тяжелая гравитация. Сначала я ее не особо замечала, но она начинает сказываться. Ноги опухли, и мне становится легче, только когда я лежу на спине, подняв их на стену. Вчера я даже лежала, свесив голову с края корабля, отдыхая так, пока вся кровь не прилила к черепу и у меня не закружилась голова.
— Это потрясающе, — выдыхаю я, прикрывая глаза обеими руками, чтобы лучше видеть.
Вдали видны горы, но их вершины не заснеженные. Они черные и блестящие, увенчанные пламенем. Э-э. Ладно. Тото, мы не в Канзасе, бла-бла. Сразу за ними я ловлю проблеск сапфирового сияния и белых гребней волн. Океан? Очень большое озеро?
— Сколько времени тебе нужно, чтобы долететь туда? — спрашиваю я, гадая, не могли бы мы, типа, устроить поездку на пляж или что-то в этом роде.
Я сошла с ума.
Я поворачиваюсь и вижу Большого Д, сидящего на корточках рядом со мной. Он поднимает одно из крыльев и накрывает меня им сверху, создавая тень, чтобы мне не приходилось прикрываться самой. Я опускаю руки по швам, глядя на него. Не могу избавиться от ощущения, что за мной ухаживают.
— Ты пытаешься произвести на меня впечатление? — спрашиваю я, приподнимая бровь. — Если да, то это почти работает.
Я поджимаю губы. Это не должно работать. Это не может работать. Сильный внутренний голос предупреждает меня, что этот парень не занимается случайным сексом. Если… ну, я не думаю, что мы бы даже подошли друг другу, но если бы у нас каким-то образом что-то получилось, это не было бы чем-то вроде «эй, ты горячая штучка, давай развлечемся». Это было бы… Парень привел меня на смотровую площадку. Он привел в порядок свое гнездо. Он добыл для меня бекон. Подтверждая мою теорию, что личинки, руккола и безвкусные орехи были пренебрежением.
— Это очень мило.
Я звучу снисходительно.
Он это замечает. Его глаза сужаются, и эта его массивная пасть подрагивает от раздражения. Он рычит на меня, и переводчик передает его слова.
— Ты недовольна?
Это искренний вопрос. Я качаю головой, но не знаю, понимает ли он мой язык тела достаточно, чтобы врубиться.
— Нет, — отвечаю я осторожно, пытаясь решить, как это сформулировать. Я даю ему переводчик, и он охотно принимает его. — Ты… я не… чего ты от меня хочешь?
Я никогда не встречалась ни с кем, кто не хотел бы чего-то от меня. Может, это «моя» проблема, и я выбираю не тех парней, но это также означает, что я не могу доверять собственному суждению. Этот глупый инопланетный дракон почти слишком милый.
Мы снова меняемся переводчиком.
Теперь у него хватает наглости выглядеть растерянным. Он смотрит на меня, поднимая палец и проводя им по изогнутой длине своего рога. Кажется, это бессознательный жест, но боже, как бы я хотела потрогать его рога. Я хочу посмотреть, что будет, если я сожму их ладонями и потру. Интересно, что бы он сделал?
— Хочу? — спрашивает он меня, а затем облизывает рот этим извилистым языком, и у меня пересыхает в горле от этого зрелища. — От? Я хочу только тебя.
О господи.
Должно быть, это ошибка перевода.
Затем он встает, и он прямо передо мной, девять футов с чем-то мерцающей черной чешуи, фиолетовые спирали на рогах, груди и животе. У него есть пресс, кстати. Я упоминала об этом? Красивый пресс, сильные бедра и мускулистый хвост. Его рот исчезает на лице, оставляя только эти похожие на драгоценные камни глаза и слегка раздутые ноздри, когда он вдыхает меня. Его крылья остаются над нами, давая желанную тень.
Он поднимает одну руку, втягивая когти, а затем проводит кончиком пальца по моим губам. Я закрываю глаза, пока он продолжает свое исследование, дразня переносицу, поглаживая брови. Моя тело дрожит от этих простых прикосновений, и я прижимаю ладонь к животу. Пожалуйста, остановись, — думаю я, но не говорю вслух, потому что на самом деле я этого не хочу.
Он играет с моими волосами, массируя кожу головы четырьмя пальцами, большим пальцем дразня ушную раковину. Когда он прижимает ладонь плашмя к моей щеке, эти его феромоны проникают в мою кожу, и я сильно вздрагиваю. Моя рука поднимается, чтобы обхватить его запястье.
— Это жульничество, — я открываю глаза, чтобы посмотреть на него, и он ухмыляется мне.
Может, он и не знает, что я говорю, но суть улавливает. Парень намного умнее, чем я считала.
— Феромоны… действуют только на некоторых самок.
Достаточно ясное утверждение, если я когда-либо слышала такое.
— Они хорошо действуют на тебя.
О, смотрите, полное предложение. Переводчик учится на ходу, и я этому только рада. Наконец-то какая-то инопланетная технология, которая не является полным дерьмом. Некоторые из этих видов, может, и имеют межгалактические путешествия, но это место — за неимением лучшего слова — технологически отсталое.
Я заправляю волосы за уши, стараясь выглядеть беспечной. Я никого не обманываю.
— Ты тоже источаешь феромоны.
Он подходит ближе и вдыхает, уткнувшись носом в мои волосы. Я не могу дышать от его близости, и не могу объяснить почему. Я хочу его, хотя знаю, что не должна.
— Они хорошо действуют на меня.
Черт.
Большой Д приседает передо мной, как горгулья, немного сглаживая нашу разницу в росте.
Затем он хватает меня, массивные руки положены на мою талию. Они обхватывают меня, его длинные пальцы. В его власти вся моя грудная клетка, талия и бедра. Даже через ткань костюма я чувствую это, этот липкий мускус на его коже, взывающий к моей.
— Мы не подходим друг другу.
Я говорю это, хотя хочу попробовать. Я так намокла, может, это действительно сработает? Он тоже может это чувствовать? Это он имеет в виду под феромонами? Я смотрю вверх, и это похоже на то, как будто меня преследуют и за мной ухаживают одновременно. Он зверь — самец — который хочет трахаться. Он мужчина, которому искренне нравится женщина. Что мне делать, когда меня атакуют с обоих фронтов? Секс и романтика в сочетании.
Он опускает голову, и его язык проводит по моей шее, вверх к уху, вдоль челюсти. Мои руки крепко прижимаются к его мышцам пресса, чувствуя, как они сокращаются под кончиками пальцев. Что-то горячее и твердое тычет в меня, и я вижу, что оба его члена появились изнутри, влажные на концах, готовые к спариванию. У него есть и мошонка, которую я раньше не видела. Она тяжелая и тугая, приглашение само по себе.
Он рычит на меня, дыхание ерошит мои волосы, хвост обвивается вокруг моих ног. Он обвивается вокруг и его, и моих ног, связывая нас вместе, прижимая друг к другу.
— Что ты делаешь? — спрашиваю я, но это бесполезный вопрос.
Во-первых, он меня не понимает. Во-вторых, я точно знаю, что именно он делает.
Большой Д отпускает мою талию и делает шаг назад, оставаясь в приседе. Теперь он на уровне моих глаз, его гениталии обнажены, кончик хвоста хлещет. Я сейчас такая мокрая, так возбуждена, что у меня нет сил сопротивляться.
Это плохая идея. Секс для него значит больше, чем для тебя. Он инопланетянин, которого ты знаешь девять дней. Судя по тому, как он светится, он, вероятно, ядовит или что-то в этом роде.
Ничего из этого не доходит до моего одурманенного сексом мозга. Его запах, он повсюду, облако, от которого кружится голова, сносящее мои барьеры, накачивающее меня как наркотик. Самец. Самка. Пара. Вместе. Гнездо.
Я поднимаю руки к голове с обеих сторон, и он разворачивает хвост, выпуская когти и опускаясь на четвереньки.
Пока я смотрю, он поворачивается боком, демонстрируя свои члены и мошонку очень целенаправленно. Глядя на них сейчас, они кажутся… возможными. Он кажется возможным. Он намного меньше, чем был в первый день нашей встречи, уменьшился до более разумного размера.
Как только он убеждается, что я все хорошо рассмотрела, он направляется к одному из жерл в земле, раздирая почву так, чтобы трещина стала шире. Он залезает прямо внутрь, словно она была построена для него, а затем катается в смоле и пламени.
Моя челюсть отвисает в этот момент, но не потому, что я меньше возбуждена.
Больше. Я возбуждена еще больше.
Он покрывает себя этой темной смолой, крошечные языки пламени танцуют на его коже, а затем он поднимается на ноги.
Молния ударяет в край утеса, поджигая одно из деревьев вдалеке. Я даже не смотрю на это. Я не могу. Все, что я вижу — это он, стоящий там на двух ногах, с рогами, с которых капает, с пылающими глазами и массивными членами в огне. Буквально.
Он вдыхает, и его чешуя вздыбливается, крылья расправляются. Его узоры темнеют, а затем вспыхивают, отбрасывая фиолетовый свет на деревья, сияя аметистом на траве, заливая мою кожу пурпуром. Он становится больше прямо у меня на глазах, разводя руки в стороны, ладони вверх, когти выпущены.
И запах.
Я никогда не была фанаткой запахов. Джейн — фанатка запахов. У нее есть подходящие свечи, бомбочки для ванн и спреи для тела под любое настроение. Она говорит, что запах пробуждает у нее старые воспоминания или помогает создавать новые. Не я. Я могла бы носить рубашку, пахнущую вчерашним попкорном с маслом, и забыть, что вообще смотрела фильм.
Это… Я оживаю от его запаха, словно проснулась впервые за всю историю своего существования. Я здесь. Я в настоящем. Ничто в прошлом не имеет значения. Будущее неважно. Я в настоящем, и я вдыхаю горячего, дымного, мускусного самца и желание. Нужда. Приглашение.
Он просит меня быть самкой для его самца, прийти к нему, отдаться тому, чем бы это ни было.
У меня подкашиваются колени, и я буквально падаю на траву, прижав руки ко рту.
Он — потому что здесь только один «он», и ему даже не нужно имя — выходит из жерла и встает на четвереньки, крадясь ко мне. Я падаю на задницу, дрожа, истекая влагой, чувствуя себя сейчас женщиной больше, чем когда-либо прежде.
Он подходит прямо ко мне, по когтистой руке с каждой стороны моего тела, его массивная фигура нависает надо мной. Он огромен сейчас, такой большой, каким я его когда-либо видела. Больше автобуса, размером с небольшой дом.
Мои глаза снова опускаются к его членам.
Без шансов. Буквально нет никакой возможности, что я смогу…
Я закрываю глаза. Я никогда не хотела ничего сильнее и не ненавидела реальность меньше. Я не Аспис. Я не самка, которую он может или должен иметь. Я человек, которому здесь не место, чья анатомия не приспособлена для того, чтобы справиться с существом столь великолепным.
Я чувствую себя обманщицей.
Я вдавливаю основания ладоней в глаза — сильно. Я вижу звезды за закрытыми веками, но мне плевать на это. Все, что меня волнует — это запах, жар. Он такой горячий, что у меня болит кожа, пот течет по позвоночнику под ярко-розовым костюмом цвета жвачки.
Слезы разочарования щиплют глаза, но этого не избежать. Я вижу, какой он большой, и знаю свои пределы. Это не вопрос и не соревнование. Его члены каждый размером с мое бедро. Могла бы я касаться их иначе? Лизать их? Тереть руками? Тереться об них всем телом?
— Я не могу этого сделать, — шепчу я; давление внизу живота усиливается вместе со штормом.
Я чувствую там гром, нужду, разочарование. Я хочу кричать. Я опускаю руки и смотрю вверх, видя, что он изогнул спину, глядя на меня сверху вниз в ожидании.
Он ждет ответа, и я говорю ему «нет», когда он буквально единственное, чего я хочу.
Прямо там, в этот момент, если бы я могла превратиться в самку Аспис и остаться навсегда на этой дурацкой планете, я бы сделала это. Я бы сделала это, не обдумывая последствия. Не думая о семье. Или Джейн. Или моем кейтеринговом бизнесе.
Я могла бы быть счастлива.
Эта черная субстанция капает вокруг меня, воздух густой и пьянящий от секса.
— Нет? — спрашивает он; слово подобно удару молнии.
Я подпрыгиваю, эти крошечные волоски снова встают дыбом. Наэлектризованная, вот кто я сейчас. Он не спрашивает это на своем языке; он спрашивает это по-английски.
Я запрокидываю голову, чтобы видеть его глаза на мне. У меня снова слезы, и он тянется вниз руками-крыльями, проводя большими пальцами по моим щекам. Он подносит их ко рту и пробует их во второй раз.
— Нет.
Это самое трудное решение, которое я когда-либо принимала.
Какая-то часть меня знает, что если я уступлю ему, я потеряю что-то другое. Других людей, которых похитили вместе со мной. Людей, которых я люблю на Земле. Может быть, даже саму себя. Мне нужно думать рационально. Я никогда не смогу дать ему то, чего он хочет. Он никогда не сможет сделать то же самое для меня. Если я соглашусь, он подумает, что это больше, чем просто ночь развлечений.
Этот парень — Чувак-Дракон, как я его знаю — отступает от меня очень медленно, фыркая носом в мои волосы на ходу. Он приседает передо мной, а затем отводит взгляд к горизонту и краю обрыва, к далекой молнии и лесному пожару, который только что начался. Он проводит рукой по лицу, стряхивая эту черную субстанцию на землю. Это такое человеческое движение. Он выглядит так болезненно по-человечески сейчас.
— Это не потому, что я не хочу, — я снимаю переводчик и протягиваю ему, но он не берет. Он переключает внимание на деревья, рот сжат в невидимую линию, глаза обыскивают лес.
Он выглядит обеспокоенным.
— Мы… уходим сейчас, — рычит он низко и раскатисто. Звук проходит сквозь землю и преждевременно выгоняет некоторых инопланетных-кузнечиков наружу. Они устремляются в лес, избежав участи сгореть на солнце, так как набегают тучи. — Самки могут прийти.
Он говорит мне это прямо перед тем, как схватить меня хвостом и сорваться с места, несясь через лес со скоростью, которая легко в двадцать раз превышает ту, с которой мы шли ранее. Он направляется прямо обратно к логову, пока вдалеке гремит рев. Самки? У меня такая каша в голове, что я не знаю, где верх, а где низ. Я не отвергла его, потому что не хотела его. Я… я не знаю, что делать.
Я напугана так же, как и возбуждена.
Большой Д запрыгивает в корабль, ставит меня на ноги, а затем начинает нервно протаптывать колею в полу. Или… пытается. Он занимает всю жилую зону пространства, заполняя ее тенями и биолюминесцентными вспышками. Он окрашивает стены в фиолетовый своим ярким свечением, и от его запаха я нетвердо стою на ногах. Я вдыхаю его с каждым вдохом, и чувствую, как мое тело набухает, наливается, освобождая место.
Я прикусываю губу.
— Ты говоришь, что если я не спарюсь с тобой, могут прийти другие самки? — повторяю я его утверждение как вопрос, пытаясь понять. Я протягиваю переводчик, но он не берет. Он возбужден, и я беспокоюсь, что это отчасти моя вина. — Почему?
Какой тупой вопрос, Ив. Он весь такой раздувшийся, взвинченный и пахнет сексом на палочке. Если ты не трахнешь его, кто-нибудь другой наверняка подхватит факел.
Вот тогда я и понимаю: я сделаю это.
Я сделаю.
Это ужасная идея, о которой я пожалею позже, и мне чертовски плевать. Мысль о том, что другая самка заберет все эти вещи, предназначенные для меня? Это ввергает меня в слепую ярость. Охота, создание гнезда, героические спасения, привязанность, позерство, его толстые члены, эта набухшая мошонка. Я скорее умру, чем позволю какой-то инопланетной драконьей суке заграбастать эти вещи.
Даже если я ухожу. Даже если я возвращаюсь домой. Даже если это всего лишь на короткое время.
Я встаю рядом с ним, тяжело дыша, немного испуганная, сильно возбужденная.
Он смотрит на меня.
Я дрожу.
Я открываю рот, чтобы сказать ему, что хочу этого, сказать ему трахнуть меня, посмотреть, что он сделает, если я дам ему полную свободу прикасаться ко мне.
В кустах движение, и я поворачиваюсь как раз вовремя, чтобы увидеть ее.
Малиновая самка вернулась.
Большой Д рычит, выгибая спину, чешуя поднимается, как шерсть у разъяренного кота. Его шипы поднимаются вдоль позвоночника и хвоста, сочась фиолетовым ядом. Он вонзает когти в пол со скрежетом, выдирая тонкие ленты серебра. Он пульсирует и светится, словно фиолетовая молния мерцает на его коже. Он опускает рога в ее сторону — явное предупреждение.
— Уходи.
Звук этого слова сотрясает корабль, трясет пол у меня под ногами. Он настолько громкий, что я чувствую его костями. Мне даже не нужен переводчик, чтобы понять это. Как или почему эта сука не поджимает хвост и не бежит — буквально — я не понимаю. Глядя на нее отсюда, я вижу, что она так же раздута и ярка, как и он, словно она тоже каталась в одном из тех тепловых жерл.
Она здесь из-за меня, потому что он пытался ухаживать за мной, и она хочет купить то, что он продает.
Ее глаза, рубиновые и фиолетовые с серебряными кольцами вокруг зрачков, метнулись ко мне.
— Мясо.
Вот что она говорит — спасибо тебе, удобный переводчик — широко открывая свою массивную пасть. Слюна стекает по ее зубам и собирается в лужицы на лесной почве. Каким бы красивым я ни находила Большого Д, эту другую Аспис я нахожу ужасающей. Ее рот — жестокая рана поперек нижней половины лица, застывшая ухмылка хищника. То, как она смотрит на меня, дает мне четкое понимание, что она бы съела меня, будь она той, кто напал на повозку в тот день. Черт, она съест меня сейчас, если представится шанс. Ее взгляд возвращается к Большому Д.
— Ты… готов к спариванию.
Большой Д издает этот скрежещущий рычащий смешок, в равной степени примитивный и зловещий. От него по моей коже пробегает счастливая дрожь ужаса. Я даже не знаю, что это значит, но именно это со мной и происходит.
— Не с тобой.
Что ж. Это было кратко и недвусмысленно по смыслу. Я постукиваю ногтем по одному из зеленых наушников переводчика. Какой ярко выраженный — и явно насмешливый — ответ.
Он не просто хочет трахаться; он хочет трахнуть именно меня.
Самка рычит, а затем, без предупреждения, бросается в атаку.
Я падаю и сворачиваюсь в клубок, стараясь стать как можно меньше. Мне не стоило беспокоиться. Большой Д выбрасывает себя из корабля и врезается всей массой своего тела в ее тело. Они вдвоем катятся по земле, врезаясь в основание дерева. Я убираю руки от ушей, понимая, что подсознательно закрыла их, как ребенок, пытающийся отогнать кошмар. Что толку? Закрывание ушей не помешало бы мне услышать хруст собственных костей в пасти самки.
Я подползаю на четвереньках к краю корабля, разинув рот от битвы титанов, развернувшейся прямо у меня на газоне.
— Зеро, они дерутся друг с другом!
Если я звучу запыхавшейся, то это потому, что так и есть. Я никогда не видела столкновения столь жестокого и дикого, как то, что происходит передо мной. Это биология в чистом виде, битва существ, где не предвидится счастливого конца. Это необузданное насилие без правил, без общества, без социального давления или ожиданий. Я бросаю быстрый взгляд на экран.
«Я слышу звуки боя. Мой анализ аудио говорит мне, что самка Аспис желает спариться с нашим самцом. Он не отвечает на ее ухаживания, поэтому они вступили в схватку. Если она победит, она возьмет его силой. Если он победит, он убьет ее».
Я едва могу осознать то, что только что прочитала, поворачиваясь обратно к потасовке с широко открытым ртом.
Если Большой Д проиграет, она… она изнасилует его, потому что он сделал себя уязвимым, диким и неотразимым — для меня. Из-за меня. Боже, если бы я просто сделала то, что хотела сделать с самого начала!
Помимо этого, если он проиграет, мне полный пиздец.
Каковы шансы, что она спарится с ним и уйдет с миром? Никаких. Ноль. Зильч. Если она победит, она меня съест.
Я внезапно встаю, решив как-то вмешаться. Я сделала это с орками-сутенерами, не так ли? Не вижу причин, почему я не могу помочь сейчас.
Я оглядываюсь в поисках оружия, но, конечно, его нет.
Драконья сокровищница. Я имею в виду, это не то, чем она является, но… это то, чем она является. Я щеголяю мокрыми бедрами и пульсирующим нутром, когда бегу через корабль к двери. Она все еще широко открыта, сверкающая груда предметов покоится в сумеречном полумраке. Я делаю несколько шагов назад и смотрю на экран Зеро.
— У твоего народа было какое-нибудь оружие? Что-то, что может быть все еще в рабочем состоянии сейчас?
Я поворачиваюсь обратно к сокровищнице, пытаясь представить использование любой ее части для борьбы с драконом. Инопланетянином. Инопланетным драконом. Да, именно так. Я проверяю экран на наличие ответа.
«Мой народ довольно миролюбив — часто себе во вред. Если что-то и могло бы быть полезным для тебя сейчас, так это одна из сетей на внешней стороне корабля. Они были установлены с надеждой, что мы сможем захватить Асписа живым и провести на нем несколько тестов».
Корабль кажется мне довольно-таки мертвым, но ведь разбрызгиватели работали, верно? Что-то питает Зеро и ее стервозный характер. Не говоря уже о мотоцикле.
— Где эти сети? — спрашиваю я, возвращаясь в гостиную и одновременно обдумывая План Б.
Если Большого Д одолеют, должна ли я бежать? В таком сценарии, будет ли какой-то другой выбор? Оставить Большого Д быть изнасилованным кажется довольно херовым способом отплатить за помощь, которую он мне оказал. Он мог бы оставить меня с этими чуваками-орками и пойти по своим делам. Черт, он мог бы оставить меня на поле с фиолетовыми мухоловками истекать кровью до смерти. Он мог бы позволить мне умереть одной в джунглях. Он мог бы оставить меня на рынке.
Он мог бы позволить мне голодать и спать в гостиной и никогда не водить меня на ту смотровую площадку.
Он не сделал ничего из этого.
— Дерьмо, Ив. Дерьмо! — я проклинаю свою добрую натуру, просматривая инструкции на экране.
«Сети спроектированы так, чтобы наводиться на Асписа, поэтому, если ты найдешь одну, развернуть ее должно быть достаточно легко. Поскольку у корабля нет энергии, потребуется ручной переключатель. Они были построены с пониманием того, что мы можем разбиться и что нам, возможно, придется существовать здесь некоторое время до спасения. В таком случае мы хотели, чтобы наши исследования продолжались без перерывов».
Как бы ни была увлекательна вся эта информация, у меня складывается впечатление, что Зеро — та еще болтушка, когда не отчитывает меня в ярости. Это момент для немедленных действий, а не для бесполезной предыстории.
— Как мне найти сети? Или ручной переключатель? — голос звучит истерично.
Уверена, я выгляжу истерично, стоя там возбужденная и дикая посреди варварской битвы инопланетян. Горячая кровь брызжет на пол у моих ног, пачкая пальцы. Я смотрю вниз на нее, а затем медленно поворачиваюсь, чтобы уставиться на пару Асписов, кружащих друг вокруг друга.
Большой Д — тот, кто истекает кровью. У него рана поперек правого крыла, которая, должно быть, была нанесена с такой силой, что его кровь полетела во все стороны, забрызгав меня.
«Тебе нужно будет подняться по борту корабля. Одна должна быть прямо над дверью слева от меня. Это если я правильно помню планировку. У меня больше нет доступа к планам этажей корабля, только моя собственная несовершенная память».
Фантастика.
Все, что мне нужно сделать, это взобраться по борту гигантского космического корабля, найти ручной переключатель и выстрелить самонаводящейся сетью в дракона. Прелестно. Именно так я и планировала провести свое лето.
«Костюм, который я тебе предоставила, позволит тебе с легкостью взбираться на корабль; он был разработан для этой цели. Тебе понадобятся ботинки и перчатки».
Вот теперь она мне говорит.
— Отлично, серьезно, спасибо за урок истории, Зеро, — и спасибо за то, что сказала что-то столь трудное таким разумным и легким способом. Да, я просто заберусь на разбитый космический корабль и выстрелю из пушки сетью во враждебную инопланетную самку.
Но разум и тело способны на невероятные вещи, когда сталкиваются с верной смертью.
Я притворяюсь, что это моя главная забота, моя собственная смертность. Но это не так.
Да, если я этого не сделаю, и Большой Д проиграет, я мертва. Вот и все. Меня съедят, и хотя я говорила, что мне все равно, съест ли он меня, я не имела это в виду. Я не хочу умирать. Что еще важнее, я не хочу, чтобы Джейн чувствовала себя одинокой. Если она держится за какую-то тонкую нить надежды, как и я, мы можем быть опорой друг для друга в этой безумной, невозможной ситуации. Она борется за меня; я должна бороться за нее.
В основном… я не хочу разочаровывать Чувака-Дракона.
Я натягиваю ботинки и соответствующие белые перчатки и бегу к дверному проему, ища вокруг одну из огромных лиан, которые душат корабль мертвой хваткой. Я делаю все возможное, чтобы ухватиться за одну. Не получается. Она влажная и немного скользкая на ощупь. Я поворачиваюсь к экрану как раз вовремя, чтобы увидеть, как Зеро печатает новые инструкции.
«Рядом с дверью должны быть поручни. Перчатки и ботинки прилипнут к ним, предотвращая падение во время подъема».
Я изо всех сил стараюсь игнорировать драку, происходящую прямо подо мной, но не смотреть невозможно. Самка сейчас прижала Большого Д спиной к земле, одна из ее рук-крыльев на его горле. Он барахтается в луже крови, отчаянно пытаясь сбросить ее. Она не делает ничего, кроме как удерживает его, но я замечаю, что они оба толкают друг друга хвостами, словно пытаются пронзить другого — или избежать того, чтобы быть пронзенным.
Пока я смотрю, он одолевает ее, отбрасывая так сильно о ствол другого дерева, что оно фактически ломается, с треском падая в лес позади нее. Большой Д и самка кружат друг вокруг друга, оскалив зубы, подняв шипы, сверкая рогами. Они бросаются вперед и сталкиваются, сцепившись головами, борясь, чтобы перевернуть другого на спину.
Черт.
Я отворачиваюсь, а затем шарю вокруг дверного проема, распихивая лианы, листья и светящихся улиток. Поручни там есть, но понятно, почему я их сразу не увидела. Они абсолютно погребены под листвой, забиты мусором и мертвыми листьями. Как только я расчищаю несколько штук, я хватаюсь за один, ставлю ногу в другой и выкарабкиваюсь из дверного проема.
На секунду я уверена, что дело в шляпе. Я разверну сеть и стану героем.
Выходит не так.
Что бы ни должны были делать ботинки, перчатки и поручни, они не работают. Когда я пытаюсь втиснуть правую ногу в очередную выемку, она выскальзывает, и я теряю равновесие. Моя левая рука бесполезно шарит в поисках другой опоры, но промахивается, и я падаю назад с судорожным вздохом. У меня даже нет времени закричать.
Самка ловит меня рукой-крылом, отвернувшись от Чувака-Дракона, чтобы заняться мной. Она подносит меня прямо к своему лицу и нюхает.
Ее яркие глаза так близко к моим, что я вижу прожилки красного и синего в ее радужках. Крапинки серебра. Это кольцо вокруг зрачка.
— Пара… это? — спрашивает она, а затем смеется, и ее рот открывается, как какой-то гребаный лавкрафтовский кошмар.
Я знала, что у этих существ большие рты, но не настолько же.
Она открывает рот достаточно широко, чтобы проглотить меня целиком, обвивая мою талию языком и втягивая меня в жар своей пасти. Я кричу сейчас, издавая бессмысленные звуки ужаса, которых стыжусь, но, похоже, ничего не могу с собой поделать.
Я просто обычный человек, запертый в месте, которому не принадлежу.
Я человеческая женщина, а не агент ФБР, морпех, истребительница вампиров или волшебник.
Человек.
Скоро уже мертвый человек.
Я не закрываю глаза, хотя знаю, что должна. Я вижу все: розовизну языка самки, слюну, капающую с неба, темноту ее глотки, пока она толкает меня в небытие. Ее зубы впиваются мне в спину, и боль взрывается во мне, начисто вышибая страх. Нет места, чтобы бояться; есть место только для боли. Кровь — моя кровь — брызжет на ее язык, когда она отпускает меня, и я лечу головой вперед навстречу смерти.
Мое тело врезается в ее глотку, а затем она глотает, и сокращение ее мышц затягивает меня во тьму. Это совершенно ужасно. У меня — как и у большинства людей — были мысли вроде: какой способ умереть самый ужасный? Огонь был одним из моих главных страхов. Горячая лава, как ни иррационально. Раствориться в каком-нибудь горячем источнике в Йеллоустоуне, как незадачливый турист. Все эти идеи приходили мне в голову.
Быть проглоченной инопланетным монстром? Такого в моем списке не было.
Очередное сокращение глотки самки отправляет меня глубже в ее тело, и я падаю в чан с кислотой. Ее желудок. Это не открытое пространство, как я могла бы вообразить, если бы когда-либо представляла себе что-то настолько чудовищное, а скорее ощущение, будто застрял в горячей, слизкой полиэтиленовой пленке. Она душит меня, и я не могу решить, задохнусь ли я первой или растворюсь в небытие.
Костюм — и ботинки с перчатками — похоже, отлично справляются с защитой моего тела, но мое лицо… Я хотела бы закричать, но это невозможно. Ни звука не вырвется наружу. Я застряла внутри гребаного пришельца и жалею, что так язвила по поводу последних мгновений того юриста. Может, он и был мудаком, но мало кто заслуживает пытки такого уровня.
Джейн, прости, — думаю я, и если бы я могла тогда заплакать, я бы заплакала. — Мама. Папа. Нейт. Мои сестры, Дженна, Кари и Марибель. Я люблю вас, ребята. Я так сильно вас люблю.
Прости, Чувак-Дракон. Ты был чертовски крут.
Мое предсмертное желание — увидеть их всех, в последний раз.
Странное сокращение проходит рябью вокруг меня, сдавливая еще сильнее, а затем меня вышвыривает с такой яростной силой, что я убеждена: я только что умерла. Эта скорость, это ускорение — полное ощущение того, как душа выскальзывает из тела. Это чувство похоже на то, когда засыпаешь, а потом тебе кажется, что ты падаешь с обрыва, и ты резко просыпаешься. Полагаю, именно так ощущается смерть.
Затем я врезаюсь в дерево.
Стон чистой агонии срывается с моих обожженных губ, и я падаю на землю — на голову. Боль в шее и плечах — ничто по сравнению с кислотными ожогами на лице, поэтому я ее почти не замечаю. Я лежу на чужой земле, практически ослепшая, истекая кровью, кожа горит огнем. Я слышу звуки продолжающейся схватки, но ничего не вижу.
Я правда не думаю, что когда-нибудь снова смогу хоть что-то увидеть.
Когда я пытаюсь пошевелиться, тело игнорирует команду. В нижней половине тела пугающее онемение, и я могу лишь догадываться, что когда самка сомкнула челюсти, она перебила или сломала мне позвоночник. Я жива, но ненадолго.
Я роняю голову на траву и понимаю, что мое тело делает странные, судорожные вдохи. Они влажные и булькающие, и я просто хочу, чтобы все поскорее закончилось. Если уж мне суждено умереть, почему смерть должна быть такой долгой и мучительной?
Вскоре после этого раздается ужасный звук, предсмертный хрип, от которого у меня вырывается новый всхлип. Скоро это буду я.
Я ненавижу это. Ненавижу. Я не хочу умирать здесь бесконечно малым ничем, пылинкой во вселенной. Будь я дома, в окружении любящих людей, я бы не чувствовала себя так — такой грустной, жалкой, маленькой и бесполезной. Я просто хочу вернуть семью и друзей.
— Крошечная самка.
Земля дрожит, когда массивное тело тяжело подползает к тому месту, где я лежу. Меня переворачивают на спину, но боли нет. Сейчас я уже с трудом осознаю происходящее.
«— Почему ты меня не разбудила?! — кричу я на маму, лихорадочно ища ключи от машины. Я знаю, что оставила их где-то здесь. — У меня заказ через тридцать минут!
— Ты наладила отличный бизнес, Ив. У тебя надежные сотрудники, которые знают свое дело. Возьми выходной и сходи пообедать с сестрами.»
Я помню, как подумала, что это звучит как безумие, что выходной — это проявление лени и отказ от всего, что я с таким трудом строила. Но потом я посмотрела на лицо матери и всерьез задумалась об этом. Делая последний вздох, вспомню ли я, что отработала лишний день, или вспомню, как ходила обедать с сестрами? Только одно из этого могло закрепиться в моей угасающей памяти.
К счастью для меня, я помню своих сестер. К счастью для меня, я пошла на тот обед.
Я улыбаюсь, умирая, поддаюсь мягкости и расслабляясь, вытягивая руки над головой.
И тут накатывает боль.
Она вырывает меня из оцепенения, и я начинаю кричать.
Я лежу на спине снаружи корабля, надо мной нависает Большой Д, его язык омывает мое изъеденное кислотой, окровавленное тело. Он моет меня горячей слюной, а я продолжаю кричать, запрокинув голову, пока мое тело выгибается дугой от боли. Я смотрю перевернутым взглядом на мертвую самку, ее горло вырвано, кровь пропитывает лесную почву вокруг нее.
А еще я в агонии.
Большой Д, должно быть, сначала вылизал мне глаза — фу, гадость — так что я все прекрасно вижу. С чем у меня проблемы, так это с ослепляющей болью в позвоночнике, пока он буквально склеивает меня слюной обратно. В прямом смысле: опустив голову и посмотрев на свой живот, я вижу, что меня почти перекусили пополам.
Я снова теряю сознание — то ли от боли, то ли от вида моего разорванного тела, точно не знаю. Но когда я прихожу в себя во второй раз, я лежу в гнезде.

Глава 12
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— Что…
У меня настолько сильно кружится голова, что, когда я пытаюсь сесть, я падаю обратно и в конечном итоге глупо скатываюсь в меха. Агония пронзает желудок, и я смотрю вниз, чтобы увидеть рваную, воспаленную рану вокруг моей талии. Но я цела. Я жива. Мне чертовски больно, но я жива.
— Большой Д… — я не знаю его имени — он мне его не называет — но я определенно хотела бы знать.
Потому что я у него в долгу. Снова. На данный момент, если он хочет спариться со мной, я должна просто сказать «да, сэр».
Я провалила его попытку спасения и в итоге сделала драку еще тяжелее для него. И после того, как я только что отвергла его? Черт, иногда я бываю тупой.
Встать непросто, словно все конечности онемели и затекли. Когда я наконец встаю, я похожа на новорожденного жеребенка, пытающегося заставить свои непослушные ноги повиноваться. Я ковыляю в гостиную, опираясь рукой о стену для поддержки.
Вот где я нахожу Большого Д.
Он лежит на боку, тяжело дыша. Я больше не вижу рану на его крыле или следы когтей на горле. Должно быть, он залечил все это своей волшебной слюной. И все же… он выглядит не очень хорошо. Он маленький. Самый маленький, каким я его когда-либо видела. Тусклый тоже. Его биолюминесцентное сияние блеклое и унылое.
Он выглядит так, словно умирает.
— Большой Д, ты в порядке? — спрашиваю я, отталкиваясь от стены и подходя, чтобы встать рядом с ним.
Я не могу устоять на ногах, поэтому в итоге жестко падаю на колени и стискиваю зубы от боли. Я протягиваю руку и кладу ее на его чешую. Его фиолетовые части настолько поблекли, что пульсируют лишь шепотом света, прежде чем погаснуть. К тому же, он невероятно потный, чего я раньше не видела.
Разве не минут двадцать назад он выглядел как темный и непреклонный бог, стоя с раскинутыми руками и поднятыми крыльями на фоне расколотого молниями неба? Какого черта?
— Яд, — отвечает он, даже не открывая глаз.
У него нет переводчика, так что он, должно быть, просто угадывает, что я только что спросила.
— Смерть.
Смерть? Он не может умереть. Этого не может случиться.
Мы только что собирались… ну, вы знаете.
Я снимаю гарнитуру и надеваю ее ему на голову.
— Что я могу сделать, чтобы помочь тебе? — спрашиваю я, немедленно снимая ее и надевая на свою быстро распухающую мигрень. В смысле, голову. На мою распухшую от мигрени голову. Я жду, пока он приоткроет один глаз, чтобы посмотреть на меня.
Он не отвечает. Это может быть потому, что он упрямый и отвечает только когда ему, черт возьми, хочется… или это может быть потому, что он на самом деле умирает здесь. Его глаза закрываются, и я обнаруживаю, что зациклилась на вздымании и опускании его груди.
Первобытный ужас просачивается в мою кровь, делая ее вялой, заставляя меня покачиваться на коленях. Несколько секунд я уверена, что сейчас потеряю сознание. Я и дракон, умирающие вместе в потной куче. Гораздо менее страшно столкнуться с идеей смерти с ним здесь, рядом со мной. Я не чувствую себя такой одинокой, как тогда, когда была в глотке самки.
Мое тело непроизвольно содрогается, когда я сглатываю кислый привкус во рту. Когда адреналин уйдет, и я буду лежать в темноте в ожидании сна, я заново переживу этот момент, и он будет меня чертовски мучить. Пока что я должна хотя бы попытаться что-то сделать. Хотя, разве не так ты оказалась в этом положении в первую очередь? Если бы я просто позволила Большому Д сражаться с самкой в одиночку, может, все прошло бы немного лучше?
Я напоминаю себе, что она уже заставила его истекать кровью еще до того, как я вмешалась. Ничуть не помогает. Я чувствую себя такой виноватой прямо сейчас. Бульканье сожаления хуже, чем последствия рваной раны вокруг моей талии или химические ожоги на лице.
Я обращаюсь к своему единственному другу и компаньону, полуразумной стерве-чатботу по имени Зеро.
Нам такой пиздец.
— Есть что-нибудь, что я могу сделать, чтобы спасти его? Он говорит, что умирает, что он отравлен. Есть ли кто-то на рынке, у кого я могла бы попросить помощи?
Я в отчаянии. Этот глупый инопланетянин был ко мне исключительно добр. Вдобавок ко всему, он… он ухаживает за мной. Такое чувство, что он мой парень или что-то в этом роде.
Я борюсь за обе наши жизни.
«Ты уверена, что он сказал, что был отравлен?» — спрашивает Зеро, и я моргаю в замешательстве. Когда я не отвечаю сразу, она поясняет. — «Если ты кусаешь это, и оно вредно, это яд (poison). Если оно кусает тебя, и это вредно, это яд (venom). Он отравлен ядом (envenomated) или отравлен токсином (poisoned)? Учитывая, что мы обсуждаем брачную битву между двумя Асписами — высокоядовитым видом, который редко промахивается, — я предполагаю первое».
Я хочу кричать.
Стиснув зубы, я выдавливаю ответ.
— Ужален тогда. Он ужален ядом.
«Самка укусила его?» — спрашивает она, но я не уверена.
Оглядываясь на Большого Д, я не могу найти никаких видимых ран.
«Проникли ли какие-либо шипы вдоль ее спины или хвоста в его кожу?»
— Думаю, она достала его хвостом, — отвечаю я, стараясь изо всех сил не смотреть на рану вокруг моей талии.
Розовый костюм уничтожен, и я держусь вместе лишь благодаря драконьей слюне и железной воле. Я протягиваю нерешительную руку, занося ладонь над чешуей Большого Д. Когда я касаюсь его, он сильно вздрагивает и издает рык, который пробегает рябью по его губам и обнажает зубы.
Не думай об этом, Ив. Не иди туда.
Так что я не иду. Я не буду. Я не могу думать об ужасе быть проглоченной.
«Я, возможно, смогу помочь тебе. Возможно — это очень сильное слово».
Вот что говорит Зеро, когда я оглядываюсь на нее — ну, не на ее лицо. Черный экран с розовым текстом в стиле MS-DOS образца 1985 года. Это, и большой мигающий блок курсора, следующий за ним.
«Мои люди работали над производством противоядия до того, как наша исследовательская группа была…»
Текст резко обрывается, и Зеро начинает новую строку.
«Асписы производят тип яда, который не был задокументирован во всей Ноктуиде».
Я понятия не имею, о чем она говорит в данный момент, но я также не знаю, как сказать «поторопись, блядь, и скажи мне, что делать!», не заставив ее полностью отключиться. Если она мне не поможет, все кончено. Я ни черта не могу сделать.
Большой Д шевелится, стон боли вырывается у него прямо перед тем, как он поворачивается и кашляет фиолетовой кровью на грязный пол космического корабля. Он снова падает и сворачивается калачиком, поджав хвост, сложив крылья.
— Присоскохвостый, — выдыхает он, даже не открывая глаз. — Доверяй только ему.
Я так растеряна. О чем он говорит сейчас? Он пытается заставить меня оставить его?
Экран Зеро заполняется бесполезной чепухой.
«Я рассчитала шансы спасти жизнь этому существу, и шансы невелики. У него семнадцать процентов шансов выжить с твоей помощью, и шестнадцать процентов без нее».
Неужели я настолько бесполезна? Разница в один процент? Мне приходит в голову, что Зеро может понимать и наслаждаться использованием сарказма.
— Я хочу ему помочь. Ты сказала, у тебя есть противоядие?
Это слишком большая надежда, не так ли? Удобный запас противоядия, запертый где-то, который может спасти жизнь Большого Д. Я позволила себе уцепиться за идею волшебного костюма и сетевой пушки, и посмотрите, чем это обернулось. Все же…
— Где я могу его найти? Как мне его ввести?
«Если оно все еще пригодно и неповреждено — есть семипроцентный шанс одновременного наступления обоих событий, — то оно будет находиться в передней части нашего некогда великого корабля. Основываясь на траектории падения, силе гравитации и ветрах, которые бушевали в регионе в тот день, я могу оценить, где ты можешь его найти. Но это лишь оценка».
Здесь долгая пауза ради драматического эффекта.
«Хотя, возможно, я не скажу тебе, как туда добраться. Мне не нужно, чтобы он был жив. Он мне ни для чего не нужен».
Ярость нарастает внутри меня, такая полная и абсолютная, что я не доверяю тому, кто я есть или что я могу сделать.
— Если ты утаишь эту информацию от меня, я подожгу весь этот корабль вместе с тобой внутри. Тебе это понравится?
Резко, но я серьезна. Я не могу позволить Чуваку-Дракону умереть. Я не позволю. Я сделаю все, что потребуется, чтобы это исправить.
Кажется, что это отчасти моя вина. Если бы я спарилась с ним, как хотела, было бы…
Но я не могу на этом зацикливаться.
Солгала ли Зеро о ботинках, перчатках и сетевой пушке? Лжет ли она сейчас?
Что еще мне остается, кроме как довериться ей? Вокруг никого нет, чтобы помочь. Она выплевывает несколько новых оскорблений в ответ на мою угрозу.
«Я надеюсь, тебя мучительно зарежут в лесу по пути туда, и молю каждого бога в моем пантеоне, чтобы однажды я получила новое тело и смогла пнуть тебя в твою отвратительную вагину».
Координаты появляются на экране.
Мм. Координаты. Как будто я имею хоть малейшее представление, что делать со случайным набором цифр. Я едва понимаю широту и долготу применительно к Земле.
— Что я должна с этим делать? — спрашиваю я, неохотно убирая руку с вздымающегося бока Большого Д.
Кажется, он спит. Или того хуже. В коме или что-то в этом роде. Если я уйду сейчас, это может быть последний раз, когда я вижу его живым. От этой мысли меня начинает тошнить.
— Пожалуйста, скажи мне, что у тебя на чердаке спрятан удобный GPS-навигатор.
«Не повезло, человек. Но я переведу координаты в инструкции, которые даже ТЫ сможешь понять: иди прямо пятьсот шагов, поверни налево, пройди еще полторы тысячи шагов, поверни направо и иди вдоль ручья. Если подойдешь достаточно близко, думаю, увидишь его даже сквозь деревья. Только дурак сможет промахнуться».
Длинная пауза.
«В таком случае, возможно, тебе стоит волноваться?»
Я стискиваю зубы.
Забей, Ив. Ты всегда сможешь разбить ее экран позже. А еще лучше: спаси жизнь Большого Д и подговори его нассать на нее. Это бы проучило ее, а?
С огромным усилием я встаю на ноги, борясь не только с головокружением, но и с тошнотой. Хотя мне и не хочется этого делать, я смотрю вниз на свою талию и едва сросшуюся плоть. В стычке я могу легко разорвать ту немногочисленную кожу, что удерживает мое тело вместе. Большой Д сотворил со мной магию своей слюной, но, похоже, его целительные способности не безграничны.
— Блядь.
С глубоким вздохом я подхожу к краю корабля только для того, чтобы быть вознагражденной видом мертвой самки.
Не смотри на нее. Просто не смотри.
Для меня это невозможно. Она проглотила меня. Она ела меня. Так что для Асписа я действительно легкая закуска.
Только не для него.
Что бы он ни видел во мне, это не еда.
— Блядь, — я снова произношу это слово, которое спасло мне жизнь (или, может, это были мои якобы волшебные феромоны). Я выдыхаю, заставляю свою травму отступить — быть съеденной инопланетным драконом — это буквально худшее, что когда-либо случалось со мной — и изучаю толстые лианы, сгруппировавшиеся по краям проема трюма. — Кстати, Зеро, спасибо за совет насчет волшебных космических ботинок, прилипающих к кораблю. Он с треском провалился, и меня съели!
Я не утруждаю себя тем, чтобы оглянуться и посмотреть, что скажет этот мудацкий чат-бот с ИИ.
Я сделаю все возможное, чтобы найти путь к противоядию, но шансы на то, что я доберусь туда целой, невелики, учитывая, что это инопланетный лес, а я кейтеринг-менеджер со степенью магистра в области общественного питания и гостеприимства. Я не рейнджер парка и не инструктор по паркуру, не профессиональный спринтер и не Мисс Олимпия, мне, вероятно, крышка.
Я хватаю одну из лиан и проверяю ее на прочность, дернув. Кажется достаточно надежной. Кажется надежной.
— Была не была, — бормочу я, а затем шагаю с края корабля.
Мой адреналин, должно быть, зашкаливает или что-то в этом роде, потому что я мало что чувствую, быстро скользя вниз по потной лиане, ударяясь тазовой костью о землю, когда приземляюсь на лесную подстилку задницей вперед. Перчатки не дают ладоням получить ожог от веревки — или ожог от лианы, в данном случае — но удар достаточно сильный, чтобы я на мгновение ошеломленно замерла.
В прошлый раз я ударилась киской. Сегодня синяк на заднице.
Фантастика.
Надо было просто позволить дракону трахнуть меня.
Пытаясь прийти в себя, я замечаю, что трава оживает: инопланетяне-кузнечики выскакивают, как маргаритки, чтобы ускакать в быстро темнеющий лес.
Я… не продумала это до конца.
Я только что покинула корабль на пороге ночи. Но могу ли я ждать до утра? Выживет ли Большой Д так долго?
Еще одна проблема становится вопиюще очевидной. Допустим, я добуду противоядие и вернусь на корабль целой. Как мне подняться обратно? Я поворачиваюсь и смотрю на лиану, по которой только что спустилась. В старшей школе у нас не было всей этой программы «лазания по канату». Мы занимались йогой. Собака мордой вниз и поза дерева не подготовили меня к тому, чтобы взбираться на космический корабль, имея в качестве опоры только лиану.
Проблема номер три (в спешке или, возможно, в оцепенении от драки я упустила кучу важного дерьма): у меня нет света. Я не догадалась спросить компьютер или порыться в сокровищнице Большого Д. А еще лучше, спросить его.
Да, я покойница.
Сзади раздается глухой удар, за которым следует звериный стон, от которого волосы на моем затылке встают дыбом.
Самка! Она все еще жива!
Я резко оборачиваюсь и вижу… Чувака-Дракона, стоящего там, его хвост хлещет позади него.
Он сидит на корточках, как человек, опустив голову, локтем упираясь в колено, массивные рога торчат из головы. Его крылья плотно прижаты, глаза закрыты, но пока я пялюсь на него, он медленно открывает их, чтобы уставиться на меня.
Он выпускает когти на костяшках и опускается на четвереньки, нависая надо мной, как грозовая туча.
— Привет.
Это все, что я могу придумать сказать. На несколько секунд меня наполняет такое облегчение, что я хочу плакать. Он в порядке? Но потом я замечаю легкое покачивание его тела, то, как его узоры мерцают, словно лампочки в конце срока службы. Его глаза гораздо более тусклого фиолетового цвета, чем были раньше, а его эбеновая чешуя влажная от пота. Его мускулистый хвост разматывается и обвивает меня за талию, поднимая к его лицу. Ранее, когда он это делал, казалось, что это движение не стоило ему больших усилий. Сейчас? Он тяжело дышит, делая это, словно пробежал марафон.
Я беру переводчик и надеваю ему на голову.
— Оставайся здесь; я иду за лекарством для тебя.
Я говорю как можно проще, надеясь, что дерьмовый переводчик справится.
Чуваку-Дракону не нравится мой снисходительный тон, совсем не нравится. Он рычит на меня, его огромный рот подрагивает. Хотя… он не такой огромный, как был раньше. Определенно не огромный в стиле «проглочу тебя целиком». Он все еще уменьшается.
— Слушай, Большой Д. Корабль, — я указываю для акцента, ноги все еще болтаются над землей, пока он держит меня в воздухе, — сказал мне, где найти немного противоядия. Я могу спасти тебя, если потороплюсь, — я толкаю его хвост и стараюсь не зацикливаться на горячей гладкости его чешуйчатой кожи, ее силе, когда она сжимает мою талию еще крепче. Он следует за мной так, как гром следует за молнией. Всегда. — Ты знаешь, что такое противоядие? Это может спасти твою жизнь, — я стучу по его хвосту, когда Большой Д ставит меня на ноги. — Ты понимаешь?
Он снимает переводчик с головы кончиком хвоста, напяливая его обратно на мою.
— Плохая инопланетная техника… не тупой самец. Ты понимаешь, самка?
Он делает акцент на последнем слове таким образом, что я понимаю: он издевается надо мной. Не за то, что я женщина, а потому что я оскорбила его, разговаривая с ним как с тупым. Я колючий человек, извините. Всегда была такой.
— Противоядие где?
Его хвост мечется позади него в возбуждении, пока он ходит кругами вокруг меня, забирая переводчик обратно.
Почти невозможно не чувствовать, что на меня снова охотятся.
Я вздрагиваю и заламываю руки перед собой. Честно говоря, я тоже чувствую себя не очень. У меня кружится голова, а разрез вокруг талии начинает ныть и тянуть. Я устала. Я измучена.
Я боюсь.
Кажется глупым признавать это сейчас, после всего дерьма, через которое я прошла, но… меня только что съели. Только благодаря милости Чувака-Дракона я стою здесь. Я использовала легкомыслие и сарказм, чтобы зайти так далеко, но будем откровенны. Я один человек. Буквально, я одна из — в лучшем случае — пяти людей на этой планете. Учитывая, что один из этих людей — Табби Кэт, скажем так, четырех. Однажды она позвонила Джейн и спросила, то же самое ли отбеливатель для белья, что и отбеливатель для волос — после того, как нанесла его на кончики своих волос.
Мне нужно, чтобы Большой Д пошел со мной. Даже если он умирает. Если что-то нападет на меня там, я — свежее мясо. Настоящее свежее мясо, в буквальном, а не метафорическом смысле.
— Я знаю, как туда добраться; я покажу дорогу.
Я поворачиваюсь к деревьям и щурись в сумерки, пока Большой Д кружит вокруг меня, словно тень и дым, но эффекты исчезают так же быстро, как и появились. Он замедляется, и это происходит с каждой минутой, а не часом.
— Оно предположительно в носовой части того корабля.
Я поворачиваюсь обратно к логову Большого Д, жестикулируя, и именно тогда замечаю искореженный логотип на боку. Его разорвало пополам аварией, так что я не могу прочитать его (вероятно, не смогла бы в любом случае, так как он на каком-то инопланетном языке, которого я не знаю), но он ярко-розовый, как у психованной Барби.
Понятно.
Вот что имела в виду Зеро, когда сказала, что я сразу его узнаю.
Большой Д надевает переводчик мне обратно на голову.
— Я отведу тебя.
Он движется под углом сорок пять градусов от корабля, пока я бегу трусцой, чтобы догнать его, задыхаясь и сгибаясь, когда боль накрывает меня разом. Что бы Большой Д ни сделал с моей раной, действие проходит, и я начинаю чувствовать ее. Мои губы размыкаются, но я не могу выдавить ни слова. У меня нет сил даже на то, чтобы отпустить шуточку по этому поводу.
У меня подкашиваются колени, и я снова на земле, наблюдая, как все больше инопланетных кузнечиков выкапываются из грязи. Кровь просачивается сквозь пальцы, когда края раны снова открываются, и я смотрю вниз широко раскрытыми глазами, полными неверия.
Я недостаточно серьезно к этому отношусь.
У меня плывет голова, но тут, как это у него заведено, появляется Большой Д, чтобы спасти меня.
Его язык разворачивается с его демонических губ и проводит по моему животу. Это не должно быть приятно. Мне стыдно за себя даже за мысль, что это так, но это правда. Это ощущается потрясающе. Я прикусываю язык так сильно, как только могу, чтобы стряхнуть это ощущение, и кровь выступает там тоже.
Большая ошибка.
Когда Большой Д отстраняется, его ноздри раздуваются, а затем он хватает меня за щеки обеими руками и заталкивает свой язык мне в глотку. Мои глаза расширяются еще больше, руки автоматически поднимаются, чтобы схватить его за запястья. Он скользит своим горячим языком по моему, пока кровь не останавливается, а затем отстраняется, чтобы посмотреть на меня.
— Ты только что… ты снова меня поцеловал, — я прикрываю рот рукой, пока он смотрит на меня неумолимыми фиолетовыми глазами. Он кажется диким, когда я смотрю в них, как зверь. Но затем мой взгляд смещается к его рту, и я клянусь, что он ухмыляется мне. Я заставляю его забрать переводчик, и он позволяет это. Ухмылка становится шире. — Ты воспринимаешь это, блядь, серьезно?
Со вздохом я прохожу мимо него, делая вид, что знаю, куда иду в густых сумерках леса. Солнце очень близко к закату, и мне страшно увидеть, что происходит, когда это место погружается в полную тьму. Я бы нервничала ночью в лесу на Земле. Это лес на другой планете. Это лес, в котором живут инопланетные драконы, способные превращаться в еще больших инопланетных драконов, которые едят людей. Которые ядовиты. Токсичны. Дерьмо.
Если еще одна самка придет искать Чувака-Дракона, нам обоим крышка. Опять же, буквально. Они дышат огнем.
— Как ни печально, да, — говорит он, а затем дрожит всем телом, чешуя вдоль позвоночника встает дыбом от возбуждения. — Мало времени… наслаждаюсь тобой, пока осталось.
Он швыряет переводчик обратно мне, и тот падает на землю. Он проносится мимо меня на четвереньках, а через какое-то время встает на ноги.
Я краснею, когда это происходит. Как это объяснить? Потому что у него классная задница? Потому что он красовался ранее и показал мне свои члены, свою мошонку. Он действительно выступал для меня, не так ли? Я чешу висок и закрываю глаза, заставляя образ отступить. Если бы я когда-либо в жизни получила предложение руки и сердца, я представляла бы, что оно будет ощущаться как-то так. Каждая клетка моего тела кричала «да».
Я снова открываю глаза, и вот он, смотрит на меня, его рога мерцают фиолетовым. Он рычит на меня, а затем поворачивается обратно к лесу. Он идет через него так, что я чувствую себя могущественной, словно я здесь на вершине пищевой цепи. Это приятное чувство, но оно длится недолго.
Большой Д останавливается через некоторое время и приседает, тяжело дыша. Он существенно меньше, чем был раньше, менее звероподобный и более гуманоидный по размеру. Он качает головой, а затем открывает рот, рыча от разочарования. Он вонзает когти в землю, пока я сжимаю изодранные остатки верха моего костюма.
Нет. Нет, ты не можешь умереть здесь. Ты не можешь умереть прямо сейчас. Не умирай у меня на руках, пожалуйста.
Что, черт возьми, я буду делать без него?
Я осторожно поправляю переводчик на его голове снова, прямо под рогами.
— Как тебя зовут? — спрашиваю я, надеясь наконец получить ответ. Если он умрет, я бы хотела… хотя бы знать, как его, блядь, звали. О боже, это так чертовски грустно. Мне так чертовски грустно. Слезы щиплют глаза, когда страх и чувство потери захлестывают меня. Если он умрет, это конец. Я мертва. Я продолжаю говорить это, но ни разу не поверила в это. Он спасал меня столько раз с тех пор, как я попала сюда. Это не может быть концом. Чертовски не может.
Я все еще не честна с собой, не так ли?
Я боюсь не за него, потому что по совместительству боюсь за себя. Я просто боюсь за него. Точка.
Он рычит на меня, и я безоговорочно понимаю, что его имя — это то, что он только что произнес. Этот звук.
Я не могу воспроизвести этот звук своим ртом, поэтому мне придется что-то придумать.
— Ладно. Как насчет… — я ломаю голову, но я креативна только когда дело касается еды. Вы бы видели заказные профитроли, которые я умею делать. Однажды я сделала дисплей «вокруг света» с профитролями с кимчи, с пастой из красной фасоли, с карри. Какой это был хит. Что-то с буквами «КС»; в инопланетных именах всегда есть буквы «КС». Я щелкаю пальцами и указываю. — Абраксас.
Он наклоняет голову, глядя на меня; фиолетовые спирали на его рогах вспыхивают, прежде чем стать невероятно тусклыми. Мне это не нравится, совсем не нравится.
Я принимаю его молчание за согласие.
— Значит, Абраксас. Лучше, чем вечно звать тебя Большой Д, — я пожимаю плечами и продолжаю идти. Когда я прохожу мимо него, его огромный рот расплывается в оскале, низкий, шипящий рык срывается с его длинного злого языка.
— Абраксас.
Это звучит смутно угрожающе, то, как он шипит «Абраксас». Это также странно похоже на имя, которое он дал мне, и которое можно перевести только как звукоподражание.
— Тебе не кажется, что в этом есть инопланетное звучание? Это идеально, — я упираю руки в бока, странные лесные звуки эхом разносится в быстро угасающем свете. Дайте еще десять или пятнадцать минут, и солнце исчезнет, а шторм окончательно накроет нас. Единственным светом, который у нас будет, будет угасающее свечение Абраксаса и случайные вспышки молний. — Ты можешь называть меня как хочешь, — добавляю я запоздало. Кажется справедливым. Я придумала имя для него; он может сделать то же самое для меня.
— Ив.
Он вырыкивает это так, что у меня мурашки бегут по коже, и странная птица взлетает с дерева над нами. Я толком ее не разглядела, но у нее был светящийся хвост с завитком на конце.
Мое имя звучит сексуальнее всего, как я когда-либо слышала его из уст мужчины. Или… из уст инопланетного самца.
Он отворачивается и продолжает путь на четвереньках в лес.
— Ладно. Ты можешь произнести мое имя, а я не могу произнести твое, — я бегу трусцой, чтобы догнать его, пользуясь тем, что переводчик находится на его массивном черепе, чтобы задавать вопросы. Это полезная техника отвлечения. — Откуда ты вообще знаешь английский? Я слышала, как ты произносишь несколько слов, — я сглатываю странный комок. — Особенно слово «блядь».
Он останавливается, чтобы посмотреть на меня, и в его глазах странная печаль, которую я не совсем понимаю. Что значит, ты не понимаешь, Ив? Он умирает. Он умирает, и он знает это.
Если только мы сможем добраться до того противоядия.
— Блядь? — повторяет он, а затем качает головой.
Абраксас снова отворачивается, петляя между стволами деревьев, похожих на небоскребы. Они выглядят как секвойи с побережья Калифорнии. Поправка: они заставляют секвойи с побережья Калифорнии выглядеть как саженцы.
Здесь есть и папоротники, достаточно большие, чтобы проглотить человека целиком, если бы они были к этому склонны. Я… я не думаю, что они склонны, но это инопланетная планета, и мы почти умерли из-за самки дракона-инопланетянина, так что я держусь подальше от любой листвы.
Змееподобные существа с двумя передними лапами и без задних свисают с веток деревьев, хватая насекомых в сумерках. К счастью, их легко избежать, потому что они тоже светятся, как на студенческом рейве. Бьюсь об заклад, Абраксас не единственная ядовитая — э-э, токсичная — тварь здесь.
Я держусь подальше и от них тоже.
Мы выходим из полосы деревьев и попадаем на поляну, которая странным образом похожа на виноградник: ряды аккуратно ухоженных растений, с которых капают похожие на драгоценные камни фрукты. Я так чертовски голодна, что почти протягиваю руку, чтобы сорвать гроздь жемчужных шаров с красновато-зелеными листьями.
Абраксас перехватывает мое запястье кончиком хвоста, не давая руке коснуться фрукта или… чем бы это ни было.
— Нет. Не для самок.
Он отпускает меня, и я кривлю губы, глядя ему в спину. Он ведь не сказал «не для людей», правда?
— Что, в этот раз я не буду кровоточить из глаз? Это, типа, обряд посвящения для парней-драконов? — спрашиваю я, следуя за ним по расчищенному пространству между рядами. Это сельскохозяйственные угодья или просто странный инопланетный феномен? Это действительно выглядит как виноградник по своей планировке. Что-то маленькое и пушистое выбегает между рядами, и я сдерживаю крик.
Пока Абраксас со мной — и поблизости нет самок Абраксасов — я в безопасности. Типа того. Только типа.
Мы снова входим в деревья на другой стороне поляны, а затем проходим мимо большого парового жерла, похожего на то, в котором он танцевал сегодня, до того, как жизнь стала полным дерьмом. Из него вьется странный дым, такого же неприятного фиолетового цвета, как и его узоры. Он останавливается рядом с ним и вдыхает, и на краткие секунды все его биолюминесцентные полосы вспыхивают светом и яркостью.
Абраксас вздрагивает и отворачивается, проходя мимо, словно ему больно уходить.
Я краду переводчик обратно, и, к моему удивлению, он отвечает на мой предыдущий вопрос.
— Токсично для женских гормонов, — говорит он, что является интересной концепцией. Интересно, откуда он это знает? Типа, это общеизвестный факт среди его народа? Мне кажется, что представители его вида не особо разговорчивы.
— Самки драконов? — спрашиваю я, и либо он уже знает оба этих английских слова, либо понимает их из контекста.
— В основном токсично для инопланетных самок.
Абраксас останавливается возле другого жерла; фиолетовое свечение изнутри освещает его лицо, когда он поворачивает голову, чтобы посмотреть на меня, словно обдумывает что-то, но еще не решился действовать.
— Многие украденные инопланетяне, как ты, живут здесь.
Он имеет в виду людей, я полагаю.
Я моргаю, глядя на него. Это самый длинный, самый связный разговор, который у нас когда-либо был. Этот новый переводчик примерно в миллион раз лучше предыдущего. Чем больше мы им пользуемся, тем лучше он, кажется, работает. Должно быть, это какая-то самообучающаяся фигня с ИИ или что-то в этом роде. Но что я знаю о технологиях? Я кейтеринг-менеджер.
Абраксас поднимается в полный рост, а затем подходит ко мне вплотную, игнорируя волну биолюминесцентных летучих мышей, которые разлетаются по деревьям позади него. Он протягивает странно человеческие пальцы и берет меня за подбородок. Прикосновение его теплых кончиков пальцев к моей челюсти — слишком приятное ощущение для тела, которое лишь наполовину сшито обратно драконьей слюной. Моя рука автоматически поднимается, чтобы коснуться его запястья, пальцы скользят по одному из его узоров. Он все еще слегка липкий, но эффект приглушен, пробуждая в моем животе светлячков желания, а не реактивные самолеты.
Он постукивает когтем по моей челюсти сбоку, а затем всякая тонкость исчезает, когда он берет мое лицо в обе руки и склоняется надо мной. Этот его чеширский рот распахивается, обнажая зубы, зубы, зубы, и пот мгновенно выступает на моем лбу и ладонях. Он не она; я доверяю ему.
Этот похожий на хлыст язык находит мой рот и раздвигает его без прелюдий, скользя по моему языку и щекоча заднюю стенку горла. Мои глаза широко открыты, но они быстро закрываются, мои маленькие руки крепко сжимают его запястья. Он достаточно велик, чтобы кончики моих пальцев не соприкасались, даже близко.
Жар пробегает по мне дугой, и я переминаюсь, поднимаясь на цыпочки, изо всех сил стараясь устоять на ногах.
Абраксас не торопится, проводя острым кончиком языка по моей нижней губе, очерчивая верхнюю губу с такой точностью, что, закрыв глаза, я могу представить, что это один из его изящных пальцев. Он ныряет обратно, наклоняясь ближе, проталкивая язык глубже, и хотя я знаю, что он не понимает концепции поцелуя, я думаю, он прекрасно понимает мою реакцию на него.
Он отстраняется, эти его глаза — призмы цвета, лавандового и фиолетового, и лазурного, аметистового, и сапфирового, и золотого. Вокруг его темного зрачка есть одно кольцо этого цвета, золотого. Хотя у него нет белков глаз, они тоже странно человеческие. Абсолютно разумные. О чем я вообще думала? Он может говорить на базовом английском, что больше, чем я могу сказать о себе и его языке.
Этот его рот из фильма ужасов изгибается в сторону в том, что очень легко можно было бы назвать ухмылкой.
— Ты передумала насчет спаривания? — спрашивает он с надеждой, и я таращусь на него. — Я бы не спросил снова, но при таких обстоятельствах, боюсь, я должен.
Ого. Переводчик становится намного лучше. Быстро. Это кажется… странным.
— Нет! — слово вырывается у меня порывом.
Он спрашивает о сексе, когда он отравлен — ужален! — когда ему трудно стоять прямо, не качаясь? Когда он умирает? После того, как ему станет лучше, конечно. Сейчас? Черта с два.
— Ты спятил?
Но тот поцелуй был… мне понравился поцелуй. Я втюрилась в умирающего инопланетянина.
Лицо Абраксаса закрывается, рот смыкается и сплющивается до невидимости. Он опускает голову, а затем снова отворачивается, опускаясь на четвереньки.
Моя рука поднимается ко рту, кончики пальцев касаются покалывающих губ. Я говорю себе, что это из-за его странных феромонов, той странной липкой субстанции, которая исходит из его отметин. Но это не единственная причина, и я это знаю. Для пары инопланетян у нас определенно хорошая химия.
Я пробегаю расстояние между нами, замедляясь до легкого шага рядом с ним.
Сейчас уже совсем темно, но он светится достаточно, чтобы мы могли видеть. Кроме того, я думаю, он безошибочно знает, где мы находимся. В конце концов, это его территория.
Впереди вырастает большая тень, нарушая ровный, предсказуемый ритм деревьев. Настолько темно, что я почти пропускаю ее, но потом щурю глаза и вижу, что это тьма, наслоенная на тьму. Корабль.
— О боже, мы на месте?! — я бросаюсь вперед с этим странным чувством отчаяния во мне, которое боюсь признать.
Это паника, вот что это такое. Настоящая паника.
— Человек, нет.
Он встает передо мной, преграждая путь, и опускает голову; спирали на его рогах мерцают.
— Не этот.
Он отходит от громоздкой фигуры корабля, и я сильно сомневаюсь, вешает он мне лапшу на уши или нет. Но зачем ему это? На кону его жизнь. Вскоре я вижу собственными глазами, что он говорит правду.
Мы проходим мимо настоящего кладбища упавших кораблей — всех размеров. Один из них маленький, как седан, другой большой, как коммерческий самолет, и все, что между ними. Мы проходим прямо мимо дверного проема одного из них, и я не могу устоять.
Там светящиеся цветы цепляются за этот корабль, добавляя достаточно света, чтобы я смогла увидеть кресло — и скелет, пристегнутый к нему. Скелет ни в коем случае не человеческий, но тем не менее это белый костяной скелет. Как возможно, что жизнь здесь такая разная, но так странно похожа на жизнь на Земле?
Я снова задумываюсь, не под кислотой ли я, спотыкаясь на вечеринке Табби Кэт и целуясь с воображаемым инопланетянином. Эта мысль беспокоит меня больше, чем я позволю себе признать. Я отталкиваюсь от разбитого корабля и продолжаю идти.
Около часа все кажется нормальным, но затем наваливается усталость, адреналин уходит, и я спотыкаюсь о корни и листву, которую обещала не трогать.
— Абраксас, подожди! — кричу я, ударяясь о землю уже ушибленными ладонями.
Моя талия болит, и я чувствую горячие струйки крови, бегущие по животу. Он появляется словно по вызову, такая же часть ночи здесь, как и все остальное.
Я чувствую его язык до того, как вижу его самого: он проводит по моей спине, переворачивает меня — его язык достаточно сильный, чтобы перевернуть меня — и омывает мою талию. Его слюна мгновенно латает меня, обезболивает и останавливает кровотечение одновременно.
Он использует одну из рук-крыльев — я думаю, это одна из рук-крыльев, судя по текстуре — чтобы поднять меня на ноги.
— Спасибо.
Я отряхиваюсь, и мы продолжаем путь, но на этот раз я прижимаю ладонь к его боку и чувствую пот, покрывающий его чешую.
Теперь это факт: он замедляется — существенно. Мне больше не нужно бежать трусцой, чтобы не отставать. Возникает обратная проблема: мне нужно замедляться. И это при том, что я не в форме, перекушена пополам и измотана.
Он угасает, Ив. Что, черт возьми, мне делать? Что, если противоядия нет? Что, если уже слишком поздно?
Я так занята своими мыслями, пойманная в ловушку в полной темноте и изо всех сил стараясь не упасть, что мне требуется несколько секунд, чтобы понять, что мы вышли из деревьев. Мы остановились, и теперь стоим на другой поляне. В небе несколько лун — по крайней мере четыре, которые я могу видеть отсюда — и, пока я моргаю, мои глаза привыкают к их серебряному свечению.
Абраксас умирает.
Он открывает рот, и кровь капает на землю, пар вырывается из его ноздрей, когда он тяжело выдыхает. Он трясет рогатой головой, втягивая когти в костяшки, так что он больше не похож на дракона на четвереньках, а на человека, сгорбившегося в агонии.
Я поднимаю глаза, чтобы посмотреть, прибыли ли мы к кораблю или мы близко, или…
Там рынок.
Его высокие стены сделаны из кованого металлолома с черными шипами поверху, которые могут быть или не быть железными. Огни горят по обе стороны от входа, и повозка медленно движется по грунтовой дороге. Я смотрю на нее, а затем поворачиваюсь, чтобы свирепо посмотреть на него.
— Что ты наделал? — требую я, в слова прокрадывается визг, который я, кажется, не могу сдержать.
Вместо того, чтобы привести меня к противоядию, он привел меня на рынок. Теперь что мы должны делать? Разве он не понимает, что он на пороге смерти?
Я втягиваю огромный глоток воздуха, чтобы продолжить свою тираду, когда он поворачивает эти свои блестящие глаза, чтобы посмотреть на меня. Они уже тускнеют. Угасают. Дело не в том, что он не понимает задания, дело в том, что он понимает его слишком хорошо.
— Найди чертового Присоскохвостого, — выдыхает он, и черт, он, должно быть, скрывал это от меня последние двадцать минут, потому что дыхание тяжелое, влажное и пугающее. Чувак-Дракон — Большой Д — Абраксас — не протянет долго. — Никаких Мотыльков.
Он дергает одним из рогов в направлении входа на рынок, а затем поворачивается обратно к лесу.
Он едва успевает зайти за линию деревьев, прежде чем рухнуть у основания красно-коричневого ствола. Он сворачивается калачиком, плотно прижавшись к лиственным ветвям гигантского папоротника, и закрывает глаза со стоном, положив голову на руки. Его хвост оборачивается вокруг него, как одеяло. Тот немногочисленный лунный свет, что достигает нас, подчеркивает его потные бока и то, как он дрожит от усталости.
Я поджимаю губы.
Он намеренно привел меня на рынок вместо корабля.
Я подхожу к тому месту, где покоится его голова, приседая рядом с ним. Ни в одной из его отметин не осталось света; он полностью темный.
— Что я должна делать теперь? Просто оставить тебя здесь и пойти на рынок?
Кажется довольно плохой идеей, учитывая мое состояние: практически разрубленная пополам и одетая в окровавленные лохмотья старого костюма. Но такова реальность, не так ли? Без Абраксаса я совершенно и абсолютно одна на чужой планете.
Одна.
Я одна.
Мои глаза наполняются слезами, когда я падаю на задницу, руки парят над его массивной головой, словно есть что-то, что я могу сделать, чтобы спасти его. Он использовал ту небольшую силу, что у него осталась, чтобы привести меня сюда, убедиться, что я добралась в безопасности, чтобы я не осталась в лесу одна.
— Присоскохвостый, — снова выдыхает он, так и не открыв глаз. — Я ухожу мирно в землю, Ив. Будь в безопасности.
Это добивает меня, то, как его тело содрогается, словно даже сам процесс речи — это слишком.
Наконец, мои парящие руки находят опору по обе стороны его лица. Эта его теплая кожа теперь ледяная. Я почти отстраняюсь, но как только касаюсь его, не могу этого сделать. Потому что мое прикосновение, кажется, успокаивает его, и если все, что я могу сделать в его последние минуты, это обеспечить ему комфорт, то это именно то, что я хочу сделать.
Я плачу сейчас, не стыдясь. Я не скрываю слез, шмыганья носом или рыданий.
Абраксас приоткрывает один глаз, но он такой тусклый, что я задаюсь вопросом, видит ли он меня вообще.
Наши взгляды встречаются, и я чувствую эту глубокую печаль от того, что наше путешествие здесь заканчивается. Так чертовски грустно. Я едва могу вынести боль, наполняющую мою грудь, а он еще даже не умер. Что будет, когда он испустит последний вздох, и я окажусь сидящей в темном лесу с его трупом?
— Не оставайся долго после моей смерти.
Он закрывает глаза и снова кладет голову, фактически заканчивая разговор. Мои глаза щиплет от злых слез, слез разочарования… грустных слез.
Используя тот скудный лунный свет, что у нас есть, я подхожу к ближайшему папоротнику и начинаю срывать вайи с кончиков. Основания слишком толстые, чтобы я могла их обхватить, но верхние части достаточно хрупкие, чтобы даже я могла их оторвать. Я собираю столько, сколько могу удержать, а затем поворачиваюсь и осторожно кладу их на спину Абраксаса.
Он косит глазом, но не двигается, наблюдая, как я продолжаю процесс. Сорвать вайи, укрыть его, повторить. Я делаю это так долго, что его глаз снова закрывается, и у меня появляется странное чувство одиночества в необъятности космоса. Я рада, что не вижу звезд или лишних лун, и помогает то, что я могу полностью сосредоточиться на чем-то, что я действительно могу сделать.
Я не могу спасти Абраксаса, но могу согреть его. Он еще не умер. Может, если я немного поухаживаю за ним, он поправится? Зеро ведь сказала, что у него шестнадцать процентов шансов выжить. Шестнадцать лучше, чем ноль.
У меня уходит почти час — по моим оценкам — чтобы укрыть его, и только потому, что вайи папоротника огромные. Он большой парень, без сомнения.
Я вытираю руки о свой испорченный костюм и оглядываюсь, собирая листья и ветки с лесной подстилки, пока у меня не получается приличная куча. В качестве запоздалой мысли я снимаю переводчик со своей головы и плюхаю его на голову Абраксаса.
Он не двигается. Вообще. Я даже не думаю, что он дышит.
Я падаю на колени рядом с ним, наклоняясь и внимательно прислушиваясь. Сначала кажется, что он действительно мог уйти, что он умер, и все кончено. Но потом я слышу легкое бульканье, и его ноздри раздуваются, когда он делает еще один вдох.
— Не умирай у меня на руках, ладно?
Я глажу его по одному из рогов, но реакции ноль. Никакой. Ни рыка, ни движения хвоста, ни, боже упаси, инопланетной ухмылки. Я поворачиваюсь и сажусь на землю, прижавшись спиной к его телу. Учитывая, как он свернулся калачиком, я чувствую себя почти защищенной, словно я в безопасности, пока нахожусь в кругу его защиты.
Это было чертовски верное утверждение еще около… двух часов назад.
Со вздохом я беру две палки и смотрю на них, пытаясь вспомнить, как разжечь огонь. В прошлый раз вышло не очень, но наверняка должен быть способ это сделать? Как я уже говорила, даже участники шоу «Голые и напуганные» могут разжечь огонь. Да, но у них обычно есть огниво, не так ли, Ив?
Я не думаю об этом.
— Есть шанс, что ты хочешь разжечь этот огонь для нас? — спрашиваю я, оглядываясь через плечо.
Рот Абраксаса приоткрывается, и он выдыхает клуб дыма, и больше ничего. Он больше не шевелится, но, по крайней мере, у меня есть надежда, что он слушает, как я говорю. Я не знаю, чувствует ли одинокий инопланетный дракон потребность в таких вещах, как разговор или общение, но разговор вслух хотя бы успокоит мои нервы.
— Ладно, хорошо. Без проблем. Я могу это сделать. Это не может быть так сложно, верно?
Я принимаюсь за работу с палками, пытаясь приладить одну перпендикулярно другой, чтобы я могла вращать ее между ладонями. Трение равно пламя, верно?
Это не так просто. Или, может быть, это потому, что мы на другой планете, и я понятия не имею, такая же ли здесь химия процесса. Вероятно, и то и другое верно.
Неважно.
Я продолжаю попытки и продолжаю говорить.
— Так вот, на Земле — это планета, откуда я родом — у меня свой бизнес.
Я так горжусь этим. Даже здесь, даже с полумертвой аудиторией из одного слушателя, я не могу скрыть удовлетворение в голосе.
— Я с юных лет знала, что у меня серьезные проблемы с авторитетами. Убогие начальники и ворчливые сменные менеджеры, я не могла этого выносить. — Одна из палок ломается, поэтому я отбрасываю ее в сторону и начинаю сначала. — Я была хороша только в одном, и это готовка, но я знала, что не выдержу жары коммерческой кухни — в переносном или буквальном смысле.
Я оглядываюсь через плечо, и, может, мне кажется, но такое чувство, что Абраксас стал более внимательным.
Тебе кажется, Ив. Он не пошевелился.
И он не пошевелился. Насколько я знаю, он уже мертв, а я сижу здесь и разговариваю сама с собой. Слезы снова наворачиваются, но я их игнорирую.
— Так вот, однажды моя лучшая подруга — это Джейн Бейкер, менеджер звезд — спросила меня, не могла бы я быстренько сообразить несколько блюд в последнюю минуту для этой дурацкой вечеринки, которую устраивала ее клиентка. — Мой рот подергивается, когда я думаю о Табби. Она, вероятно, мертва. Эта девчонка слишком глупа, чтобы выжить в таком беспощадном мире в одиночку. — На следующий день она позвонила мне, говоря, что та шишка или эта шишка хочет нанять меня для следующей чопорной вечеринки богачей, и так все и закрутилось.
Со вздохом я сажусь и вытираю лоб рукой. Если бы я только смогла разжечь огонь… ему должно быть хотя бы тепло, когда он умрет. Это довольно базовый комфорт.
Я снова беру свои палки и принимаюсь за работу.
— Это самая скучная история, известная человечеству, кстати. Дело не только в тебе. Я довольно скучный, ничем не примечательный человек, но в хорошем смысле. Мне особо не на что жаловаться. Я никогда не голодала, никогда не приходилось бороться за чистую воду, у меня всегда была крыша над головой, — я моих глаз просто капает соль в этот момент, но я не могу с собой поделать. Я так сильно хочу домой, что у меня болит в груди. Я хочу увидеть Джейн. Я скучаю по своей семье. Блядь. — А теперь у меня успешный бизнес. Я на том этапе, когда могу купить дом. Я. Скольких двадцатипятилетних ты знаешь, у которых есть и бизнес, и дом? Именно. Никого.
Я вожусь с этим дурацким огнем — и болтаю без умолку — кажется, часами. Мои руки покрыты волдырями, и теперь я плачу от ярости и разочарования не меньше, чем от всего остального.
— Черт побери. — я отбрасываю палки так далеко от себя, как только могу, сидя с поднятыми коленями и прижав основание ладони к голове. — Это не работает, — я опускаю руку и оглядываюсь, но сейчас так же темно, как и десять минут назад. И два часа назад. И будет еще несколько часов.
Не имея других занятий, я ползу обратно к Абраксасу, чтобы проверить его, касаясь руками его лица. Все еще ледяной. Я с трудом сглатываю, наклоняясь ближе, прислушиваясь к дыханию. Тишина.
Жерла.
Это приходит мне в голову, и я внезапно встаю. Я не буду думать о том, что он не дышит. Нет. Не пойду туда. Почему я не подумала о жерлах раньше? Я могла бы разжечь огонь, если бы сунула палку в одно из них, верно?
Стоит попробовать.
Я встаю на четвереньки, ища большую палку, из которой я могла бы сделать факел. Это занимает некоторое время — луны сместились, и снова стало в основном темно — но в конце концов я что-то нахожу. Не вижу ее. Не вижу, есть ли на ней инопланетные пауки, или инопланетные муравьи, или инопланетные кто-угодно, но это неважно.
Теперь. Где мне найти жерло? Они, кажется, открываются случайно на этой планете, но я не могу ждать и надеяться на лучшее. Я должна действовать.
Возможно, это самая глупая вещь, которую я когда-либо делала, но я направляюсь обратно в том направлении, откуда, как я думаю, мы пришли. Может быть, так и есть, а может, и нет. Неважно.
Я все равно натыкаюсь на одно из этих странных паровых жерл. Падая на колени, я всматриваюсь в потрескавшуюся землю и исходящее из нее фиолетовое свечение. Что, если я распадусь на атомы или что-то в этом роде?
Но я все равно умру, и моя единственная искупительная черта — это то, что я отважная.
Я сую палку в жерло, прежде чем успеваю отговорить себя от этого, а затем держу ее там, пока моя рука не начинает гореть от жара. Когда я выдергиваю палку обратно, пламени нет, но на конце есть та странная липкая субстанция, та самая, что капала с Абраксаса ранее.
Отлично.
Больше липкого. Почему здесь все вокруг липкое?
Я пробую еще несколько раз, результат тот же. Побежденная, я направляюсь обратно в сторону Абраксаса — туда, где, как я думаю, находится Абраксас.
Есть несколько минут, когда я убеждена, что заблудилась, и паника охватывает меня настолько основательно и полно, что я уже даже не отважная. Просто напуганная. Я в ужасе.
Когда я спотыкаюсь о хвост Абраксаса с кряхтением и ударяюсь подбородком о землю, конец палки ударяется о дерево, и оно вспыхивает пламенем.
О.
В глазах все еще пляшут звезды, когда я сажусь и уставляюсь на горящий конец ветки.
— Абраксас, смотри.
Я беру факел и машу им перед его лицом. Никакой реакции. Проглотив тревогу, я поджигаю кучу палок и листьев, и они вспыхивают. Веселое оранжевое свечение отталкивает тьму, и только когда жар начинает разливаться по моему голому животу, я понимаю, насколько стало холодно. Я прикладываю ладонь к ране, глядя вниз и изучая рваные края в свете костра.
За те несколько часов, что я шарила в темноте, кожа, кажется, затянулась. Все еще есть огромный синяк, глубокая мышечная боль и чувство, что если я буду слишком много дергаться, я могу снова ее порвать, но она на пути к заживлению. Из-за слюны инопланетянина. Точно.
Я устраиваюсь поудобнее, прижавшись спиной к боку Абраксаса. Он такой холодный, я знаю, что он ушел. Я знаю это, но не могу этого принять. Ночь разверзается вокруг меня, и я обхватываю колени руками, закрывая глаза. Я сделаю так, как просил Абраксас, и отправлюсь на рынок, как только… Ну, я могу подождать еще немного.
Огонь потрескивает, мой единственный источник утешения. Я такой человек, думаю я, до боли человек. Совсем одна в лесу, и огонь — мое спасение.
Глаза закрываются, и изнеможение пронзает меня. Понятное дело — меня сегодня перекусили пополам и проглотили. Сон приходит, хотя я изо всех сил стараюсь сопротивляться.
Не знаю, как долго я была в отключке, но когда я открываю глаза, огонь угас до скудных углей. Паника и инстинкт берут верх, заставляя меня ползать по лесной подстилке, собирая еще мусора. Я дую на угли, и что бы это ни была за смоляная хрень, которую я нашла, она вспыхивает с шумом, едва не опалив мне брови.
Я вздыхаю с облегчением и откидываюсь назад, отказываясь признавать мертвого дракона позади меня.
Глаза смотрят на меня из темноты, светящиеся глаза на затененных лицах. Их десятки. Может, больше. Рука с острыми пальцами, сотканная из тени, тянется к пламени, а затем отдергивается, словно огонь — единственное, что сдерживает ее.
Ворчание позади меня привлекает мое неохотное внимание, и я обнаруживаю еще десятки этих светящихся глаз вокруг Абраксаса. Его хвост мечется, чтобы отогнать тварей, но они отступают лишь на секунду, прежде чем вернуться. Кровь капает с его шкуры на пол. Они кусают его!
Я хватаю ветку и сую ее в огонь, вновь разжигая свой самодельный факел. С мучительно неловким боевым кличем я размахиваю им на существ, отгоняя их от Абраксаса — который, по-видимому, все еще жив — и заставляя их разбегаться во тьму.
Они не остаются там надолго, когтистые пальцы тянутся, бросая вызов краям огня и теням вокруг Абраксаса. Я двигаюсь кругом вокруг него, полностью огибая другую сторону массивного ствола дерева, размахивая факелом на этих тупых тварей.
Это не сработает, понимаю я. Как только я завершаю круг, они возвращаются и снова кусают его. Я думаю, они… они знают, что он умирает, и пытаются съесть его.
Невозможная ярость наполняет меня, и я стискиваю челюсти. Я никогда не была выдающимся человеком. Я не волонтер на бесплатной кухне или в приюте для животных. Я не жертвую кучу денег. Я не гений, не художник и не филантроп, но, черт возьми, я могу хотя бы попытаться быть хорошим человеком.
Я бросаюсь обратно к жерлу — с факелом в руке это намного проще — и замираю. Если я суну туда факел, все жерло может вспыхнуть. Это легко может убить меня. Я трачу время (слишком много времени) на поиски другой ветки. Как только она у меня в руках, я сую ее в зияющую рану земли. Земли? Это не Земля. Ну, что бы это ни было, там есть горючая смола, которая пригодится.
Я бегу обратно к Абраксасу с обеими ветками в руках, а затем ударяю их друг о друга, поджигая вторую. Теневые твари повсюду на его темной половине, той стороне, что отвернута от огня. Я отгоняю их снова факелами, а затем работаю над поиском новых палок и листьев, чтобы развести костры вокруг нас.
Это отнимает у меня много сил, но когда я заканчиваю, вокруг нас образуется хорошее кольцо костров, освещающее все оранжевым светом и теплом. Теневые твари не уходят, но остаются за пределами круга света.
Я отряхиваю ладони друг о друга, а затем возвращаюсь к голове Абраксаса, приседая перед ним на корточки. Моя рука зависает, но я пересиливаю нервы, проводя пальцем по шву, где, как мне кажется, находится его рот. Он шевелится, и один глаз приоткрывается. Он почти черный, весь этот фиолетовый, синий и золотой цвета угасли во тьме.
Вероятно, я пожалею об этом позже.
— Есть что-нибудь, что я могу для тебя сделать? — я умоляю сейчас, и мне не стыдно. Не только за себя я волнуюсь, но и за него тоже.
Как я могу позволить кому-то с таким добрым сердцем умереть так бессмысленно? Он может быть инопланетянином, но он человечнее, чем половина людей, которых я знаю на Земле.
— Я… сделаю все, что потребуется. Могу я продать себя на рынке? Купить тебе тоник или что-то в этом роде? Найти тебе доктора?
Я говорю себе, что он мог бы спасти меня позже, когда исцелится. Но кто знает. Я могу подписывать себе смертный приговор — или приговор к плену. Застрять навсегда в лесах и быть насильно выданной замуж за парня-клыка. Это может случиться со мной. Это может случиться со мной в любом случае. По крайней мере, если я войду в этот рынок и предложу себя в обмен на что-то, что исцелит Абраксаса, это не будет полной потерей.
Могла бы я сразу найти Копа-Парня? Он искренне казался желающим помочь. И знаете что? На данном этапе я с радостью пойду с черноглазым сталкером Мотыльком, если он сможет спасти Абраксаса. Есть судьбы и похуже.
Абраксаса это предложение не забавляет. Немного света появляется в его глазах, и он поднимает голову; этот его ужасающий рот подрагивает в низком рыке. На мне нет переводчика, так что я не могу быть уверена в его точных словах, но я представляю, что это звучит примерно так: это тупая блядская идея, даже не думай об этом.
— Должно же быть что-то, что я могу сделать, — повторяю я, потому что ненавижу чувствовать себя беспомощной.
Я чувствовала себя беспомощной с того момента, как открыла глаза на рынке. Я больше не хочу так себя чувствовать, но суть дела такова: я здесь никто и ничто. Так что, если я могу спасти свой единственный источник силы, комфорта и безопасности, я сделаю это — чего бы это ни стоило.
— Блядь.
Вот что он говорит, лежа там полумертвый. Я приподнимаю бровь. Мы снова вернулись к этому?
— Спариваться.
Точно.
Он наклоняет голову ко мне, и я понимаю, что должна взять переводчик. Я беру. Я жду, чтобы услышать эту подачу. Он просит прощальный трах напоследок? Это оно? Мне трудно в это поверить. Что-то, должно быть, теряется при переводе.
— Мы спариваемся, я живу, — рычит он, но в его голосе нет жара. Он тоскливый и отстраненный.
— Это спасет тебе жизнь? Если я… спарюсь с тобой? — он не может понять, что я говорю, но это, похоже, не имеет значения. Он улавливает суть.
— Спаривание… противоядие, — он ждет, пока я усвою эту информацию. Я не понимаю этого. В этом нет смысла. Но он выглядит достаточно серьезным. — Спаренные, никогда не разделяться.
Что-то в его выражении смягчается, когда он смотрит мимо меня на кольцо костров, и странное тепло проникает в мою грудь. Я сделала что-то правильно сегодня вечером. Я спасла его в этот раз.
— Смерть от разбитых сердец.
В этот раз это не столько вина переводчика, сколько то, что ему вообще трудно говорить.
Э-э. Теперь я действительно запуталась.
Я отбрасываю чепуху про разбитое сердце и пытаюсь вернуться к фактам. Я надеваю переводчик обратно на него и снова жалею, что у нас нет двух этих гребаных штук.
— Ты серьезно? Если я спарюсь с тобой, это исцелит тебя? — спрашиваю я, и он рычит утвердительно. Я думаю.
Все еще привыкаю к звукам, которые он издает. Они и близко не похожи на человеческие. Я все еще не уверена, что смогу вместить его, даже при таком размере. И… вау, я сразу перешла к этому, не так ли? Но я могла бы использовать руку или… что-то. Ты запала на него с первого момента, Ив.
У меня всегда был странный вкус на парней. Тот энтомолог, с которым я встречалась, разводил мотыльков у себя в квартире. Каждый раз, когда я открывала его входную дверь, вылетало полдюжины. Как бы осторожен он ни был, некоторые неизбежно сбегали, собираясь вокруг лампы над обеденным столом, садясь на стеклянные двери балкона, запутываясь в моих волосах. Но это? Это еще более странно, чем то.
Абраксас ждет, пока я заберу переводчик, а затем повторяет.
— Пары никогда не могут разлучаться, или они умрут от разбитых сердец.
Он ждет, чтобы увидеть, какой будет моя реакция, но я клянусь, что в его глазах появилось больше цвета.
Ладно. Да. Я соглашусь на это, а с фигней про разбитое сердце мы разберемся позже. Я все равно вернусь домой, но могу хотя бы попытаться спасти его жизнь. Он будет одинок позже, да, но он будет жив. Он скажет мне спасибо за случайный секс.
— Я принимаю. Да. Давай сделаем это.
Буквально.
Я сажусь на пятки, пока он моргает, глядя на меня. Медленная, странная улыбка расползается по этому его острозубому рту, но она не длится долго. Может, он и просит переспать с ним, но он все еще, блядь, умирает.
Он перекатывается на спину со стоном боли, подмяв под себя крылья, и смотрит вверх на кроны деревьев. Вайи папоротника разлетаются повсюду.
— Ты мог бы предложить это раньше, — говорю я ему, чувствуя себя иррационально взбешенной.
Затем я вспоминаю, что он поцеловал меня и просил стать его парой несколько часов назад. Часов. На самом деле, если бы я просто спарилась с ним, когда хотела — когда была бы в восторге попробовать, — мы могли бы и не оказаться в такой ситуации. Если он переживет эту ночь, мы достанем другой переводчик. Мне плевать, как это произойдет, но это должно произойти.
Я замираю рядом с ним; наши тела омывает свет костра, и я смотрю на его член, пока он пальцами вызволяет его из прорези в паху. В этот раз только один.
Он огромный. Абсолютно массивный. Может, сам он и стал меньше, но этот хер — монструозный член. Я прикусываю губу, переключая внимание на Абраксаса. Он смотрит на меня полуприкрытыми глазами. За последние несколько часов я несколько раз думала, что он умер. Что, если это действительно может его спасти?
А что, если он гонит?
Я фыркаю, убирая спутанные, свалявшиеся волосы с лица. Хуже всего ли на свете, если он лжет?
Было бы, если бы он умер. Вот из-за чего я расстроилась бы больше всего.
Мое внимание снова падает на его член, и я вздрагиваю, осознав, что это единственная часть его тела, где фиолетовая биолюминесценция пульсирует сильно и горячо. Она обвивает его ствол странными спиралями, как татуировка или что-то в этом роде.
Я придвигаюсь немного ближе, кладя руку ему на бок. Он все еще такой холодный, даже со всеми этими кострами вокруг. Я делаю глубокий вдох и взбираюсь на него, наслаждаясь тем, как его мышцы сокращаются под гладкой чешуйчатой кожей.
Я оседлываю его бедра, и что самое безумное — мои колени даже отдаленно не касаются земли. Типа, я здесь, наверху, на инопланетном чуваке, который меняет размеры, у которого есть хвост, у которого есть крылья с руками на них, который — в своем самом маленьком виде — на несколько футов выше меня.
— Я не думаю… Ты сам сказал, что я слишком маленькая.
Я давлюсь словами, изучая его, протягивая нерешительные пальцы, чтобы коснуться боковой части его ствола. Следует глубокий, рокочущий рык, который я чувствую самими костями. Он, наверное… размером с винную бутылку без горлышка?
— Ты не будешь слишком маленькой сейчас.
Он отвечает на мои слова, несмотря на то, что на нем нет переводчика. Полагаю, именно слово «маленькая» дало ему подсказку. Кажется, с этим словом на простом старом английском у него проблем нет.
К черту.
Я обхватываю пальцами его основание, и он шипит. Мое дыхание вырывается наружу, и я чувствую странное сжатие в животе. Липкая субстанция с его отметин впитывается в мою кожу, подготавливая меня к сексу. Я чувствую, как она заражает мой кровоток через кожу, точно так же, как когда я случайно размазала ее по голому животу. Его запах, этот острый дух половых феромонов, кружит мне голову.
Я даже не могу сомкнуть пальцы вокруг него, — думаю я, чувствуя, как щеки вспыхивают жаром. Самый крупный парень, с которым я была, был слишком большим. У нас была дерьмовая сексуальная жизнь из-за этого.
Мы здесь не говорим о сексуальной жизни, мы говорим о спасении жизни. С помощью… моей вагины.
Я собираюсь спасти жизнь инопланетянина своей вагиной.
Используя обе руки, я провожу ладонями по всей его длине, гадая, где вступает в игру часть с «противоядием». Может, нам не обязательно идти до конца, чтобы это сработало?
— Нет, самка.
Абраксас хватает меня за запястье одной из рук на крыльях. Его хвост скользит в то, что осталось от моих штанов, и я ахаю, когда он разрывает ткань, распуская ее по шву и обнажая мою задницу ночному воздуху. Длина его мускулистого хвоста скользит между моих ног, и я задыхаюсь от ощущения. Это чертовски приятно, усиливая жар в моей крови. Кончик хвоста скользит вверх и по клитору, прежде чем обвиться вокруг передней части моих ярко-розовых штанов.
Нитки лопаются, ткань рвется, и Абраксас вырывает промежность прямо из-под меня. Его хвост хватает меня за талию и поднимает в воздух, перемещая так, что моя влажная киска оказывается прямо над головкой его члена.
— Вот так.
Он медленно опускает меня вниз, и я ахаю, когда его головка давит на мои складки. Я убеждена, что он не поместится, а даже если и поместится, это не будет приятно. Я бы сказала, что мне нужно больше прелюдии, но я не только беспокоюсь, что у нас нет на это времени, мне это и не нужно. Прикосновений к нему было достаточно. Феромонов на моих ладонях достаточно. Его достаточно.
— Медленно.
Слово вылетает из меня с чириканьем, и внезапно я уже не такая уж отважная. Я возбуждена. Я вся горю. Я хочу так, что не могу толком объяснить. В лесу? В темноте? С теневыми монстрами повсюду? Не только это, но парень, с которым я трахаюсь, на смертном одре.
Это так неправильно.
Несмотря ни на что — его надвигающуюся гибель, его явное преимущество надо мной, его очевидное возбуждение — он слушает. Он опускает меня вниз приятно и медленно, и у меня перехватывает дыхание. Те феромоны, которые были такими дикими на моих ладонях, теперь внутри меня. Ощущение не похоже ни на что, что я когда-либо испытывала раньше. Я вдруг чувствую себя первобытной, дикой, словно я хотела и ждала этого момента всю свою жизнь. Этот липкий жар в его фиолетовых спиралях, он расслабляет мое тело для него, подготавливает меня, успокаивает. Что бы это ни было, оно делает наше полное соединение реальной возможностью.
— Еще.
Слово вылетает прежде, чем я успеваю его остановить, а затем он сильно толкает меня вниз, и меня захлестывает ощущение наполненности. Я с трудом верю, что принимаю его полностью, не говоря уж о том, как хорошо он ощущается. Горячий, свирепый и мужской.
Его хвост отпускает меня, пока я сижу там, полностью насаженная на его член, и смотрю на него сверху вниз. Он смотрит на меня в ответ, глаза с поволокой и яркие, как драгоценные камни, словно часть того внутреннего огня уже вернулась в его взгляд.
Это меня заводит. Я хочу видеть его в полную силу, горячего и крадущегося, высшего хищника.
Мои ладони прижимаются плашмя к мышцам его живота. Его живот и торс выглядят относительно по-человечески, за исключением отсутствия пупка или сосков. Меня это не беспокоит. Эта мысль продолжает крутиться у меня в голове. Мне плевать, кто он. Он мужчина, а я женщина, и это работает. О, это работает. Более того, это невероятно. Абраксас заполняет все мое пустое пространство, заставляя меня чувствовать себя тугой, удовлетворенной и почему-то торжествующей.
Я приподнимаюсь на нем, наклоняясь вперед и поднимая бедра, пока он почти не выскальзывает. А затем я опускаюсь обратно, так сильно, как только могу. Так быстро, как могу. Когти удовольствия уже впиваются в мою кровь, соски затвердевают в острые точки. Я хочу, чтобы он прикоснулся к ним. Раньше у него не было проблем с тем, чтобы понять, что с ними делать.
Абраксас рычит, когда я задираю рваную верхнюю половину костюма, когда я тянусь к одной из его рук-крыльев, когда я прижимаю ее к своей груди. Его пальцы впиваются в мягкую плоть, свет костра омывает наши контрастные цвета. В этом свете он с фиолетовым оттенком, лишь немного лилового в этой эбеновой чешуе.
Я стону сейчас, без стыда. Мы в лесу. Кто нас услышит?
Меня осеняет, что мы относительно близко к рынку, но если Абраксас действительно поправится, кто сможет нас побеспокоить? Не те люди-орки со своими сетями и пушками. Никто.
Сила мчится сквозь меня пьянящей волной. Свобода мчится сквозь меня. Ощущение дикости и раскованности, без правил и ответственности. Мне приходит в голову странная мысль, где я живу в этих лесах с этим монстром, где я сплю в гнезде, полном мехов, и ем мясо, жаренное на огне, где мне не нужно платить по счетам или соблюдать законы.
Фиолетовые отметины на его животе, груди и рогах — все они оживают, словно их накачали свежей кровью. Его кожа нагревается подо мной. Рокот разрывает его грудь.
Он переворачивает нас так, что оказывается сверху, бедра работают так сильно, что моя задница роет ямки в мягкой земле подо мной. Его руки-крылья хватают мои запястья и прижимают их к земле, его другие руки упираются в лесную подстилку для рычага. Он выгибает спину так, как ни один человек никогда не смог бы, и этот острый, горячий язык находит мой рот. Для инопланетянина, который (предположительно) никогда не целовал женщину до появления вашей покорной слуги, он, кажется, точно знает, что делает.
Я остаюсь не только бездыханной, но и ошеломленной. Чем дольше мы трахаемся, тем здоровее он кажется. Его тело загорается яростным фиолетовым пламенем, чернильные тени растут вокруг него, когда он входит достаточно глубоко, чтобы наши тазы шлепнулись друг о друга с резким треском. У меня, похоже, нет проблем с тем, чтобы принимать его. Более того, это словно я была создана, чтобы принимать его. Словно я должна была быть здесь.
Наша кожа поет друг другу, прикосновение его чешуи к моей мягкой плоти — приятное трение, заставляющее меня извиваться, впиваясь пятками в траву. Мой таз толкается вверх, встречая его, и ему это нравится.
Он рычит на меня, целуя, захватывая мои маленькие, нежные губы своим массивным ртом, этими зубами, этим языком. Это должно по праву ужасать меня, учитывая, что меня проглотили целиком и все такое.
Это не так.
Я хочу его. Так сильно. Типа, так сильно.
Он такой горячий. Горячий, как высший хищник.
Мои руки сжимают его плечи, короткие ногти впиваются в его кожу, пока я стону достаточно громко, чтобы распугать теневых существ в темноте. Или…
Абраксас поднимает голову, губы подрагивают в мощном оскале. Шипы вдоль его спины и хвоста поднимаются, и его тело пылает биолюминесценцией. Надеюсь, что чем бы ни были эти твари, они усвоили урок.
— Пара… — рычит он, вдыхая запах моих волос, фыркая так, что они развеваются вокруг моего лица. В его дыхании жар, искры, угли и пламя. Он пахнет костром, чем-то еще мускусным и странным, но почему-то знакомым. — Самка.
Он трахает меня так дико, так яростно, что я впадаю в подобие транса: голова запрокинута, тело пылает. Я едва помню свое имя, не говоря уже о том, где я и почему я здесь. Ничего из этого не кажется важным. Я близко, близко, близко… Я падаю и кончаю так сильно, что кричу. Звук прорывается сквозь деревья, вспугивая барвинково-синих летучих мышей в темную крону.
Странный звук, что-то среднее между смехом и рыком, пробегает по нему рябью. Я смотрю сквозь звезды в глазах и вижу рогатого бога над собой, что-то темное, свирепое, древнее и старое. Вау. Блядь, вау.
Слезы щиплют глаза и текут по лицу, но это просто слезы удовольствия. Это так приятно, и мой оргазм настолько полон, что я не могу их остановить.
Абраксас вколачивается в меня так сильно, что я чувствую это костями; мои ноги раздвинуты настолько широко, насколько физически возможно, чтобы принять его. Его руки-крылья царапают землю вокруг моих запястий, пока другой рукой он приподнимает мой подбородок. Его язык ныряет мне в рот, и меня бросает в жар, когда он кончает в меня. Я чувствую это, расплавленная жидкость глубоко в моей сердцевине. Это заставляет меня метаться под ним, ища большего, желая большего. Еще один оргазм грозит накрыть, но не достигает пика.
Его тело существенно расслабляется, опускаясь так, что он накрывает меня полностью. Моя щека прижата к его грудной клетке, и я чувствую его хвост, который хлещет позади него.
— Ладно, Большой Д, двигайся.
Я задыхаюсь, отталкивая его. Это не то же самое, что толкать кирпичную стену. Это как толкать небоскреб из стали и антиматерии. Его мышцы настолько твердые, что кожа даже не проминается над плотью. Абраксас — скала. Но он живая скала, и это главное.
Как и было обещано, секс вернул ему полную силу. Я не понимаю как. Может, он вешал мне лапшу на уши и притворялся умирающим, чтобы переспать? Мысль приходит и уходит так же быстро. Нет. Он действительно умирал и использовал последние силы, чтобы притащить мою неблагодарную задницу на рынок.
Я должна ему извинения или хотя бы благодарность.
— Нет.
Это его запоздалый ответ на мой вопрос. Он приподнимается, насколько может, изгибая позвоночник в своей манере, чтобы смотреть на меня сверху вниз; крылья широко расправлены, тени танцуют вокруг его тела, размывая границы между его мощной фигурой и тьмой вокруг. Костры не помешало бы поправить, но у меня такое чувство, что сегодня нас больше ничто не побеспокоит, раз уж Абраксас функционирует достаточно хорошо, чтобы трахаться как дьявол.
— Я не могу. У нас посткоитальное состояние, и мы соединены.
Я немного ерзаю, и именно тогда я чувствую это, что-то странное, но не неприятное. Это как… как будто я чувствую его, его сердцебиение, его кровь. У меня кружится голова от нахлынувших ощущений. Когда я снова двигаю бедрами, я ощущаю что-то, связывающее нас изнутри, словно маленькие нити, соединяющие его тело с моим. Мы склеены вместе, но не в замке, как пара спаривающихся собак. Что-то другое.
Мы лежим там, его тело не только внутри меня, но и повсюду вокруг меня. Четыре руки исследуют мое тело, хвост обвивает лодыжку, и этот чертов язык. Он использует его, чтобы вылизать мою щеку сбоку, прямо вверх и в волосы, словно он ухаживает за мной.
— Прекрати, — шепчу я, сердце колотится.
Когда мой пульс учащается, я клянусь, что чувствую, как его пульс тоже ускоряется, словно наша кровь соединена. Мои щеки вспыхивают, когда я сдвигаюсь под ним. В ловушке, но не несчастна. Надо мной навис сильнейший хищник джунглей, слизывая кровь, слезы и грязь с моего лица.
— Если бы я не выкрикнула слово «блядь»… — я замолкаю со смешком, который заставляет его зарычать, прижимая бедра глубже к моим.
Мои бедра дрожат от растяжения, пытаясь оставаться открытыми для него, но он такой большой, что у меня нет выбора. Похоже, я стану очень гибкой и очень быстро, — думаю я, а затем мои глаза расширяются от неверия. Какого хера, Ив? Нет. Ты вернешься домой. Ты вернешься на Землю в конце концов!
У меня так много всего, к чему нужно вернуться. Большая любящая семья, невероятная карьера, перспективы дома, мужа и детей. Я хочу всего этого, и я не могу получить это здесь. Даже если… Я не позволяю себе идти туда. Я должна найти Джейн, и я должна вытащить нас обеих отсюда. Абраксас может помочь мне со всем этим, не так ли? Это то, что он делал до сих пор.
Он забирает у меня переводчик одной из рук-крыльев и надевает себе на голову, ожидая, полагаю, что я повторюсь. Так я и делаю.
— Если бы я не выкрикнула слово «блядь», ты мог бы меня съесть, — шепчу я, удивляясь, как мне удается вести беседу с массивным инопланетным членом между бедер.
Моя кровь кажется такой горячей, почти чужеродной, словно он что-то делает со мной через связь наших тазов. Я никогда не чувствовала себя такой уязвимой и обнаженной с человеческим мужчиной. Это секс на совершенно другом уровне.
Он возвращает переводчик, и его рот расплывается в пугающей ухмылке.
— Я знал до того, как услышал или увидел тебя; я знал по твоему запаху, — он наклоняется и лижет мою шею сбоку, заставляя меня застонать и прикусить нижнюю губу достаточно сильно, чтобы пошла кровь. — Тебя нужно было не есть; ты предназначалась для спаривания — со мной.
Переводчик… Я впечатлена.
Он снова расслабляется, защитно накрывая меня своим телом. У меня возникает искушение погладить его руки пальцами, но это кажется слишком интимным в ситуации, которая и так вышла далеко за пределы моего стыда и принятия. Мне нужно, чтобы он слез с меня, чтобы я могла переварить все, что между нами происходит.
Не успела я подумать об этом, как он отстраняется, выскальзывая из меня.
Резкий щипок заставляет меня заскулить, и немного крови появляется между бедер. Я резко сажусь, достаточно быстро, чтобы заметить, что его член темный, прежде чем он втягивается обратно в тело. Больше никаких фиолетовых спиралей или свечения. Но остальное его тело? Он светится так ярко, как я никогда его не видела, и в его осанке есть что-то сверхъестественное.
Он возвышается надо мной, сила, с которой нужно считаться.
Я случайно смотрю вниз на свое собственное тело, и я… какого хера?
Мои глаза расширяются, когда я замечаю фиолетовое свечение, исходящее из моей вагины. Типа, изнутри меня.
— Что ты… что ты только что со мной сделал? — спрашиваю я его, глядя вверх и видя, как он сидит на корточках надо мной в своей позе горгульи.
Это еще более пугающе из-за его внезапной бодрости и жизненной силы. Теперь я понимаю, что он имел в виду под «ты не будешь слишком маленькой». Да. Он меняет размер, и его член меняет размер вместе с ним.
Я сглатываю комок ужаса.
Моя вагина спасла ему жизнь.
И теперь она светится изнутри.
Из всех тупейших сюжетов инопланетных романов этот берет первый приз.
Абраксас склоняет голову набок, глядя на меня. Дерьмо.
Я краснею, садясь, и понимаю, что все наши отношения теперь совершенно другие. Джейн называет это «той самой темой с сексом».
«Ты знаешь, как трудно дружить с кем-то, кого считаешь привлекательным? Знаешь почему? Это тема секса. Это вероятность того, что вы можете начать трахаться в любой момент».
Вздох.
Тема секса.
Я смотрю на него снизу вверх; свет костра танцует на очень инопланетных плоскостях его лица. Его рот растянут в акульей ухмылке.
— Пары, — повторяет он, протягивая руку, чтобы запустить когтистые пальцы мне в волосы. — Мы пара.
Он скользит вперед, мазок тени в чернильной ночи, и сворачивает свое массивное тело вокруг меня, полностью затмевая меня собой. Костры продолжают потрескивать, добавляя атмосферы после секса. Я одновременно полна энергии и в то же время измотана.
— Отдыхай, самка.
Он уделяет мгновение тому, чтобы вылизать рану на моем животе, а затем прижимает меня к себе. Я чувствую себя невероятно безопасно, когда его тело защищает мое.
На что я только что подписалась? — гадаю я, но времени на это не так много.
Я расслабляюсь на боку, его хвост обвит вокруг моих ног, и позволяю себе провалиться в сон.

Глава 13
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Мои глаза открываются навстречу утреннему свету, мое тело трясет из стороны в сторону, пока Абраксас движется. Я очень быстро понимаю, что нахожусь у него на спине, что он, по сути, привязал меня к себе своим хвостом. Он идет в человеческой форме — или как вы там хотите это назвать, когда он ходит на двух ногах вместо четырех — и он кажется более чем восстановившимся после вчерашней встречи со смертью.
Он гладкий. Ловкий. Светящийся. Сила скручена в напряженных мышцах.
— Какого…? — стону я, пытаясь высвободиться из его хватки.
У меня нет ни единого шанса когда-либо переиграть этого парня. Он не просто в два или три раза сильнее меня; он, блин, раз в пятьдесят сильнее меня.
Он смотрит вверх на массивное дерево, а затем выпускает когти из костяшек. Без особого усилия он карабкается вверх по стволу, вырывая ленты древесины из коры, пока без труда взбирается на него. Я подавляю крик, когда мы поднимаемся на пятьдесят футов, сто, выше, а затем мы на ветке дерева, и он приседает, подергивая хвостом позади себя.
— Что ты… — начинаю я, но он меня перебивает. Я все еще ношу переводчик, но каким-то образом он понимает, что я говорю, в любом случае.
Начинаю думать, что он знает английский намного лучше, чем показывает. Я бы очень хотела знать, откуда он его знает.
— Тсс, самка. Охота.
Я смотрю через его плечо вдоль ветки на птицу с оранжево-золотым оперением и закрученным хвостом. Она похожа на ту, что я видела вчера вечером, но она не светится. Вместо этого она свернулась в гнезде, сделанном целиком из мертвых насекомых с блестящими экзоскелетами. Я не уверена, как гнездо держится вместе, но оно красивое, мерцающий круг из бирюзового и фиолетового хитина.
Абраксас крадется по ветке, пока я изо всех сил стараюсь не смотреть вниз. Не то чтобы у меня была дрожащая боязнь высоты или что-то в этом роде, но мы очень высоко. На высоте небоскреба. Кроме того, последнее воспоминание, когда я была в сознании — мы только что трахались. И еще, возможно, моя вагина светилась.
Это внезапный поворот событий.
С низким рычанием Абраксас срывается с места по ветке, пугая птицу — или чем бы это ни было — и заставляя ее взлететь. Она падает к земле, и он следует за ней, спрыгивая с дерева и распахивая крылья в стороны. Я не могу сдержаться: я визжу как маленькая сучка. Ветер хлещет моими волосами по лицу, жалит глаза и прилипает к губам.
Абраксас складывает крылья обратно и переходит в пике, падая к земле с такой яростной скоростью, что у меня кружится голова. Мой желудок оказывается в горле, словно я на американских горках или что-то в этом роде.
Птица ударяется о землю и пытается убежать, как страус или эму. Абраксас врезается в нее, хватая ее за шею своей массивной пастью. Кровь брызжет на землю, и я борюсь с волной травмы, вызванной ПТСР от вчерашнего инцидента с почти проглатыванием.
Быстрое встряхивание добычи, и Абраксас, кажется, удовлетворен тем, что она мертва.
— Что… что за хрень? — шепчу я, но он не отвечает.
Он не может. Он опускается на четвереньки и бежит трусцой в лес с мертвой птицей, зажатой в челюстях. Тени мелькают вокруг нас, размытые пятна чернильной тьмы, которые пачкают жизнерадостный лес и лучи солнечного света, пробивающиеся сквозь деревья. Его тени. Как те существа прошлой ночью, которые пытались его съесть, этот мужчина размывает границы реальности самим своим существованием.
Корабль появляется в поле зрения — его корабль, в частности — и у меня странное чувство, словно я только что вернулась домой.
Это меня пугает. Это пугает меня до усрачки. Помните: я здесь всего десять дней по меркам этой планеты. Меня похитили. Меня чуть не продали в сексуальное рабство. Джейн где-то там. Юриста проглотил червь-слизняк. Сумасшедший принц-мотылек преследует меня. Меня чуть не приковали к стене борделя. Меня проглотили.
Это не мой дом; это враждебная инопланетная планета.
Абраксас запрыгивает в корабль, выплевывая труп птицы на пол, а затем осторожно ставит меня на ноги. Я покачиваюсь мгновение, хватаясь руками за его хвост, чтобы устоять. Он терпеливо ждет, пока я обрету равновесие, расплывается в ухмылке своей массивной пастью, а затем направляется в ванную.
Я просто чувствую, как глаза Ноль-Один-Ноль-Один сверлят мне спину. Эм, если не глаза, то, полагаю, ее курсор? ХЗ.
Я резко оборачиваюсь и вижу обличающий текст, парящий на экране.
«Что, черт возьми, случилось с тобой прошлой ночью?!» — требует она, и я вздыхаю.
Ни за что на свете я не скажу ей, что трахнула Абраксаса, но я могу сказать частичную правду, не так ли?
— Он полностью исцелился. Готов к действию, — я показываю большой палец вверх, который она не может видеть.
«Он исцелился? Значит, ты нашла противоядие?» Если бы она не была случайным компьютером, работающим на солнечной энергии, который я сильно подозреваю в том, что он чат-бот с ИИ, я бы нашла ее энтузиазм очаровательным. — «Я знала, что мои люди были пионерами сохранения и медицинской науки».»»
— Эм, да. Отличная работа.
Я поворачиваюсь и следую за Абраксасом в ванную. Он «горгулит» (я только что придумала это слово) рядом с ванной, когтистые руки обхватывают края, крылья плотно прижаты, голова опущена к воде. Этот его длинный язык жадно лакает, пока он поднимает глаза на меня.
Жар заливает мои щеки. Я без штанов, кстати. Не по своей воле. На мне белые космические ботинки и рваный розовый топ, который едва прикрывает сиськи. У меня есть доказательства вчерашнего соития между бедер и, вполне возможно, светящаяся вагина. Как я могла не покраснеть?
Парень сделал мне гнездо и исполнил какой-то примитивный брачный танец у смотровой площадки. Кто бы не влюбился? Безусловно, есть варианты парней и похуже. Только это не ощущается так, будто мы парень и девушка. Ощущение такое, будто мы женаты, с картой Costco в руке, и подписываем ипотеку на тридцать лет.
Просто… глубже, чем все это.
— Приятно видеть, что тебе лучше, — звучу ли это неловко? Я звучу неловко.
Это самое странное утро после, которое я когда-либо испытывала в своей жизни. Я снимаю переводчик с головы и подхожу к нему, но вся наша атмосфера теперь другая. Я чувствую это своим, ну, всем своим существом, когда приближаюсь к нему.
Он смотрит на меня сверху вниз глазами, похожими на драгоценные камни, его рот исчез на эбеновом лице, когтистые руки все еще сжимают край ванны. Когда я наклоняюсь вперед, чтобы надеть на него переводчик, он опускает голову ко мне и закрывает глаза. Мои пальцы касаются боков его лица, когда он отстраняется и ждет, пока я заговорю.
Я внезапно теряюсь в словах. Думаю, я собиралась спросить о противоядии и о том, какую роль в этом играет спаривание, но внезапно кажется странным поднимать эту тему.
— Как думаешь, можно мне минутку? — спрашиваю я. Он просто смотрит на меня и не двигается. — Типа, побыть одной?
Тишина. Он все еще, блядь, пялится на меня.
— Можно мне немного уединения?
Нада. Либо он не понимает, что я говорю, либо он слишком упрям для своего же блага. Я сильно склоняюсь к последнему.
— Угх, ладно. Как хочешь, хер с тобой.
Я отворачиваюсь от него и направляюсь в сторону гнезда, молясь, чтобы он не последовал за мной. В течение скудных нескольких секунд он этого не делает. Я одна в гнезде, окруженная мехами. Я сажусь в кучу, отбрасывая каштановые волосы назад обеими руками.
Я только что трахнула инопланетянина. Типа, буквально. Инопланетянина. Драконьего монстра. Он едва человек. Я потеряла свой гребаный рассудок.
Что бы сказала Джейн, мм? Я слышу ее слова сейчас, эхом отдающиеся в голове. «Подруга, он сложен как бог, и он добытчик. Что плохого в том, что он инопланетянин?» Угх, может, Джейн Бейкер не лучший человек, чтобы осуждать меня за мои действия.
С другой стороны, может, у вымышленной Джейн есть смысл?
Любопытство сгубило кошку, но удовлетворение вернуло ее обратно. Удовлетворение — это точно. Для дикого траха без прелюдий это было… Черт. Я смотрю в сторону входа в комнату, на красивую новую занавеску, висящую в дверном проеме. Абраксаса там нет, так что я пользуюсь моментом, чтобы раздвинуть ноги и посмотреть вниз так хорошо, как могу. Снизу не исходит свечения, но как только я раздвигаю половые губы, я вижу это. Фиолетовая биолюминесценция.
Э-э.
Какого черта?
Я опускаю палец внутрь, и удовольствие врезается в меня с костедробительной свирепостью. Эти феромоны.
Нужда захлестывает меня невозможной волной, и мои губы размыкаются в тяжелом дыхании. Но не по кому попало — по нему.
Абраксас отодвигает занавеску рукой, приседая в дверном проеме, чтобы посмотреть на меня. Его рот снова скривился в ухмылке. В начале я не отдавала ему должного. Я думала о нем как об инопланетянине — коим он и является — но он также мужик. Он, черт возьми, мужик, и я была дурой, что не признала это сразу.
— Что ты со мной сделал? — повторяю я, но он не отвечает, снова опускаясь на четвереньки и ползком приближаясь ко мне.
Его хвост выстреливает, чтобы схватить мое запястье, и он подносит мои пальцы ко рту; этот длинный горячий язык обвивается вокруг них и вылизывает дочиста.
Я дрожу, когда он заканчивает, глядя ему в глаза. Они такие красивые, его глаза. Фиолетовые, сапфировые и золотые одновременно. Я могла бы сидеть и смотреть в них вечно. Нет, Ив! Это… это то, что он с тобой сделал. Он поместил что-то внутрь тебя. Как… те фиолетовые спирали на его члене. Он передал их тебе!
— Почему у меня светящаяся вагина? — спрашиваю я его, и он быстро переключает переводчик обратно мне на голову.
— Мы — пара. Ты помечена. Разве твои люди не метят своих партнеров?
Он делает паузу, наклоняя свою массивную голову ко мне, рога мерцают.
Это законный, понятный вопрос. И связный тоже. Я действительно могу понять, что он говорит! Я абсурдно впечатлена нашим нынешним переводчиком. Мы переключаем гарнитуру на него. Я собираюсь сказать ему «нет», но потом думаю об обручальных кольцах и о том, что они на самом деле означают, и я не уверена, что сказать.
— Что я скажу своему гинекологу? — спрашиваю я, гадая, как переводчик справится с этим вопросом. — В смысле, когда у меня появится гинеколог.
Я никогда не была у гинеколога. Не горю желанием начинать ходить. Особенно не горю желанием начинать сейчас, когда моя вагина светится фиолетовым.
Он размыкает губы, чтобы зарычать на меня, снова надевая на меня переводчик.
— Никто не смотрит на мою пару. Моя.
Он тыкается носом мне в шею сбоку, и я шумно выдыхаю. Я хочу объяснить ему, что мы на самом деле не пара, что это было единоразово, что я человек и мне нужно домой к другим людям… но… я не могу. Я не могу заставить себя сказать ничего из этого. Это кажется вопиющей ложью.
— Мои извинения, самка, за мое плохое спаривание прошлой ночью. Я был не в должном состоянии.
Он хватает меня за талию хвостом и переворачивает, ставя на колени перед собой.
Срань господня, он похотливый ублюдок. Вот что я думаю, но вы не видите, чтобы я жаловалась, и на то есть веская причина. Я выдыхаю и запускаю пальцы в меха, внезапно отчаянно желая попробовать еще раз. Прошлая ночь была напряженной, но это утро лучше. Мы не окружены тьмой и голодными теневыми монстрами. Я не волнуюсь, что он вот-вот умрет.
Вместо этого я наслаждаюсь горячим ощущением его массивных рук, когда он берет меня за бедра, используя хвост вокруг моей талии, чтобы поднять меня на высоту, удобную для него. Я кусаю губу, когда он прижимает свой массивный член к моему входу. Ни за что он не…
Я собиралась сказать «поместится», но нет абсолютно никаких проблем, когда он скользит в мое тело, даруя мне то чувство удовлетворения и наполненности снова. Я не могу дышать из-за его размера и формы, но чувствую себя странно завершенной. Гормоны счастья шипят в моей крови, пока я отчаянно цепляюсь за мягкие шкуры подо мной.
Его руки ударяются о землю по обе стороны от меня достаточно сильно, чтобы сотрясти все гнездо. Его когти выпущены, торчат из кожи на костяшках, а руки мерцают теми красивыми узорами. Своими руками-крыльями он берет мою грудь и сжимает ее когтистыми пальцами.
Стон срывается с моих губ. Я никогда не чувствовала ничего подобного тому, что чувствую сейчас. Его жар. Мое собственное возбуждение. Я возбуждена так сильно, как никогда раньше. Вопреки его звериной натуре и внешности, Абраксас — нежный любовник, и у меня внутри все переворачивается, когда он опускает голову рядом с моей и трется щекой о меня. Этот его гибкий позвоночник пригождается, позволяя ему свернуться и уделить внимание моему лицу, до которого он иначе никогда бы не смог дотянуться.
— Такая мягкая, — рычит он мне в ухо.
Его настоящие слова — гортанный, раскатистый рык, похожий на гром — вызывают у меня мурашки. Переводчик хорош, и он неплохо справляется с передачей глубокого, мужественного тона его слов, но это не то, что он говорит. То, что он говорит — это тот звук, тот дикий мужской рык и жар у моего уха.
— Такая крошечная, сладкая маленькая самка.
Очевидно, он не очень хорошо меня знает, если думает, что я сладкая. С другой стороны, я видела ту самку, которая пыталась его изнасиловать. Если это то, к чему он привык, то я просто гребаный персик.
И тут Абраксас кусает меня. Это происходит так внезапно, что я не успеваю испугаться. Его зубы вонзаются мне в плечо, и стон пробегает по мне, пока он продолжает трахать меня. Удовольствие от плеча скручивается в животе, смешиваясь с удовольствием между ног, и моя киска пульсирует и сжимается вокруг него, пока я приближаюсь к смехотворно быстрому оргазму.
Дома мой рекорд был достигнут в одиночку — мой Hitachi Wand превосходил любого реального парня, который у меня когда-либо был — и составлял колоссальные пятнадцать минут. Что, я считаю, довольно неплохо. Джейн призналась мне совсем недавно, что у нее никогда не было оргазма, что, полагаю, довольно нормально для женщин нашего возраста.
Сейчас? Прошло две минуты, и я вот-вот кончу так сильно, что, возможно, снова закричу.
Абраксас издает удивленный звук мне в щеку, что-то, что переводчик повторяет мне как очень довольное «о». Его движения замедляются, словно он смакует ощущение меня, словно это не то, чего он обязательно ожидал.
— Ты хочешь брачный стержень? — спрашивает он, но я понятия не имею, о чем он говорит.
— Не… не останавливайся, — я выдавливаю слова, удивляясь, что вообще могу говорить. Переводчик на мне, так что… — Трахни меня, Абраксас.
Он должен это понять, верно? Он знал это слово все это время. Он сказал, что сразу понял, что я не еда. По запаху. Я стону, когда мое тело пульсирует и трепещет вокруг него, и он издает самый довольный звук, который я когда-либо слышала от мужчины.
— Какая находка, моя самка.
Он рычит и толкается одновременно, вбивая бедра в меня так сильно, что я выпускаю тот крик, который сдерживала. Что ж, теперь Зеро узнает правду. Ебет ли меня это в данный момент? Нет. Мое тело искрится под его прикосновениями. Я не знаю, как иначе это описать, кроме как сказать, что я просто мерцание человека, вспышка света. А потом он снова кусает меня, и я даже не это.
Я даю волю звукам, крича, извиваясь и толкая бедра назад, навстречу ему, как могу. Его хвост твердый как камень, давая нам идеальную платформу, чтобы трахаться. Гнездо трясется, лианы, скрепляющие его, шепчут, трутся друг о друга от его движений. Его руки-крылья не перестают ласкать мою грудь, кончики пальцев с любопытством дразнят соски, словно он не уверен, что с ними делать.
Я научу его, — думаю я, и не позволяю себе копать глубже, почему у меня могла возникнуть такая мысль, когда я совершенно определенно не остаюсь здесь.
Он продолжает держать мое плечо зубами, но что бы ни было в этой его волшебной лечебной слюне, мне не больно. Ни животу, ни лицу, несмотря на мои вчерашние травмы. Вместо этого я кончаю так сильно, что это почти больно, мышцы живота сжимаются, киска вторит их силе, пальцы рвут мех подо мной.
Абраксас удерживает меня ртом, убирая руки-крылья с моей груди и используя их, чтобы ощупать меня. Клянусь, он касается каждой части меня: волос, рук, боков, бедер. Туда, где я действительно хочу их чувствовать — на моем ноющем клиторе — он не идет. Придется научить его и этому тоже.
Но я… только что испытала оргазм с минимальной стимуляцией клитора. Это безумие.
Я такая потная и взвинченная, мое тело дергается под ним, пока он заканчивает, что я почти кончаю второй раз. Прямо как прошлой ночью. Но, прямо как прошлой ночью, он кончает до моей второй волны. Его тело напрягается надо мной, мышцы перекатываются под гладкой кожей, и он прикусывает чуть сильнее. Тихий звук удивления вырывается у меня, когда он погружается в тело достаточно глубоко, чтобы я почувствовала, как его бедра вдавливаются в мою задницу, а затем он расслабляется вокруг меня.
Клочки тени танцуют в воздухе, размытые пятна и мерцания, продолжение его мощного тела. Словно он носит плащ из ночи вокруг своей гладкой хищной фигуры. Абраксас устраивается вокруг меня, расслабляясь, опускаясь на предплечья, расстилая крылья по обе стороны от нас. Он держит хвост под моим бедрами, вес на руках, так что мне удобно даже с его мускулистой тушей сверху.
Я все еще тяжело дышу, все еще трепещу вокруг его члена. Наконец он отпускает мое плечо и принимается зализывать раны, которые оставил. Они не болят. Даже ни капельки.
— Я предполагаю… — начинаю я, борясь с неповоротливостью собственного языка. Я сглатываю пару раз, чтобы собраться, и он использует руку-крыло, чтобы стянуть переводчик, чтобы надеть его на свою голову. — Я предполагаю, мы снова склеены вместе?
Он обдумывает вопрос, прежде чем вернуть переводчик.
— Мы обмениваемся жидкостями, — говорит он мне, почти нежно, словно думает, что я не понимаю. — Ты ничего не знаешь о спаривании?
Последний вопрос удивительно искренний, и я чувствую, как мои щеки заливаются румянцем. Я кое-что знаю о спаривании — с другими людьми. Не с… драконами-инопланетянами. Асписами. Кем бы то ни было. У меня такое чувство, что мне не стоит поднимать эту тему прямо сейчас.
Переводчик переходит к нему.
Я молчу какое-то время. Не могу это объяснить, но я буквально чувствую, о чем он говорит. Что-то связанное с этими спиралями и его членом — словно между нашими телами пролегли кровеносные сосуды. Я чувствую его внутри себя так, что это выходит далеко за рамки простого секса. Обмен жидкостями. Не только сексуальными, но и… кровью? Неужели я — его противоядие? Я ничего не понимаю, но пока не спрашиваю.
Здесь слишком интимно, слишком тихо.
Он продолжает вести себя нежно, трется об меня головой, и мне от этого так абсурдно неловко, что хочется просто спрыгнуть с этого корабля и бежать далеко-далеко. Неловко не потому, что мне это не нравится, а потому, что нравится. Я наслаждаюсь моментом, хотя знаю, что не имею на это права, потому что мне нужно уходить. Мне нужно найти лучшую подругу и свалить домой.
— Я… я не знаю, что сказать, — признаюсь я, и он издает рокот, в котором я почти на сто процентов уверена — это смех.
Переводчик — обратно мне.
— Тебя было трудно завоевать. Мне повезло.
Он выскальзывает из меня с тем же резким щипком и капелькой крови. Я перекатываюсь на спину, чтобы посмотреть на него: вот он сидит, дикий, но прекрасный, инопланетный, но каким-то образом тоже человечный. Я пытаюсь сесть, и он помогает мне, обхватив талию хвостом для поддержки.
Я снимаю гарнитуру и протягиваю ему. Он принимает ее и надевает.
— Что это за… — я сглатываю смущение, неопределенно жестикулируя дрожащей рукой в районе таза. — Что происходит, когда мы… что это за ощущение? Откуда кровь?
Если не считать того начального щипка, боли нет. И я не чувствую себя разбитой. Просто легкая ноющая тяжесть, напоминающая о его теле в моем, не более и не менее.
Он наклоняет голову, ожидая, пока я подползу и заберу гарнитуру обратно.
— Мое тело — твоему. И наоборот. Кровь, яд и антитела.
Он встает на четвереньки и тащит меня за собой, придерживая хвостом за талию. Наверное, это к лучшему, так как я не уверена, что смогла бы сейчас идти сама.
Это… я бы сказала, что это быстро надоест, потому что никогда не любила приставучих парней. Но почему-то Абраксас интригует меня вопреки здравому смыслу. В истории вселенной не было пары хуже нас. Он с какой-то захолустной планеты-джунглей, я — с Земли. У нас никогда не может быть настоящих отношений.
Но, черт возьми, это лучший секс в моей жизни.
И, черт возьми, он нравится мне не только из-за этого.
Он сажает меня рядом с мертвой птицей и принимается ощипывать ее, а затем жарит над пламенем, которое разжигает, просто выдохнув искры изо рта. Я оглядываюсь через плечо и вижу, что Зеро смотрит на меня. Очевидно, она не может на самом деле смотреть, но вы понимаете, что я имею в виду.
«Я, может, и слепая, но слух у меня в порядке. Это звуки спаривания доносились из гнезда?»
Она звучит подозрительно. Ну, когда я читаю ее слова, они кажутся подозрительными. До сих пор не уверена, можно ли доверять этой стерве.
— Он просто снова трахал свои одеяла, — я пренебрежительно машу рукой, зная, что она меня не видит. Щеки пылают. Абраксас пристально смотрит на меня. Он устроился у костра в «форме дракона», свернувшись на боку, а вокруг его тела вьются и плавают тени. — Что? Не смотри на меня так.
— Я доволен тобой, самка.
Вот что он мне говорит; гортанный рык из его груди и горла переводится прямо мне в ухо. Но я все равно слышу их — его настоящие, непереведенные слова. Его голос прекрасен, его язык гортанный и экзотичный.
— Ты проявила великую отвагу во тьме.
Не совсем понимаю, о чем он, но щеки горят еще сильнее. Со вздохом я наконец сдираю последние клочья своего топа, сбрасываю ботинки и швыряю их в сторону. Какая разница, если верх у меня голый? Абраксаса все равно интересует только низ. Нет, Ив, лгунья. Его интересуешь вся ты.
— Спасибо, но я мало что сделала.
Он не поймет моих слов, ну и ладно. Я смотрю в его глаза, полуприкрытые и странно нежные. Мой румянец — а я не из тех, кто часто краснеет — горит так сильно, что я прикладываю ладони к щекам, просто чтобы немного их остудить.
— Что это вообще были за теневые монстры?
Я собираюсь вернуть переводчик, но Абраксас его не берет.
— Ночные Пожиратели, — отвечает он легко, будто знал мой вопрос заранее. Я скептически смотрю на него.
— Сколько английского ты на самом деле знаешь? Да брось, чувак, — я подвигаюсь к нему поближе, стараясь игнорировать влажность между ног. Мы тут как пещерные люди. Понятия не имею, где мне отмыться. А отмывать, э-э, есть что. Он парень крупный. — Где ты выучил английский? «Маленькая»? «Блядь»? «Самка»? Ты знаешь подозрительно много.
Он мигает, отворачивается и начинает чесать рог когтистой задней лапой. Как кошка или собака. Боже.
— Работорговцы привозят твой вид сюда. Они говорят на языке твоего вида. Твой вид говорит на языке твоего вида.
Он смотрит на меня так, мол, «дурочка, а как еще я мог его выучить?». Что-то в его словах меня задевает — странное покалывание в животе, ужасно похожее на ревность.
Я поджимаю губы и скрещиваю руки на груди, чтобы спрятать ее от его блуждающего взгляда. А давайте будем честны: взгляд блуждает и задерживается. На груди. На губах. На беспорядке между моими бедрами. На моем лице. Щеки горят, как те два уродливых солнца, что жарят эту планету днем. Сейчас еще светло, но сумерки наступают быстро. Должно быть, мы проспали вместе большую часть дня. Но шторм прошел.
— И сколько людей ты сюда притаскивал? — спрашиваю я сухо. — Сколько у тебя было «пар»?
Не то чтобы я имела право судить. Я тоже не была девственницей до вчерашнего дня.
— К тому же, мне хотелось бы знать, со сколькими самками Аспис ты спаривался. Просто… я уверена, что не забеременею, но не хочу подцепить какую-нибудь драконью венеричку.
Абраксас скользит ко мне в вихре чернильных теней, окружая меня своей массивной фигурой. Он рычит мне в ухо, и в гарнитуре возникают странные помехи, будто само его присутствие сбивает настройки перевода.
— Повтори.
Он берет переводчик и ждет. Я сомневаюсь, но тот самый «отважный» дух побеждает, и я повторяю.
— Сколько у тебя было пар? — спрашиваю я, оборачиваясь к нему через плечо.
Он занимает каждый дюйм пространства, заставляя огромный трюм корабля казаться совсем крошечным. Он яростно рычит в ответ, рот подрагивает, обнажая все эти зубы. Зубы, которые еще недавно были сцеплены в мое плечо.
Я тянусь к плечу и тру его, посылая волны жара прямо в низ живота. Пытаюсь разглядеть раны, но вижу лишь маленькие красные точки там, где его зубы прокололи кожу. Он возвращает переводчик.
— Только одна пара, самка. Если мы разлучимся, мы оба умрем от разбитого сердца.
Он кажется раздосадованным моим непониманием, но разве это моя вина, что у нас всего один переводчик, да и тот посредственный? Лучше прежнего, но все же.
— Никогда не бывает больше одной.
Он приближает свое лицо вплотную к моему.
— Видишь ту мертвую самку?
Он отстраняется и направляется к выходу с корабля.
Кстати говоря, я не смотрела на труп самки, когда мы возвращались утром. Называйте это травматической реакцией, если хотите, но я автоматически отводила взгляд.
Я встаю и подхожу к Абраксасу.
От самки дракона — или Асписа, наверное — остался почти один скелет. Сквозь ее кости проросли полевые цветы, яркие и ароматные. Мои глаза расширяются, я перевожу взгляд на Абраксаса. Он сидит в своей позе горгульи и смотрит.
— Если бы не моя самка, я бы выглядел так же этим утром.
Он отворачивается от двери взмахом теней. Это не больно, когда эта призрачная тьма проходит сквозь меня. Скорее… как нежное прикосновение. Я обнаруживаю, что иду за ним, даже не осознавая этого. Абраксас вытаскивает тушу птицы из огня, отрывает когтями ногу и подталкивает ее ко мне.
— Ешь.
Это звучит не как предложение, а как приказ.
Я прищуриваюсь, но сажусь и принимаю еду. Я умираю от голода. И уж точно не собираюсь снова запихивать в себя потроха. Фу.
Осторожно беру еду, дую на огромную голень, чтобы остудить ее. Она буквально длиной с мою руку, от кончиков пальцев до локтя. Осторожно откусываю кусочек, отрывая хрустящую кожу и сочное мясо. Глаза округляются. Охренеть. Это не просто съедобно, это восхитительно. Я вгрызаюсь в мясо, как зверь, и Абраксас издает тот рокочущий звук, который я научилась считать смехом.
— Сильные самки едят хорошо.
Вот что он мне говорит. Я игнорирую его, не зная, что ответить существу, которое утверждает, что мы умрем от разбитых сердец, если расстанемся. Как он может о чем-то таком думать? Он что, неисправимый романтик? Он продолжает смотреть на меня этими глазами с поволокой, обводя взглядом мое обнаженное тело. Все ведь не должно быть так, верно? Я ни капли не похожа на самку его вида. И все же он отверг самку своего вида ради тебя. Ив, подумай об этом.
— Сколько тебе лет? — спрашиваю я, а потом вспоминаю, что он меня не понимает. Я отдаю ему переводчик, и он хвостом надевает его на голову. Я повторяю вопрос. Забираю гарнитуру обратно.
— Зрелый взрослый самец, — отвечает он, но так как я ни хрена не смыслю, что это значит, я выдумываю число у себя в голове. Давайте будем считать, что ему двадцать девять лет. Чисто поржать. Насколько я знаю, ему может быть и тысяча. Я поджимаю губы.
Мы передаем переводчик туда-сюда, пока разговариваем. Настоящий, истинный разговор. И все это после того, как мы трахнули друг друга до беспамятства. Ну… после того, как он меня трахнул. Я не уверена, что он вообще позволил бы мне трахнуть его, или смогла бы я вообще, если бы попыталась. Я продержалась на нем от силы две минуты прошлым вечером, прежде чем он поменял нас ролями — и это когда он был на волоске от смерти.
— У меня скоро день рождения; мне исполнится двадцать шесть лет, — я запинаюсь, видя, как он медленно моргает, будто переводчик не знает, что с этим делать. — Я хочу сказать, мне будет двадцать шесть земных лет. Типа, двадцать шесть оборотов моей планеты вокруг своего солнца, — я колеблюсь, гадая, как много он знает о космических путешествиях. Он живет в космическом корабле, но у меня чувство, что он мало что знает за пределами этого леса и этой планеты. — Я с совсем другой планеты, понимаешь?
— Я в курсе, — он доедает остатки птицы в одиночку, а затем съедает огромную кость, которую я только что облизала, подхватив ее языком и проглотив целиком за один раз. Ой-ой. Мой новый парень… совсем не человек. Даже близко. Я чешу висок. — Тебя украли и привезли сюда, чтобы ты служила подневольной парой, — он делает паузу, глядя на меня. — Или едой.
— Да, блядь, не новость, — я вздыхаю. — Я видела вывеску, когда очнулась. Там было сказано: «Люди… питомцы, мясо или партнеры», — я морщу нос. Поверить не могу, что мы ведем беседу. С ним… странно легко разговаривать. — Мне просто повезло, что ты меня нашел, иначе я была бы мертва. Я плохо лажу с «авторитетами», — я делаю кавычки пальцами в воздухе, которые он наверняка не понимает. — Или «правилами». Принудительное спаривание… это было бы худшим.
Я хмурюсь, когда мысли снова улетают к Джейн. Не только к ней, но и к Аврил и медику-парню, Коннору. К Мадонне, опоссуму. Я даже позволяю себе крохотную крупицу беспокойства за глупую Табби Кэт.
Рука-крыло Абраксаса снимает переводчик с его головы и надевает на мою, кончики его пальцев щекочут мои волосы. Я вся содрогаюсь, и он ухмыляется мне. Ухмылка исчезает довольно быстро, когда он обдумывает ответ.
— Клыкастые забирают ваших самок… — он замолкает, а затем из его рта вылетает слово, которое не переводится. Это просто он, говорящий со мной так же, как он произносил те немногие английские слова раньше. — Люди, — снова пауза. И снова на его языке. — Они берут человеческих самок для размножения, — все его лицо искажается. — Они оскверняют их, — он смотрит на меня, и я с трудом сглатываю.
Все это время он мог спастись, спарившись со мной. В любой момент у него была власть и сила взять то, что ему было нужно от меня, чтобы исцелиться, и он этого не сделал. Он был готов умереть из-за железного морального кодекса. Он не хотел ту самку дракона; он хотел меня. От этого я чувствую такую вину, что хоть умирай. Что мне делать?
Я подтягиваю колени к груди и обхватываю их руками.
— Это мне повезло. Я нашел прекрасную самку.
Вот что он говорит. Черт, черт, черт. Я обнимаю ноги еще крепче, когда его хвост скользит ко мне, и его кончик обвивает мою лодыжку, успокаивающе сжимая ее.
— Но ты права. Любая самка Асписа съела бы тебя.
Я смеюсь над этим. Немного горько, но эй, я воочию убедилась, что он прав.
— Да неужели? — спрашиваю я сухо, гадая, пропадет ли сарказм при переводе или он поймет. Он снова наклоняет голову, и я понимаю, что это своего рода довольная реакция. Он делает так только тогда, когда ему приятно и любопытно.
— Что касается питомцев… я видел людей на поводках с драгоценными камнями. Тебе бы не понравилось быть питомцем, — он говорит это так, что я вздрагиваю. Там есть подтекст, в который мне не хочется вникать. А еще… вау. Он красноречив и умен. Я и понятия не имела, насколько глубок его интеллект. Мои щеки продолжают гореть от стыда.
Мы меняемся переводчиком, и его длинные пальцы касаются моих. Все мое тело просыпается, и я издаю тихий звук, который заставляет его снова ухмыльнуться. Не могу решить, это его настоящее выражение лица или что-то, что он перенял, наблюдая за мной. Я бы не удивилась, если бы это было так.
— А что это за странные, э-э, слизняки? — я жестикулирую наугад вокруг своей головы. Ему это, кажется, нравится, он пододвигается ко мне ближе. Мое тело горит от его близости, но я этого не признаю. Но черт, я снова его хочу. Я могла бы так всю ночь. — Когда я была на рынке, я видела, как эта огромная желеобразная штука проглотила одного из людей целиком.
Смена гарнитуры. Он мигает своими красивыми глазами, и я чувствую, как мои пальцы так и чешутся потрогать его рога.
— Ты можешь касаться меня, самка, — он звучит более чем забавленным. А еще, судя по всему, он читает мои мысли. Мои глаза округляются, а кожа вспыхивает розовым от смущения. — Я вижу, как ты меняешь цвет, когда тебе неловко. Как странно.
— Мне не неловко, — фыркаю я, зная, что он меня не понимает, и мне плевать. Я откидываю волосы назад, выставляя грудь на его обозрение. Мне вообще все равно. Серьезно. Я зрелая взрослая женщина. Не проблема сидеть здесь голой с его семенем между ног. Нет. — Угх, я бы убила за резинку для волос.
Я щелкаю пальцами и надеваю переводчик ему на голову.
— Жди прямо здесь.
Я чувствую его взгляд на себе, пока иду в его комнату с «сокровищницей», сразу замечая шнурок, который можно использовать. Я завязываю им волосы, а затем выхватываю шкуру из гнезда и возвращаюсь к костру, накинув ее на плечи. Если я села чуть ближе к нему, чем раньше, ну и что? Он ведь сказал, что я могу его трогать, верно?
Я забираю переводчик обратно.
— Существо-слизень, — говорит он наконец, будто обдумывал это, пока меня не было. — Я не знаю, как они сами себя называют. Мы зовем их Вредителями. Они едят всё. Они едят Асписов, — он переводит свои глаза-самоцветы с огня на мое лицо. — Я благодарен, что тебя не съели.
Это заставляет меня рассмеяться. Я прижимаю ладонь ко рту. В этот раз, когда мне нужно отдать ему переводчик, я пододвигаюсь еще ближе и надеваю его ему на голову, мои кончики пальцев задерживаются на его лице. Я прослеживаю место, где, как я знаю, находится его рот, от одной стороны головы до другой. Под его рогами есть маленькие отверстия, которые, как я полагаю, являются его ушами. Я деликатно обвожу их пальцами, и он содрогается, шипы поднимаются по всей длине его шеи и позвоночника, от макушки до самого кончика хвоста. Его чешуя тоже топорщится, немного похоже на птичьи перья.
— А кто этот чувак-мотылек? — спрашиваю я, с сожалением убирая руки на колени. — Тот, который бросил тебе вызов с какой-то речью об имперской власти, — я сглатываю странный комок в горле, это нечеткое ощущение… чего-то, что произошло, когда мы с тем мотыльком посмотрели друг на друга. Это было странно. — Когда я только прибыла на эту планету, я была с пятью другими людьми. Мотылек, он пришел и купил женщину. А потом он слизнул с нее кровь и унес ее. Я слышала, как она кричала.
Когда я забираю переводчик на этот раз, Абраксас издает фыркающий звук, от которого мой желудок завязывается узлом. Я… о мой бог, мне действительно нравится этот парень. Как? Почему? Вселенная еще никогда не была так жестока.
— Ах. Они называют себя Весталис. Мы называем их лицемерными глупцами. Они заявляют, что очистят нашу планету, прогонят монстров. Они никогда этого не делают.
Абраксас поворачивается ко мне и фыркает мне в волосы, заставляя их взметнуться вокруг головы своим теплым дыханием. Это так странно нежно, что я не знаю, как к этому относиться. Он, кажется, действительно серьезно воспринимает эту тему с парой. Если он отдал мне… если он отдал мне те спирали со своего члена, как он найдет себе другую пару? Что я наделала?
Спасла ему жизнь, вот что.
— Не волнуйся, самка. Если он попробовал ее кровь, то это потому, что она — его пара. Весталис не выбирают себе пар. Кровь поет. Она зовет их. Он не причинит ей вреда.
Он ждет, пока я верну переводчик, но я… я, блядь, лишилась дара речи. Я сдергиваю его с головы со странным, тошнотворным страхом в груди. Он бережно берет его и надевает, регулируя ободок.
— А что если… то есть ты говоришь, что чью кровь он съест, та и есть его пара? — я набрасываю еще вопросов, прежде чем мы поменяемся переводчиком. — В смысле, как это — пары? Что это вообще значит?
Абраксас явно улавливает мою панику. Он укрывает меня своими крыльями, и в этот момент я чувствую себя настолько защищенной и замеченной, что мне хочется закричать.
Если я останусь здесь, я никогда больше не увижу маму. Не буду спорить о гольфе с отцом. Не пообедаю с сестрами. Никогда не увижу, как женится мой младший брат. Я никогда не буду есть торт. Я не увижу шоколада, не говоря уже о том, чтобы его съесть. Ни вина. Ни гамбургеров. Ни ежегодных рождественских сигар. Я никогда не посмотрю кино. Никогда не прочту другую книгу. Никакой жареной курочки по пятницам. Никогда не стану домовладелицей. У меня никогда не будет ребенка.
Я заталкиваю все эти страхи в ящик и с грохотом захлопываю крышку.
— Как только он пробует ее кровь, он не может выбрать другую пару. Он умрет от разбитого сердца.
Ага. Понятно. Вот мы и снова приехали. Не могу не задаться вопросом: не теряется ли что-то очень, очень важное при переводе?
— Но, если она разлучится с ним, с ней все будет в порядке. Это не работает в обе стороны, как у Асписов.
Я надеваю на него переводчик, сердце колотится. Если этот тупой принц-мотылек… ну, по крайней мере, это облегчение. В смысле, для меня. Аврил-то достался короткий конец палки, да? Она была вся в моей крови, а меня только что вытерли, но… о боже.
Черные глаза этого мотылька. Эти гребаные глаза. Они прорезали меня насквозь.
Я прикусываю губу достаточно сильно, чтобы пошла кровь.
Абраксас наклоняется вперед и проводит длинным языком по моему рту, окончательно вынося мой бедный мозг. Я возвращаю ему переводчик, и он забирает его, кажется, с некоторой неохотой.
— Как мы умрем от разбитых сердец? Я этого не понимаю.
Снова смена гарнитуры.
— Когда пары Асписов разлучаются, они умирают. Это происходит неизбежно. Это нельзя отменить.
Он кажется расстроенным, поэтому я не испытываю удачу. Смена.
— Не смотри на меня так, будто ты думаешь, что я думаю… ты не ошибка.
Я говорю ему это, когда переводчик плотно примостился рядом с его рогами, и выдыхаю, понимая, что копаю себе очень глубокую, очень пугающую яму. Я прогоняю мысли о мотыльке. Если он умрет — это его проблемы. Он идиот, раз выпил кровь не той девушки. Или… идиот, раз купил не ту девушку. Может, кровь была ее? Гах. Блядь.
— Если бы мне пришлось возвращаться и принимать это решение миллион раз подряд, я бы спасала тебя каждый раз.
Мне страшно осознавать, что я действительно имею в виду то, что говорю. Абраксас благороден и умен, прекрасен и силен. Я… потеря такого существа… такого мужчины, как он, стала бы ударом для всей галактики. Если предположить, что мы в той же галактике. Стоп, а что вообще такое «галактика»? Ну, по-научному? Понятия не имею.
Я откашливаюсь, когда он садится и сворачивается вокруг меня, в позе горгульи, так что я, по сути, сижу у него на коленях. Он снимает переводчик с головы и осторожно отталкивает его хвостом по полу, так что он оказывается вне досягаемости.
Каждая молекула в моем теле реагирует на его присутствие.
Слава богу, что Зеро слепая. Я буквально чувствую спиной, как ее курсор агрессивно мигает.
После этого разговора она точно поймет, что я вешаю ей лапшу на уши.
— Самка.
Он рычит это мне в ухо, и это слово я могу понять без перевода, прямо с его губ. Его хвост обвивает мою талию, и он приподнимает меня, удерживая мое обнаженное тело над своим твердым членом. Все его тело за моей спиной пульсирует и светится, эти красивые тени мерцают и танцуют на моей коже.
Он насаживает меня на себя, до самого конца, пока моя задница не встречается с его тазом.
Срань господня. Я в большой беде. Я в огромной беде.
Потому что внезапно, странным образом, меньше всего на свете мне хочется уходить.
Ага. Та самая тема с сексом. И я только что сама забрела прямиком в межгалактическую ловушку для жаждущих.

Глава 14
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Когда я разлепляю отяжелевшие после секса веки, я вижу, что Абраксас стоит в дверном проеме с тканевым мешком в руке. Он бросает его на пол, а затем подхватывает меня хвостом, поднося прямо к своему лицу.
— Тебе нужно прекратить это делать, — ворчу я, охрипшая ото сна и дезориентированная.
Он лижет мое лицо и шею, тычется носом, пробуждая мое тело яркой, горячей вспышкой возбуждения.
— Я не кукла.
На нем нет переводчика, и на мне тоже.
Он не берет его с собой, когда поворачивается и встает в человеческой форме, привязывая меня к своей спине. Я игнорирую свирепый взгляд Зеро (каким бы воображаемым он ни был), когда мы проходим мимо ее экрана, а затем Абраксас выпрыгивает с корабля на траву. Он приземляется на корточки, а затем урчит от удовольствия, слыша удивленный звук, который я издаю.
Мне так чертовски стыдно быть голой здесь, даже если я знаю, что никто на нас не наткнется. Или… если наткнется, то им же хуже, не так ли? Мой новый трахаль — мощный хищник. Странное чувство гордости наполняет грудь, но я отмахиваюсь от него. Я говорила себе, что использую сегодняшний день, чтобы действительно сесть и подумать, попытаться разобрать свои мысли и понять, что делать дальше.
Похоже, не судьба.
Мы отправляемся на экскурсию.
— Куда мы идем? — спрашиваю я, обнимая его за плечи.
Он замирает на месте, и шипы на его позвоночнике поднимаются, тыча мне в грудь и живот. Он сдвигает меня на бок спины, но должна сказать, мне не было больно. Мне даже понравилось, как они ощущаются.
Ага. Я официально сошла с ума. Вот что я получаю за насмешки над инопланетными любовными романами Джейн. Это настоящая ирония вселенной.
Я последний человек в мире, который должен быть здесь. У меня большая, любящая семья. У меня свой бизнес. Я люблю свою жизнь. У меня самая лучшая лучшая подруга, которая когда-либо жила. Так что это, блядь, такое? Я уверена, есть женщины, которые хотели бы оказаться на моем месте. Просто так случилось, что я была счастлива на Земле, и мне есть что терять, если я никогда туда не вернусь.
Я сцепляю руки вокруг шеи Абраксаса, и вижу, что он доволен. Он продолжает пытаться заставить меня касаться его больше, исследовать его тело, обниматься, гладить и тереться, и… я не знаю, что об этом думать. Я не из тех, кто когда-либо применил бы к себе слово «обязательство». Слово, которое я бы к себе применила, это СТЖ — слишком тупая, чтобы жить. Вот какая я иногда. Однажды я прыгнула с плотины на мелководье на спор за пять долларов. Сломала ключицу.
Я рассеянно потираю старую рану, пока мы продолжаем идти.
Я чрезвычайно открыта, вся такая сексуальная и голая, и между ног у меня не меньше четырех оргазмов Абраксаса. Это все и на мехах тоже, а ведь он столько сил вложил в стирку.
Он рычит на меня, и я знаю, что он отвечает на мой вопрос на своем языке. Понимает ли он мои слова, я не знаю. Но нахождение здесь с ним без переводчика заставляет меня вспомнить, каким чуждым и странным он казался мне в те первые несколько дней.
Абраксас разгуливает по лесу так, будто он принадлежит ему. Полагаю, учитывая все обстоятельства, так и есть. Кто, блядь, станет связываться с этим парнем? Он даже убил ту агрессивную самку. Он спас меня от съедения. От похищения. Трижды.
Почему-то мои непослушные руки сжимаются чуть крепче вокруг его шеи, и он снова фыркает на меня. Мои соски твердеют как камни, прижимаясь к его спине, и я жалею, что мы не взяли переводчик, чтобы я могла, гм, объяснить ему некоторые особенности моей анатомии — и наоборот.
Не то чтобы… не то чтобы это действительно имело значение. Потому что я, блядь, не могу остаться здесь.
Я стискиваю зубы, и он замирает, словно чувствует внезапную перемену в моем настроении. Я провожу пальцами вниз по, за неимением лучшего слова, гриве на его голове. Издалека она немного похожа на волосы, но вблизи легко увидеть, что она состоит из крошечных шипов, таких же, как у него на спине. Она спускается с головы до лопаток.
Просто гладить его — уже достаточно.
Он снимает меня со спины хвостом и ставит на землю перед собой. Мы стоим лицом к лицу, и мне приходится задирать шею вверх, вверх, вверх, к его лицу. Он кладет обе свои массивные руки мне на голову, и мое сердце подпрыгивает. О боже, нет. Он снова собирается меня поцеловать.
Его язык обводит мой рот, прежде чем раздвинуть губы, лаская мой язык длинными, бархатистыми движениями. Ах, и то, как он держит мою голову, я просто… я не могу с этим парнем. Я толкаю его в грудь, но он не дает мне далеко уйти. Его глаза смотрят так глубоко в мои, что мне кажется, он видит всю ложь и дерьмо, которые я таскаю с собой. Вина захлестывает меня, и я чувствую себя такой тупой задницей, что не знаю, что делать.
В смысле, я часто чувствую себя тупой задницей — я вообще-то всегда немного задница — но это для меня совершенно новый уровень. Словно я вожу этого парня за нос.
— Куда мы идем? — повторяю я, пытаясь изобразить предложение языком тела, которое он все равно не понимает, потому что он не гребаный человек. Он инопланетянин. Он даже не разделяет универсальные вещи вроде плача или смеха.
Хотя с ухмылками у него проблем нет. Потому что, клянусь богом, именно это он и делает, когда проносится мимо меня, снова подхватывая хвостом и сажая на спину. Мы идем через массивные деревья в тишине, лучики солнца целуют лесную подстилку. Я вижу птиц таких цветов, о существовании которых даже не подозревала, улиток, которые светятся, когда Абраксас перешагивает через них, и даже еще одного кийо, который срывается с места, как олень, когда мы его пугаем.
Мой живот урчит, и Абраксас останавливается. Он вырыкивает что-то, что может означать «эй, не волнуйся насчет завтрака, я разберусь». Или, может быть, это просто то, что я хочу, чтобы он сказал. Он снова начинает идти. Через какое-то время он опускается на четвереньки, вытягивая передние когти, и продолжает так. Его анатомия, честно говоря, невероятна — и не только члены — и я удивляюсь, что он так легко может переходить с ходьбы на двух ногах на четыре, словно и то и другое для него естественно.
Я пытаюсь заглянуть ему за бок, чтобы изучить задние ноги. Что-то в том, как они сгибаются, делает это возможным. Мой взгляд скользит вверх к его заднице, видимой, когда он дергает хвостом в ту или иную сторону. Черт. Вот что сказала бы Джейн: «У этого инопланетянина, подруга, задница, достойная награды». И была бы права.
— Я способна ходить, знаешь ли, — говорю я ему, но он игнорирует меня.
Когда я наклоняюсь вперед и хватаюсь за его рога, он рычит на меня с такой свирепостью, что я чуть не кончаю. Клянусь. Прямо у него на спине без всякой стимуляции. Я не могу удержаться и провожу ладонями вверх и вниз по изогнутой длине, собирая эту сладкую липкость на коже. Она ударяет мне в голову, как наркотик, заставляя задуматься где-то на задворках сознания, какая часть моего влечения исходит изнутри, а какая — из-за этих феромонов.
В следующий раз, когда он снимает меня со спины хвостом, меня кладут плашмя на спину и оседлывают.
Я использую липкость на руках, чтобы коснуться своей груди, и он замирает достаточно надолго, чтобы посмотреть, понаблюдать за тем, как я тяну и кручу собственные соски. Мои запястья схвачены его руками-крыльями и прижаты к земле. Другой парой рук он обхватывает тяжесть моих сисек, рыча под нос вещи, которые я каким-то образом распознаю как отдельные слова, даже если не знаю, что они значат.
Я выгибаю бедра навстречу ему, бесстыдная. Мы просто рандомно на земле посреди леса, но… кому какое дело? Здесь никого нет. Прилив дикой свободы пробегает по мне.
Каково это — жить здесь? Я могла бы делать что угодно. Быть кем угодно. Абраксас позаботился бы обо мне, и я бы ни в чем, черт возьми, не нуждалась.
Кроме моей семьи. Кроме стадионных концертов (только не Табби) со светящейся палочкой в руке. Кроме круассанов, которые я пеку только для людей, которых люблю, потому что они слишком хороши, чтобы делить их с надменными богатыми клиентами. Кроме запойного просмотра хорошего ТВ.
Угх.
Я отсекаю эти мысли в последний раз.
Я не буду беспокоиться ни о чем из этого дерьма до… завтра. Завтра я разберусь с реальностью. А пока я каким-то образом часть брачной пары с инопланетным драконом, который знает, как трахаться, и не стесняется просто делать это. Я беру с него пример и зверею. Я толкаюсь и трусь об него, и ему это нравится. О, звуки, которые он издает, намного лучше, когда переводчик не мешает. Мне даже не нужно знать, что все это значит, потому что я понимаю эту часть его, словно знаю его вечность.
Когда он отпускает мои запястья, я прокрадываюсь рукой вниз к клитору, и он снова замедляется, чтобы посмотреть. Абраксас отстраняется, а затем, к моему гребаному удивлению, просовывает свой хвост между нами. Первое, что он делает, это трет кончик об одну из спиралей на своем роге — а затем использует смазку своих феромонов, чтобы коснуться меня там.
Мое тело взрывается. Я просто рассыпаюсь на осколки. Я сейчас не человек. Я его пара. Меня буквально не волнует ничего больше. Это напугает меня до усрачки позже, я уверена, но в моменте — это восхитительно.
К тому времени, как я прихожу в себя и собираю чувства в кучу, я понимаю, что он закончил и навис надо мной, глядя вниз. Сначала я думала, что его трудно читать с закрытым ртом — это действительно не более чем слабый шов — но это совсем не так. Его брови двигаются. Его глаза. Он наклоняет голову. Его шипы и чешуя подрагивают и поднимаются. Его хвост скользит по лесной подстилке, а затем дразнит чувствительную кожу моего бедра.
— Мы каждый раз склеиваемся? — спрашиваю я, потому что снова это чувствую.
Я чувствовала это всю ночь. Обмен. Его сердцебиение. Всплеск энергии, от которого мне кажется, что я могла бы сама взобраться на деревья размером с небоскреб.
Он подхватывает меня крыльями снизу и поднимает, все еще соединенный в тазу, заглядывая мне в глаза.
Судя по его заявлениям, он был девственником до того, как мы, кхм, спарились друг с другом. Глядя на него сейчас, мне трудно в это поверить.
Вокруг него танцуют эти красивые тени, острые кончики его рогов поблескивают, его тело горячее и покрыто феромонами и тем, что, как мне кажется, является потом. Чем бы это ни было, пахнет это потрясающе.
Он — воплощение секса. Я никогда не видела ничего подобного — даже на K-pop концерте, куда меня затащила сестра. Мы вместе ходили на ATEEZ, так что вы понимаете, что я серьезно, когда говорю это.
Ни один человеческий мужчина никогда не вызывал у меня такого чувства. Я чувствую себя счастливо маленькой, самодовольно женственной, пугающе довольной. Обычно я грубая, саркастичная стерва. Так что это такое? Что я делаю?
Абраксас тычется носом мне в лицо, и я крепко зажмуриваюсь. Если он продолжит это делать…
Он разделяет наши тела. Снова этот резкий щипок. На моих бедрах немного крови.
Я отворачиваюсь от него, намереваясь идти самостоятельно и… тут же спотыкаюсь. Мои ноги как желе, а колени дрожат. О боже, это его веселит. Он воет. Буквально. От этого звука волоски на моей шее и руках встают дыбом, когда я оглядываюсь на него через плечо. Вот это уже определенно смех.
Он проходит мимо меня на четвереньках с лукаво брошенным рыком, который, я просто знаю, означает: «ты же можешь идти сама, а?» И затем он продолжает идти и ведет себя так, будто собирается оставить меня позади. В последнюю минуту он хватает меня за талию и возвращает себе на спину.
Я еду на нем как на лошади, скрестив руки и надув губы.
А потом я слышу воду.
Абраксас продирается сквозь густые заросли папоротника, и у меня перехватывает дыхание так резко, что я начинаю давиться. Так чертовски элегантно. Так сексуально. Какой самец.
Я вытираю костяшками пальцев слезы счастья, все еще давясь, и обнаруживаю, что сижу с открытым ртом и пялюсь, как ошеломленная дура, на открывшийся вид.
Пар поднимается от сапфирового горячего источника, затененного деревьями и окруженного папоротниками и полевыми цветами. В него впадают многочисленные водопады, вода шипит, когда холод встречается с жаром. Но это не самая удивительная часть: водопады текут с парящих скал. Да.
Парящие скалы. Они лениво дрейфуют над водопадами; поток с одной падает на следующую, а затем на следующую, пока не достигает источников. Вокруг разбросано несколько таких групп. Я запрокидываю голову, чтобы увидеть, откуда берется вода, и обнаруживаю, что она стекает с листьев дерева.
Хм.
Я снова смотрю вниз на эту потустороннюю обстановку. Я упоминала, что она светится? Вся целиком. Она искрится и сияет, мягко пульсируя, как вихри на теле Абраксаса.
— Эм. Я не знаю, как я отношусь к светящейся воде. Что, если она радиоактивна или…
Абраксас использует свой хвост, чтобы поднять меня и швырнуть в источники. Я издаю короткий визг, но здесь как раз достаточно глубоко, чтобы падение было безопасным, и как раз достаточно мелко, чтобы я коснулась черного песчаного дна и оттолкнулась. Я выныриваю на поверхность с судорожным вздохом, болтая ногами, чтобы удержаться на плаву, и убирая волосы с лица.
— А если бы я не умела плавать, м? — спрашиваю я, пока он лениво направляется к ближайшему кусту.
Первое, что он делает, это… поднимает ногу и ссыт на него. Я щурись, держась на воде и наблюдая, как он переходит к другому кусту, с бутонами фиолетовых цветов. Абраксас обхватывает его основание хвостом, а затем осторожно тянет вверх, собирая все цветы вместе. Он бросает их в воду вокруг меня, где они мягко распускаются, выпуская в воздух пьянящий аромат.
О. О, вау.
Абраксас скользит в источники, как змея или что-то в этом роде. Он гладкий и гибкий, когда плывет ко мне, кружа вокруг меня так, что я снова возбуждаюсь. Просто от этого. Я пытаюсь повернуться в воде, чтобы не отставать от него, но он слишком быстр, а я слишком неуклюжа. Почему что-то столь прекрасное, как он, вообще захотело быть со мной парой до гробовой доски, я не уверена. Это, как я полагаю, самая странная часть наших отношений.
— Забудь, — отвечаю я с опозданием, отвечая на свой же вопрос. — Я знаю, что бы ты сделал. Ты бы спас меня, как делал это уже столько раз.
Я выдыхаю, глядя на воду, восхищаясь ее красотой. Теперь, когда я вижу, что она не расплавит мне кожу, я типа… сражена этим наповал.
Температура идеальная, подогреваемая снизу еще какими-то термальными источниками. Может, сто шесть градусов? Я подкручивала джакузи родителей, чтобы она нагревалась выше отметки в сто четыре. Те сто шесть? Идеально. Примерно так здесь и есть. Она буквально цвета сапфиров и светится, даже когда я зачерпываю немного в ладонь.
— Пахнет потрясающе.
Я вдыхаю глубоко, и мне приятно, закрывая глаза и слушая нежный плеск водопадов. Ни один из них не очень большой, и я чувствую внезапное желание проверить, не смогу ли я забраться на одну из парящих скал. Я открываю глаза и вижу Абраксаса в воде, уставившегося на меня. Нет, скорее наблюдающего, пытающегося понять, нравится ли мне это, довольна ли я.
Улыбка озаряет мои губы. Возможно, это самая первая искренняя улыбка, которую я позволила себе с тех пор, как попала сюда. Может, я и кривила губы в подобии улыбки раньше, но я не чувствовала этого в груди так, как сейчас. Честно говоря, я вообще нечасто улыбаюсь. Я просто, ну, такая.
— Как фиалки, — я глубоко вдыхаю. — Пудровый. Сладкий. Романтичный.
Я подплываю к одной из парящих скал, и он следует за мной. Сама скала обсидианово-черная и блестящая, пронизанная серебряными венами. Вода здесь намного прохладнее. Когда я протягиваю руку, чтобы коснуться водопада, я вижу, что он действительно очень холодный.
Абраксас, кажется, чувствует, что я делаю, используя свой хвост, чтобы поднять меня из воды и посадить на скалу. Она слегка наклоняется, когда я балансирую наверху, глядя вниз, в маленький бассейн, который образует углубление у ее основания. Мои губы размыкаются от удивления, когда я вижу, что это похоже на приливную лужу, полную маленьких инопланетных существ, которые паникуют при виде моей тени, нависшей над ними. Я переношу чуть больше веса на одну ногу, чем на другую, и скала наклоняется. Я размахиваю руками и лечу через край, приземляясь в руки Абраксаса.
Мои щеки заливаются жаром — клянусь, я обычно не краснею! — и я обнаруживаю, что смотрю на него снизу вверх, в полном благоговении.
— Привет.
Это лучшее, что я могу придумать. Его рот расплывается в зубастой ухмылке, и он хватает один из цветков рукой-крылом. Он раздавливает его, и тот пенится, как те, что были на корабле, которыми я стирала одежду. Когда он начинает втирать это мне в кожу, я снова теряю дар речи. Даже больше, чем когда увидела источники. Он… моет меня?
— Я воняю, да? — спрашиваю я, и он рычит на меня. — Это отчасти твоя вина. Ты производишь много семени, мой друг.
Он использует другую руку-крыло, чтобы вытащить шнурок из моих волос, бросая его на берег. А затем он скрабирует меня с головы до пят — включая промежность. У меня перехватывает дыхание, пока это происходит, я почти парализована в его руках, но мне это слишком нравится, чтобы двигаться. Когда он заканчивает, он толкает меня в воду и оставляет, чтобы я окунулась сама.
Я выныриваю, делая большой вдох и убирая волосы с лица. Абраксас теперь моется сам, начиная со своих рогов. Я кусаю губу, а затем подплываю к нему, используя его плечи, чтобы подтянуться из воды. Он хватает мою голую задницу своими большими руками, его когти лишь слегка выступают из костяшек, покалывая кожу. Я ловлю один из плавающих цветков, а затем тоже мою его.
Если бы я сказала, что он мурлычет, пока я это делаю, вы бы мне поверили? Именно так это и звучит: этот дикий звук, нечто среднее между рычанием и мурлыканьем. Это такой приятный сюрприз, что я начинаю тереть усерднее, отмывая каждый участок его тела над водой, прежде чем нам приходится подобраться ближе к берегу.
Я продолжаю свою работу, пока он смотрит на меня сверху вниз, слегка склонив голову набок.
А потом… я добираюсь до его… сейчас там все гладко, и я с глупостью вспоминаю, как дразнила его за то, что у него нет члена, когда мы впервые встретились. Словно в ответ на мою внезапную заминку, он тянется вниз и поглаживает себя двумя пальцами, выманивая свои члены — во множественном числе — из тела. Там есть и мошонка, большая и налитая. У чувака точно есть яйца.
Я с трудом сглатываю, изучая пару стволов, один расположен прямо над другим. Однако мошонка только одна, и она свисает, тяжелая и полная, под его вторым членом — тем, который я почти не видела. Обычно я не из робких, но мои пальцы действуют неуверенно, когда я тянусь, чтобы прикоснуться к нему.
Абраксас перехватывает мое запястье хвостом и кладет мою руку туда, куда хочет, закрывая глаза от блаженства, пока я провожу пальцами по всей его длине. Его второй член, тот, что с мошонкой, абсолютно черный. Я вспоминаю, что на нем изначально не было спиралей. Теперь оба его члена сплошного черного цвета, с толстыми венами под кожей и мелкими, тонкими чешуйками, повторяющими те, что на остальном теле. Он такой гладкий, когда я провожу ладонью вниз по стволу.
— Почему ты никогда не используешь этот на мне? — бормочу я, глядя на его лицо сквозь мокрые ресницы. Он не может понять, но я надеюсь, что донесу свою мысль, когда смыкаю пальцы вокруг нижнего члена и хорошенько дергаю его. Абраксас скалит зубы, когда я обхватываю его тяжелые яйца другой рукой.
Вот на них есть фиолетовые спирали, которые светятся и пульсируют, когда я трусь о них кожей. Еще больше этих медовых феромонов скапливается на моем теле, словно нектар, и мое сердце колотится в ответ. Я сжимаю его яйца и двигаю кулаком вверх-вниз по его второму члену, немного приподнимаясь на корточках, чтобы взять в рот…
Рука Абраксаса впивается мне в волосы, не давая прикоснуться к нему.
Он тут же отпускает меня, а затем садится на корточки. Даже сидя на корточках, он все равно чертовски высокий. Я смотрю вверх, затаив дыхание, пытаясь понять, почему он остановил меня именно в этот момент. Когда он тянется ко мне, я инстинктивно отстраняюсь и в итоге падаю на задницу, свалившись в кучу. Он издает этот рокочущий звук и растягивает свой сексуальный рот. Теперь, когда я к этому привыкла, я решила, что мне это нравится. Он — вихрь злой черной тени с массивными крыльями и сильным хвостом, шипами вдоль спины и длинными ловкими пальцами, задумчиво постукивающими по колену.
Он спрашивает меня о чем-то на своем языке. Наверное. Или просто рычит на меня.
Что-то плещется в воде, и его хвост выстреливает, молниеносно хватая существо и выбрасывая его на берег. Оно трепыхается как рыба, но… мой взгляд скользит в сторону и фиксируется на нем. Что это за хрень? Может, оно и трепыхается как рыба, но это точно не рыба. Это, эм, что-то пушистое, я полагаю.
Вставать на четвереньки — не самое разумное решение. Я чувствую, как Абраксас рычит на меня, но игнорирую его — что непросто сделать — припадая к земле, чтобы посмотреть на существо, пока оно затихает. Мертв, наверное. Это морская губка.
Абраксас переступает через меня — в буквальном смысле. Он ставит руки — когти выпущены так, что кисти похожи на лапы — по обе стороны от меня, а затем наклоняется, чтобы понюхать существо. Я чувствую его жар всем телом, из-за чего становится очень трудно помнить, что мне нужно дышать. Он рычит что-то мне на ухо, а затем отстраняется.
Я бросаю резкий взгляд через плечо, когда его тепло отступает, и наблюдаю, как он заходит в воду на четвереньках; хвост покачивается, пока он ждет очередного всплеска. Он выхватывает вторую морскую губку и швыряет ее в мою сторону. Если первая была фиолетовой, то эта — красивого нежно-розового цвета.
Он ловит целую радугу этих штук, прежде чем вернуться ко мне. Я сажусь на пятки, пока он сгребает палки и листья в кучу, а затем садится напротив меня, совсем как человек: одна нога вытянута, другое колено поднято, рука небрежно лежит на нем. Он выдохом разжигает огонь, а затем подтягивает одну из губок поближе.
— Я не буду это есть, — заявляю я довольно гордо и невежественно для того, кто не в состоянии сам добыть себе еду. Заметно, что мне не приходилось голодать ни дня в своей жизни? Да, я знаю. Я вредная. Хорошо, что у Абраксаса нет с собой переводчика. Я чешу затылок. — Так, эм.
Его хвост тянется через костер, снова обхватывает меня за талию и переносит прямо через огонь. Я плюхаюсь к нему на колени. Членов, к сожалению, не видно. Блядь, как же я изголодалась по инопланетному херу. Что со мной не так?
Он использует когти своих рук-крыльев, чтобы расчесать мои волосы, распутывая узелки. Пока он это делает, он смотрит мне в глаза, и я… я просто больше не хочу разговаривать. И думать ни о чем я тоже не хочу. Я расслабляюсь, закрываю глаза, а затем кладу голову ему на грудь.
Это лучший день, который у меня когда-либо был.
За всю мою гребаную жизнь.
Ага, я конкретно влипла, не так ли?
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Глава 15
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Морские губки раскрываются как моллюски или типа того, и их мясо странно похоже, если не чуточку слаще. Я не фанатка. Я, может, даже давлюсь, пока ем их, и Абраксас, может, даже смеется надо мной, но я все равно ем их, потому что, ну, какие у меня еще варианты?
Он несет мою сонную, сытую, хорошо оттраханную задницу обратно на корабль и запрыгивает внутрь, наконец, соизволив показать мне, что в том тканевом мешке с сегодняшнего утра.
Это еще один переводчик.
Я чувствую, как широкая глупая улыбка расплывается по губам, когда я натягиваю его на голову, а другой надеваю на Абраксаса. Похоже, переводчики одинаковые, может, они из одного места.
— Если у тебя были эти штуки, почему ты не взял их с нами утром? — спрашиваю я, и он бросает на меня такой взгляд, типа, зачем я вообще задаю такой глупый вопрос.
— Нам они были не нужны.
Это его ответ. Он звучит так гладко, как я никогда от него не слышала. Новый переводчик лучше того, что на нем (который примерно в миллион раз лучше того уродливого ярко-розового, с которого мы начинали). Мне, наверное, стоит поменяться с ним, чтобы он лучше меня понимал, но я эгоистка. Я хочу слышать каждое его слово.
— А что там еще есть? — спрашиваю я, снова переводя взгляд на мешок.
— Бесполезные вещи, — говорит он мне, но я даже не могу начать гадать, что это за «бесполезные вещи», потому что у него снова появляется тот самый взгляд.
Мое тело теплеет в ответ, и я проклинаю себя. Я кладу руки по обе стороны его лица, пока он сидит на корточках, наблюдая за мной с нескрываемой жаждой. Жаждой высшего хищника. Ой-ой.
Я откашливаюсь.
— Нам стоит попробовать заняться чем-то еще, кроме как просто трахаться, — объясняю я, и он весь рокочет от смеха, качая головой, проходя мимо меня в тени гнезда.
Меня тянет повернуться к нему лицом, когда он падает на бок в позе дракона. Как еще мне это объяснить, когда он так сворачивается? Он поднимает крылья вверх, а затем в стороны, словно приглашая меня внутрь.
— Разве у нас нет… э-э… других домашних дел?
Он снова наклоняет голову набок.
— Дел? Я счистил наш секс с гнезда утром. Кроме этого, какие дела ты имеешь в виду? — он звучит искренне заинтересованным, эти фиолетово-сапфирово-золотые глаза пылают. — Может, ты голодна? Я поймаю тебе еще что-нибудь поесть.
— Нет, не голодна, просто… — я даже не знаю, что сказать.
Кажется таким ленивым и декадентским просто валяться в этой постели весь день и заниматься сексом. Я кусаю губу, сдерживая мысли. Завтра, черт возьми. Позволь мне просто насладиться этим днем.
Я подхожу и сажусь рядом с ним, и он обнимает меня крыльями, притягивая ближе. Ярко-зеленая гарнитура выглядит уморительно на его массивной голове, но, по крайней мере, у нее супергибкий ободок, иначе она бы никогда не налезла.
— Как часто тебе есть с кем поговорить?
Не уверена, почему я выбрала именно этот вопрос следующим.
Уголок его рта приподнимается, обнажая похожие на ножи зубы.
— Говорить? Не с кем говорить, — его заявление звучит как факт, но черт, если от этого мне не становится грустно. — До сих пор, — поправляет он, и рык пробегает по его рту.
Я обнимаю его за шею, крепко зажмурившись, чтобы сдержать слезы.
— Почему я? — шепчу я, потому что хоть убей не могу понять, почему он выбрал меня. — Ты мог бы получить ту самку. Очевидно, она запала на тебя. Сильнее меня. Полезнее.
Я отстраняюсь, чтобы посмотреть, что он думает об объятиях. Не думаю, что самка Асписа стала бы так делать, встретив одну из них лично. Но он кажется абсурдно довольным этим действием.
— Почему?
— Почему? — повторяет он, словно вопрос странен для его языка. Милый маленький свист-рык, который на самом деле вылетает из его рта — в отличие от переводчика — подкашивает колени. — Сладкая, маленькая, ласковая, свирепая, — он вдыхает запах моих волос. — И твой запах.
Эта последняя часть почти заглушается его рыком, создавая помехи и треск в переводчике. Его лицо, которое я уже учусь читать, выражает решимость, когда он снова говорит.
— Я дал клятву, что не буду спариваться с самкой, которая навяжет мне себя. Я сражался и убивал десятки раз, чтобы сохранить эту реальность. Ради тебя мне пришлось ухаживать и добиваться.
Я приподнимаю бровь.
Чертовски верно, он ухаживал и добивался. Я все еще в восторге от того представления.
Ага. Полностью очарована.
— Да, полагаю, это правда. Ты стараешься больше, чем большинство парней на Земле.
Это шутка, но не совсем.
Я хмурюсь.
Может, есть причина, почему у меня никогда не было отношений, которые длились бы дольше шести месяцев? И даже тогда Мак, мой последний бывший, был тем, кто удерживал этот рекорд. До этого, кажется, шесть недель были моим максимумом. Я думала, проблема во мне, но…
Я кладу руку на грудь Абраксаса, и он ухмыляется мне.
— Откинься к стене, — говорю я ему, и он, кажется, обдумывает это гораздо дольше, чем следовало бы. — Чувак, давай. Тебе понравится.
— Самец? — выдыхает он, а затем смеется. — Да, называй меня самцом вместо Абраксаса, если хочешь.
Он раскатывает это «кс» так шелковисто, что я почти теряю сознание. Кроме того, думаю, его гарнитура перевела «чувак» как «самец». Мило.
Он делает то, о чем я просила, откидываясь к стене, как человек, крылья все еще обнимают меня, хвост дразняще скользит по внутренней стороне моего бедра. Я заправляю волосы за уши, а затем указываю на его пах.
— Дай мне их увидеть, — говорю я ему, но он просто рычит мне в ответ, клацая зубами.
— Вытащи их.
Это вызов. Я щурись на него, а затем бросаю в ответ свою собственную ухмылку. Вот же сукин сын. Но если есть что-то, что вы должны знать об Ив Уэйкфилд, так это то, что я люблю хороший вызов и ненавижу, когда мне говорят «нет».
Я взбираюсь на колени Абраксаса, этакая крошечная бледная штучка в море обсидиановой чешуи, мышц и мужчины. Он затмевает меня, и черт возьми, я живу ради этого. Я кладу ладони плашмя на его живот и выпрямляюсь, стоя коленями на его бедрах. Я целую то место, где находится его невидимый рот, и он расходится прямо посередине, сверкая этой его озорной инопланетной ухмылкой.
— У самок Асписов нет груди, да? — спрашиваю я, обхватывая свои полные холмики руками.
Он с любопытством наблюдает за мной, загипнотизированный моими движениями, как и раньше. Никогда у меня не было парня, которому было бы так важно, как мне нравится, чтобы меня трогали.
— Ты считаешь их странными?
— Я люблю твои половые органы, — его нестандартный ответ заставляет меня фыркнуть, но каким бы странным ни было заявление, оно совершенно искреннее.
— Это лишь частично половые органы, — поправляю я, разминая плоть и ерзая мокрой киской на его промежности.
Он, должно быть, контролирует, когда его члены появляются, и специально сдерживается, чтобы подразнить меня. Посмотрим, как долго он сможет это делать.
— Они используются для кормления младенцев, — я указываю на соски. — Молоко идет отсюда.
Он моргает и наклоняет голову, его рот исчезает на лице.
Момент становится странным, и я прикрываю соски ладонями, лицо заливает краска.
Зачем я это подняла? Это просто напоминание, что я не могу быть тем, кем он хочет меня видеть. Я не его человек навсегда и не его пара. Я просто инопланетянка, временно здесь остановившаяся.
— Ты расстроена, — он захватывает мой подбородок этими своими длинными инопланетными пальцами, и мой живот наполняется бабочками. Или… мотыльками? — Почему? У самок Асписов соски расположены вдоль живота, даже если у них нет этих холмиков. У тебя не будет проблем с кормлением нашего ребенка.
Нашего ребенка? Вау. Эм. Блядь.
— Мы не можем иметь общих детей, — говорю я ему, потому что это правда. Может, если я скажу ему это, он поймет, что между нами ничего не выйдет. — Мы не одного вида.
Он вибрирует раскатистым рыком, который определенно является смехом.
— Я чувствую запах твоих феромонов; наша биосовместимость высока. Тебе не о чем беспокоиться, — он выпускает когти из костяшек и проводит ими по моим волосам. Теперь они все гладкие и шелковистые, абсолютно без узлов. Что бы это ни были за цветы, которые он бросил в воду, они сработали. — Я дам тебе ребенка, когда ты захочешь.
Я поджимаю губы.
— Посмотри, какие мы разные. Посмотри на нас. Как у нас вообще может быть ребенок?
Я даже не знаю, зачем спорю об этом. Я не хочу детей прямо сейчас. Я хочу начать в тридцать пять, родить двоих и закончить. Этот разговор идет в таком причудливом направлении.
Абраксас рычит на меня, прижимаясь своей массивной головой к моей, трется об меня, пока я не покрываюсь гусиной кожей. Ему это нравится, эта пупырчатость моей кожи. Он проводит обеими парами рук по мне, касаясь ладонями каждого дюйма моего тела. Его отметины оставляют влажный след везде, где касаются, и моя киска ноет так яростно, что я подумываю вообще прекратить дискуссию. Только он возражает мне первым.
— Посмотри, как мы похожи, — поправляет он с таким высоким уровнем высокомерия, что я могла бы дать ему пощечину. — Ты была такой маленькой, я не был уверен. Но теперь, когда я пометил тебя как свою пару, ты можешь принять мой член довольно легко. Если бы мы были несовместимы, мы бы точно не слились и не обменивались жидкостями. Мы бы точно не возбуждали друг друга до исступления одним лишь запахом.
— Ты нравился мне больше, когда я не могла понять большую часть того, что вылетало из твоего рта, — цежу я сквозь зубы, крепко скрестив руки на груди, чтобы спрятать грудь.
Вот я была готова сделать этому мужчине минет, а он несет чушь.
— У нас никогда не будет ребенка вместе. Ясно? Если ты со мной в надежде, что будет, то, ну, мне жаль разрушать твои иллюзии, но тебе лучше скорректировать свои ожидания.
Рык, который он издает в ответ, глубокий и низкий, дрожь, которая сотрясает гнездо, когда он оборачивает крылья вокруг меня и прижимает ближе. Я издаю тихий вскрик удивления, когда чувствую, как появляются его члены, по одному с каждой стороны от меня. У меня тут «оригинальный» член — тот, что со спиралями — между передними складками, в то время как другой находится между ягодиц.
— Мои ожидания не нуждаются в корректировке. Мне все равно, будет у нас ребенок или нет. Мое желание и страсть только к тебе, — он делает паузу, и я не могу не любить, как его гладкий темный голос накладывается на переводчик, сочетаясь с настоящим рычанием его родного языка под ним. — Но не бойся: мне достаточно лишь правильно посмотреть на самку, и она забеременеет.
— О? — я приподнимаю бровь. Я так сильно хочу придушить этого парня прямо сейчас. Он заслуживает хорошей метафорической трепки. — Все самцы так думают. Вы не уникальны в своем трепе, сэр.
— Возможно, я не уникален в своих мыслях, но я не ошибаюсь. Ты хочешь ребенка? Я дам тебе его сейчас.
Это заставляет меня рассмеяться. Я ерзаю, трусь о его члены и наслаждаюсь этим так же, как и он, судя по всему. Мы оба издаем странные звуки, гораздо менее разумные. Первобытные, на самом деле, вот что это такое. Он хватает меня за плечи своими гигантскими руками, словно чтобы замедлить меня.
— Старайся сколько влезет. Этого не случится, — выдыхаю я.
Я точно знаю, что я права. Ничто не может изменить мое мнение об этом. Он для меня инопланетянин. Я для него инопланетянка. Никаких шансов.
— Тебе повезло, что у тебя два члена; у человеческих мужчин только один.
Это заставляет его замереть прямо на месте. Он лишился дара речи.
— Правда? Как они контролируют свою плодовитость во время спаривания? — спрашивает он, но я не собираюсь углубляться во все это, сидя голой у него на коленях. Объяснять презервативы и противозачаточные таблетки и прочее просто не входит в мои планы на сексуальное времяпровождение в данный момент.
— Что именно ты имеешь в виду? — спрашиваю я, и тут мне в голову приходит мысль. — У самок Асписов тогда две вагины?
Абраксас просто смотрит на меня; уголок его рта изгибается вверх, обнажая его акульи зубы.
— У них всего одна. Она не пульсирует с радостью так, как твоя. И с нее не капают феромоны, как с твоей. Самец должен выработать связывающую жидкость из своего члена, чтобы спаривание было гладким и приятным.
— Откуда ты все это знаешь, если никогда ни с кем не спал? — я начинаю раздражаться. Ненавижу, что начала разговор, когда все, чего я хочу, это чтобы он снова трахнул меня до беспамятства. Я ерзаю, и он рычит, игриво кусая меня за плечо и заставляя выгнуть спину. Он зализывает ранки, а затем поднимает голову; наши лица прижаты друг к другу.
— Обсуждения со спаренными самцами. У моего народа есть собрание каждый год накануне сезонного солнцестояния. Я говорю с другими и узнаю их обычаи.
Он обнимает меня за талию и укладывает в меха, накрывая своим телом.
Его жар, запах, текстура его кожи. Нет буквально ничего, что мне бы не нравилось. Моя сексуальная жизнь будет разрушена после этого. Даже сама мысль о том, чтобы вернуться домой и пытаться встречаться, заниматься сексом с человеческим мужчиной, вызывает у меня отвращение. Я прижимаю ладони к лицу Абраксаса, и он мурлычет для меня. Готова поспорить, что я единственное существо, которому когда-либо позволялось прикасаться к нему таким образом.
Я отхватила себе инопланетного девственника. Я настоящая охотница за невинностью.
Я фыркаю, и он трется рогами о мои волосы.
— Что такое связывающая жидкость? — шепчу я, потому что, черт возьми, я хочу знать о нем все. Каждую гребаную мелочь.
— Беспорядок, который мой член устраивает внутри тебя, — рычит он, лижа мою шею, обвивая языком мою грудь, сжимая ее силой своего языка. Он втягивает его обратно с причмокиванием острых зубов и широких, диких губ. — У твоего вида этого нет?
— Я думала, это… сперма. Семя, — я давлюсь словами, будто я школьница, а не взрослая женщина с умеренным опытом. — Это то, что происходит у человеческих мужчин.
— Ах, — он поправляет себя и тянется вниз, сжимая одну руку в тугой кулак вокруг своего нижнего члена. — Семя исходит только из этого стержня, — он поглаживает себя, пока я смотрю, сглатывая ком в горле. — Самки Асписов «доят» стержень самца только когда хотят ребенка, что бывает редко. Два или три раза за жизнь. Ты сбила меня с толку сначала. Я думал, ты искала брачный стержень во время нашего первого спаривания.
— Ты называешь меня шлюхой? — дразню я. Это должно быть шуткой, но она теряется при переводе.
Он снова наклоняет голову, изучая меня, пока его руки-крылья опускаются и хватают мои колени, раздвигая их. Я выдыхаю и таю в мехах подо мной, тело расслаблено и готово.
— Я хочу попробовать твой… брачный стержень.
У меня был только один из этих членов. Какой смысл пачкаться с инопланетянином, если я не попробую все странное дерьмо?
Он колеблется. Он хочет использовать его, я вижу это совершенно ясно.
— Редко самец получает удовольствие в нем, хотя и жаждет его использования.
— Ну, ты можешь использовать его на мне, — я говорю легкомысленно, но я также уверена, что права в этом. — Я говорю тебе, что это не сработает.
Он отпускает свой член и толкает бедра вперед, скользя длиной своего нижнего ствола между моих ног. Моя спина выгибается, когда его руки приземляются на землю над моей головой.
— Нет. Я не буду использовать его при условии, что ты веришь, что это не сработает. Я говорю тебе, что сработает. Ты самая упрямая самка, которую я когда-либо встречал — а я убил многих, кто был достаточно высокомерен, чтобы пытаться принудить меня к спариванию.
— Я сказала, используй его! — кричу я на него, тянусь вверх, чтобы схватить его за рога.
Я тяну его голову вниз, и он издает этот ужасный рык, худший из тех, что я слышала. Он совершенно и абсолютно безумный, и он активирует каждую клетку в моем теле. Я не из тех, кто сдается в большинстве случаев, но это… это полное поражение.
Абраксас использует свои руки-крылья, чтобы сорвать переводчики с обеих наших голов. Он отбрасывает их, но они приземляются в мягкость гнезда, невредимые.
Наши глаза встречаются.
А затем он входит в меня своим вторым членом.
Я победила.
Хотя не похоже на то. Похоже, что он тот, кто побеждает. Его рот подрагивает, когда он рычит на меня, проклятия или обещания на другом языке, я не уверена. Его тело дико горячее, когда он вбивается в меня, раздвигая мои мышцы с каждым толчком. Это не трудно. Он прав: в отличие от самки Асписа, я хочу этого.
Я хочу этого так сильно, что извиваюсь, что встречаю каждое его движение своим собственным.
Его второй член стоит твердо и влажно между нами, скользя по моему клитору и раздвигая мои складки с каждым движением вперед. Я хватаю ртом воздух, борясь с ошеломляющими ощущениями. Когда он весь на мне, вот так, трется своими узорами о мою обнаженную кожу, это почти чересчур. А если это только «почти», значит, это в самый раз.
Эта его тяжелая мошонка шлепает меня по заднице, полная и тугая. Мне нравится это ощущение, какая-то базовая часть меня успокаивается его жаром, его дикостью и его плодовитостью. Которая не мне принадлежит. Я выбрасываю эту мысль на обочину, где ей и место, проводя ногтями по его животу. Он мокрый то ли от влажности, то ли от пота, то ли от еще каких-то странных инопланетных феромонов, я не знаю, но мне это нравится. Мои руки скользят по его гладкой, чешуйчатой коже, когда он изгибает шею, чтобы посмотреть на меня сверху вниз, руки-крылья вонзают когтистые пальцы в мои волосы.
Его язык снова вырывается наружу, проходясь по одному твердому соску, а затем по другому, заставляя меня вскрикнуть. Я не продержусь долго с этим парнем. Ни одна человеческая женщина не смогла бы. Мои чувства подвергаются атаке на всех уровнях. Я возбуждаюсь от вещей, о которых даже не знала, что они могут быть возбуждающими. Липкий мускус и запахи, и тяжелая влажность между моих бедер. Это спаривание совсем не такое, как в другие разы.
Абраксас снова кусает меня за плечо, руки сжимают мои бедра, удерживая меня на месте. Он втирает свое тело в мое, пока мое зрение не начинает мерцать по краям, звук не отключается, и я не оказываюсь в ловушке этого момента чистой неподвижности и безмятежности. Он мой, не так ли? Насколько он хочет, чтобы я была его, настолько же он и мой.
— Ты мой, — шепчу я, и это самая странная, самая чудесная вещь.
Он смеется над этим, звук вибрирует во всем моем теле изнутри наружу. Это английское слово он знает. Ожидаемо.
— Да.
Вот оно, ответ на моем родном языке. Словесное подтверждение, которое мне не нужно, потому что я это чувствую. Может, есть какой-то способ договориться о полурегулярных поездках обратно на Землю? Другие инопланетяне — как тот Клыкастый — делают это достаточно часто, чтобы выучить английский. Почему я не могу ездить домой навещать семью, а потом возвращаться сюда с припасами?
Это вариант. Это правда. Это идея, о которой я не думала до сих пор, и я внезапно в ужасе от того, что она может не сработать.
Оргазм, который начинался во мне, достигает пика и обрушивается, и я падаю в него глубже, выкрикивая и плавясь под ним. Его член — тот, что не внутри меня — напрягается, а затем взрывается, разливая жидкость по моей груди, животу и даже лицу. Другой продолжает двигаться, твердый и горячий внутри меня. Абраксас стонет, даже с зубами, все еще сомкнутыми на моем плече, его веки трепещут, его узоры вспыхивают фиолетовым.
Когда он кончает в меня, я чувствую сжатие, утолщение у основания его ствола, соединяющее нас, запирающее нас вместе. Его мошонка твердо прижата ко мне, пульсируя в такт толчкам его члена. Это очень активная передача его семени в мое тело, сильные сокращения его яичек и члена одновременно. Он отпускает мое плечо и расслабляет свою массивную тушу вокруг меня так, как ему нравится, уютно устраивая нас в мехах.
Я не могу дышать, но мне все равно. Я потерялась и смотрю в потолок. В благоговении.
Вот почему я знала, что мне не стоит связываться с этим глупым инопланетянином.
Он ничего не говорит, и я тоже; мы все равно не можем понять друг друга вот так.
В комнате тихо, ночные звуки доносятся снаружи. Инопланетные птицы, инопланетные летучие мыши и инопланетные инопланетяне (некоторое дерьмо слишком странное, чтобы его даже осознать) чирикают, каркают, кричат и хихикают.
В этот раз соединение длится гораздо дольше, и мне даже все равно. Мне нравится, как он фыркает мне в волосы, вылизывает мое лицо, живот и грудь, касается, держит и прижимается ко мне. Я цепляюсь за него, тяжело дыша в этот момент. Когда он смотрит на меня, это почти чересчур. Я переполнена эмоциями, которых не хочу испытывать.
И дело не только в сексе — хотя он испортил меня для кого-либо другого — дело во всем. Каждым своим действием и каждым сказанным словом он говорил мне самым простым и ясным языком: ты мне нравишься. Тогда я понимаю, что мне конец. Для меня все кончено. Я должна найти альтернативу простому уходу без возврата; это больше не вариант.
Печаль и тяжесть в моем сердце поднимаются и рассеиваются, и я мягко выдыхаю. Теперь, когда я знаю, что мне не обязательно его бросать, я чувствую себя намного лучше. Я чувствую… головокружение, как он после нашего спаривания. Насколько я могу судить, он всю жизнь ждал, чтобы найти самку, и он выбрал меня, и он был счастлив. Счастлив. Он ведет себя как тот, чье величайшее желание исполнилось.
С очередным рыком и укусом в плечо он выскальзывает из меня, и я сажусь. Там много семени. Много. Он намного больше человеческого парня, и он создан, чтобы трахать другую Аспис. Жидкости более чем достаточно, чтобы все вокруг было в ней. Его член тоже скользкий, узоры на мошонке тусклые. Я вижу, что она, по сути, сдулась и теперь меньше половины своего размера и немного мягкая.
Мы смотрим друг на друга.
— Я не хочу быть ошибкой, которую ты совершил, — шепчу я, рада, что он не может понять, что я только что сказала.
Если бы он знал, о чем я думала все это время — например, о том, насколько все это временно — он бы не был счастлив. Для него это дерьмо про родственные души. В его мире это хрень про суженых. Черт побери.
— Я не романтичный человек.
Он просто продолжает смотреть на меня, а затем ухмыляется. Широко, самоуверенно и счастливо. Ухмылка монстра расплывается по его лицу от уха до уха. С еще одним рыком он берет меня и притягивает к себе, сворачиваясь клубком вокруг моего тела. Один из переводчиков лежит рядом, так что я хватаю его и натягиваю на голову.
Абраксас постукивает одним-единственным пальцем по моему голому животу.
— Осеменена, — говорит он с еще одним смешком.
Я игнорирую его.
Я знаю наверняка, что я права насчет этого.
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Я шлепаю в гостиную, голая и зевающая, надеясь, что Абраксас в настроении отнести меня обратно к горячим источникам. Мне бы это очень пригодилось после прошлой ночи. Я рассеянно чешу живот, останавливаясь, чтобы взглянуть на Зеро. Мы особо не разговаривали. Невелика потеря. Я начинаю понимать, что она меня вроде как бесит.
— На что уставилась? — ворчу я, прищуриваясь.
Ее курсор угрожающе пульсирует.
«Ты спарилась с ним».
Это обвинение, если я когда-либо его видела.
«Ты дура».
Я кривлю губы в ухмылке и показываю ей фак. Абраксаса нигде не видно, но я чувствую его, высшего хищника на охоте. Он где-то рядом, вероятно, добывает завтрак. Я еще не пропускала приемов пищи.
— Да? Завидуешь, потому что ты, в лучшем случае, стерва в банке, а в худшем — жесткий диск? Ты понятия не имеешь, как приятно деградировать до клеточного уровня. Повезет в следующий раз.
Я начинаю отворачиваться, когда она заполняет экран дикой тирадой.
«Он спаривался с десятками других людей до этого! Он трахает их, а потом ест. Он съест и тебя тоже, а ты слишком тупа, чтобы это предвидеть».
Она не останавливается на этом, впадая в текстовую ярость. Я просто стою и даю ей выплеснуть все это накопившееся разочарование. Как бы она мне ни не нравилась, я ее понимаю. Она заперта здесь совсем одна так долго. Укол жалости пронзает грудь, что-то вроде сочувствия — если я способна на такое, в смысле.
«Он использует свои феромоны, чтобы привлекать самок, а затем спаривается и убивает их. Точно так же, как он сделал с мертвой самкой снаружи. Я не хотела пугать тебя сначала, но я не могу позволить этому зайти дальше. Ив, ты должна вытащить нас обеих отсюда, пока у тебя есть шанс».
Она делает паузу, словно ждет моего ответа. Я молчу.
«Он спарился с той самкой после того, как ты отключилась. Ты просто этого не видела».
— Слушай, — начинаю я, чувствуя, как злость колет кожу. — Я могу вынести многое, но насколько тупой ты меня считаешь? Ты жила с этим парнем годами. Ты должна знать, что он полная противоположность всему, что ты только что сказала.
«Он заразил тебя! Спорю, ты даже подумываешь о том, чтобы остаться здесь. Это случается со всеми ними. Я встретила слишком много человеческих самок, чтобы сосчитать на данном этапе».
Я ухмыляюсь.
— Ты сказала, что я первый человек, с которым ты смогла поговорить за многие годы. Неплохая попытка, Зеро. Я отнесу тебя на рынок в какой-то момент, потому что обещала, но не неси херню про мою пару. Это реально начинает меня бесить.
Я отворачиваюсь от нее как раз вовремя, чтобы увидеть, как Абраксас выходит из леса — с самкой Асписа, следующей за ним по пятам. У меня отвисает челюсть. Я внезапно чувствую себя обнаженной, оглядываюсь в поисках шкуры и хватаю одну из тех, что оставила в нише. Я накидываю ее на плечи, когда он запрыгивает на корабль, бросая на пол мертвое… эм, нечто. Выглядит немного как гигантская фиолетовая жаба.
Пока я смотрю, еще несколько самок выходят из кустов, чтобы поглазеть на нас.
— Какого… какого хера? — я поворачиваюсь к Абраксасу, но он выглядит так абсурдно довольным собой, кот, который добрался до сметаны. Или как там эта фраза звучит. — Зеро оскорбляла тебя, а я заступилась за тебя, и что, черт возьми, все это значит?
Я стискиваю зубы так сильно, что ноет челюсть, слезы разочарования наворачиваются на глаза.
Абраксас поворачивается ко мне, словно он сбит с толку, а затем ухмыляется. Он отходит к гнезду за другим переводчиком, а затем возвращается, чтобы встать на две ноги рядом со мной, глядя на собрание самок Асписов с их светящимися алыми полосами и длинными хвостами.
— Самка, ты расстроена.
Он стоит там, пока я поворачиваюсь и бью его кулаком в живот. Это не насилие. Ему буквально ничего не делается. Он просто смотрит вниз, а затем переводит внимание на мое лицо.
— Почему? Это славный день.
Я оглядываюсь на собравшихся самок, все они с любопытством смотрят на меня. Некоторые чешут рога задними лапами. Некоторые вылизываются, как кошки. Другие фыркают и уходят, останавливаясь, чтобы поссать на кусты по пути. Вот это последнее бесит Абраксаса до чертиков.
— Что это? Твой чертов гарем?
Я указываю на самок, мех спадает с моих плеч. Я хватаюсь за него, чтобы удержать. Мои щеки пылают, и я ненавижу, что Зеро подслушивает этот разговор.
— Гарем? — повторяет он слово, опускаясь на корточки передо мной. Рот идет рябью в рыке. — Нет никакого гарема. Ты моя пара. Моя самка. У неспаренных Асписов в этом районе принято навещать и признавать новое спаривание. Они здесь, чтобы увидеть тебя.
Он подхватывает меня хвостом, вместе с меховой накидкой, а затем спрыгивает на землю, ставя меня перед собой.
Я замечаю, что он держит свое тело более или менее обернутым вокруг моего.
— Инопланетная самка. Интересный выбор, — одна из самок покрупнее звучит разочарованно. Она наклоняется, словно хочет понюхать меня, и чешуя Абраксаса встает дыбом в предупреждении. Он рычит на нее, и она отступает на несколько шагов. — Слышала, они отлично подходят для размножения.
Я просто стою там, сбитая с толку донельзя. Я видела только одну другую самку Асписа, и она была дикой настолько, насколько это вообще возможно. Эти на волосок цивилизованнее.
— Они всегда возбуждены и готовы, — соглашается другая, зевая этой своей огромной пастью и вызывая у меня мурашки. Мне приходится отвернуться. Воспоминание о том, как меня проглотили, все еще слишком свежо. Между этим и цепями в борделе, мне, возможно, и вправду будут сниться кошмары в какой-то момент. — Никогда не верила, что настанет день, когда ты найдешь пару, самец, — она фыркает и собирается уходить. — Пусть твоя брачная связь несет тебя далеко.
Это вызывает некоторый гул интереса. Я смотрю на Абраксаса, сидящего на задних лапах с скучающим видом. Но когда он видит, что я смотрю на него, он снова ухмыляется, и мне так хочется дать ему пощечину, что ладонь чешется. Ему кажется это забавным.
— Я так понимаю, ты был завидным холостяком? — спрашиваю я, зная, что только он может меня понять.
Судя по тому, что я вижу, у него был выбор из всего помета. Поблизости дюжина самок. Ни одна не смотрит на меня как на еду прямо сейчас, что приятно для разнообразия.
— Я зрелый, сильный самец, высоко ценимый, — легко отвечает Абраксас, и хотя я могу понять его через переводчик, они все тоже могут его понять. Несколько самок рокочут рычащим смехом.
— Пусть она несет тебя далеко, — добавляет другая. — Этого любимого осеменителя рыночных торговцев.
Она недовольно фыркает и встает, встряхиваясь так, что ее чешуя топорщится, как перья.
Абраксас бросает на меня торжествующий взгляд в ответ, и мой живот урчит.
Медленно остальные самки расходятся. Абраксас ждет, пока они уйдут далеко, а затем принимается мочиться на каждый куст, камень и дерево, к которым они прикасались. Я просто стою, мысли бешено крутятся.
— Это было, эм, — я чешу висок и щурю глаза. — То есть, по сути, все собираются вместе, чтобы поглазеть на новую пару? Они делают это для всех или только для странных пар вроде нас?
— Странных? — спрашивает он, подходя, чтобы встать рядом со мной на четвереньках. Его хвост покачивается позади в веселье. Я делаю вид, что не замечаю самодовольного выражения на его лице. Я не думаю о прошлой ночи и нашей глупой дискуссии о плодовитости, или о том, как он прошептал «осеменена» мне на ухо. — Что в нашем спаривании ненормального? Потому что ты инопланетянка? Не думай, что я единственный Аспис с инопланетной парой. Мы плодовиты и быстро адаптируемся.
Точно.
— У нас не будет ребенка, — повторяю я, и он приближает свое лицо к моему, ухмыляясь мне как дикий зверь.
— Нет? Ты осеменена даже сейчас. Не ошибись, — он садится на задние лапы и смотрит на корабль. — Нам может понадобиться сменить логово. Это довольно маленькое.
У меня кружится голова, но, конечно, его слова — лишь догадки. Он не может ничего знать. Даже если… мы были бы совместимы таким образом, он бы не узнал сейчас. У нас был секс прошлой ночью. Это смешно.
— Мне нравится это логово, — я скрещиваю руки и оглядываюсь на него, думая о Зеро. — Кстати, компьютер тебя ненавидит.
Я указываю вверх в ее общем направлении, махая рукой. Мех снова соскальзывает с моих плеч, и я подтягиваю его. Какая-нибудь одежда была бы фантастической прямо сейчас.
— Ты понимаешь, что я имею в виду, когда говорю это?
Он смотрит на меня, а затем подхватывает хвостом, запрыгивая обратно на корабль. Мне, возможно, придется придумать какую-то веревочную лестницу или что-то в этом роде, чтобы спускаться, но также что-то, что я могу легко подтянуть, когда буду внутри. Абраксас ставит меня на пол, а затем смотрит на экран Зеро. Она полностью очистила его. Даже ее курсор исчез.
— Инопланетная техника, — отвечает он с опозданием, осматривая экран. — Это меня не волнует, — он переводит взгляд на меня, и его лицо серьезно, как никогда. — Тебя привезли сюда против твоей воли. Другие, кто приходит сюда добровольно, не имеют добрых намерений. Они сгоняют мой народ, убивают и захватывают, собирают наши языки. Они рубят деревья и сжигают леса, дробят горы ради минералов, и им плевать на все это. Те, кто разбиваются, те, кто умирают — они заслужили свою судьбу.
Он проходит мимо меня в гнездо, и я следую за ним.
— Ты когда-нибудь… ты когда-нибудь видел полукровку Асписа? — спрашиваю я, отчаянно желая сменить тему.
То, что он мне рассказывает, я могла бы догадаться, основываясь на рынке, Клыкастых и всем таком. Но черт, от этого мне становится грустно. Абраксас — самое эмоционально сложное существо, которое я когда-либо встречала — включая меня саму.
— Видел, — он выглядит так невероятно самодовольно, когда передает мне тот тканевый мешок со вчерашнего дня, что я почти забываю поинтересоваться, что внутри. — Ребенка от человека и Асписа. Я видел такое.
Мои глаза расширяются, руки дрожат, но слов нет.
Ив, серьезно? Почему ты думаешь, что знаешь лучше? Ты кейтеринг-менеджер!
Если речь об амисбуш, я величайшая всех времен. Инопланетный секс? Не совсем.
— Ты мог бы сказать мне это прошлой ночью, — выдыхаю я, прижимая мешок к себе.
Стараясь не думать о его мешке. Большом, налитом и тяжелом, и… О черт. Я в огромной беде. Почему я всегда должна быть противной просто ради того, чтобы быть противной?!
— Как он выглядел? Это было жутко?
Он развалился в гнезде, расслабленный, счастливый и удовлетворенный, и барабанит пальцами левой руки по правому предплечью. Эти его глаза-самоцветы окидывают меня так, словно я королева, нуждающаяся в поклонении. У меня дрожат колени, и я сажусь, подтягивая мешок ближе и обнимая его для поддержки.
— Она была прелестна, человеческой формы, как ее мать, с черной чешуей отца. Хвост. Крылья. Рога. Не бойся, моя пара. У нашего ребенка не будет проблем ни с выживанием, ни с поиском пары, — он наклоняет голову, ожидая ответа.
Я не знаю, что сказать на все это, поэтому вместо этого открываю мешок и переворачиваю его, высыпая содержимое в гнездо.
Одежда. Много, много одежды. У меня отвисает челюсть, когда я изучаю кучу ткани на дне гнезда.
— Как ты… — начинаю я, и мой голос затихает, когда я поднимаю футболку.
Это футболка Джейн.
Это, блядь, футболка Джейн.
У меня перехватывает дыхание, когда я прижимаю ее к груди, сердце колотится. Она всегда, всегда, всегда носит свою счастливую футболку под уродливыми костюмами, которые надевает на работу. На этой — Черепашки-ниндзя. Принадлежала ее маме до того, как ту арестовали. Черт, блядь. Слезы щиплют глаза, когда я подношу ее к носу и нюхаю, как сумасшедшая. Нет. Нет, нет, нет! Она пахнет духами Джейн Chanel No. 5, которые она носит, потому что — цитирую — «это достаточно буржуазно, чтобы понравиться моим клиентам, но не настолько буржуазно, чтобы я ненавидела себя за это».
Я поворачиваюсь к Абраксасу, видя, что он напрягся, готовый сражаться за меня. Он обеспокоен, но не знает, почему я расстроена.
— Откуда это взялось? — спрашиваю я, давясь словами.
Я не могу дышать. Меня тошнит. Я тут обнимаюсь с инопланетным парнем, а моя подруга… что?.. ищет меня? Она все еще может быть на рынке, ищет мою неблагодарную задницу. Коп-Парень так и не появился. Прошло восемь дней с тех пор, как я его видела.
— Повозка, которой управляли Клыкастые, — отвечает Абраксас, хватая меня руками-крыльями и втягивая в кольцо своих рук. — На ней не было человеческих самок. Я обещаю тебе это, моя сладкая пара.
Я дрожу сейчас, и ненавижу это. Я стараюсь никогда не показывать слабость или уязвимость. Что-то в Абраксасе заставляет меня хотеть обнажить душу, чтобы он увидел саму суть моей человечности.
— Я должна найти Джейн, Абраксас, — я говорила ему это раньше, но, возможно, из-за проблем с переводчиком он не совсем понял. — Она моя подруга — ближе мне, чем мои собственные сестры — и ее похитили вместе со мной. Я слышала, как она звала меня по имени на рынке, прямо перед тем, как меня схватил тот клыкастый чувак.
Я смотрю на футболку, прежде чем снова поднять взгляд на него.
Он этому не рад, это уж точно.
— Ты собираешься оставить меня, — говорит он, и его голос, этот гортанный рык его истинных слов, разбивает мне сердце. — Ты вернешься на свою планету с другими людьми, — он закрывает глаза, но вместо того, чтобы отвернуться от меня или убежать, он прижимает меня ближе.
Меня окутывает его жар, его присутствие, его запах. Я цепляюсь за него, футболка Джейн зажата между нами, и я не знаю, что сказать.
— Может, я могла бы придумать способ слетать домой ненадолго, а потом вернуться сюда? — я говорю, прижавшись щекой к его шее, пальцы впиваются в его гладкую кожу. — Это возможно, не так ли? Другие инопланетяне делают это. Они прилетают и улетают.
— Единственные, кто согласился бы сделать то, о чем ты просишь… — рокочет он, его слова сотрясают все мое тело. — ...это те, кто скорее осквернит тебя, чем согласится. Они не послушают меня, и я не могу заставить их.
Он внезапно отпускает меня и встает на четвереньки, пятясь от меня с поднятыми крыльями и мечущимся хвостом. Он взволнован, шипы вдоль его позвоночника и хвоста встают дыбом, сочась ядом. Я хватаю его хвост, когда он размахивает им рядом со мной, уколов ладонь об один из шипов.
Я смотрю на яд на своей открытой ладони, пока он приседает, чтобы лизнуть мою кожу, добавляя свою лечебную слюну в смесь. Эм. Разве это не серьезно?
— Я умру? — спрашиваю я, вспоминая состояние, в котором он был, когда был отравлен.
— Спаренные пары невосприимчивы к яду, — говорит он мне, но в его голосе глубокая тревога, которой я раньше не слышала. Он расстроен. И по праву. — Ив, я не хочу держать тебя здесь пленницей, но ты должна понять, что ты не можешь уйти.
Он поворачивается ко мне с выражением полного и абсолютного сочувствия.
— Я пытался сделать так, чтобы ты поняла, но я не знаю, как эта инопланетная техника интерпретирует мои слова. Если мы разлучимся, мы оба умрем. Я видел, как это случалось всего за семь восходов солнца, но никогда дольше шестидесяти.
Я понятия не имею, что на это сказать.
— Оставайся на месте, — рычит он на меня, проходя мимо и исчезая за занавеской. Я чувствую его присутствие, когда он удаляется, его мускусный запах висит в воздухе.
Я прижимаю футболку к лицу и закрываю глаза, падая обратно в меха. Поскольку никого нет рядом, я просто кричу. Я выпускаю все свое разочарование в одном ужасном вопле птеродактиля.
Звук когтей по металлу предшествует возвращению Абраксаса. Он в гнезде и почти на мне, прежде чем я успеваю осознать его присутствие. Он обхватывает мое лицо руками-крыльями и наклоняется с раскатистым рыком.
— Самка, в чем дело? — спрашивает он, осматривая меня с такой нежностью, что я снова ненавижу себя за то, что разрушила его жизнь.
Я разрушила ее. Я пришла сюда, отвлекла его и лишила любого шанса спариться с одной из тех красивых самок, которых мы видели сегодня утром. Я забрала его… как там называются его спирали на пенисе, и я все еще не могу просто позволить себе наслаждаться этим, потому что знаю, что он прав. Насколько я брежу? Я не могу кататься туда-сюда на Землю с милым Тревором, Зеленым Великаном-Задницей. Я не могу поймать попутку у клыкастых торговцев секс-рабынями.
Я должна сделать выбор: моя семья или… моя пара. Земля… или моя пара. Пицца… или моя пара. Музыка… или моя пара. Но мне не нужно выбирать между моей парой и Джейн.
— Нам нужно найти Джейн, — повторяю я, и говорю это с надеждой, что «мы» прозвучало так сильно, как я и имела в виду.
Абраксас отстраняется от меня, но замирает, оглядываясь, а затем лижет пятнышко на моем виске. Я принимаю это как поцелуй, сжимая футболку Джейн в руках, когда он покидает гнездо без единого слова.
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К тому времени, как Абраксас возвращается, я уже восстановила некоторые свои эмоциональные способности, небрежно прислонившись к стене. Я опираюсь одним плечом, глаза закрыты, полностью одета. Я решила надеть футболку Джейн, без лифчика (потому что я в космосе, да, с чего бы мне, блядь, снова носить лифчик?), и пару джинсовых шорт, врезающихся в задницу.
Я выгляжу круто, пока не пытаюсь поправить одежду, поскальзываюсь и почти ударяюсь затылком об пол. Абраксас ловит меня, как будто это ничего не стоит, притягивая к себе, чтобы я повисла над полом, пока он смотрит мне в глаза.
— Мы пойдем на рынок, — говорит он, а затем внезапно отпускает меня, протягивая массивную… э-э, штуковину.
Это металлическая штука, вроде кольца какого-то. Вся такая технологичная и странная, с лампочками и какими-то реально пугающими шипами внутри.
— Вот, — Абраксас легко предлагает мне это устройство, и я беру его, немного кряхтя от веса. Он наклоняет голову набок, используя руку-крыло, чтобы указать на свою шею. — Захвати меня.
— Захватить… — я замолкаю, а затем смотрю вниз на предмет в своих руках. Мой нос морщится, и я автоматически хмурюсь. Я швыряю эту штуку на пол так, как это делает Абраксас, ломая ее.
Он выглядит абсолютно ошеломленным, опускаясь на четвереньки передо мной, энергично обнюхивая мои волосы, словно пытаясь понять, что со мной не так.
— Нет.
— Нет? — повторяет он, а затем щурит глаза, кривя губы на меня. — Тебе очень нравится это слово, не так ли?
— Ты хочешь, чтобы я надела на тебя этот отвратительный ошейник? С шипами внутри? Зачем? — я жду, но он просто снова смотрит на меня, словно думает, что может что-то понять по моему выражению лица. — Я слышала, как ты упоминал питомцев и поводки с драгоценными камнями, — я указываю мимо него на моток украшенной драгоценностями цепи у дверного проема. — Ты хочешь, чтобы я вывела тебя на рынок.
— Нас не побеспокоят, и на меня не нападут сразу же. Многие торговцы держат Асписов в качестве питомцев.
Он говорит это как о чем-то само собой разумеющемся. Я вовсе не нахожу это само собой разумеющимся. Это больно. Это полное, гребаное безумие.
— Это не нормально, — говорю я, и он опускает голову, чтобы посмотреть на меня.
— Ты странная, — говорит он, вставая передо мной. — Я не жалею, что выбрал тебя.
Он отворачивается от меня и возвращается к дверному проему, глядя наружу, в лес. Я изо всех сил стараюсь притвориться, что не слышала его последнего заявления, семеня за ним, чтобы встать рядом.
— Ну, это не нормально. Разве тот мотылек не принц? Почему он ничего не делает с этим дерьмом?
Абраксас моргает, глядя на меня, а затем наклоняется, снова обнюхивая мое лицо сбоку. Когда он говорит, его дыхание нагревает мою кожу и заставляет меня поежиться.
— Весталис — отбросы. Они играют в праведников, высасывая вселенную досуха. Паразитические лжецы. Пожиратели миров.
Он отворачивается от меня, приседая и сжимая край корабля когтистой рукой. Он сейчас разочарован во мне, и я его не виню. Я бы тоже в себе разочаровалась.
— Найти Джейн не значит, что я ухожу, — говорю я ему мягко, не уверенная, что именно я на самом деле пытаюсь сказать. — Это просто значит найти Джейн. Насколько я знаю, она, вероятно, тоже спарилась с инопланетянином.
Я бы посмеялась, но это даже не шутка. Я серьезно. Если один из этих ублюдков заполучил меня, то и ей конец. Эта сучка никогда не умела отказывать смазливому личику. Она ходит на свидания так, будто это олимпийский вид спорта.
Абраксас рокочет рыком, который определенно является его версией смеха.
— Мы пролетим над рынком, и ты сможешь взглянуть.
— Я не могу так с тобой поступить, — подтверждаю я, скрещивая руки. — Я не могу взять тебя на рынок и рисковать тобой. Эти сети, эти пушки… Я просто не могу. Даже ради себя. — Я с трудом сглатываю. — Даже ради Джейн.
Я снова закрываю лицо обеими руками.
Нам нужен другой план, который вообще не подвергает Абраксаса риску.
Я опускаю руки по швам.
— Нам нужно найти кого-то на дороге и угрозами заставить искать Джейн для нас.
Я поворачиваюсь к Абраксасу, но он уже ухмыляется мне. Глядя на него сейчас, трудно сопоставить это маниакальное существо с любящим партнером. Он, надо признать, ужасает. Да, эм, я, должно быть, родственная душа этому парню, потому что он меня никогда не пугал. Ни разу. Табби Кэт намочила бы штаны.
— Это звучит реально?
— Ты коварная самка, — говорит он, подхватывая меня хвостом и опускаясь на четвереньки.
Он сажает меня к себе на спину, и это действительно не должно быть сексуально, но это так. Так и есть. Я стискиваю зубы и хватаюсь за его рога. Это действительно действует на него. Он издает этот низкий рык разочарования, а затем выпрыгивает из корабля. Его крылья опускаются в мощном движении, и вот мы уже в воздухе.
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Мне требуется несколько минут, чтобы привыкнуть к нахождению в небе. Но как только я привыкаю? Я лечу на инопланетном драконе. Вы что, блядь, чокнулись? Это потрясающе.
— Это лучшее, что когда-либо случалось со мной, — шепчу я, и Абраксас рокочет.
Он резко складывает крылья, делает крутой вираж влево, и вот мы уже камнем падаем вниз. Я, может, и кричу, но только на секунду. Я захлопываю рот, почти теряя хватку на его рогах, а затем он жестко приземляется и использует свой хвост, чтобы разнести бок повозки.
А, так вот что случилось со мной тогда.
Все, что я помню — я была в повозке, а потом на земле. Ничего между. Должно быть, почуял мою сладкую женственность после того, как чуть не убил меня, а?
Люди — не Клыкастые, а что-то другое — разбегаются от повозки, когда Абраксас взмахивает хвостом и обезглавливает одного из них. Тело падает на землю, и кровь брызжет повсюду.
— Чувак, тебе надо остыть на секунду. Нам нужно оставить в живых хотя бы одного.
— Только одного. Он не вернется ни за чем, кроме груза, и только тогда, если будет думать, что сможет оставить все себе.
Он несется по земле, хватая одного из других убегающих инопланетян за шею. С беспечным броском он швыряет этого парня в одного из его товарищей по команде, как он сделал с Клыкастыми в борделе. Абраксас выбирает другого мужчину наугад и приземляется на две ноги позади него, сворачивая ему шею, а затем отбрасывая труп в сторону.
Я даже не могу описать, каково это — существовать в этот момент. Может, лучше. Может, хуже. Неважно. Это другая планета, и я чувствую это прямо сейчас.
— Куда делся последний? — спрашиваю я, оглядываясь.
Абраксас замечает его первым, опускаясь обратно на четвереньки и срываясь в спринт. Он делает выпад и вбивает когтистую руку в спину мужчины, прижимая его к дороге. Инопланетянин кричит, и это самый скрежещущий звук, который я когда-либо слышала в своей жизни.
Я спрыгиваю со спины Абраксаса и подхожу, чтобы присесть на корточки у головы инопланетянина.
— Ты меня понимаешь? — спрашиваю я, и это занимает минуту, но он в конце концов затыкается, блядь. — Хорошо. Как дела?
— Шлюха Асписа, — выплевывает он, и мне даже не нужен переводчик, чтобы понять его. — Весь рынок ищет вашу парочку, — он ухмыляется мне, но его рот широкий и жирный, как у жабы. Выражение выглядит на нем странно, словно он перенял его, наблюдая за слишком большим количеством людей, но совсем его не понимает. — Ходят слухи, что принц Весталис хочет тебя — очень сильно.
Абраксас ломает шею мужчины, забрызгивая меня кровью. Я медленно поднимаю голову, чтобы посмотреть на него, но он не извиняется.
— Если они ищут нас, он не пойдет туда и не сделает то, что ты от него хочешь. Он доложит о нас и приведет охотников за головами по нашему следу, — Абраксас отступает и слизывает кровь с моего лица.
Это… много информации для обработки. Я отталкиваю его, и он позволяет мне.
— Мне жаль, что ты запачкалась его брызгами, — он буквально извиняется передо мной посреди бойни.
— Спасибо, милашка.
Я похлопываю его по щеке рукой, а затем вскакиваю на ноги. Я направляюсь прямо к разрушенной повозке, поднимая откидной полог сзади. Там что-то внутри, вроде коробки или… или клетки.
Бледные пальцы сжимают прутья, и мое сердце взмывает вверх. Это Джейн! Я делаю шаг вперед, тянусь к рукам лучшей подруги… когда вижу лак для ногтей.
Нет. Он ярко-розовый. Джейн, блядь, ненавидит ярко-розовый.
— О боже, Эвелин!
Это Табби Кэт.
— Нет. Не-а, — я разворачиваюсь и начинаю уходить.
— Эвелин, тащи свою задницу обратно! — визжит она на меня, но мне нужно взять минуту; я наклоняюсь и упираюсь руками в бедра. Я закрываю глаза и пытаюсь дышать. Из всех людей во всей вселенной это должна была быть она. Случайный незнакомец был бы предпочтительнее. Что за жизнь? — Эвелин!
Абраксас подходит, чтобы встать рядом со мной, с живым интересом глядя на меня сверху вниз.
— Другая человеческая самка? — спрашивает он, и я дергаю головой в его сторону. Я щурю глаза, когда он снова ухмыляется мне. — Уже ревнуешь? Это хороший знак для моих шансов как твоего партнера.
— Не будь самодовольным мудаком, — бормочу я, поворачиваясь обратно, чтобы следовать за ним, пока он с любопытством разглядывает Табби Кэт.
Как только она замечает Абраксаса, это начинается. Визг, я имею в виду.
— Что это за хрень, блядь?! — визжит она, и я морщусь. Если крики инопланетянина раздражали, то эта сучка только что украла его корону. — Эвелин, беги!
— Ив, — поправляю я сквозь стиснутые зубы. — Мое имя не сокращение. Я объясняла это.
Я подхожу к повозке, а затем просто стою там, скрестив руки. Табби выглядит… довольно плохо. Не буду врать. Я тут же смягчаюсь по отношению к ней, изучая ее спутанные волосы и опухшее лицо, тусклое коричневое платье, которое на ней надето. Она активно плачет, порезы и синяки вверх и вниз по обеим рукам и ногам. Она босиком.
— Я думала, Тревор и его близнец запали на тебя? — шепчу я, пытаясь сохранить ситуацию настолько легкой, насколько могу.
— Что? Они, блядь, инопланетяне, — огрызается она, глаза расширяются, когда Абраксас приближается. — О боже, гадость. Он отвратительный.
Я с трудом сглатываю. Но мне не стыдно. На самом деле, я хочу рассказать людям, что Абраксас — моя пара. Я чертовски горжусь этим. Посмотрите на него. Он крутой — и он милый. Как часто эти две вещи встречаются в одном флаконе?
— Это моя пара, Абраксас, — я протягиваю руку, указывая на него, и он рычит.
— Привет, вонючая самка, — говорит он, но она не может его понять. Все, что она слышит, это рык. Нам понадобится третий переводчик.
Несмотря ни на что, я собираюсь спасти Табби. Не поймите меня неправильно: это не значит, что она мне нравится. Нет. Я честно думаю, что ненавижу ее, но она не самый худший человек, когда-либо рожденный. Она никого не убивала. Никого не насиловала. Никого не пытала (кроме как своей дерьмовой музыкой). Я не могу приговорить ее к смерти, потому что ее музыка отстой и она страдает тяжелым нарциссизмом.
— Твоя пара? — ее глаза расширяются до огромных размеров. — Ты трахала это? — спрашивает она, бросая взгляд в его сторону.
Абраксас сидит там в позе горгульи, одна рука на колене, крылья расправлены, хвост рисует узоры на грязи. Он выглядит как демон, его рога пульсируют аметистовым жаром.
— Как? У него нет члена.
Я смотрю на него, полагая, что он покажет ей так же, как и мне. Он этого не делает. Я улыбаюсь и снова смотрю на Табби.
— Ты видела Джейн?
Я не особо надеюсь. Моя подруга хитрая. Если она бродила по рынку, я уверена, что она так же свободна, как и я. То есть, она не в плену, но и не может свободно передвигаться, чтобы искать меня.
— Ты единственный человек, которого я видела с тех пор, как ты оставила меня в той дурацкой палатке, — она ухмыляется мне, но это просто грустно, потому что она выглядит так дерьмово. Бедняжка. — О, и поскольку ты солгала мне насчет розыгрыша, Джейн определенно уволена, и ты тоже. Я разрушу твою репутацию, и ты никогда больше не будешь обслуживать ни одно мероприятие в Портленде или где-либо еще в Орегоне. Черт, тебе повезет, если твое имя не будет смешано с грязью по всему миру, когда я с тобой закончу.
Я позволяю ей это. Если она действительно верит, что это дерьмо все еще имеет значение, она сошла с ума. Кроме того, где, черт возьми, Мадонна, опоссум? Не успела эта мысль промелькнуть у меня в голове, как маленький зверек высовывает голову из кармана уродливого коричневого платья-мешка. Я с облегчением вздыхаю.
— Табита Кэтрин, — начинаю я, используя ее настоящее имя. Табби Кэт — это прозвище, которое дал ей отец перед смертью. В этой девушке есть какая-то глубина. Не много. Но есть. — Ты будешь в порядке.
Табби падает на колени, закрыв лицо руками. Она начинает рыдать, пока я оглядываюсь на Абраксаса.
— Ты можешь вытащить ее для меня? — спрашиваю я.
В ответ он лижет меня в щеку, а затем хватается по одной руке за два прута. Даже не напрягая мышцы, он вырывает металл из деревянной рамы и отбрасывает оба куска в сторону. Я опускаюсь на колени и обнимаю Табби. Я просто предполагаю, что Абраксас сможет удержать нас обеих. Он не в самом большом размере, но, как я уже говорила, он крупный парень.
— Нам, наверное, стоит убираться отсюда, — говорю я Табби, помогая ей подняться на ноги. Я снова смотрю на Абраксаса, пытаясь оценить, как нам обоим будет удобнее нести Табби. Честно говоря, мне не нравится, что она его касается. Нам следовало оставить ее в клетке и нести так.
— Хватай ее, — говорит он мне, и я подчиняюсь. Я поворачиваюсь и обнимаю ее, пугая. Табби вся напрягается.
— Что ты делаешь? — спрашивает она как раз перед тем, как Абраксас хватает нас обеих за талию, поднимая в воздух.
Табби визжит всю дорогу до корабля.
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— Оставьте меня в покое! — визжит она, забиваясь в нишу, где остались остатки моей импровизированной кровати. Мадонна снова высовывает голову и шипит на меня. — Не трогай меня, блядь.
Я держусь от нее подальше, стоя рядом с Абраксасом перед экраном Зеро. У меня странное чувство, что они друг другу понравятся, Зеро и Табби Кэт. Они обе стервы.
— Мне не нравятся другие самки в нашем логове, — замечает Абраксас, отчего мне почему-то становится тепло и уютно внутри. Я знаю, что мы с ним толком не обсуждали то, что произошло этим утром, но как-то негласно чувствуется, что все в порядке. Он нюхает воздух и щурит свои красивые глаза. — Что это за маленькое животное-добыча, которое она носит с собой?
— Единственное североамериканское сумчатое… — начинаю я и обрываю себя, понимая, что он ничего из этого не поймет. — Питомец.
Я поворачиваюсь обратно к своей любимой заклятой подруге.
— Табби, мы не причиним тебе вреда, — говорю я мягко, пытаясь заставить ее успокоиться. Если мне придется слушать ее рыдания всю ночь, я сойду с ума.
Мы ходили искать Джейн сегодня. Я не думала, что мы ее найдем. Я полагала, что это то, что нам придется делать снова и снова, пока миссия не принесет плодов. План Б состоял в том, чтобы дождаться, когда наконец появится Коп-Парень, и тогда дать ему знать, что он должен сначала забрать Джейн, а потом вернуться поговорить со мной, когда она будет у него под опекой.
Я не могу принимать никаких окончательных решений ни по чему, пока не поговорю с Джейн Бейкер. Она скажет мне все как есть. Она скажет мне, если… если это нормально — остаться. Она скажет мне, если мне стоит вернуться домой. Что бы это ни было, я ей поверю.
— Убери его, — цедит она, забившись в угол и обхватив ноги руками. — Я не встретила ни одного гребаного инопланетянина, который был бы чем-то меньшим, чем чистый ад.
— Скажи ей, что я не отойду от тебя ни на шаг, — ворчит Абраксас, лежа на боку, прислонившись спиной к стене. — Ты можешь поговорить с ней, и мы ее покормим, но потом она будет спать в другом месте. Я помещу ее в логово неподалеку от этого.
— Позволь ей остаться на одну ночь, — говорю я ему через плечо.
Он щурит глаза и кривит губы. Я поворачиваюсь обратно к Табби и сажусь рядом с ней, тоже прислонившись спиной к стене, подтянув колени. Мадонна выбирается из ее кармана, чтобы устроиться у нее на плече, усы подергиваются, пока ее розовый нос нюхает воздух.
— Что случилось, Табби?
— Ты первая, — огрызается она, но я не реагирую на ее гнев.
Я оставила избалованную девчонку на рынке, но это… ну, она все еще избалованная девчонка, но в ее глазах страх, которого раньше не было. Мне так везло все это время. Проснуться под вывеской, рекламирующей людей как еду, как развлечение, как секс-игрушки — это совсем не смешно. Я знаю это. Я едва избежала участи принудительной невесты. Меня спасли от изнасилования в борделе. Я все еще жива только благодаря Абраксасу. Он не какой-то неудобный случайный попутчик; он мой единственный друг на планете, которую я не знаю, смогу ли покинуть, даже если захочу. Я могу тут думать, что у меня есть выбор, когда на самом деле его нет.
— Ну, меня купили парни с большими клыками, — я изображаю их форму. — Потом меня спас этот парень. Я ходила на рынок один раз и связалась с межгалактическим копом.
Я не упоминаю Парня-Мотылька. Я действительно не хочу думать о Парне-Мотыльке и о том, что я только что узнала от чувака из повозки. Он ищет меня? Все на рынке ищут нас? Это не может быть хорошо. У меня также есть чувство, что Абраксас позже поднимет вопрос о заявлении того парня. С чего бы, черт возьми, Парню-Мотыльку искать меня? Я должна рассказать своему партнеру про гребаный обмен кровью.
— Коп? — спрашивает Табби, но потом просто вздыхает и качает головой. — Ты такая наивная. Это остаток нашей жизни, понимаешь? Мы никогда не вернемся домой, — она больше не смотрит на меня, уставившись вместо этого в стену. — Я была с Тревором и Тейлор какое-то время. Я жила у них на рынке. Сначала казалось не так уж плохо. Мы ходили по клубам, выпивали и…
— Ты ходила по клубам? — недоверчиво спрашиваю я.
Я была здесь, в джунглях, со сломанным переводчиком, а эта сучка танцевала и напивалась? Но, может… это не правда, не вся правда и ничего кроме правды. Я отношусь к этому со скепсисом.
— И что потом случилось?
— Однажды ночью на нас напали на улице. Я их с тех пор не видела. Меня продали одной из тех штук с клыками. Он надел на меня это платье и принуждал к свадьбе, но я сбежала. Я бежала по лесу несколько дней, меня кусали до полусмерти каждую гребаную ночь, — она смотрит на меня широкими, полными слез глазами, рука рассеянно гладит питомца. — Там есть теневые существа со светящимися глазами, которые выходят по ночам, — все ее тело содрогается, когда она смотрит в дверной проем на сумеречное небо. — Они скоро будут здесь. Если у нас не будет огня, мы, вероятно, умрем.
Табби вскакивает на ноги и начинает собирать палки, полностью игнорируя Абраксаса.
— Она сломлена, — бормочу я ему, возвращаясь, чтобы встать рядом. Я кладу одну руку на его рог и сжимаю пальцы вокруг него.
Не могу поверить, что мне удалось спасти Абраксаса той ночью. Это была чистая, тупая, гребаная удача с моей стороны. Мы оба могли на самом деле умереть той ночью.
— Я тоже не хочу, чтобы она была здесь сегодня, но она в плохом состоянии.
— Чего бы ни пожелала моя самка, — рычит Абраксас, следя глазами за движениями Табби, пока она пытается… и преуспевает в разведении костра?!
Какого черта? С помощью всего лишь двух палок? Тут я замечаю, что у нее как-то оказалось огниво.
— Где ты это взяла? — спрашиваю я, подходя, чтобы встать рядом с ней. Она развела ревущий костер меньше чем за пять минут. И с опоссумом, цепляющимся за ее спину. Впечатляет.
— Я ношу его на шее, — говорит она рассеянно. — Всегда.
Хм. Так у Табиты Кэтрин есть секрет?
— Тени не приходят сюда ночью, — объясняю я ей, зная, что она мне не поверит. Она фыркает и не утруждает себя тем, чтобы посмотреть на меня. — Абраксас их отпугивает.
— Поверить не могу, что ты трахала эту штуку. Он выглядит как животное. Ты извращенка или типа того? — она смотрит в сторону гнезда, но я не могу объяснить ей, как он прибрал и перестроил свое гнездо, чтобы ухаживать за мной. Представление в тепловой вентиляции. То, как он пожертвовал последними часами своей жизни в попытке спасти мою. Она не поймет, и мне не нужно, чтобы она понимала.
— Ну, он кто угодно, но не животное.
Я сверлю ее взглядом, когда она оглядывается на меня. Затем я поправляюсь, наклоняясь, чтобы посмотреть на нее в упор.
— Он кто угодно, но не животное — если только он не в спальне. В этом отношении ты была бы права, — я улыбаюсь. — Во всем остальном он умен, красноречив и хитер. Плюс, он может завалить дюжину чуваков с пушками и сетемётами как нефиг делать. Ты уверена, что хочешь продолжать оскорблять его? Он позволяет тебе остаться в своем логове.
Табби вскакивает на ноги, и я следую за ней, позволяя ей приблизиться к моему лицу.
— Ты всегда была жалкой, — шипит она на меня, вымещая свою ярость на первом человеке, которого видела за последние недели. — Джейн рассказывала, как печально, что ты работаешь до седьмого пота на людей, которые считают тебя ниже раба.
Я скрещиваю руки и жду, давая ее желчи излиться. Она потеряла все. Она никогда больше не будет беззаботной поп-звездой с огромным трастовым фондом. Теперь она нечто совсем иное: грязный, растрепанный и одинокий человек.
— Ты, наверное, счастлива быть здесь и трахать какого-то случайного инопланетянина. Что тебе терять на Земле? Ничего.
Я качаю головой и смотрю в пол.
— У меня четверо братьев и сестер, — говорю я ей, желая дать ей пощечину, но зная, что не могу. — У меня любящие родители. У меня пятеро кузенов, с которыми я суперблизка. Мои тети и дяди все присутствуют в моей жизни. У меня все еще живы две пары бабушек и дедушек. У меня огромный круг друзей, со школы, колледжа и универа. Табби, мне есть много что терять, — я снова смотрю на нее, просто грустного, злого человека на чужой планете. — Так, может, мы могли бы просто сотрудничать пока?
Идея застрять здесь с Табби Кэт в качестве единственного другого человека… удручает. Если я собираюсь жить здесь, я бы хотела, чтобы Коп-Парень хотя бы забрал ее. Понимаете, о чем я? Опоссум, впрочем, может остаться.
Табби толкает меня.
Появляется Абраксас, яростно хватая ее хвостом так, как он никогда не делал со мной. Он прижимает ее руки к телу и сжимает достаточно сильно, чтобы ей было трудно говорить. Он осторожен, чтобы не сбросить Мадонну с ее плеча, что я ценю.
— Я помещу ее в другое логово. Если она там не останется, она умрет в лесу сегодня ночью. Это будет ее выбор.
Он разворачивается и уносится прочь, прыгая в деревья, пока я оседаю обратно к стене, закрыв глаза. Я внезапно так устала, что могла бы просто свернуться калачиком на металлическом полу и уснуть.
Но мне не нужно, потому что… барабанная дробь… у меня есть красивое гнездо.
Я открываю глаза, чтобы взглянуть на Зеро.
«Прибыл еще один человек. Интригующе».
— Разве? — язвлю я в ответ. — А разве ты не видела десятки и десятки людей? Всех тех, кого Абраксас трахает, а потом ест?
«кринж»
Вот что она пишет. Хорошо. Она заслужила этот ответ, не так ли?
«Ты правда веришь, что Фалопекс придет? Если так, ты улетишь с ним?»
Я не отвечаю на это, перебираясь в гнездо и раздеваясь, чтобы дождаться Абраксаса.
Он доволен, найдя меня голой в своей постели.
— О, моя маленькая самка… — рычит он, крадясь ко мне.
Он снова овладевает мной своим брачным членом, а затем сворачивается, чтобы уснуть, частично укрыв меня собой.

Глава 17
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Табби Кэт объявляется ранним утром, уставившись на мою голую задницу, пока я замираю у дверного проема корабля; солнечный свет падает сквозь облака, заставляя мою жемчужную кожу светиться. Я тру сонные глаза рукой.
— Слышала про цивилизацию? — издевается она, отводя взгляд, но я лишь пожимаю одним плечом.
Иногда круто быть голой. Кого мне здесь бояться? Мы с Табби единственные люди, а Абраксас не подпустит ко мне никого и ничто. Кто вообще может застать его врасплох?
— Надень что-нибудь, Эвелин.
— Я бы предпочла не делать этого, Табита Кэтрин, — я скрещиваю руки и прислоняюсь плечом к стене, ухмыляясь. — Как тебе спалось прошлой ночью?
— Твой парень без члена оставил меня одну в крошечной капсуле, кишащей насекомыми. Как, блядь, по-твоему, я спала?
Она проносится к краю корабля и оглядывается, словно ожидает увидеть удобную лестницу, веревку или что-то в этом роде.
— Приятно знать. Рада видеть, что ты благодарна нам за вчерашнее спасение, — я приседаю на корточки и ухмыляюсь ей со своего места внутри корабля. — Кстати, он не без члена. У него два члена и бесконечная выносливость. Но продолжай искать что-нибудь еще, чтобы оскорбить меня. Уверена, ты скоро что-нибудь придумаешь.
Табби таращится на меня, прежде чем с раздражением захлопнуть рот. Мадонна выползает из ее кармана, взбирается по платью и сворачивается калачиком у нее на плече, шипя на меня.
— Ты не собираешься помочь мне подняться? — требует она, как раз перед тем, как Абраксас появляется из леса.
Он подхватывает ее хвостом, запрыгивая наверх, и она кричит; звук обрывается, когда он небрежно швыряет ее в нишу. Она приземляется с глухим звуком на мою брошенную меховую постель; опоссум забирается к ней за пазуху и устраивается там.
— Она теперь знает, что у тебя два члена, — говорю я ему, и он ухмыляется мне, сваливая охапку палок на пол, чтобы развести огонь. — Пришлось сказать ей: она не унималась.
— Я твой, чтобы хвастаться, моя самка. Если я встречу других Асписов у источников, я обязательно расскажу им о твоем шелковистом, наполненном нектаром канале и его диких, неистовых сокращениях.
Мои щеки вспыхивают, но, по крайней мере, Табби не понимает, что он говорит.
— Что это за хрень? — спрашивает Табби, указывая на мертвое животное, которое моя пара только что сбросил на пол между нами.
Я бы ответила на ее вопрос, но, честно говоря, понятия не имею, что это за существо. Э-э. Оно похоже на птицу, но у него лишние крылья и лишние глаза, а на концах ног копыта. Так что… пернатая козло-птица. Ага. Ладно.
— Завтрак? — предлагаю я, пожимая плечами.
Я помогаю Абраксасу разложить палки для костра, и он его зажигает. Когда он переходит к своей добыче и начинает разделывать ее, Табби отворачивается и прячется в углу.
— Что ты ела все это время? — интересуюсь я, точно зная, что умерла бы с голоду без Абраксаса.
— Тревор и Тейлор кормили меня. А потом орки кормили меня. Я голодала несколько дней.
Она наконец поворачивается, чтобы посмотреть через плечо на мясо, которое Абраксас срезает с трупа. Табби сглатывает и облизывает сухие, потрескавшиеся губы. Ее волосы все еще удивительно розовые на кончиках, но они свисают сосульками и сальные, и выглядит она паршиво.
Я отдам ей должное: она не съела Мадонну. Браво. Я предполагаю, что Мадонна сама находила себе еду. Она все еще выглядит достаточно упитанной. Эм, наверное. Я мало что знаю об опоссумах.
— Давай поедим, а потом помоемся, — предлагаю я, бросая взгляд на Абраксаса. — Я полагаю, что мое обоняние далеко не такое хорошее, как твое, но черт, она воняет.
— Ее запах отвратителен, — соглашается он без злобы. Просто факт.
— Эм, извини? Можно подумать, ты не воняешь тоже ужасно. От тебя несет спермой дракона.
Это заставляет меня рассмеяться. Может, она и права, ХЗ, но скажу вам вот что: я не чувствую ничего подобного тому, как пахнет эта сучка.
— Я говорила тебе, что у нас есть туалет? — говорю я с улыбкой.
Глаза Табби вылезают из орбит, и она следует за мной в ванную, разражаясь слезами счастья, когда видит его. Я хлопаю ее по плечу.
— Не торопись и не стесняйся использовать любые листья в качестве туалетной бумаги. Только не засри нашу питьевую воду.
Я указываю на нее, а затем ухожу из комнаты, садясь на пол и прижимаясь спиной к свернувшемуся телу Абраксаса.
— Мы, возможно, захотим перебраться в новое логово, — говорит он, но не так, будто расстроен, а просто задумчиво. — Как я сказал, нам понадобится логово побольше для нашего ребенка, так что это не полное неудобство.
— Я хочу другое логово с туалетом, — говорю я, поворачивая голову, чтобы посмотреть на него снизу вверх.
Мне жаль Зеро, но куда бы мы ни переехали, я буду следить за ней, чтобы сдать ее Копу-Парню — если он когда-нибудь появится.
— Ты думаешь, это будет возможно? Кажется, здесь полно кораблей на выбор.
— Мы будем искать столько, сколько нужно, чтобы сделать тебя счастливой, моя пара.
Он делает паузу, и я чувствую так много других невысказанных вещей, которые нужно обсудить. Я страстно желаю, чтобы Табби Кэт не было рядом, чтобы слышать мою часть разговора.
— Нам нужно поговорить о Парне-Мотыльке, не так ли? — уклончиво говорю я, желая, чтобы мне не приходилось поднимать эту тему.
— Я уже в курсе, сладкая самка, — Абраксас обвивает хвостом мои ноги, предлагая абсурдно утешающее сжатие, похожее на объятие. — Я понял, когда он потребовал, чтобы я отпустил тебя. Весталис не стал бы тратить дыхание на случайную самку.
Я с трудом сглатываю и верчу в руках случайную веточку, ломая ее пополам.
— Сколько времени ему потребуется, чтобы умереть? — спрашиваю я, чувствуя себя такой холодной, жестокой и бессердечной, что у меня перехватывает дыхание.
Но я никогда не просила быть его парой. Это его вина. Он попробовал мою кровь. Он сам себя приговорил.
Его глаза такие же мягкие и темные, как ночное небо, два глубоких омута глубины, комфорта и интеллекта. Мысль о том, что он умрет из-за меня, трудно переварить.
— Я не уверен, но я знаю, что он будет отчаянно пытаться найти тебя, — Абраксас рычит, и звук захватывает все мое тело. Полосы на его рогах пульсируют фиолетовой яростью. — Ему будет трудно выследить нас, но он будет нас выслеживать. Частые переезды могут быть необходимы, пока он не умрет.
Я морщусь от этого, но что я должна делать? Сдаться, чтобы меня унесли неизвестно куда? Не бывать этому. Я… я остаюсь здесь с Абраксасом. Я решила. Я выдыхаю и тру лицо обеими руками.
— Нам нужно поговорить… — начинаю я, но тут Табби Кэт снова появляется в комнате, и я знаю, что придется подождать. — Нам стоит уйти сегодня? — спрашиваю я, молясь, чтобы мы могли хотя бы уйти после купания в тех великолепных горячих источниках.
Мысль об уходе печалит меня, но я не позволю Парню-Мотыльку поймать меня. Что-то в его глазах говорит мне, что, как только я окажусь у него, он меня никогда не отпустит.
— Что ты имеешь в виду под «уйти»? — спрашивает Табби, подходя, чтобы встать у огня, скрестив руки.
— Она пометила наше логово, — цедит Абраксас, кривя на нее губы. — К счастью, мы скоро уходим.
Я чувствую взгляд — или курсор, во всяком случае — на своей спине, и поворачиваю голову, чтобы посмотреть на экран Зеро. Она в абсолютной панике от ужаса, и я не могу сказать, что виню ее, хотя предпочла бы, чтобы она меня не оскорбляла.
«Ты тупая сука! Ты оставишь меня здесь, не так ли? Ты сбежишь, спасая свою жалкую задницу».
Появляется строка инопланетного текста, того же витиеватого письма, что и раньше.
«Под Парнем-Мотыльком я знаю, что ты имеешь в виду Весталиса. Зачем тебе бежать от лидера Ноктуида? Если кто-то и может нам помочь, так это он. Или ты настолько пьяна от члена Асписа, что не можешь вспомнить, как отчаянно ты хотела сбежать с этой ужасной планеты?»
— Я сделаю все возможное, чтобы вытащить тебя отсюда — но тебе реально не помешал бы урок этикета. Я единственный человек на всей этой планете, кто может тебе помочь, а ты ведешь себя, блядь, запредельно грубо. Соберись, Зеро.
Ее экран взрывается очередной тирадой — наполовину на английском, наполовину на ее собственном языке — и я поворачиваюсь обратно, чтобы увидеть, как Табби таращится на ярость Зеро.
— Мы убегаем от кого-то, кто может нам помочь? — спрашивает она, глядя на меня с подозрением. — Ты не хочешь покидать это место? — она совершенно недоверчива, ее взгляд переходит с меня на Абраксаса и обратно на меня. — Вау. Он, должно быть, реально хорош в постели, а?
— Я все равно вытащу тебя отсюда, — говорю я ей, чувствуя внутри, будто меня разрывают пополам.
Я хочу остаться. Правда. Просто это нелегкое решение. Я сомневаюсь в нем даже сейчас. Черт. Почему я должна была найти своего человека на другой планете? Это несправедливо.
А Абраксас? Он не тот, кого можно забрать обратно на Землю, даже если это вообще реально. Тревор и Тейлор — те дерьмовые близнецы, которые привезли нас сюда в первую очередь — они выглядели людьми, когда я их встретила. Так что для некоторых это вариант.
Но не для дракона-инопланетянина за моей спиной.
— Нам придется переждать этот шторм, — замечает Абраксас, вглядываясь в дверной проем корабля. Его рот на мгновение сжимается в невидимую линию. — Дождь, который идет, он кислотный, и я опасаюсь видеть его воздействие на твою нежную кожу.
Его хвост поднимается и проходит надо мной, кончик нежно трется о мою щеку. Я одновременно в восторге от его внимания и стыжусь своей человеческой слабости.
— Если бы не это, мы бы ушли сегодня.
— У нас есть время посетить горячие источники? — спрашиваю я с надеждой.
Табби пахнет как мой брат-подросток до того, как у нас была семейная интервенция по поводу дезодоранта. Даже Мадонна пахнет лучше, чем она.
— Возможно, если мы поторопимся, — Абраксас дергает хвостом в сторону мяса и огня. — Ешьте, и посмотрим.
Его глаза следят и за штормом… и за нашей судьбой.
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Во время нашей прогулки от горячих источников дождь так и не начался, но он близок. Я чувствую его вкус на языке, это потрескивающее жжение, словно атмосфера имеет зуб на любое существо, которому не повезет оказаться под ливнем.
— Полагаю, эта планета не совсем бесполезна, — жалуется Табби, отжимая волосы на ходу.
Она ни разу не поблагодарила ни Абраксаса, ни меня за то, что мы отвели ее туда, или за то, что показали, как использовать фиолетовые цветы в качестве мыла. Она почти не комментировала, но зато громко и без стыда стонала во время купания. Абраксас не был впечатлен; она нравится ему так же «сильно», как и мне.
— Напоминает мне, как я ездила в Кугар-Спрингс — там одежда по желанию — и, типа, все доставали телефоны и снимали меня. Айдолы тоже люди, знаете ли, — она касается груди растопыренными пальцами, словно это чрезвычайно благородное дело, которое должно иметь, типа, сбор средств и фонды или что-то в этом роде.
Она не ошибается. Именно это и произошло. Я помню, как Джейн носилась, пытаясь подчистить обнаженные фото своей клиентки в интернете.
— Все люди болтают так много, как эта? — спрашивает Абраксас, раздраженно дергая хвостом.
— Я болтаю больше, чем она, — напоминаю я ему, и он ухмыляется мне.
— Да, но мне нравятся твои слова. Эта самка визгливая и неприятная, как большезобая птица.
Я не уверена, какое именно животное он имеет в виду, но это все равно смешно.
Я фыркаю, заплетая косу на ходу. Все кажется нормальным, но потом вдруг просто перестает быть таковым.
Голова Абраксаса резко вскидывается. Его губы дрожат и обнажают зубы, когда он смазанным теневым движением оказывается между мной и… маленькой розовой штуковиной, похожей на осьминога. Раздается свист, и я выглядываю из-за туши Абраксаса, чтобы увидеть Копа-Парня, шагающего к нам.
У меня отвисает челюсть, когда крошечное существо пытается приземлиться мне на плечо. Абраксас отмахивается хвостом, отправляя его в полет в море пузырей и сердитого чириканья.
— Что с тобой не так? — шипит Коп-Парень, наставив штурмовое оружие на Абраксаса.
Однако он говорит не с нами; он говорит с мини-осьминогом. Его питомец приземляется ему на плечо, и он бросает на него взгляд, прежде чем повернуться обратно к нам.
— Скажи своему партнеру отступить; скажи ему, что я здесь не для того, чтобы причинить вред кому-либо из вас.
— Эй, — я кладу руку на плечо Абраксаса, пока он сидит на четвереньках, припав передней частью к земле, словно готовясь к удару. Его хвост раскачивается позади, шипы подняты, яд капает. Я осторожно отодвигаю Табби с дороги, чтобы ничего из этого не попало ей на кожу. Тайный трепет охватывает меня от знания, что только я невосприимчива к его яду. — Он здесь, потому что я искала его, помнишь?
Мой партнер рычит и полностью ложится на землю, животом к земле, но он ничуть не менее бдителен. Он просто ждет, чтобы увидеть, что произойдет.
— Я должен отвести этих мягкокожих самок в логово до шторма, — рычит он, и Коп-Парень наконец опускает оружие.
— Не горишь желанием попасть под сернокислотный дождь, а?
Он держит пистолет сбоку одной рукой, другой поглаживая своего питомца. Я щурю глаза, отмечая его слова. Команды. Вопросы. Он осторожен, чтобы не делать прямых заявлений. Думаю, любой стал бы хорош в словесных играх, если бы так драматично менял цвет каждый раз, когда его ловили на лжи. Иногда во время наших разговоров в постели Абраксас рассказывает мне о других видах. Теперь я знаю кое-что о Фалопексах. Ну, об этом Фалопексе в частности. Абраксас знает о нем, даже если не знает его лично.
— Ты здесь, — это плоское утверждение с моей стороны.
Также я супер-рада, что решила взять сменную одежду на горячие источники. После четвертого или пятого комментария Табби о моих растяжках, жире на спине и размере груди, с меня хватило наготы на сегодня. На мне лавандовый сарафан с длинной струящейся юбкой и глубоким декольте. Абраксас сказал мне, что ему нравится, но он предпочитает меня голой. Эта мысль заставляет меня улыбнуться, когда я провожу пальцами по его руке. Коп-Парень замечает это, с любопытством следя за движением. Он моргает своими странными глазами, тройные зрачки слегка расширяются в обоих глазах.
— Долго же ты добирался.
— Да, ну, Асписа не так-то легко выследить, не так ли? — еще один вопрос. Этот парень хорош.
Он делает несколько шагов ближе к нам, одетый в очередную возмутительную ковбойскую шляпу (на этот раз черную), сапоги и ремень. Его тело, как и раньше, практически полностью выставлено напоказ. Боже, я бы хотела знать, как выглядит его член под набедренной повязкой. Не потому, что я заинтересована. Абраксаса более чем достаточно. Но черт, мне любопытно. Хотя, увидев, что там у Клыкастых Парней, может, мне лучше и не знать.
— Кто этот парень? — шепчет Табби, переводя взгляд с меня на полуголого копа.
Ее глаза блуждают по его телу, и он замечает это, приподнимая край шляпы и раздражающе подмигивая ей. Она кусает губу, накручивая мокрую розовую прядь на палец. Мне стоит усилий не закатить глаза. Но потом… я замечаю выражение ее лица под всем этим флиртом. Такое расчетливое.
Кроме того… может ли она понимать его без переводчика? Как? Она не может понять Абраксаса лучше, чем могла я. Мадонна присоединяется к нам, выглядывая из кармана Табби, чтобы уставиться на Хита большими круглыми глазами, похожими на черные шарики. Он бросает на существо беглый взгляд, а затем пожимает плечами, словно не хочет утруждать себя попытками понять, что это такое.
— Это… — я замолкаю, ожидая, что парень-Фалопекс назовет свое имя. Он этого не делает. Какой колоссальный мудак. — Ты так и оставишь меня в неведении? Как тебя зовут, чувак?
Коп-Парень запрокидывает голову в смехе, пузыри вылетают из его рта и танцуют вверх, в крону деревьев. Он опускает голову и снова играет с полями шляпы.
— Ах, упущение с моей стороны, — он снимает шляпу и отвешивает мне то, в чем я уверена, является издевательским поклоном. Когда он поднимает голову, наши глаза встречаются, и мой желудок скручивает от тошноты. Я придвигаюсь ближе к Абраксасу и прижимаюсь к нему, отпуская… что бы это ни было за чувство. Я не хочу его. Я не хочу быть парой Парня-Мотылька, и я определенно не хочу иметь ничего общего с неумелым полицейским, которому потребовался миллион лет, чтобы найти меня здесь. — Меня зовут Хит.
Его тело взрывается ярким цветом, меняясь с синего на розовый. Я вижу, как он скрежещет зубами от разочарования, когда его питомец меняет цвет на синий, а затем возбужденно порхает вокруг него.
— Ясно. Значит, это наглая ложь. Ладно. Мне вообще все равно, — я пренебрежительно машу рукой. — Пусть будет Хит.
Он произносит это как слово «высота» (height), но я представляю, что пишется это странно. Или, может, это пишется только инопланетными буквами? Неважно.
— Что ж, офицер Хит, спасибо, что наконец соизволил появиться.
Я смотрю на Табби Кэт и понимаю, что вот оно. Это мой момент сделать выбор.
Абраксас, кажется, чувствует это, выдыхая так глубоко, что крошечные угольки вылетают из его ноздрей и танцуют по лесной подстилке. Полдюжины инопланетных кузнечиков выскакивают из грязи и разбегаются в подлесок. Я начинаю серьезно сомневаться в их эволюционном выборе.
Хит кипит от злости. На меня, на себя — понятия не имею. Но он натягивает ковбойскую шляпу и хмурится, прежде чем сделать глубокий вдох. Когда он выдыхает, вылетает море пузырей.
— Ты спарилась с Асписом? — спрашивает он меня, когда очевидно, что он уже знает. Он остается ярко-розовым, задавая вопрос. — Ты в курсе закона Ноктуида, который запрещает возвращать спаренных людей на их родную планету?
Я просто смотрю на него.
— Откуда, блядь, я могла знать об этом законе?! — я уже кричу, и мне плевать.
Отлично. Рада, что решила отказаться буквально от всего в своей жизни — включая мою семью — до того, как узнала об этом дерьме. Какой удар. Какой идиотский, долбанутый, тупой закон. Неудивительно, что те Клыкастые Парни так отчаянно хотели изнасиловать меня: тогда им не пришлось бы меня отпускать.
— Ты знаешь, насколько тупой этот закон? — я брызжу слюной от злости. Абраксас наблюдает с озадаченностью. Как и офицер Хит. Табби выглядит сбитой с толку, но что в этом необычного?
— Я в курсе, — и все же Хит остается розовым, что заставляет меня задуматься, зачем ему лгать о чем-то подобном. — Если ты так расстроена этим, почему бы тебе не воспользоваться своей невероятной удачей, не стать Имперской Принцессой и не изменить его? У тебя была бы такая власть, знаешь ли.
— Имперской… — я замолкаю, потому что точно знаю, о чем он говорит. «Всё для тебя, моя Принцесса». Вот что сказал Парень-Мотылек. Точно. Умирающий принц-мотылек…
— Она станет Имперской Принцессой только через мой труп, — рычит Абраксас, вскакивая на ноги и возвышаясь над нами всеми — включая офицера Хита.
— Уверен, это может быть организовано армией Весталис, — Хит улыбается своими острыми маленькими зубками. — Я заберу твою подругу с собой и посмотрю, смогу ли организовать транспорт обратно на Землю.
Мое сердце гулко ударяется о ребра, и я хватаюсь за ткань платья, скручивая ее в руке. Хит замечает это, и эта красивая улыбка сползает с его лица.
— Ты не меняешь цвет, — говорю я ему, и вихрь его хвостов-щупалец колышется позади него, словно их толкает морская волна. Он снова улыбается.
— Я лгу тебе, — говорит он, и затем, бам, он снова становится синим.
У меня такое чувство… будто во всем этом где-то есть загадка. Логическая задача о рыцарях и лжецах? Парадокс Пиноккио? Парадокс лжеца? Мне кажется, в этом единственном предложении больше правды, чем во всем остальном, что он сказал до сих пор.
Если… если он розовый, потому что лжет мне, и он становится синим, когда говорит, что лжет, тогда… Гах. Я не могу это разгадать. Мой мозг болит. Неважно. Наши отношения случайны и очень, очень временны.
— Приятно знать, — медленно отвечаю я, и его улыбка спадает с лица.
Теперь он смотрит на меня своими странными тройными радужками. Они тревожат, одна из самых инопланетных вещей, которые я видела, пока была здесь. По какой-то причине я не нахожу их неприятными.
— Значит, из-за того, что я переспала с… кем-то нечеловеческим, мне не разрешено возвращаться на Землю?
Я просто уточняю. Если бы мне пришлось вернуться в прошлое и спариться с Абраксасом, чтобы спасти его, зная все это, я бы все равно это сделала. Я не жалею.
— Ты больше не моя проблема, — говорит Хит, убирая пистолет в кобуру на спине.
Он подходит ближе ко мне, его хвосты обвиваются вокруг его тела, обрамляя его синим и белым. Они красиво чешуйчатые, мерцающие, как рыба, и на кончике каждого есть одна-единственная присоска. Всего одна. Он не смеет касаться меня ими сегодня, не тогда, когда Абраксас опускается в позу горгульи справа от меня.
Хит указывает на Табби.
— Честно говоря, ты перестала быть моей проблемой в тот момент, когда я узнал, что принц Весталис попробовал твою кровь. Но я бы с удовольствием забрал эту маленькую леди с собой.
Я скрещиваю руки. Я торгуюсь жестко.
— Забирай ее, ради бога. Пожалуйста. Как можно быстрее. На самом деле, я заплачу тебе, чтобы ты ее забрал. Хочешь свежего мяса? Хорошие дубленые шкуры? Кучи старого компьютерного мусора?
Я не ожидаю, что Хит рассмеется, но он смеется. И это восхитительно. Появляются пузыри. Он ухмыляется мне, приподнимает шляпу и снова подмигивает.
— Это не единственные вещи, которые я принимаю в качестве оплаты.
Это должно быть шуткой, я думаю, но тут Абраксас издает фырканье, и земля вспыхивает пламенем, подпаливая еще больше кузнечиков. Черт побери, эти жуки тупые.
— Ты уже нашел Джейн? — спрашиваю я, зная, что звучу как заезженная пластинка, и мне плевать. — Одну из других девушек, что были со мной?
Он чешет затылок, хвосты беспокойно покачиваются. Они действительно выглядят так, будто находятся под водой, подчиняясь невидимым течениям.
— Не хотелось бы расстраивать тебя, подруга, но твоя подруга сейчас в лапах опасного космического пирата, — он опускает руку и пожимает плечами. — Если это поможет, он точно не собирается ее есть. Спорю, они спарятся, правда. Этот парень не просто известный космический пират, он известная космическая шлюха.
Он делает широкий жест рукой по воздуху, и за ним следует поток воды, капли брызгают на лесную подстилку.
— Работает от одного края галактики до другого, — Хит посмеивается, будто это самая уморительная история, которую он когда-либо рассказывал. — Нет ничего, чего бы он не сделал, ни одного инопланетянина, слишком большого или маленького. Если оно разумно и любит трахаться, он «готов к труду и обороне».
Я смотрю на него.
Как… как переводчик улавливает сленг из слов инопланетянина?!
Я решаю не копать слишком глубоко.
— Хотя поймать его трудно, — на губах Хита играет коварная ухмылка. — В любом случае, твоя подруга с ним в такой же безопасности, как и где-либо еще в Ноктуиде. Я заберу ее следующей. Не забивай свою хорошенькую головку этим.
Я бы с удовольствием ударила этого парня по яйцам. Но… у него может не быть яиц. Это вполне вероятно.
Хотя я чувствую себя немного лучше насчет Джейн. Все же, этот парень — только План Б. Я буду продолжать искать ее сама.
— Прошу прощения, — визжит Табби, и мы с Хитом морщимся, когда Мадонна визжит вместе со своей хозяйкой из ложного чувства верности. Абраксас ворчит и закрывает ушные отверстия под рогами руками-крыльями. — Ты хоть представляешь, кто я?
Она подлетает к Хиту, и он отшатывается, его питомец взмывает в воздух, дико чирикая.
— Я принцесса Земли, — она хлопает ладонью по груди для убедительности, и на этот раз я не могу сдержаться: я закатываю глаза.
Хит замечает это и издает тихий смешок, зацепив большие пальцы за ремень по бокам. Мой взгляд притягивают глубокие V-образные изгибы на его бедрах. Черт.
Я заставляю себя не замечать его идеальное тело. Абраксас — моя родственная душа, и я бы не променяла его, даже если бы могла. Трудно не видеть реальность, когда она прямо перед носом, правда. Коп — горячий, ладно? Это просто объективный факт.
— Дорогуша, ты думаешь, меня хоть на йоту волнует эта чушь? Ты едешь домой, нравится тебе это или нет.
Хит поворачивается ко мне и приподнимает шляпу с долгим вздохом. Наши глаза снова встречаются, и я не могу не признать, что нахожу его привлекательным. Его тело, в частности, трудно игнорировать, выставленное напоказ, как оно есть. Я смотрю на Абраксаса, и он наклоняет голову ко мне. Я придвигаюсь ближе к нему, прижимаясь плечом к его боку, и Хит бросает на меня многозначительный взгляд.
— Ты и я, мы можем видеться, если ты собираешься жить здесь. Приходи на рынок как-нибудь, и мы устроим платонический маленький обед. — Он наклоняется, упираясь фиолетовым языком в уголок рта и подмигивая мне. Он приподнимает шляпу. — Я буду отгонять зверушек, чтобы ты могла делать покупки и исследовать все чудеса, которые может предложить неофициальная столица Джунгрюка.
— Ты уйдешь, — рычит Абраксас. — Сейчас же.
— Ах, и я уйду — с радостью. Прощай, Имперская Принцесса.
Офицер Хит поворачивается и щелкает пальцами, жестом веля Табби Кэт не отставать. Она, спотыкаясь, подходит к нему и хватает его за руку, заставляя чешую по всему его телу вздыбиться от раздражения. Вдоль его голого позвоночника, на лице, на хвостах. Эти щупальца дико мотаются, пока его питомец возбужденно кружит вокруг них обоих.
— Тише, тише, милая. Ты теперь в безопасности. — Он гладит ее по голове, но, несмотря на явное отвращение, не отталкивает ее.
Это меня беспокоит.
Я смотрю, как они уходят, обхватив себя руками.
— Спасибо за прощание, Табби Кэт! — кричу я, ругаясь себе под нос. — Какая бесполезная девчонка.
Я резко поворачиваюсь к Абраксасу и обнаруживаю, что он смотрит на меня, а не на остальных. Он кажется сочувствующим, протягивает большую руку и обхватывает всю мою голову ладонью. Он освежился на воздухе, пока мы были на улице сегодня; он снова огромный. Не в полный размер. Но больше, чем был сегодня утром.
Спаривание должно быть… интересным.
— Бедная самка, — выдыхает он, проводя большим пальцем по линии моего рта. — Ты грустишь.
Я закрываю глаза рукой, чтобы сдержать слезы, которые отказываюсь проливать.
— Я в порядке, — шепчу я, но это неправда. Я раздавлена.
Все, о чем я могу сейчас думать, это моя семья.
Мой отец… когда я не вернулась домой в тот день — когда Джейн пропала вместе со мной — он, должно быть, запаниковал. Я вижу его сейчас, врывающегося в полицейский участок, бушующего и кричащего, пока кто-нибудь не примет заявление о пропаже человека. Моя мама делала бы то, что у нее получается лучше всего — организовывала бы сообщество вокруг себя. Я, может, и не филантроп из бесплатной столовой, но моя мать — да. Она волонтерит не менее чем в пяти организациях и работает добрых сорок часов в неделю, делая pro bono работу. Моя старшая сестра — она юрист, поэтому я обещаю, что те шутки про адвоката мэра не были основаны исключительно на его профессии — звонила бы всем своим дотошным друзьям из юридической школы за помощью. Мой младший брат, Нейт, распространял бы информацию в социальных сетях, пока две другие наши сестры делали бы листовки и ходили от двери к двери. Мои родители заложили бы дом, чтобы нанять частного детектива для моего поиска.
— Ты раздавлена, моя сладкая, маленькая штучка.
Абраксас смотрит в небо и ворчит с неприязнью, подхватывает меня хвостом и грациозно опускается на четвереньки. Он скачет обратно к кораблю, запрыгивая внутрь как раз перед тем, как начинается ливень.
Жаль.
Я надеялась, что смогу притвориться, что слезы — это просто капли дождя.

Глава 18
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К утру дождь не прекратился, что весьма печально. Если офицер Хит нашел нас здесь, сколько времени пройдет, прежде чем объявится этот тупой мотылек? Я очень старалась не думать о нем. На то есть две причины. Во-первых, его глаза нравятся мне больше, чем я готова признать. Во-вторых, знание того, что я приговорила его к смерти, оставляет кислый ком в желудке. Я близка к слезам, когда слишком сосредотачиваюсь на этой мысли.
Я сижу, скрестив ноги, в дверном проеме, наблюдая за дождем, когда Абраксас подходит сзади, трется своим массивным телом о мою спину, как дружелюбный котик. Улыбка касается моих губ, но, хотя я сама приняла решение остаться здесь, знание того, что мне не позволено вернуться, беспокоит меня.
— Почему высшие силы запрещают спаренным людям возвращаться домой? — спрашиваю я, не оборачиваясь.
Я не могу отделаться от того, насколько этот закон меня беспокоит. Я забыла спросить Хита, сможет ли он стереть память Табби. Хотя, если честно, она как раз из тех знаменитостей, которые могут разразиться тирадой об инопланетянах. Никто ей не поверит. Они просто посмеются и увеличат дозу ее психотропных препаратов. Это меня тоже беспокоит по какой-то причине.
— Значит, все, что нужно сделать этим торговцам — это изнасиловать нас, и все?
Я думаю о Джейн, зовущей меня на рынке. Она не выглядит пленницей, но она чертовски жаждет приключений. Что, если она тоже трахнула инопланетянина? Я не… я не хочу надеяться на это, но если мы обе застрянем здесь вместе, это ведь не так уж плохо, правда? Я вздыхаю и тру лицо.
Я нервная и дерганая, и мне хочется покинуть логово, но когда я высунула руку под дождь ранее для пробы, он обжег кожу так же, как желудочная кислота самки Асписа. Это не мгновенная смерть, но если я пойду шлепать по лужам, мне будет очень больно.
— Ноктуида — не честное и не справедливое место. — Абраксас плюхается на бок рядом со мной, укладывая мое тело в изгиб своего. Я решила, что это мое новое любимое место во всей вселенной. — Если бы было так, Весталис убрали бы захватчиков с этой планеты и оставили Асписов в покое.
Он выдыхает и поворачивается, используя свой гибкий позвоночник, чтобы поднести голову так, что он может лизнуть мою шею сбоку. Все мое тело вспыхивает жаром, и я подавляю вздох.
— Мне жаль, что ты страдала, малышка.
Он тычется в меня носом, и я зажимаю рот рукой, чтобы сдержать рыдание. Я не хочу больше плакать. Я особенно не хочу плакать из-за него или заставлять его думать, что он что-то меньшее, чем подарок.
— Меня очень огорчает, что я поймал тебя здесь; я проведу остаток своей жизни, стараясь сделать твою жизнь приятной.
Слезы прямо здесь, но я не даю им пролиться. Они цепляются за мои глазные яблоки, соленые и раздражающие. Я приказываю им исчезнуть.
— Это не твоя вина, — говорю я ему, прижимаясь спиной к его голове и закрывая глаза. — Ты слышал копа: это вина того тупого мотылька. Мне пришел конец, когда он попробовал мою кровь.
Я помню, как сидела в той палатке, чувствуя, как моя кровь толкается и пульсирует. Я не хотела ничего больше, кроме как броситься в объятия того парня. Я благодарю свои счастливые звезды, что была слишком ранена, чтобы встать с пола.
Я внезапно поворачиваюсь, обнимаю Абраксаса за шею и прижимаю его к себе так крепко, как только могу. Он заключает меня в объятия и прижимает к себе. Я слышу сердцебиение в его груди, громкое, как барабан. Интересно, сколько у него сердец? Только одно? Насколько оно большое? Мне любопытно узнать больше о его анатомии.
— Это успокаивающий жест, — говорит он мне, словно его никогда раньше не обнимали.
Думая об этом сейчас, я не только уверена, что его никто и ничто не касалось годами — не с тех пор, как его родители, если это вообще применимо к Асписам — но и что объятия не являются частью их культуры.
— Мне это приятно, самка.
— Это называется объятие, — говорю я ему, все еще бесстыдно цепляясь за его теплое тело. — Люди делают это из любви, но также и для утешения.
Я отстраняюсь от него, и он ухмыляется мне, лижа мое лицо, прежде чем высвобождается из моей хватки и идет в гнездо.
Когда он возвращается, он тащит с собой несколько шкур. Он расстилает их в дверном проеме и создает импровизированную постель прямо на полу. Я забираюсь на нее со вздохом, сажусь, скрестив ноги, локти на коленях, и смотрю на дождь.
В нем плавают существа, извилистые создания, которые светятся головокружительными цветами, некоторые из которых я не уверена, что видела раньше. Как мне это описать? Цвет, который мои глаза никогда не видели. Их тела трепещут прозрачными плавниками, пока они извиваются сквозь ливень, сворачиваясь в круги или узлы, обвиваясь друг вокруг друга.
— Они спариваются, — услужливо сообщает мне Абраксас, садясь рядом и заставляя меня внезапно почувствовать себя определенно нервной.
Но не так, будто я нервничаю из-за того, что нас найдет Парень-Мотылек. Нервничаю в хорошем смысле. Я откашливаюсь и пытаюсь вести себя так, будто не думаю о сексе.
— Они спариваются только когда дождь кислый и едкий. — Он наблюдает за ними своими глазами-самоцветами, а я наблюдаю за ним. Какими бы красивыми ни были дождевые существа, он гораздо красивее. — Они отложат яйца, и мы их съедим.
Он ухмыляется так широко, что его лицо выглядит так, будто оно разрублено пополам зубами.
— Твой народ… не откладывает яйца, правда?
Не могу поверить, что не додумалась спросить до сих пор. Не то чтобы это имело значение. Мы не сможем иметь ребенка. Это слишком просто. Все в этой ситуации сложно. Почему мы должны быть способны создать ребенка вместе? В этом есть хоть какой-то смысл? Я знаю, он говорит, что видел это раньше, но… он может ошибаться.
— Не бойся. Асписы рождаются живыми и окровавленными. — Он поворачивается ко мне, и эта острая ухмылка остается на месте, пока он смущает меня до бесконечности. — Наш ребенок родится так же. Я приму его своими руками из твоего прекрасного тела.
Мои щеки становятся ярко-красными. Я не из тех, кто краснеет, но этот парень просто… чересчур.
— Серьезно? Заткнись нахрен.
Я отворачиваюсь от него, скрещивая руки на груди. Я рада, что снова решила надеть лавандовое платье сегодня. Мне не хочется быть голой прямо в эту секунду.
— У нас не будет ребенка.
Он наклоняет голову, озадаченный.
— Тебе не следовало просить брачный стержень дважды за столько же дней. Нам следовало использовать стержень удовольствия вместо него. — Он рычит это мне, вставая и кружа вокруг меня; тени танцуют, размывая края моего зрения. Он пульсирует светом, и у меня перехватывает дыхание. — Хотя я не верю, что это имеет значение теперь.
Он хватает мое платье с обеих сторон руками-крыльями и дергает. Лавандовая марлевка рвется пополам, и я издаю резкий звук удивления.
Я едва осознаю, как меня кладут на спину, но это неважно. Я все равно хочу быть здесь.
Абраксас накрывает меня своим телом, оба члена обнажены. Он трется ими об меня, дразня, пока я извиваюсь и впиваюсь ногтями в его грудь.
— Какой ты хочешь, самка? — спрашивает он, все еще ухмыляясь мне сверху вниз. — Выбор за тобой.
— Оба.
Я закрываю лицо руками, когда он замирает. Я просто чувствую, как он наклоняет свою гигантскую голову ко мне. Я раздвигаю пальцы, чтобы посмотреть на него.
— Я объясняла тебе, как устроена моя анатомия?
Я едва могу выдавить слова. Не уверена, что случилось с язвительной, стервозной Ив, но почему-то я как котенок, когда дело касается этого парня.
— Я знаю твою анатомию довольно хорошо, — говорит он, а затем его рот исчезает на лице, пока он ждет серьезного ответа на такое нелепое заявление.
— Ты такой самодовольный хер, — бормочу я, убирая ладони с лица. Одной рукой я тянусь вниз и указываю. — Я могу… мы могли бы использовать оба твоих члена одновременно.
У нас с Джейн есть этот глупый список, который мы ведем: самые неловкие вещи, которые когда-либо случались во время секса. Судороги. Хлюпающие звуки. Потерянные презервативы. Но это? Это, блядь, худшее.
Абраксас поднимает меня своими сильными руками под задницу и подносит мою промежность прямо к своему лицу.
— Ты уверена? — спрашивает он, словно не верит мне. Его лицо в двух миллиметрах от моих гениталий. — Этот канал выглядит довольно маленьким.
— Положи меня, — цежу я; одна из его рук-крыльев за моей спиной, другая поддерживает шею. Я подвешена с головой, свисающей вниз под углом сорок пять градусов. Прелестно. — Я уверена. Тебе просто… нужно быть медленным и осторожным.
Он осторожно опускает меня на меха; дождь льет тяжелыми, темными полосами снаружи логова. Экран Зеро молчит, пуст, словно она не желает быть свидетелем этого нелепого брачного поведения. Я ее не виню. Если бы мне пришлось смотреть на нас с Абраксасом, меня бы стошнило от этих сюси-пуси вибраций. Это гадко.
Кроме того… я, эм, забыла упомянуть о ней офицеру Хиту. Ой. Я действительно приму его предложение сходить на рынок в какой-то момент. Тогда я расскажу ей, и он сможет разобраться с ее стервозной задницей. Если я собираюсь жить здесь, меня не запугают, чтобы я держалась подальше от рынка. Я хочу иметь возможность ходить туда и покупать дерьмо. Может, я смогу заплатить Тревору и его близнецу, чтобы они передали сообщение на Землю для меня? Они кажутся оппортунистами.
— Было бы неплохо, если бы у нас была смазка, — продолжаю я, садясь достаточно, чтобы изучить члены Абраксаса. Они сейчас не в самом маленьком размере, но я думаю, что смогу… я хочу… — К черту. Давай попробуем.
— Тебе нужно, чтобы я был скользким? — спрашивает он, интерпретируя мое предыдущее заявление. — Я сделаю себя скользким для тебя, моя пара. Самцы моего вида несут исключительную ответственность за смазку своих самок.
Он тянется вниз и поглаживает себя руками, по одной на каждом члене. Его мошонка тоже снаружи. Она не всегда видна, но мне это нравится. Я немного извращенка, если вы не заметили.
Я лежу голая на этих мягких мехах; единственный свет исходит от биолюминесцентных спиралей и полос на теле моего партнера. Он использует свои длинные, ловкие пальцы, чтобы ласкать и гладить свои члены, выдавливая жидкость из кончиков обоих. Более того, роса выступает по всей длине обоих стволов, смазка, которую я даже не знала, что он вырабатывает, когда был внутри меня.
Я буквально чувствую ее запах, и от этого мне хочется извиваться, метаться и толкаться.
Я переворачиваюсь, поднимая задницу в воздух. Я могла бы сказать Абраксасу, что у меня есть способы использовать его брачный стержень без риска забеременеть. Но… я не буду. Не сейчас. Может быть, завтра. Кроме того, я знаю, что могла бы просто остаться на спине, и он использовал бы его там по необходимости. У меня есть признание: я немного предпочитаю этот вариант другому. Форма просто восхитительна.
— Ты мог бы сделать меня скользкой тоже, — шепчу я, прижавшись щекой к мехам. — Своим языком.
Позади меня повисает электрическая тишина.
— Ты хочешь, чтобы мой язык лакал твой нектар пола? — спрашивает он меня, его голос — низкое ворчание.
Я чувствую его дыхание, резкое и горячее, на моем выставленном напоказ лоне. Вот я здесь, лежащая ничком, обнаженная и уязвимая, с инопланетным хищником за спиной, буквально королем леса, который мог бы убить меня быстрее, чем я успею моргнуть… и я чувствую себя в безопасности. Защищенной. Любимой.
Когтистые руки обхватывают мои бедра, когда он наклоняется, выдыхая еще раз на мою набухшую киску. Должно быть, с его ракурса это выглядит непристойно, вся такая пухлая, розовая и сокращающаяся еще до того, как мы начали.
— Такая восхитительно нетерпеливая, — продолжает Абраксас, а затем я чувствую, как один из его длинных пальцев проводит вниз от моей задницы к входу и к клитору. — Ты пахнешь как закуска, самка. Если ты хочешь быть съеденной мной, я буду рад угодить.
Я кусаю мех под щекой и нетерпеливо ерзаю, ожидая этого первого горячего скольжения его мощного языка.
Но он начинает не так. Вместо этого Абраксас кусает меня за ягодицу, прокалывая мою бледную плоть своими острыми зубами. Это всего лишь щипок, но этого достаточно, чтобы атаковать мою кровь этими назойливыми феромонами. Боль мгновенная, но удовольствие продолжается. Оно захватывает все, когда он зализывает ранки, исцеляя их своей волшебной слюной.
Сила его языка на моей заднице невероятна, сотрясая мое тело с каждым лизком. Это почти как шлепки. Я заставляю себя дышать, пульс стучит в ушах, желание раздувается во что-то горячее, дикое и неконтролируемое. Оно вырывается из меня стоном, громким, полным нужды и честным так, как я не уверена, что когда-либо была раньше. Здесь только мы, нет причин сдерживаться.
Прости, Зеро.
Абраксас не останавливается на моей заднице, используя свой массивный язык, чтобы лизать мой позвоночник, плечо, волосы. Он ухаживает за мной везде, пока я не начинаю дрожать и пульсировать, о, так близка к тому, чтобы умолять об этом. Он возвращается к моей киске до того, как я теряю все свое достоинство, дразня внутреннюю часть бедер и предлагая лишь самое легкое прикосновение своей сильной, влажной мышцы к моим кудряшкам и клитору.
— Абраксас, пожалуйста, — наконец выпаливаю я, раскачиваясь вперед-назад на коленях, пытаясь соблазнить его, немного подталкивая бедрами. — Трогай меня там.
С рыком, который может быть смешком, он подчиняется.
Весь его язык скользит по моей киске, поглощая каждую ее часть одним движением.
— О, блядь.
Слова вырываются сами собой, и он снова рычит, смеясь надо мной, даже когда делает меня хорошенько мокрой и готовой для него.
— Блядь, Абраксас. Блядь, блядь, блядь.
— Не такая уж маленькая теперь, — повторяет он с еще большим раскатистым смехом, а затем раздвигает меня сильными, но нежными пальцами, открывая меня так, чтобы он мог видеть все. — Ты такая розовая и сладкая, такая нежная и жаждущая меня. Как самец может устоять?
Его язык выстреливает, ныряя в мою киску и разрушая мой рассудок.
Абраксас проникает глубоко, заполняя меня почти полностью своим языком. Он трахает меня им, прежде чем отстраниться, омывая мои внешние складки, а затем пробуя кончиком мой клитор. Я просто дичаю от этого. Я мечусь и бесстыдно двигаю бедрами, когда он хватает меня за плечи руками-крыльями, сжимает бедра руками-кистями, а затем не торопясь исследует этот дерзкий, чувствительный бугорок.
Пока он одаривает меня ласками между бедер, его хвост прокрадывается между нами, ища мою грудь. Абраксас не стесняется, позволяя яду сочиться из шипов, размазывая эту фиолетовую жидкость по моим соскам, используя кончик хвоста, чтобы дразнить и щелкать, прежде чем обвить весь хвост вокруг одной груди и сжать.
— Я не могу это вынести, — шепчу я, яростно дрожа, слезы наворачиваются на глаза.
Я хочу кончить, но я также не знаю, смогу ли. Это слишком. Слишком интенсивно. Все мое тело принадлежит Абраксасу в этот момент. Всегда будет принадлежать Абраксасу. Я была обречена в тот момент, когда он напал на ту повозку.
Если существует такая вещь, как судьба, то звезды точно участвовали в организации нашей встречи.
— Я хочу твои члены, — говорю я ему, любя использование множественного числа. Два члена. Оба мои. Только мои навсегда. — Поторопись, пожалуйста.
— Еще нет, самка, — говорит он мне, его голос глубокий и низкий, почти сонный от удовлетворения. — Твои феромоны — самый сладкий вкус, который когда-либо касался моего языка. Я возьму от тебя больше сейчас.
Он снова просовывает язык внутрь моей киски, и я сжимаюсь, «доя» его там самым смущающим образом. Но он издает такие довольные звуки, что трудно стесняться этого. В очередной раз меня затрахивают языком до грани оргазма.
Этот чертов дракон, а? Он точно знает, когда сделать паузу, язык выскальзывает из меня. Когда он лижет мой задний проход, я останавливаю его.
— Не суй туда язык, — выдыхаю я, и да, ну, видимо, я все еще возможно стесняюсь рядом с этим парнем. — Попробуй палец вместо этого.
— Такие странные брачные привычки, — бормочет он, но не так, будто он равнодушен или не заинтересован.
Пальцем, покрытым феромонами, он проникает в мое податливое тело, и я выдавливаю еще один резкий стон. Человеческий палец относительно маленький. Это не человеческий палец. Пальцы Абраксаса большие, но скользкие и чешуйчатые, украшенные теми фиолетовыми спиралями, которые толкают меня в гораздо более первобытное состояние ума.
Он не торопится со мной там, следуя моим сигналам, толкаясь внутрь, когда я подаюсь назад, медленно выходя, когда я выдыхаю едва связные ругательства. Другая его рука находит мою киску, гладя, лаская и исследуя мое инопланетное тело пальцами. Все это время его хвост не перестает играть с моей грудью.
Я понимаю, что пора, когда я задыхаюсь, когда я практически пускаю слюни, когда я едва могу вспомнить какую-либо другую жизнь вне этой. Я могу быть счастлива здесь. Я хочу быть здесь. Это не та жизнь, которую я когда-либо ожидала, но она стоит того, чтобы прожить ее на полную катушку.
Полная и абсолютная свобода, вот что предлагает Абраксас. Свобода, ебля и еда. Я хочу этого.
— Сейчас, — давлюсь я, внезапно впадая в неистовство. — Сейчас, сейчас, сейчас.
— Да, моя пара, — мурлычет он, убирая руки и устраивая свое огромное тело позади моего.
Абраксас берет мои бедра в свои массивные руки, и я делаю дикий вдох. Его руки-крылья опираются на пол по обе стороны от меня, крылья защищают меня от прохладного воздуха, доносящегося снаружи. Абраксас издает очень мужской, очень возбужденный звук, когда лижет мою шею сбоку, а затем кусает плечо, удерживая меня неподвижно для дикого спаривания.
Он прижимает оба члена ко мне одновременно, и я крепко зажмуриваюсь, задыхаясь от предвкушения. Я доверяю ему, что он не причинит мне боли. Я даже не говорю ему быть медленным; он будет нежен со мной. Для монстра такого размера, как он, это впечатляет и бесконечно подкупает.
Моя киска более чем готова — он мог бы войти в нее полностью в одно мгновение — но он не торопится с моей задницей, скользкой, мокрой и истекающей этими его пьянящими феромонами. Я стону, когда он вдавливает кончик, открывая меня своему вибрирующему жару.
— Самка.
Слово — не более чем мурлыканье, нефильтрованное переводчиком. Он говорит со мной своим собственным голосом. Я толкаюсь назад навстречу ему для поощрения, принимая больше его ствола в себя. Не каждая девушка может это сделать — не каждая девушка захочет это делать — но мне так уж случилось, что нравится в обе дырки. Между каналами есть стенка из очень чувствительной плоти, и я просто обожаю, когда она зажата между двумя твердыми длинами.
Никогда не думала, что встречу парня, который сможет позаботиться об обоих вещах своим собственным телом.
С впечатляющей сдержанностью он работает внутри меня, пока не упирается до конца, и я понимаю, каково это — быть по-настоящему и абсолютно заполненной. Я едва могу дышать, делая эти мягкие, маленькие вдохи. Дождь льет, и молния трещит, заполняя пространство белым светом, прежде чем померкнуть до штормового серого. Вдалеке гром рокочет недовольством неба.
— Ты в порядке? — спрашивает меня Абраксас, его собственный голос ломается от напряжения. Он хочет трахаться, и все же он сидит неподвижно и ждет.
— Ты можешь начать двигаться. — Мои слова — шепот.
Я не хочу признаваться в этом, но не думаю, что продержусь очень долго. Я уже чувствую оргазм, давящий на основание моего позвоночника.
Он делает то, о чем я просила, выскальзывая из обоих каналов одновременно. Он издает это довольное мурлыканье, которое быстро переходит в рык, качая бедрами вперед, чтобы врезаться в мою задницу. Его мошонка качается от движения, ударяя по моему клитору и предлагая этот прекрасный яд из его фиолетовых спиралей.
— Какая изысканная маленькая самка, — говорит он мне, накрывая мое тело своим. Он обхватывает меня одной рукой за талию и притягивает к себе, начиная тереться низом живота о мою спину. Чем больше кожи соприкасается во время секса, тем он счастливее. — Не существует самки Асписа, которая могла бы сделать это.
Сначала он двигается медленно, ускоряя темп только когда понимает, что у меня нет проблем с тем, чтобы принимать его полностью. Это его заслуга: он действительно сделал нас обоих идеально скользкими для этого акта. Мало того, что мы все в смазке, так еще и метки, которые он мне поставил, те, от которых моя вагина светится, я чувствую, как они расслабляют меня, открывают меня, приветствуя его внутри.
— Быстрее, — выдыхаю я, и он снова кусает меня, трахая теперь так сильно и быстро, как он хочет.
Я отдаюсь с полным, блаженным самозабвением, полагаясь на то, что Абраксас удержит меня в вертикальном положении, удержит меня на месте. Если бы он не держал меня неподвижно, он бы, вероятно, протрахал меня прямо сквозь пол в землю. Я извиваюсь и стону, кусаю губу, истекаю потом. Он использует свой хвост, чтобы гладить мое тело, касаясь меня везде, покрывая мою кожу этим смертоносным ядом. Он покалывает, когда он втирает его в мой клитор, искры удовольствия заставляют мою киску сжиматься вдвое сильнее, хватая его, заявляя на него права.
Он агрессивно рычит, зубы погружаются глубже в моё плечо, заявляя права на меня.
Я расслабляюсь, отдаваясь этому, оргазм находит меня через несколько минут после того, как он увеличивает темп. Он замедляется ради этого, стонет и рычит, пока я качаю его тело своим, рыча, когда я безжалостно опустошаю его мошонку. Он ждет несколько мгновений, зубы все еще погружены в меня, а затем начинает вбивать свой второй ствол в мою задницу. Даже с его брачным стержнем, распухшим и… полагаю, завязавшимся в узел?.. внутри меня, он трется и трахает глубокими, мощными вращательными движениями.
Рука, обнимающая мою талию, сдвигается вверх, ладонь сжимает мою грудь. Я уверена, что его позвоночник выгнут, гибкий, странный и инопланетный, пока он стремится поглотить и насладиться как можно большей частью моего тела. Он жадный в этом смысле, касаясь каждой части меня, позволяя мне касаться каждой части его.
Его второй ствол изливается внутрь меня с его собственным оргазмом, но он не закончил. Он продолжает, высвобождая второй оргазм в мою киску, от которого мои пальцы на руках и ногах сжимаются в мехах под нами. Я едва человек, когда он перекатывается на бок, забирая меня с собой. Мы пока не можем разъединиться.
Я закрываю глаза, слушая стук и шум его сердца, его пульс. В этот раз между нами нет маленьких кровеносных сосудов — для этого его стержень удовольствия должен быть в моей киске — но его брачный стержень раздут и толст внутри меня.
Мы лежим вместе под шум дождя как под фон. Это красиво. Если я наклоню голову, я могу видеть существ, танцующих в воде, переплетающихся друг с другом и издающих счастливые трели, немного похожие на пение птиц. Я расслабляю голову и закрываю глаза. Почти уверена, что засыпаю ненадолго, прежде чем он выскальзывает из меня, и я прихожу в себя с резким вздохом.
— Мне жаль, самка, — бормочет он, тычась носом мне в шею.
— Не о чем жалеть. Я просто… кажется, задремала. — Я сажусь и тру глаза, и он растягивает свой прекрасно-жуткий рот в очередной ухмылке.
— Если тебе нужен заряд энергии, я вставлю в тебя свой стержень удовольствия.
Он даже не шутит. Он бы пошел на второй заход. Прямо в эту самую секунду. Что бы ни происходило, когда мы занимаемся сексом так, это обычно оставляет меня бодрой и полной сил.
— Еда? — спрашиваю я, приподнимая бровь.
Он поймал массивную рыбоподобную инопланетную тварь ранее, и она лежит в нише, просто ожидая, когда ее съедят. Кстати, у нее две головы с клювами как у рыбы-меч. Только так. Очень отдаленно.
— Еда, — соглашается он с ноткой покорности.
Когда он собирается двинуться к ней, я хватаю его за руку и снова сжимаю в объятиях. Он смотрит на меня сверху вниз и наклоняет голову.
— Это одна из причин, почему я выбрал тебя, почему ты мне нравишься. — Он садится на задние лапы и собирает меня в охапку. — Ты ласковая так, как другая Аспис не была бы.
Он прижимает меня к своей груди, и я закрываю глаза. Я сделала правильный выбор. Но, черт, это больно. Это так больно. Я всегда буду скучать по своей семье. Скучать по Земле. Но он того стоит.
— Ты защищала меня, когда мы еще не были парой. Многие самки бросили бы меня и сочли слабым.
Я фыркаю и качаю головой.
— Это смешно. Ты кто угодно, но не слабый. Они идиотки.
Он рычит от удовольствия от моего заявления.
— Ты можешь быть маленькой и хрупкой, и ты не умеешь охотиться, но редок тот день, когда один Аспис извиняется перед другим. Еще реже — благодарность. — Он трется рогами об меня, и я поднимаю взгляд, чтобы увидеть безошибочную ухмылку на его зубастом рту. — Аспис скорее ляжет в могилу, чем признает свою неправоту. Все те вещи, которые делают тебя инопланетянкой — это те вещи, которые я ценю больше всего.
Замените «инопланетянку» на то, кем я себя знаю, и он только что сказал: все те вещи, которые делают тебя человеком — это те вещи, которые я ценю больше всего. Мне очень трудно понять, как реагировать на такое глубокое заявление. Я почти смеюсь и отмахиваюсь от этого, но это то, что я всегда делаю. Я хочу прочувствовать это. Я хочу присутствовать в этом идеальном моменте.
— О? — Я все же немного смеюсь, просто мягкий выдох. — Разве я не обуза?
Это почти шутка, но не совсем. Я искренне волнуюсь, что Абраксас подверг себя опасности, выбрав меня. Этот тупой мотылек. Я ненавижу этого гребаного мотылька. Что, если он придет за Абраксасом и причинит ему боль?
Он делает паузу, искренне обдумывая мой вопрос. Это заставляет меня нервничать до чертиков. Я почти отстраняюсь, но он не отпускает меня.
— Обуза? — Еще одна пауза. — Возможно.
Я активно морщусь от этого, но Абраксас не закончил. Он берет мое лицо в руку-крыло и приподнимает подбородок так, что я смотрю вверх, в его глаза.
— Ничто в этой жизни не дается бесплатно или легко. Чтобы получить что-то стоящее, нужно отдать что-то взамен.
Это добивает.
Слезы свободно катятся по моему лицу, когда я думаю о своей семье и друзьях, о моей жизни на Земле, обо всех вещах, которых у меня никогда больше не будет, и обо всех вещах, которые я обрела, придя сюда. Он прав: я отдала что-то очень, очень ценное в обмен на этот момент.
Абраксас слизывает соль с моего лица и держит меня, пока я не успокаиваюсь достаточно, чтобы отпустить еще одну шутку.
— Черт, я теперь такая плакса. Не уверена, когда это случилось. Моя мама клянется, что я перестала плакать в восемь месяцев и не проронила ни слезинки до полового созревания.
Это заявление занимает у Абраксаса мгновение, чтобы разобрать, даже с переводчиком.
Нам многое предстоит узнать друг о друге.
— Мои мать и отец все еще живы, — говорит он мне задумчиво. — Мы навестим их однажды.
Это… пугает меня до усрачки.
— Возможно, на рождение нашего ребенка. Это было бы лучше всего. Моя мать — талантливая акушерка. — Он фыркает от веселья и отставляет меня в сторону, разводя огонь в нише, чтобы приготовить мне ужин. Я бросаю камень ему в спину, но он безвредно отскакивает.
— Нет никакого ребенка, — цежу я, надеясь, как черт, что Джейн все еще здесь, чтобы мы могли поговорить об этом. Мне отчаянно нужна подруга рядом. Может, как и я, она запала на какого-нибудь тупого красавчика-инопланетянина. Это было бы так похоже на нее. — Мы можем найти другой караван завтра? Мне правда нужно убедиться, что с Джейн все в порядке.
— Мы подождем, пока принц Весталис умрет, а затем мы найдем твою подругу, — говорит он мне, и я ненавижу, как меня тошнит от его слов.
По какой-то странной причине… я не хочу, чтобы принц Весталис умер.
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Абраксас дал мне какие-то странные овощи (или фрукты? коренья? травы?), чтобы я их чистила, пока он охотится. Дождь замедлился до легкой мороси, но для моей кожи это не намного лучше. Он хочет, чтобы я закуталась в одежду, которую он принес на днях, а потом мы уходим. Он уверен, что сможет защитить меня от худших проявлений дождя — и еще более уверен, что его ловкий язык сможет вылечить любые ожоги, которые я могу получить.
— Черт, — ворчу я, пытаясь содрать странную бумажную обертку с фиолетового клубня, похожего на ямс, в моей руке.
Его кожура тонкая, но жесткая, как кора березы, и это сводит меня с ума. Я не создана для роли инопланетянской домохозяйки. Я замираю. Стоп. Абраксас и охотится, и убирает. Он добытчик и домохозяйка, а я… ласковая? Кажется, этого достаточно, чтобы удовлетворить его. Я ухмыляюсь.
— По крайней мере, я могу принимать двойное проникновение от инопланетного дракона как чемпион.
Я хихикаю над собственной шуткой. Шутки про двойное проникновение всегда заходят. Потом я думаю о своей семье. Я думаю о том пустом чувстве в груди, когда офицер Хит увел Табби Кэт, когда он сказал мне, что я не его проблема, что спаренные люди никогда не могут вернуться.
Я ненавижу это.
Я почти жалею, что я не Имперская Принцесса, чтобы я могла что-то изменить. Я почти жалею, что Парню-Мотыльку не обязательно умирать.
Я ругаюсь, когда рука соскальзывает, и я режусь собственным ногтем. У нас сейчас нет ножа, чтобы я могла почистить их, но Абраксас, похоже, думал, что кожура сойдет сама.
Не сходит.
Она упрямая.
В раздражении я швыряю ямс в дверной проем, и он во что-то попадает. Я слышу, как он шлепается о поверхность — раздается отчетливое кряхтение — а затем падает на землю. Я замираю, рука зависает в воздухе над другим инопланетным овощем.
Давление в воздухе меняется. В горле пересыхает. Губы приоткрываются. Мое обнаженное тело реагирует так, словно меня гладит невидимая рука.
Я чувствую его запах прежде, чем вижу его.
Кардамон и мед. Феромоны мотылька. Принц идет.
Я смотрю вниз, и вот он, шагает через поляну, стягивая перчатки, палец за пальцем. Он тянется, чтобы потереть лоб, и я просто знаю, что попала ему в лицо инопланетным ямсом.
Абраксас. О боже, что если он не в порядке? Что если Парень-Мотылек добрался до него?
Темные глаза принца, бесконечные, как беззвездное небо, скользят по моему обнаженному телу с огнем и точностью, вжигая в меня намерение и страсть. Когда мы смотрим друг на друга, я чувствую это странное падение, эмоциональное кувыркание, словно я только что залезла в постель дома, укрывшись одеялом. Безопасно. Уютно.
В ожидании траха.
Я вскакиваю на ноги и делаю резкий шаг назад, чуть не споткнувшись о меха с прошлой ночи.
Нет, нет, нет.
— Доброе утро, Принцесса.
Парень-Мотылек осматривает меня снизу, его массивные усики-антенны подаются вперед, словно чтобы учуять меня. Его белоснежные, как метель, крылья широко распахиваются, а затем мягко веют вперед, колыша воздух, удушая меня этим запахом.
Он идет прямо к моему логову и взбирается на борт корабля, как ни в чем не бывало, приземляясь передо мной в своем военном костюме и ботинках. Его плащ — э-э, крылья — метут пол, когда он оглядывается с очередной гримасой.
— Ты спарилась с ним.
Он звучит так, будто хочет кого-то убить.
Нет. Не кого-то. Он звучит так, будто хочет убить Абраксаса.
— Сталкер-мотылек, — шепчу я ему в ответ, пытаясь играть в дерзость, когда на самом деле я в ужасе. Его присутствие здесь — это не мелочь. Это что-то серьезное. Что-то очень, очень плохое.
— Рюрик. — Он хлопает перчатками по ладони и подходит ко мне, кладя голую руку мне на щеку. Мои колени подгибаются, и я падаю на пол, он следует за мной, пока я ахаю от боли. Я сильно ударилась о металл. — Это мое имя. Ты также можешь называть меня Ваше Императорское Высочество.
Длинная пауза, пока он выдавливает жестокую улыбку.
— Или… муж тоже подойдет.
Я даю ему пощечину, и он хватает мое запястье, скрежеща этими безумными зубами. Как вампир. У него по три клыка с каждой стороны рта. Остальные зубы кажутся относительно нормальными. Он хватает мое запястье и подносит к лицу, глубоко вдыхая, а затем издавая шипение.
— Ты подчинишься медицинскому осмотру? — спрашивает он меня, и я пинаю его в лицо.
Пытаюсь, по крайней мере, и почти получается, но он использует колено, чтобы прижать мое бедро к полу, толкая меня на спину и фиксируя мои запястья своей ужасающе сильной хваткой.
Не помогает, что я голая. Реально не помогает. Этот запах. Мое тело. Я, блядь, проигрываю эту битву. Я бы предпочла задохнуться, чем вдохнуть еще раз этот отравленный воздух. У моего тела другие идеи. Она хочет этого. Ей плевать, что этот момент разбивает мне сердце. Я выбрала Абраксаса, и я хочу, чтобы этот мотылек отвалил нахрен. Я солгала, когда сказала, что не хочу, чтобы он умер. Хочу. Я просто хочу, чтобы он исчез.
— Где Абраксас? — шепчу я, и Его Императорское Высочество смотрит на меня так, будто понятия не имеет, о чем я говорю. — Самец Асписа! Где он, блядь?
Рев сотрясает джунгли, сопровождаемый бешеным хлопаньем тысяч крыльев, когда существа бегут из леса. Потому что этот звук? Это звук ярости.
Это Абраксас.
Это моя пара.
Принц-мотылек улыбается мне, прижимая меня к полу моего собственного логова.
— О, не волнуйся. Я выслежу его, вырежу ему язык и сдеру кожу заживо за то, что он посмел прикоснуться к моей будущей королеве. — Он касается устройства у себя на ухе и рычит в него. — Поднимайте нас.
— Если ты убьешь его, я убью себя.
Теперь моя очередь улыбаться, когда принц направляет эти бесконечные глаза обратно на меня. Его крылья распахиваются за спиной — очевидный признак стресса. О, его легко читать.
— Тогда мы оба умрем. Испытай меня, мудак.
Он бьет кулаком по полу рядом со мной и хватает меня за подбородок другой рукой, ногти впиваются в кожу.
Корабль вздымается вокруг нас, кренясь то в одну сторону, то в другую, прежде чем мой желудок переворачивается от ощущения скорости. Это так же дезориентирует, как аттракцион в парке развлечений, это стремительное чувство движения вверх, вверх, вверх. Земля стонет вокруг нас, тяжелые лианы рвутся, и когда я поднимаю голову, чтобы посмотреть мимо принца, я вижу головокружительный поток стволов деревьев, зеленого полога, а затем бесконечного неба.
Я делаю резкий вдох.
— Ты подчинишься медицинскому осмотру. — Он наклоняется и приближает рот к моему уху. Я слышу шипение и шепот его настоящих слов под сладкими, напыщенными тонами переводчика. — И ты никогда больше не увидишь ни эту планету, ни свою собственную. Когда я стану королем, я уничтожу их обе.
Мы внезапно останавливаемся, так резко, что я взлетаю с пола, а затем падаю обратно с достаточной силой, чтобы разбить голову. Только… я не ударяюсь головой, потому что он ловит ее в свою ладонь. Наши глаза встречаются, и это происходит снова.
Я путешествовал сквозь время и пространство, чтобы найти тебя, — говорит его взгляд.
Я хочу кричать. Из всего, что со мной случилось, это худшее. Когда он смотрит на меня, кажется, что я именно там, где должна быть. Моя свобода воли была отобрана. Абраксас был прав: эти существа — паразиты. Гребаные паразиты.
Рюрик поднимается с пола, и я пытаюсь последовать за ним.
Но я не могу.
Мои конечности кажутся тяжелыми, и головокружение охватывает меня, заставляя весь мир вращаться. Я перекатываюсь на живот и ползу, голая и ошеломленная, к гнезду. Я не смотрю на яркие огни снаружи корабля, на стерильные металлические стены или на принца, пока он изучает меня через плечо.
С последними силами я заползаю в гнездо, скатываюсь по пологому склону в меха и отключаюсь, окруженная запахом Абраксаса.
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Я пускаю слюни повсюду. Надеюсь, Абраксас не против добавить дополнительные дни стирки в свое расписание. Ничего не могу с собой поделать. Иногда, когда я сплю, я пускаю слюни. Разве не большинство людей так делает? Нет? Только я? С ворчанием я переворачиваюсь, прижимаясь к теплу моего партнера. Его запах успокаивает меня так, как ничто другое никогда не успокаивало. Разве это не безумие? Что человек может так заводиться от чего-то невидимого, как феромоны?
Его руки обнимают меня, прижимая ближе, и я знаю, что я в безопасности.
Кардамон и мед.
Это бьет меня как удар под дых, и я ахаю, резко вскакивая с того места, где спала.
Кажется, я была в объятиях принца.
Он держит руки поднятыми и разведенными в стороны, словно сдаваясь. Но его голова опущена, и на губах играет эта ужасная улыбка, от которой мне хочется кого-нибудь убить. Эти его демонические глаза открываются, и он поворачивается ко мне, прижимая свои массивные усики к голове. Они выступают за череп с обеих сторон, как кроличьи уши или типа того.
Я врезаюсь спиной в металлическую стену, тяжело дыша, глаза затуманены сном. Я все еще голая, стою в маленькой комнате с принцем-мотыльком и еще одним парнем того же вида. Другой чувак гораздо менее привлекателен, несмотря на схожие черты. Это меня беспокоит.
— Мои извинения, Ваше Императорское Высочество. Известно, что Асписы обладают способностью нарушать электрические сигналы, но я не верил, что это распространяется на пару.
Принц вздыхает, доставая красные перчатки из кармана и надевая их. Он скрещивает руки на груди, его похожие на мех волосы ниспадают до середины спины. Его крылья покоятся в хитроумной нише, вырезанной в спинке стула, словно он был создан специально для этой цели.
Мои глаза мечутся по комнате. Единственное окно показывает… оно показывает… я вижу…
— О боже.
Я отворачиваюсь и меня рвет на пол. Не самый мой достойный момент, но… мы в космосе. Одно дело проснуться на другой планете. Совсем другое — оказаться в гребаном, мать его, открытом космосе!
— Я ненавижу космос, — шепчу я, чувствуя приближение панической атаки. Я прижимаю основание ладони к груди, пытаясь успокоить бешеный пульс. Помните, я говорила, что представляла ужасные способы умереть? Лава была одним из них. Быть выброшенной в открытый космос в скафандре и решать, снимать шлем или нет, умереть от голода или просто ждать, пока кончится кислород, пока меня засасывает в черную дыру…
— Я ненавижу космические корабли.
Никогда не была (в сознании) на одном из них раньше, но уже знаю, что мне это не понравится.
Мой взгляд скользит к потолку. Там… типа, усики или что-то в этом роде, змеящиеся по потолку и стенам. Некоторые из них багровые и мясистые, в то время как другие светятся и пульсируют, как сердцебиение. Я смотрю направо и вижу большой нарост, похожий на вену. Что это за хрень?
— Ты ненавидишь космос? — повторяет принц, вставая со стула.
Я тянусь рукой, чтобы нащупать переводчик, намереваясь швырнуть его об стену в знак протеста. Его там нет.
— Ты ненавидишь космические корабли? — Он звучит раздраженно, особенно когда его взгляд падает на беспорядок, который я только что оставила на полу.
Глядя в окно, я вижу далекую планету, пятнистую от зелени и сапфира.
Это Джунгрюк. Это планета Абраксаса. Абраксас там внизу.
Я здесь наверху.
Я здесь.
Я…
— Что вы наделали? — спрашиваю я, сползая на пол.
Я через многое прошла в последнее время. Проснуться под вывеской «Люди… питомцы, мясо или партнеры» было довольно большим шоком. Каким-то образом это хуже. У меня отчетливое и непоколебимое чувство, что я никогда больше не увижу Абраксаса.
Я влюблялась в него.
Я люблю его.
— Мы оснастили тебя переводчиком, — объясняет принц, подходя, чтобы встать передо мной. Его крылья колышутся, как плащ, вокруг его ботинок. — Тебе дали контакты синхроничности; ты будешь видеть, как мы говорим, словно мы действительно говорим на твоем языке. Это позволит нам иметь более приятное взаимодействие друг с другом.
Я смотрю на него с задушенным смехом, застрявшим в горле.
Единственное, что удерживает меня в спокойствии здесь, это вот что: без меня принц умрет. Абраксас сказал мне это, и я доверяю ему так же сильно, как когда-либо доверяла кому-либо. Парню-Мотыльку — Рюрику — нужна я. Он не может убить меня. Но он может запереть тебя, приковать к стене, держать тебя там всю твою жалкую жизнь. Все, что ему нужно, это твоя кровь.
— Приятное взаимодействие? — выдыхаю я, вскакивая на ноги.
Я могу быть голой, но я не обязана позволять ему иметь преимущество. Другой парень-мотылек — доктор, я думаю — отворачивается лицом к стене, предоставляя нам толику приватности.
Рюрик сверлит меня взглядом своих ужасных глаз. В них глубокая печаль, которая отзывается внутри меня, словно я совершаю огромную ошибку, желая ненавидеть его. И я его ненавижу.
— Верни меня туда, где нашел.
Я сжимаю руки в кулаки по бокам. Не так давно я была бы… ну, не в восторге от того, что я здесь, но у меня была бы надежда, что я смогу вернуться на Землю. Или найти Джейн. Если этот парень принц, у него должно быть полно ресурсов в распоряжении.
Он снова улыбается мне, и это так же уродливо, как и в прошлый раз. На левой стороне его головы и поверх лица надето что-то странное, что-то с маленьким красным экраном, который частично закрывает глаз. Я вижу крошечные слова, бегущие по нему, типа инопланетной версии смарт-часов или чего-то такого. Он тянется, чтобы снять это, гладет на медицинский стол рядом с собой. Я не проснулась на этом столе, правда; я проснулась в его объятиях.
И мне это понравилось.
Вина и разочарование захлестывают меня. Я чувствую, что предаю Абраксаса, просто стоя здесь, но какой у меня выбор? Двери, которую я могла бы видеть, нет. Окно ведет к верной смерти. Я голая, ничего не понимаю и беспомощна. Снова.
Я так, блядь, устала быть беспомощной!
Я даю принцу пощечину, и он позволяет мне. Он тяжело выдыхает и снова закрывает глаза. Когда он снова смотрит на меня, эта глубокая меланхолия исчезла, сменившись разочарованием и небольшой долей ярости. Он зол. Я его основательно взбесила.
— Ты не вернешься на Джунгрюк. Если ты продолжишь настаивать на этом, я попрошу отца об одолжении. Он сотрет его с лица вселенной. Тебе бы это понравилось? Знать, что это отвратительное животное было испепелено? Что весь его вид был уничтожен? Мне бы от этого определенно стало лучше.
Я замахиваюсь, чтобы ударить его в живот, но он не позволяет кулаку достичь цели. Он перехватывает мое запястье своей рукой в перчатке, скрежеща зубами. Он выдыхает и расправляет крылья, и комната пропитывается этим приторным запахом. Кардамон и мед. Снова. Он повсюду. Я задыхаюсь от него. Мое тело реагирует так, словно я провела часы в комнате при свечах с щедрым любовником и обильной прелюдией.
Я прикусываю нижнюю губу зубами и сжимаю челюсти так сильно, как могу. Боль помогает, но когда я открываю глаза, я вижу, что взгляд принца прикован к моему рту. Кровь. Медь пачкает мой язык, и он сжимает мое запястье так сильно, что я вскрикиваю.
Меня отпускают мгновенно, и он отступает, поворачиваясь к доктору в углу. Бедный парень. Наверное, просто пытается делать свою работу. Мне особо нет дела. Если смогу, я воткну нож и ему в спину. Правильно, Ив. Хорошая идея. Начни убивать людей на этом корабле, и что тогда? Куда ты пойдешь? Как выберешься отсюда? Я, очевидно, ничего не знаю о космических путешествиях. Я даже не знаю, где мы находимся по отношению к Земле.
Я в ловушке, как никогда раньше.
— Что насчет меток пары? — спрашивает принц — Рюрик — и у меня возникает мысль, что этот разговор ведется ради меня. — Мы можем их удалить?
Я сразу понимаю, о чем он говорит: о фиолетовых спиралях внутри меня, тех, что светятся. Одно лишь упоминание об их удалении ввергает меня в яростную панику.
— Я не уверен, Ваше Императорское Высочество, но я изучу этот вопрос.
— Проследи, чтобы ты это сделал. — Принц скрежещет зубами, а затем машет рукой в жесткой и авторитарной манере. — Оставь нас.
— Да, Ваше Высочество.
Мужчина отвешивает формальный поклон, расправляя крылья за спиной. Его усики прижимаются к голове с обеих сторон, прежде чем он опускается на одно колено, касаясь пальцем нижней губы, а затем поднимается, словно делал это миллион раз. Когда он отворачивается, я вижу, что его крылья не девственно-белые, как у принца. Они украшены сложным узором яркого кроваво-красного цвета. Я сдвигаюсь вдоль стены, и моя рука случайно касается одной из пульсирующих вен корабля.
Она теплая.
Меня тошнит.
— Вы осквернили меня, пока я спала, — шепчу я, ненавидя, как сильно меня расстраивает эта мысль.
Все это кажется очень клиническим, но мысль о том, что эти двое мужчин заглядывали мне в вагину без моего разрешения, пока я была без сознания и не могла защитить себя, вызывает у меня тошноту. Не только это. Но эти метки? Мое спаривание с Абраксасом — это самый интимный и личный опыт, который у меня когда-либо был.
Я думаю о нем, о том, как мы сидели и смотрели на дождь вместе только вчера. Я думаю обо всех чудесных и невероятно правдивых вещах, которые он сказал мне, обо мне.
«Все те вещи, которые делают тебя инопланетянкой — это те вещи, которые я ценю больше всего».
— Это не задумывалось как осквернение; это был рутинный осмотр, проведенный в моем присутствии медицинским специалистом.
Это его высокомерный, вялый ответ. Он все еще смотрит на мой рот, крылья его ноздрей раздуваются от запаха.
— Тебя поместили в медблок и просканировали, дали переводчик и снабдили контактами синхроничности, как я объяснил. Ничего неподобающего по отношению к твоей персоне не произошло.
— Ты не считаешь, что похищение голой женщины против ее воли и заглядывание ей в киску — это неподобающе?
Я в шоке. Не от его ответа — это было ожидаемо — а скорее, я в шоке от того, что я в шоке. В этом есть смысл? У этого парня нет причин быть кем-то иным, кроме как ужасным, но почему-то внутри меня есть голос, который говорит мне, что он не такой. Что он не должен быть таким. Что он как-то мой, а я его, и я, блядь, не выношу абсурдности этого.
— Ты сделала это необходимым, спарившись с Асписом.
Это сказано как обвинение, и знаете, что самое худшее? Это кажется оправданным, словно я как-то предала его. Он определенно так думает, и что бы за странное дерьмо ни происходило между нами, я тоже чувствую, что это правда.
— Ты сделал это необходимым, купив не ту женщину, — парирую я, вспоминая тот день в палатке.
Он попробовал мою кровь, его влекло к моей крови, но он взял Аврил и оставил меня там. Это тоже ощущается как предательство.
— И знаешь что? Я понятия не имею, что за инопланетное гипно-психозное дерьмо ты со мной творишь, но я ненавижу троп «истинных пар».
Он моргает, глядя на меня темными ресницами на фоне белой кожи. Этот черный V-образный узор между его глазами только подчеркивает, насколько он невероятно привлекателен. Не человек, не совсем. Но… красивый.
— Истинных пар? — повторяет он, зациклившись на этой части разговора. — Есть лишь одна самка во всей жизни и существовании, чью кровь я могу потреблять, чье тело может подходить моему, кто может произвести и выносить моих детей. Это ты. Единственная. Ты смеешь отвергать меня?
У меня кружится голова от всего, что он только что сказал. Это кажется правдой, и это вызывает у меня отвращение.
— Ты паразит, — шиплю я ему в ответ. — Пожиратель миров. — Что бы это ни значило. — Убирайся из моей головы и оставь меня в покое! Ты бредишь или типа того? Я, блядь, не хочу тебя.
Он снова бьет кулаком в стену, прямо рядом с одной из тех пульсирующих вен, и оказывается прямо перед моим лицом. Его запах пьянит до умопомрачения. Мне трудно даже вспомнить, почему я не хочу здесь быть. Абраксас. Пожалуйста, будь в порядке. Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста. У меня отчетливое чувство, что если он умрет, я больше не буду чувствовать желания жить.
— Я хотел сначала установить с тобой отношения, но я буквально умираю от голода. Я предложу тебе сделку. — Рюрик выпрямляется, протягивая руку, чтобы провести пальцами по кроваво-красному меху под горлом. Я почти уверена, что это часть его тела, а не просто украшение. — Позволь мне покормиться от тебя, и я подарю тебе человеческого компаньона.
Мои глаза расширяются.
— Джейн?! — спрашиваю я, потому что если все остальное летит к чертям, разве я не должна хотя бы увидеть свою лучшую подругу?
Пожалуйста, пусть это будет не Табби Кэт, — думаю я, щурясь. Разве это не было бы полным отстоем? Надо было оставить ее в клетке работорговца на обочине дороги.
Принц хмурится, и это абсурдно человеческое выражение. Откуда он знает, как это делать?
— Аврил, — повторяет он, так же, как делал это на рынке.
А, точно. В этом есть смысл. Его глаза снова встречаются с моими, и мне хочется плакать. Я не знаю почему. Просто есть что-то странно трагичное в нем, в нас, во всей этой ситуации.
— Та, что была полностью одета в твою кровь.
— Сколько времени тебе понадобилось, чтобы понять, что ты схватил не ту женщину? — спрашиваю я с ухмылкой.
Мне не следовало бы этого делать, дразнить медведя и все такое, но я не могу отделаться от чувства, что он не причинит мне вреда.
— После того, как ты изнасиловал ее и украл ее кровь?
Он делает шаг от меня, крылья полностью расправляются по обе стороны от него. Хотела бы я солгать и сказать, что они уродливые или странные, но это не так. Они абсолютно потрясающие, заполняют все пространство от стены до стены и все еще не могут раскрыться во всю ширь. Химикаты и феромоны вихрятся в воздухе, и мне приходится закрыть глаза, чтобы устоять на ногах. Его запах. Черт побери.
— Я никогда не делил — и никогда не стал бы делить — ложе с другой самкой, — шипит он на меня, словно всерьез.
Это часть общей гримасы отвращения, когда он поворачивается, его усики отворачиваются от меня, словно он хотел бы оказаться как можно дальше.
— Мне стоило лишь лизнуть твою кровь прямо с ее кожи, и я упал на колени от тошноты. — Он закрывает глаза и позволяет крыльям опуститься. Они колышутся, как ткань, за его спиной. Он свирепо смотрит на меня через плечо, но я отказываюсь смотреть прямо на него. Легче смотреть в окно на планету Абраксаса. Мне не кажется: она становится меньше с каждой минутой. — Я был так болен, что не смог вернуться к стойлу вовремя, чтобы купить тебя.
— Абраксас — самец Асписа — он спас мне жизнь. — Я натянуто улыбаюсь, наконец заставляя себя снова встретиться с его взглядом. — Похоже, ты тоже обязан ему своей.
Принц и я, мы могли бы быть так счастливы вместе. Эта мысль не кажется моей собственной, и я давлюсь ею. Ни за что бы у меня не было таких слащавых мыслей о ком-то, кого я только что встретила. Абраксас… у меня начинали появляться слащавые мысли о нем. Я решила остаться с ним.
«Ничто в этой жизни не дается бесплатно или легко. Чтобы получить что-то стоящее, нужно отдать что-то взамен».
Я была бы готова сделать это, отдать, блядь, все. Любовь, какую я чувствовала с ним, кто-то, кто всегда надежен и честен, кто доказывает себя день за днем действиями — это редкость. Это событие раз в галактику, и оно было украдено у меня.
— Я прикажу принести его труп в твои покои, — выдыхает принц, и я вижу, как это написано у него на лице.
Он в полном шоке. Он не может поверить, что я стою здесь и бросаю ему вызов вот так. Ему лучше привыкнуть к этому, если он намерен держать меня рядом.
Я делаю шаг вперед и — на этот раз добровольно — кладу руки на плечи принца. Его руки в перчатках немедленно находят мою талию, и даже через ткань я чувствую его жар. Как и сказал Абраксас: кровь поет. Я чувствую, как моя собственная качает и толкается в кожу, желая этого мужчину. Я чувствую, как он так же отчаянно жаждет в ответ. Я подношу губы к его уху, и он окутывает меня крыльями. Они ложатся мне на спину, такие мягкие, теплые и утешающие. Я стискиваю зубы.
— Если ты причинишь вред Абраксасу, я никогда не полюблю тебя.
Это может показаться странной вещью, чтобы сказать, но я знаю, что он должен это услышать. Потому что это то, чего он хочет. Я больше, чем просто моя кровь. Он хочет, чтобы я хотела его. Он отчаянно нуждается в этом. Это моя единственная власть на этом дурацком корабле.
— Ты даешь согласие на мое кормление? — спрашивает он, скользя руками в перчатках с моей голой талии на бедра.
Я выдыхаю и закрываю глаза, отталкивая глубокую печаль внутри себя. Прости, Абраксас. Мне так, блядь, жаль.
Я не знаю, что именно влечет за собой кормление от него, но это произойдет, хочу я этого или нет. Он умирает от голода. У него даже нет выбора. Я закрываю глаза.
— Я даю согласие.
Принц выдыхает мне в шею сбоку, а затем кусает меня. Его зубы погружаются в мою кожу, прямо в то место, где меня в последний раз кусал Абраксас. Удовольствие пронзает мое тело постыдной, ужасающей волной. Мои колени слабеют, и только его сильная хватка на моих бедрах удерживает меня в вертикальном положении. Я случайно падаю на него, и он прижимает меня ближе, одна руку на моей спине, другая вокруг талии.
Он слегка отстраняется, его дыхание щекочет рану, а затем он погружает язык в окровавленные точки на моем горле. Он не просто лакает жидкость. О нет. Это было бы слишком просто. Его язык скользит в одну из дырок. Я чувствую его внутри своей кожи, в самих моих венах.
И это ощущается великолепно.
Это ощущается потрясающе.
Слезы текут по моим щекам, когда я зажмуриваюсь так сильно, как могу, пытаясь и не в силах сопротивляться тому, чтобы поддаться его жару, странной близости быть одновременно едой и сексом, стон, который срывается с его горла. Это совершенно первобытно и так невероятно лично.
Рюрик вытаскивает язык, и я чувствую каждый его дюйм, когда он выскальзывает из моего тела и возвращается в его рот. Со вздохом он отводит крылья назад и полностью отпускает меня, отступая, чтобы изучить меня. Я почти падаю, но он ловит меня за плечи и усаживает в единственное кресло в комнате.
Принц кладет руки на спинку кресла, по руке с каждой стороны от меня.
— Если бы только ты не выглядела так, будто вся твоя жизнь кончена.
Он целует меня в лоб своими окровавленными губами, а затем выпрямляется. Я обхватываю себя руками и отворачиваюсь, лицо пылает от жара, тело дрожит. Я так возбуждена сейчас, и я ненавижу себя за это.
Я не хочу никого, кроме Абраксаса.
Даже если бы хотела, я бы определенно не хотела этого парня.
Он наблюдает за мной некоторое время, прежде чем поднять брошенное ранее устройство. Он надевает его на голову и касается наушника.
— Приведите служанку принцессы, — говорит он, и я наконец снова перевожу взгляд на него.
Смотреть ему в глаза — все равно что получить удар в сердце.
— У меня есть свобода воли? — спрашиваю я его, но он не отвечает.
Он просто моргает так медленно, глядя на меня, что я задаюсь вопросом, откроет ли он вообще глаза.
— Значит, вся моя жизнь кончена.
Принц не отвечает, снимая красный халат с крючка на стене. Он накидывает его мне на плечи и застегивает, поправляя ткань, чтобы прикрыть мое тело. Панель в стене отъезжает в сторону, и вот она: это Аврил, медик. Я обязана ей жизнью, и у меня так и не было возможности поблагодарить ее за это.
— Ив! — кричит она, и я удивлена и довольна, что она запомнила мое имя.
Она, спотыкаясь, входит в комнату, но Рюрик встает между нами. Аврил резко останавливается под его взглядом, когда несколько охранников вваливаются в комнату за ней, оружие наготове, но пока ни на кого не направлено. У них нет пушек, кстати. О нет. Они вооружены копьями.
— Этому этикету тебя учили? — спрашивает принц, его голос — ужасающий шепот. Ему не нужно быть громким. Он пропитан властью. — Так должен приветствовать Имперскую Принцессу человек твоего положения?
Имперскую Кого-Там? Я знаю, что в этом есть определенный странный смысл. Если я для принца… кто бы я ни была… тогда, полагаю, принцесса — подходящий титул.
Хотя, блядь, странно до жути. Уверена, у меня будет столько же власти, сколько было у принцесс в истории Земли. То есть, никакой вообще.
— Мои крылья должны быть сорваны с моей спины, — выдыхает Аврил, опуская голову.
Ее рыжие волосы распущены, по одной маленькой косичке с каждой стороны лица, в которые вплетены цветы. Ее лицо сверкает макияжем — драматичное воссоздание естественного двухцветного узора на лицах… как их называл Абраксас? Весталис. Точно.
На Аврил нелепый воротник из мерцающей красной ткани. Он добрых фута на полтора выше ее головы, в паре с плащом, который выглядит достаточно тяжелым, чтобы подогнуть колени. Под всем этим на ней платье с длинными рукавами, с драматично глубоким вырезом и пышными юбками. Оно такое же белое, как крылья принца, с красным меховым поясом на талии.
Я все еще перевариваю наряд, когда принц отступает в сторону, и Аврил кланяется, опускаясь на одно колено и прикладывая палец к губам.
— Ваше Императорское Высочество, для меня величайшее удовольствие и бесконечная привилегия служить вам.
Аврил остается на полу, пока я пялюсь на нее.
— Что они с тобой сделали? — шепчу я.
Не то чтобы я хорошо знала эту девчонку. Черт, я знала ее всего пять пропитанных кровью, наполненных инопланетянами секунд. Но она была свирепой. Она и Коннор, они спасли мне жизнь, бросили юриста под автобус (или в слизня, так сказать) и защищали нас самодельным оружием.
— Мои крылья должны быть сорваны с моей спины, — повторяет Аврил, не поднимая глаз.
Эм.
Окей.
— Эта девушка будет служить твоей фрейлиной. Она все еще проходит обучение, но я полагаю, тебе пойдет на пользу человеческая компания.
Я не смотрю на этого напыщенного осла, когда он говорит. Я все еще пялюсь на Аврил. Она слегка поднимает голову и замечает мое, э-э, отсутствие надлежащей одежды. Я только что пошевелилась, и халат распахнулся до бедра, открывая все, кроме свечения между ног. К счастью, никто не может увидеть это, не, знаете ли, приблизившись вплотную.
Принц шипит, и охранники поворачиваются почти в идеальном унисоне лицом к стене. Когда Аврил не сразу отводит глаза, он шагает к ней, словно намереваясь как-то наказать.
— Прекрати. — Я вскакиваю на ноги, поправляя халат, чтобы прикрыться. — Ты не владеешь моей наготой.
— Нет, владею.
Он говорит это так, будто это самое разумное утверждение в мире. Или… в галактике? Неважно.
— Идем. Я провожу тебя в наши покои.
Он издает еще один звук, и охранники поворачиваются обратно к нам, отступая в стороны, чтобы освободить дверной проем.
В проем входит девушка. Она выглядит человеком, но с преувеличенными чертами. Большие красные глаза. Шокирующе белые волосы, которые драматично развеваются вокруг нее и ниспадают до самых икр. Она хрупкая и миниатюрная, с маленькой грудью, узкими бедрами и в пышном белом платье с поясом, как у Аврил. На ней даже этот уродливый плащ с воротником. Красные металлические антенны, похожие на кроличьи уши, торчат из макушки. Кроме того, она босиком и выглядит реально, реально странно.
Что-то в ней мгновенно меня беспокоит.
— Мы нашли эту самку Картиан — опять это слово, Картиан — в обломках корабля. Она объяснила, что вы недавно сблизились, и я подумал, что ты оценишь дополнительную компанию. — Принц переводит взгляд с нее на меня, словно ожидая какой-то благодарности.
Девушка опускается на колени и прикладывает палец к губам.
— Ваши Императорские Высочества, меня зовут Райна, и для меня удовольствие и привилегия служить. — Она опускает руку, а затем поднимает взгляд на меня, уголок ее губы изгибается в малейшем намеке на ухмылку. Клянусь богом, если это та, о ком я думаю… — Для тех, кто не обучен бинарному коду и не смог сделать предварительный перевод, я также могу быть известна некоторым как Ноль-Один-Ноль-Один-Ноль-Ноль-Один-Ноль… — Она проходит через утомительный процесс повторения всех сорока цифр.
У меня дергается глаз.
Ага. Это точно Зеро.
У этой сучки ИИ-чатбота есть тело?
— Она была мозгом в банке? — спрашиваю я, поворачиваясь к принцу.
Он кажется пораженным тем, что я действительно задала ему вопрос — и причем относительно мирным тоном.
— Или компьютером?
— Ее церебральная система находилась в аварийном медицинском отсеке на борту корабля, если ты об этом спрашиваешь.
Я сверлю его взглядом.
— Значит, она личность, а не компьютер? — уточняю я, пока он пытается установить со мной зрительный контакт. Я не буду смотреть на него. Когда наши глаза встречаются, я чувствую себя странно. Не свои собственные чувства, заметьте, а тот искусственный мусор, который он мне навязывает.
— Она самка Картиан, чья церебральная система была помещена в андроида. — Принц вздыхает и выходит в коридор, оглядываясь, чтобы проверить, иду ли я. Я просто стою. — Она будет служить нам на протяжении всей нашей естественной жизни в обмен на это тело-носитель, и будет функционировать в основном как твой личный телохранитель.
Фантастика. Мало того, что я заперта на этом корабле, так я еще и заперта здесь с Зеро. Если бы мне дали выбор между ней и Табби Кэт… я бы выбросилась в самые темные глубины космоса.
— Она попытается убить меня, — говорю я ему как факт, и он хмуро смотрит на нее сверху вниз.
— Ты утверждала, что являешься доверенным компаньоном Имперской Принцессы.
Принц смотрит на Зеро, и она поднимается на ноги. Но не так, будто по собственной воле — словно по его воле. Ее глаза встречаются с моими, и я впервые вижу, как она на самом деле напугана. Она смотрит на меня с молчаливой мольбой, которую рациональный человек проигнорировал бы, но которую я… Черт побери. Я все время думала, что я холодная, бессердечная, апатичная стерва. Похоже, это не совсем так.
— Приказать отрубить тебе голову и разобрать до самых полезных частей?
Срань господня. Я должна это исправить.
— Подожди, подожди, подожди. — Я наконец делаю шаг вперед, проносясь мимо бедной Аврил, которая все еще стоит на коленях на полу. Наверное, ждет команды или чего-то такого? Понятия не имею. — Аврил, — шиплю я, быстро жестикулируя рукой. Она вскакивает на ноги, присоединяясь ко мне, и мы выскальзываем за дверь в коридор.
Здесь целая стена окон, огромная галактика звезд, сверкающей космической пыли и далеких планет, сияющих как драгоценные камни. Меня снова почти тошнит, я прижимаю ладонь ко рту. Я поворачиваюсь к принцу и силой опускаю руку по швам.
— Я имею в виду, как ты знаешь, что она не выйдет из-под контроля в этом своем теле андроида?
Я смотрю на узоры на его лице, чтобы не смотреть ему в глаза. Он замечает это, и это его бесит. Я ловлю мельком, как его окровавленные губы кривятся в ухмылке.
— Вот. — Он постукивает двумя пальцами в перчатке по шее Зеро, и я слежу за движением, замечая светящийся красный кружевной чокер у нее на горле. Он был частично скрыт плащом раньше, и я его не совсем заметила. Выглядит как гораздо более красивая версия тех жутких вен, что повсюду на потолках и стенах в этой комнате. — У меня полный контроль над ней в любое время. Но если она тебе не нравится, я прикажу немедленно ее заменить.
— Нет!
Может, я слишком настойчива, но звук вылетает почти криком. Принц щурит на меня глаза, но не отвечает.
— Она была права. Мы лучшие подруги. — Я бросаю на Зеро взгляд, и теперь моя очередь ухмыляться. Я здесь королевская особа, сучка. Даже если я не хочу ею быть. И раз уж я ею являюсь, знаешь что? У меня здесь преимущество. — Зеро милая и покорная, и она понимает, что я главная в нашей паре. Не думаю, что у нас будут какие-либо проблемы.
О-о-о, боже, ну и взгляд она мне бросает. Надеюсь, как черт, что принц знает, о чем говорит, иначе Зеро реально убьет меня во сне.
— Хорошо. Все, что меньше полного подчинения и почтения к Имперской Принцессе, будет сурово наказано. — Он кривит губы на Зеро, прежде чем пройти мимо нее и встать передо мной.
Так близко, жар его тела подобен наказанию. А его запах? Я знаю, что продолжаю твердить об этом, но это как наркотик. Он заставляет меня забыть, что происходит и за что мне нужно бороться.
Абраксас. Джейн.
Он протягивает мне руку, чтобы я взяла ее, и я просто смотрю на нее. Может, мне стоит притвориться милой вместо этого? Признаюсь: эта мысль не приходила мне в голову буквально до сих пор. Почему бы мне не подмазаться к парню и не попытаться получить от него то, что я хочу? Он отчаянно хочет, что бы он мне нравился, и я понятия не имею, почему ему это важно. Он мог бы с таким же успехом запереть меня в комнате и делать со мной все, что ему заблагорассудится.
Мое тело покрывается холодным потом, и я беру его предложенную руку. Может, мне стоит попробовать по-хорошему сначала?
— Куда мы идем? — спрашиваю я, когда он начинает уверенно шагать по коридору, ботинки громко стучат по полу.
Полы блестящие и белые, с красной дорожкой по центру. Бра украшают стены между каждым окном, мерцая тем, что кажется красным пламенем. Люстра висит в фойе прямо перед нами, пространство украшено шезлонгами и стульями, у всех из которых есть те специальные вырезы для крыльев в спинках. Не… то, что я ожидала от космического корабля.
— В наши покои, — повторяет он, и мое горло сжимается на этом слове. Наши.
— Прежде чем мы пойдем, могу я увидеть это? — спрашиваю я, и мне больно даже произнести этот вопрос. Я в ужасе, что он скажет мне, что избавился от него. И под «этим» я имею в виду логово. — Обломок корабля?
Рюрик поворачивается, чтобы посмотреть на меня, и на этот раз я встречаю его взгляд. Если он чувствует хотя бы долю того, что чувствую я, когда смотрю на него, он с большей вероятностью сжалится надо мной.
— Почему?
Этот вопрос… он бьет как молот. Он полон ярости, которую я не понимаю, которую я не хочу понимать. Мне плевать, каковы мотивы этого парня. Его действия — вот на чем я сосредоточена. Его действия, а не его… гребаные феромоны. Я отворачиваюсь и закрываю нижнюю часть лица рукой.
— Почему? — повторяет он, кладя руки мне на плечи.
Жар бьет мне в живот, как удар, и я отшатываюсь от него, поворачиваясь и прижимаясь спиной к окну. Я бы выбрала космос вместо этого парня.
— Тебе это важно?
Я не знаю, почему я вообще спрашиваю. Это инопланетянин. Это не человек. Это, блядь, не человек, и это меня серьезно бесит. Внезапно я вспоминаю: мне здесь не место. Я хочу домой. Я просто не могу решить, подразумеваю ли я под домом Абраксаса или Землю. Нет, к черту это. Я знаю, что имею в виду. Я хочу вернуть свою чертову пару.
— Дай мне увидеть это.
Рюрик встряхивается, крылья взъерошиваются от волнения. Он проносится мимо меня, и я следую за ним. В конце коридора есть большая стеклянная стена, отделяющая остальную часть пространства. По другую сторону стекла предметы парят. Типа, там нет гравитации, и они плавают. Я вижу стулья, столики и ковер. Эм.
— Что это… почему это…? — Я просто замолкаю, так как принц поворачивается, чтобы посмотреть на это, как на что-то обыденное, как будто видит это дерьмо каждый день. Как будто мясные стены и артерии на потолке тоже ничего для него не значат. Эта красная мышечная ткань, эти синие вены — как будто корабль живой.
— Пробоина в корпусе, — говорит он, поворачиваясь к другой двери. Он замирает там и оглядывается через плечо. — Думаю, это могла быть комета; очень надеюсь, что мы здесь в порядке. — Он оставляет меня там, звук его ботинок гремит по полу.
Я чувствую такое головокружение в этот момент, словно не смогу устоять на ногах. Я в космосе. Нет земли. Одна трещина в одном куске стекла, и у нас проблемы. Я не хочу умереть в космосе. Что-то в этом пугает меня так, что я не могу объяснить. Я достаточно нервничала из-за этого, когда была на планете Абраксаса. Но теперь? Куда отправится мой дух, если я не на Земле?
Пол быстро приближается, и я падаю — но недостаточно быстро для принца. Он ловит меня и тут же ставит обратно на ноги. Я качаюсь, и он хватает меня за локти. Беспокойство в его выражении очень реальное, и я не знаю, как к этому относиться.
— Ты встретил меня пять секунд назад.
Мне нужно перестать это делать, сводить все, что со мной происходит, к нескольким секундам. Это моя версия того, как раскладывать чувства по полочкам. Я хватаюсь за его тунику, и он отпускает меня, отступая назад и выглядя удивленным, когда я иду следом.
— Не делай этого со мной.
— Делать что? — спрашивает он, и я, блядь, клянусь, что мы знали друг друга в прошлой жизни.
— Держать меня здесь. Ты способен на большее. Я не твоя пленница.
Я сжимаю губы, замечая, как его глаза следят за моим ртом. Он не смотрит на меня так, будто никогда не видел человека. Он смотрит на меня так, будто я его идеальная версия привлекательности, как самое красивое существо, когда-либо воображаемое.
Я ненавижу все то, о чем думаю.
Единственное, чего я хочу — это снова увидеть Абраксаса. Мне даже все равно, что придется сделать. Что угодно.
— Нет, ты не пленница, — соглашается он, протягивая руки, чтобы взять меня за запястья. — Ты Имперская Принцесса. Я отдам все, что у меня есть, чтобы дать тебе то, чего ты хочешь.
— Кроме той единственной вещи, которая имеет значение? — уточняю я, издавая потрясенный смешок. — Я хочу видеть Абраксаса.
Снова эта ярость, его рога — или антенны, что бы там ни было — они поворачиваются назад, и он обнажает зубы.
— Кроме этого.
Он отпускает меня, и я вскидываю руки в стороны.
— Ценю, что доказал мою правоту.
Я обхожу его и вхожу в комнату, где висит логово, подвешенное к потолку на цепях. Всего несколько часов назад это было моим домом. Я жила там всего несколько недель, но это неважно. Мне это нравилось. Я чувствовала себя там в безопасности. Счастливой.
Рядом с основанием логова есть квадратный объект, похожий на платформу. Когда я наступаю на него, он поднимает меня прямо к дверному проему. Я смотрю вниз и вижу, что я почти в тридцати футах над полом. Между подвеской и куском грязи и травы, свисающим снизу, я нахожусь гораздо выше, чем когда корабль твердо стоял на земле.
Сломанные лианы усеивают пол, когда я встаю и отхожу в сторону, глядя на пустой экран Зеро. Я поворачиваюсь и захожу в корабль. Когда принц присоединяется ко мне, я игнорирую его.
Ванная все еще там, но в ванне сейчас нет воды. Мускусный запах моего партнера упрямо цепляется за пространство, и я обнаруживаю, что меня беспокоит то, что я на самом деле чувствую ностальгию по туалету. Последним я посещаю гнездо, входя и тяжело оседая в центре комнаты.
Я просто сижу там в нелепом рубиново-красном халате. Он волочится по земле, когда я иду. Но знаете что? Это не имеет значения, потому что, когда я иду здесь, он волочится по блестящему белому полу в стерильной адской дыре. Я из тех людей, которым действительно нравятся старые дома — особенно замки — и которые ценят деревья больше, чем людей. Здесь нет деревьев. А если и есть, это все равно будет не то. Я не могу приоткрыть окно, чтобы почувствовать ветерок. Здесь нет ветерка.
— Все будет не так уж плохо, — подбадривает принц, входя и опускаясь на колени рядом со мной.
Он ставит локоть на колено, как человек. Только его глаза огромные и темные, а кожа белоснежная и угольно-черная. Его волосы текстурированные и белые, струятся по плечам и спине, как капюшон мехового плаща. Он прижимает антенны к бокам головы.
— Ты скоро забудешь кошмар, который пережила.
Я игнорирую его, вставая и забирая с собой самый приятный, самый мягкий мех. Многие меха в новой постели были белыми или светлыми и очень, очень мягкими. Их не было там, когда я впервые пришла, и у Абраксаса никак не было времени убить всех этих животных, снять с них шкуры и обработать их, пока я была там. Это значит, что он готовил и хранил их заранее для своей будущей пары. Они были подарены мне.
Теперь я здесь, и все разрушено.
Я ищу вокруг и нахожу футболку Джейн рядом с кучей, где я ее оставила. Прижимая эти две вещи к груди, я направляюсь обратно к странной платформе снаружи. Рюрик плетется за мной, переполненный разочарованием. Я ничего не говорю, потому что чем быстрее я уберусь от него, тем лучше.
— Пожалуйста, не утилизируй этот корабль, — умоляю я, ненавидя, каким тихим и мягким выходит мой голос.
Он смотрит на меня в ответ, но вся эта фальшивая человечность в нем исчезла. Он так же далек и недосягаем, как звезды за слишком многочисленными окнами.
— Если будешь вести себя хорошо, — вот как он отвечает.
Я стискиваю зубы.
Я никогда не хотела ударить кого-то так сильно, как хочу ударить этого парня. А вы встречали Табби Кэт или Зеро? Чтобы я хотела ударить Рюрика больше, чем хочу ударить их, он должен быть самым низким, самым подлым существом во всей… как это называется? Ноктуиде? Я все еще не уверена, что именно это значит, но что бы это ни было, этот принц — абсолютно худший.
— Я, блядь, ненавижу тебя, — рычу я на него, и он медленно моргает в ответ. Ничего не говорит. Напыщенно стоит там и теребит пальцы своих перчаток.
Как только я выхожу в коридор, я жду, пока он пройдет вперед, и остаюсь позади, чтобы поболтать с единственным другим человеческим существом на этом дурацком космическом корабле.
— Ты в порядке? — спрашивает меня Аврил, замечая вещи в моих руках. — Серьезно, что происходит, Ив?
— Я влюбилась, — шепчу я, пока мы идем, и она таращится на меня.
Вообще-то, она останавливается, и проходит несколько секунд, прежде чем она может догнать нас. Зеро дуется позади нас, выглядя как что-то странное и демоническое, хмурясь и глядя в пол. Ее красные глаза андроида вспыхивают.
Господи, это страшно.
Я резко отворачиваюсь от нее и решаю, что все-таки не буду к ней сильно цепляться. Было веселее, когда она была внутри экрана и не могла двигаться.
— Ты… что? — спрашивает Аврил, ожидая объяснений. Но потом она поднимает обе руки и качает головой. — Неважно. Это не мое дело, и мне не следовало спрашивать. — Она опускает руки и смотрит на меня сапфировыми глазами. Она… серьезно, блядь, красивая. Если бы только я не любила мужчин. Или члены инопланетных драконов. Стыдоба. — Ты понимаешь, что ты должна выйти замуж за этого парня?
— Я вроде как догадалась об этой части после частого использования слова «принцесса». Похищение и мгновенная любовь тоже были неплохими подсказками.
Мгновенная любовь? Какого хера? Как? Я хоть убей не могу этого понять. Я не такой человек. Я едва могу решиться на вторые свидания.
И именно так ты оказалась навсегда спаренной с инопланетным драконом за две недели? Хмм.
Мы подходим к дверному проему, который открывается автоматически; панель уезжает в стену, открывая роскошно обставленное фойе с пятью другими комнатами, выходящими из него. Та, что в конце, распахнута настежь. Я вижу красивую кровать и целую стену из стекла. Никаких швов. Просто большое, непрерывное пространство космоса.
У меня все расплывается перед глазами, и я отчаянно моргаю, чтобы прояснить голову. Я не знаю, что это — астрофобия, может быть, страх звезд и космоса — но это дезориентирует и тревожит. Я ненавижу это.
Рюрик идет прямо к двойным дверям спальни, касается экрана рядом с ними, и они со свистом закрываются. Он поворачивается к нам лицом с ожидающим видом своей императорской персоны. Фу.
Я неуверенно вхожу в фойе, Аврил слева от меня, Зеро плетется сзади. Дверь за ней закрывается, оставляя нас четверых одних. Один большой плюс: в этой зоне нет той отвратительной красной и синей органической материи, которая заражает стены и потолки на остальной части корабля.
— Наши комнаты находятся на самом верхнем уровне этого судна — то есть, Короля, — объясняет Рюрик, и я сразу представляю себе какую-то башню, торчащую сверху. Что если она об что-то зацепится? Нам всем крышка.
Я проглатываю страх, сжимая мех и футболку. Я прохожу через похожий период отрицания, как тогда, когда я точно поняла, что мое время кейтеринга вечеринок и игры в гольф с папой прошло. Навсегда.
Абраксас, логово, все это — кончено.
— Ты можешь выбрать себе комнату пока. После свадьбы мы будем спать в одной комнате.
Принц стоит, сложив руки перед собой, выглядя как человек, которому никогда в жизни не говорили «нет».
Я решаю приберечь спор на потом.
Я очень быстро подхожу к ближайшей ко мне двери и заглядываю внутрь. Выглядит достаточно нормально. Это огромная комната с отдельной гостиной, ярким светом и множеством оранжевого, желтого и розового в декоре. Я беру ее. Я практически вбегаю туда, ожидая, пока Аврил и Зеро последуют за мной. Дверь закрывается с неорганическим вздохом, и я прислоняюсь к ней.
— Я не могу быть рядом с этим мотыльком, — шепчу я, выпрямляясь и начиная осмотр комнаты.
Две другие девушки плетутся за мной, и я понимаю, как сильно мне нравилось быть одной в лесу все это время. Мне определенно нужно было немного личного пространства. Я внезапно оборачиваюсь, и они обе останавливаются.
— Вы чувствуете этот запах, когда находитесь рядом с ним? — спрашиваю я, и они обе просто смотрят на меня. — Ну, знаете, эта странная штука с кардамоном и медом. Это сводит меня с ума.
— Хотя моя конкретная модель оснащена рецепторами запаха, и хотя я уверена, что мое обоняние бесконечно лучше твоего, я не очарована феромонами Его Высочества так, как ты. — Зеро сладко улыбается мне, а затем подмигивает. — Самец Асписа был бы недоволен твоим поведением, не так ли?
Ваааааау. Она гораздо более раздражающая в таком виде.
Я поворачиваюсь к Аврил. Она кажется странно эмпатичной, не сочувствующей. Типа, она не жалеет меня, она просто понимает, что я чувствую. Мне хочется дать пощечину и ей тоже.
— Ив, никому из нас не нравится его запах. Только тебе. Ты его пара.
Я качаю головой и отступаю, натыкаясь на низкую книжную полку. Она стоит перед еще одной стеклянной стеной, которую я изо всех сил стараюсь не замечать. Я прислоняюсь к ней. Я спотыкаюсь вперед в спешке, чтобы убраться от нее подальше.
— Я не его «кто-либо». Он делает… — я неопределенно машу рукой —…что-то с моим мозгом и заставляет меня хотеть его сексуально. Это пиздец.
— Это феромоны, — говорит Аврил, и я сверлю ее взглядом. — Что?
Она подходит к столу и берет бутылку вина, заманчиво встряхивая ее в моем направлении. Я не доверяю этому. Я смирилась с тем, что у меня никогда больше не будет вина. О боже, это красное. Я кусаю губу.
— Это настоящее вино. Он купил его на черном рынке для тебя — оно с Земли.
— Это смешно, — говорю я, но не могу устоять и подхожу к столу, чтобы уставиться на него. — Откуда он знал, что нужно купить вино?
— Он спросил меня, — объясняет Аврил, открывая пробку и наливая нам обеим по бокалу.
Она не предлагает Зеро, и мое мнение о ней значительно улучшается с уже высокого уровня. Эта сучка вытащила металлический осколок из моей ноги, а затем зашила кровоточащую артерию. Насколько это круто?
— Потому что он твоя пара. У Весталис уникальные химические и биологические свойства. У каждого из них есть бесконечно малый шанс найти свою пару — то есть, другого человека, который совместим с этими свойствами — и когда он находит, их химия идеально совместима. Он пахнет для тебя потрясающе, потому что ты его пара. И наоборот. — Она поднимает бокал. — Его член изменит форму, чтобы идеально подходить тебе внутри. Как тебе такая преданность?
Я тяжело опускаюсь на стул напротив нее.
Зеро занимает другое место за большим овальным столом и наклоняется, опираясь локтями о поверхность.
— Прошло так много времени с тех пор, как у меня был секс. К счастью, это тело полностью функционально. — Она счастливо вздыхает и прикладывает руку к щеке. Эти ангельские щечки, этот крошечный розовый ротик бутоном, огромные глаза и длинные ресницы… какой фарс. Зеро — или Райна, полагаю? Я предпочитаю Зеро — извращенка. — Как только мы пристыкуемся к Мировой Станции, я собираюсь пройтись по стольким самцам, сколько смогу. Надеюсь, там будет полно самцов Картиан. Мой народ известен по всей Ноктуиде как…
Я перебиваю ее, заговорщицки наклоняясь к Аврил.
— Чем ты занималась последние несколько недель? — спрашиваю я, и она бросает на меня взгляд.
— Девочка, ты знаешь, что по земным меркам мы здесь уже месяц, правда? — Ее лицо смягчается с истинным сочувствием при виде выражения моего лица. — Джунгрюк — планета, на которой ты была — ее дни длиннее наших, и ее ночи гораздо длиннее наших.
Каким-то образом, из-за Абраксаса, я даже не заметила.
Сердце болит так сильно, что у меня нет выбора, кроме как проигнорировать бокал и потянуться прямо к бутылке. Я делаю большой глоток и омойгребаныйбогэтопотрясающе. Это практически оргазмично. И я говорю «практически», потому что, ну, когда ты кончала на членах инопланетного дракона, ничто другое не сравнится.
— Вау. Это… какая-то дешевая супермаркетовская дрянь, но на вкус как рай на языке. Не могу врать. — Я смотрю на этикетку бутылки. Это обычное каберне совиньон.
— Я не хочу перегружать тебя, — начинает Аврил, с облегченным вздохом расстегивая застежку плаща. Тяжелое одеяние настолько жесткое, что даже не падает на пол. Оно просто стоит позади нее со своим уродливым воротником и странной мерцающей тканью. Она рассеянно тянется назад и отпихивает его, словно она здесь уже была и делала это. — Но как твоя фрейлина, мой долг — просветить тебя. Я бы делала это постепенно, но у нас тут не так много времени.
Я собираюсь сделать еще один глоток вина, когда мне кое-что приходит в голову.
«Осеменена». Рычащий голос Абраксаса звучит в моей голове, и я ставлю бутылку. Опять же, я все еще довольно уверена, что я права, что я не беременна, но… Видимо, я бы не совсем расстроилась, если бы у меня был ребенок от инопланетного дракона. Сейчас еще слишком рано говорить, и, конечно, было бы нормально выпить немного вина, но мне нужно быть осторожной. У меня есть чувство, что если принц узнает об этом, он может попытаться сделать выбор за меня.
Я отставляю бутылку в сторону.
— Что ты имеешь в виду? — спрашиваю я, оглядывая комнату.
Кроме стеклянной стены звезд у меня за спиной, комната удобная и хорошо обставленная. Кровать действительно подходит для принцессы, это безупречное сооружение из бледно-розового и белого белья, гор подушек, кружевного балдахина. Я хочу обратно свое мускусное гнездо.
Я прижимаю мех Абраксаса и футболку с Черепашками-ниндзя Джейн к себе.
— Весталис — то есть, эти люди-мотыльки — у них сто три имперских принца. — Я просто смотрю на нее. Мне внезапно становится жаль мать Рюрика. Она тоже мотылек? Я начинаю понимать, что, может быть, эти парни-мотыльки не разборчивы в том, с кем или с чем они размножаются. С кем угодно, кто соответствует их дурацким феромонам. — Чтобы унаследовать трон, принц должен найти свою пару.
Я сижу и смотрю.
Меня ведут маленькими шажками к… чему-то здесь.
— Единственный принц, который нашел свою пару… это твой принц.
— Он не мой принц, — говорю я, но чувствуется так, будто он им является.
Чувствуется так, будто все в моей жизни было срежиссировано, чтобы привести меня в это единственное место во времени и пространстве.
И я не выношу этого.
Где мое чувство выбора? Моя свобода воли? Невозможно полюбить кого-то с первого взгляда. Вожделение с первого взгляда, конечно. Но любовь? Любовь строится на доверии, опыте и действиях. Это обман, и меня тошнит от этого. Может, принц и не делает это специально, но он делает это. Он заставляет меня хотеть его до такой степени, что мне плевать на все остальное. Это, блядь, ужасно, и это не нормально.
Я хочу принимать свои собственные решения.
— В течение следующих нескольких дней будет королевская свадьба… — Аврил морщится, словно точно знает, какой будет моя реакция.
Я резко встаю, опрокидывая стул и игнорируя разочаровывающую ухмылку Зеро.
— Есть ли способ связаться с Землей? — спрашиваю я, останавливаясь возле зоны отдыха.
Опять же, комната выглядит достаточно нормально, за исключением тех хитрых вырезов для крыльев в спинках кресел и диванов. Либо Весталис живут и отдыхают похоже на людей… либо все это срежиссировано. Это кажется срежиссированным, прямо как те слишком человеческие выражения на лице принца.
— Не-а. — Я слышу бульканье вина, когда Аврил поддается искушению. — Первое, о чем я спросила. Дело не в том, что у них нет технологии для связи с Землей, а в том, что они не будут. Я полагаю, они относятся к Земле как, типа, к охраняемому ареалу обитания вымирающего вида.
Я резко поворачиваюсь, чтобы уставиться на нее, стараясь не наслаждаться мягкой, податливой тканью халата и слабым намеком на сладость корицы, исходящим от него.
— Вымирающего вида? Разве нас не, типа, восемь миллиардов? — Я искренне сбита с толку.
Я водила брата на конвенцию в Лос-Анджелесе в прошлом году, и конференц-центр был так забит, что я даже идти не могла. Расскажи мне, как люди являются вымирающим видом. Я подожду.
— Да, ну, поскольку мы только с одной планеты, мы считаемся вымирающими. Кроме того, поскольку мы такие примитивные, мы как… леопарды или что-то в этом роде. Просить отправить сообщение на Землю — это все равно что просить отправить смску животному в заповеднике.
Прелестно.
Я подхожу к кровати, раскладывая мех и футболку Джейн на поверхности. Эти два предмета — единственные вещи в этой комнате, которые выглядят настоящими. Все остальное кажется… искусственным.
Усталость бьет меня как астероид, и я заползаю на матрас, сворачиваясь калачиком и широко раскрытыми глазами глядя на вихрь космической звездной пыли за окном. Это не мечта принцессы из грязи в князи с пушистыми кроватями, красивыми платьями и напыщенными принцами, это кошмар.
Я скучаю по Абраксасу так сильно, что меня, честно говоря, может стошнить.
Это не потому, что я его не видела — прошло всего несколько часов… я думаю — но тот факт, что я чертовски уверена, что никогда его больше не увижу. Я беру подушку, оборачиваю вокруг нее мех и крепко обнимаю. Я зажмуриваю глаза, и мне вроде как хочется пнуть Аврил, когда она подходит и укрывает меня одеялом.
— Все будет хорошо. Вот увидишь, — говорит она мне, садясь рядом на кровать. — Весталис в чем-то похожи на людей: некоторые плохие, некоторые хорошие, некоторые отличные. Рюрик, он один из отличных. — Она слегка похлопывает меня по руке, а затем встает.
Мне следовало бы сказать ей, что мне не нужно, чтобы меня укрывали и гладили, как маленькую принцессу, но то чувство одиночества, которое накрыло меня в лесу? Здесь оно бесконечно хуже.
— Я буду спать вон там. — Вероятно, она указывает, но я не открываю глаза. — Эта девчонка-андроид, она будет нас охранять.
Я показываю большой палец вверх, но это все. У меня нет энергии предложить что-то еще.
Шаги Аврил удаляются, и я приоткрываю веко. Где-то она нажимает кнопку, и огромные шторы закрывают стеклянную стену, отрезая этот тревожный вид на звезды. Я дышу немного легче, когда свет тускнеет и все погружается в темноту.
Когда я слышу, как открывается и закрывается дверь, и шаги Зеро звучат на противоположной стороне комнаты, я поднимаю руку и прикладываю ладонь к стене.
Я все еще чувствую его запах. Я чувствую его.
И я знаю, что он прижимает ладонь к стене с другой стороны.
Я отдергиваю руку, крепче обнимаю подушку, покрытую мехом, и заставляю себя провалиться в беспокойный сон.

Глава 21
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Рюрик

Имперская Принцесса презирает меня.
Я оставляю ладонь прижатой к стене, но она не отвечает мне взаимностью во второй раз. Я отворачиваюсь и иду к окнам, кладя руки на стекло и опуская голову. Мне хочется взорвать что-нибудь. Я хочу направить армаду зависнуть над этой ужасной планетой — Джунгрюком — и я хочу уничтожить ее, смотреть, как корабль моего отца взрывает ее, а затем пожирает.
«Если ты причинишь вред Абраксасу, я никогда не полюблю тебя».
Она знала точно, как лучше всего подобрать слова, чтобы причинить мне боль.
Я сломленный самец. Я сломленный принц. Я тот, кто никогда не хотел быть королем.
Теперь моя судьба выбрана за меня.
Теперь я вижу, что моя величайшая надежда и мечта, единственный свет во всей моей тьме, моя пара… теперь станет моим величайшим разочарованием и моей глубочайшей печалью.
Я опускаюсь на колено, расправляя крылья, усики прижаты к стеклу.
Мне следует поприветствовать родителей; они ждут меня. Но я не могу заставить себя встать. Я отправился на Джунгрюк, чтобы не найти свою пару пока что. Чтобы один из моих братьев нашел свою, а я остался бы один исследовать вселенную. Как и у любого Весталиса, моим главным желанием было найти свою вторую половину. Мы раса, состоящая полностью из самцов. Самок Весталис не существует. Мы размножаемся, создаем пары и любим самку, к которой наши тела тянет больше всего.
Так работало всегда, за всю историю нашей расы.
Пары тянутся друг к другу.
Никогда самца Весталис — особенно Имперского Принца — не отвергали так, как меня.
Теперь я буду страдать от ада быть королем вместе с одиночеством отвержения.
Я хватаюсь рукой за шею, за ярко-красный мех на горле. Я впиваюсь в него пальцами, пытаясь перевести дыхание. Она спарилась с другим самцом. Это твоя вина. Это твое упущение. Ты выбрал не ту девушку.
Какой идиот выбирает не ту пару в палатке, где кроме него самого стоит всего пять существ? Я знал, что с той девушкой, Аврил, что-то не так. Кровь на ее коже была огнем, и она стояла в дверном проеме, сверля меня взглядом. Но моя пара, она отползла от меня, отвернула голову, закрыла глаза. Это не нормальное поведение для пары. Откуда мне было знать?
Я внезапно встаю, глаза следят за потолком. Страх пронзает меня, прежде чем я вспоминаю, что у моего отца нет глаз в этой комнате. Нет, потому что тебя только что перевели в покои наследника, самое желанное место на корабле, и единственные комнаты, где мои мать и отец не могут следить за каждым моим движением, не могут учуять меня, не могут коснуться меня.
Я разглаживаю куртку и раздумываю о смене одежды. Но нет. Я уже опаздываю, и они будут гадать, почему я не пришел раньше. Привести пару домой — радостное событие. Для них. Они рады иметь наследника, рады, что мой отец скоро сможет отречься от трона и оставить меня с огромной ответственностью пилотирования армады и поддержания порядка в Ноктуиде.
Моя жизнь разрушена, но, в отличие от моего отца, у меня не будет верной и любящей самки рядом, чтобы смягчить удар.
Я взмахом руки открываю двери в люкс для новобрачных — где я скоро буду спать рядом со своей парой — и обнаруживаю ту девушку, Аврил, ждущую меня в фойе.
— Ну? — рявкаю я, зная, что двери здесь запечатаны достаточно хорошо, чтобы звук не проходил. Моя принцесса не услышит, как я обсуждаю ее с ее фрейлиной. — Что?
— Ей понравилось вино. — Женщина предлагает мне один из своих пальцев, указывая вверх на потолок. Она смотрит на свою руку, смотрит на меня, а затем опускает ее с выдохом воздуха из своего странного рта.
Я изучаю ее, пытаясь решить, что именно в ее рте не привлекательно, и что именно во рте моей принцессы приливает кровь к моему члену. Всю мою жизнь этот орган был вялым и бесполезным.
Больше нет.
Я отворачиваюсь от Аврил и иду к двери спальни, касаясь ее кончиками пальцев и желая, чтобы я мог открыть ее. Будь я любым другим самцом Весталис, я бы готовился спариться со своей самкой. Это радостное событие, празднуемое всеми, сопровождаемое ритуалами, путешествиями, общением, любовью и сексом.
Для принца это означает свадьбу.
Для меня это означает… испытание.
Мысль о том, чтобы навязать себя своей паре, это… я не могу. Другие расы делают это, но не наша. Никогда не было нужды. Ни у одного самца Весталис самка никогда не отвергала его так, как моя. Они всегда так же жаждут спаривания, как и мы.
Я выдергиваю перчатки из кармана и надеваю их обратно, осторожно просовывая пальцы в ткань.
— Слушайте, Ваше Высочество, могу я говорить откровенно? — спрашивает Аврил, но почему она вообще спрашивает, я не знаю. Она постоянно говорит то, что думает. Ей повезло, что у меня всегда был мягкий характер и мало вкуса к насилию. Я не против него, если ситуация требует, но я не упиваюсь им так, как мои братья.
— Где твой плащ? — рявкаю я.
Я тренировал эту самку несколько солнечных недель, и все же она не овладела искусством скромного подчинения или молчания. Особенно последней частью.
— Эм, эй, парень, слушай. — Человеческая самка подходит, чтобы встать рядом со мной, и я делаю шаг назад. — Ты приличный человек. Я видела это за последние несколько недель. Но ты… реально все портишь. — Она указывает на дверь принцессы. — Она влюблена, окей? И она влюблена не в тебя. Это не смертный приговор для ваших отношений, но это значит, что тебе придется стараться в десять раз сильнее. Как ты ожидаешь, что она влюбится в тебя, если ты ведешь себя как грубый мудак?
— Прошу прощения?
Я в ужасе от ее распущенного и быстрого языка, ее небрежной речи, ее самонадеянности. И все же, с того момента, как я лизнул ее шею и согнулся пополам, испытывая рвотные позывы на тротуаре и оказавшись не в состоянии стоять, она вела себя подобным образом. Мне следовало сбросить ее с высокомерным Фалопексом на рынке и забыть о ней.
— Она сказала мне, что ей нравится твой запах, — предлагает Аврил, разглаживая свои странные пальцы с тупыми кончиками по переду платья. — Это хороший знак, правда?
Это так.
Я доволен этой информацией. Я вижу это, когда смотрю на свою пару, что она ценит мой запах, мою внешность. Когда мы смотрим в глаза друг другу, я знаю, что она тоже это чувствует. Мы избраны Звездами. Мы предназначены друг для друга. Я не понимаю, почему она отвергает такой дар.
Тот самец Асписа.
Я никогда не хотел ничего больше, чем хочу его смерти — за исключением любви принцессы. Я оставил самца в живых пока, но убийство его кажется более благоразумным вариантом. Если он жив и здоров, как я вообще заставлю ее обратить на меня хоть какое-то внимание? Как убедить ее дать мне шанс?
Мне следовало вырезать ему язык, — думаю я снова, сжимая кулаки так сильно, что перчатки скрипят от разочарования. Языки Асписов высоко ценятся, стоят миллионы в монетах Ноктуиды. Мало того, что их слюна коагулирует, она антибактериальная, антивирусная и сочится стволовыми клетками. И этот язык был повсюду на твоей паре. Возможно, внутри нее.
У меня возникает искушение уничтожить декоративную вазу, украшающую круглый стол в центре комнаты.
Я ничего не делаю, только стою и киплю.
— Это все, что ты можешь доложить? Мимолетный комментарий о моем запахе?
Я направляю свою ярость на фрейлину принцессы, но она не вздрагивает, как должна бы. Любой из моих братьев подвесил бы ее в кандалах в фойе диспетчерской, пока ее дерзость не сошла бы на нет.
Но я не мои братья.
— Если бы ты мог найти ее подругу, Джейн, я думаю, это бы очень помогло. — Аврил делает паузу, словно не уверена, что я знаю, о чем она говорит.
Конечно, я знаю. Одной из самых первых вещей, о которых попросила моя пара, была та человеческая самка. Я сделал все возможное, чтобы найти ее, но мои возможности простираются лишь до определенного предела. Я принц, еще не король.
Тот чертов космический пират, — думаю я, прижимая антенны к бокам головы. Мой отец был бы доволен, если бы я поймал и убил его. Голова капитана Кидда на пике стала бы прекрасным подарком, чтобы отпраздновать отречение моего отца от престола.
Я закрываю глаза и изо всех сил стараюсь не думать об ответственности, надвигающейся на меня.
Имперский Король Ноктуиды — это работа не для слабонервных. Я никогда не хотел ее. Истина, которую я никому не могу сказать, заключается в том, что я боялся ее. Что я боюсь ее даже сейчас. Хотя она дает абсолютную власть, она также приносит цепи. Я хотел бы сбежать от этого. Если бы я мог, если бы я думал, что мой отец или мои братья отпустят меня, то я бы сбежал со своей парой и никогда не оглядывался назад.
— Это все? Если больше ничего нет, возвращайся к своим обязанностям.
Я отсылаю ее взмахом руки в перчатке, проходя мимо нее в коридор. Дверь открывается, закрывается, а затем автоматически запирается, преграждая вход кому-либо, кроме меня, моей принцессы и ее слуг. Киборг, которого я подарил своей паре, находится под моим полным контролем. Даже сейчас, если я закрою глаза, я могу видеть через ее глаза.
Наблюдай за принцессой. Это даже не команда, просто мысль, мимолетная идея. Но киборг движется так, словно моя воля — ее собственная, останавливаясь у кровати, чтобы наблюдать за лицом моей спящей невесты. Я чувствую, как мой гнев немного рассеивается. Она поистине самая красивая самка, с которой любой самец Весталис когда-либо имел удовольствие быть в паре.
Эта мысль проносится у меня в голове, но она не кажется полностью моей собственной. Я открываю глаза, чтобы уставиться на дверь нашего люкса. Да, моя пара красива. Я никогда не чувствовал эмоций так, как чувствую, когда смотрю на нее. Но по правде? Я скрежещу зубами, щелкая остротой клыков о плоские зубы под ними.
Моя пара — это обуза во многих отношениях.
Она не влиятельна сама по себе, лишена физической силы или уникальных способностей. Она не обладает властью или должностью даже среди своего народа. Более того, ее вид сам по себе является проблемой. Мой брак с ней нарушит шаткий и порой невозможный к исполнению договор, защищающий ее планету. Фалопексам это не понравится. Даже тот, тот офицер-отступник на Джунгрюке, был недоволен. Я могу только представить, что скажет об этом его отец — Начальник Полиции.
Я снимаю перчатки и прижимаю ладони плашмя к стерильному белому металлу нашей двери, закрывая глаза и наклоняясь, чтобы прижаться губами к гладкой поверхности. Делая это, я обращаюсь глубоко к своей крови за теми способностями, которыми всегда обладал, но никогда не мог использовать.
Кормление от моей пары — даже то небольшое количество — изменило для меня все. Красные нити разворачиваются из моего рта, прорываясь сквозь поверхность моего языка, чтобы очертить края двери. Я проталкиваю их внутрь и насквозь, змеясь своими собственными венами по стенам и потолку. Кровавое кружево украшает все в королевском люксе.
Мое кровавое кружево. Мое собственное.
Мой отец контролирует всю армаду Весталис через свое собственное кровавое кружево. Нет ни одной вещи, которую он не мог бы видеть, или одной зоны, которую он не мог бы контролировать из тронного зала.
За исключением этого.
Как следующему в очереди на трон, мне позволена возможность наблюдать и управлять моими собственными покоями.
Когда я отстраняюсь, на меня наваливается усталость, и я спотыкаюсь, ударяясь о стену достаточно сильно, что мои губы оставляют красную полосу. Кровь размазывается по стене, и кровавое кружево моего отца немедленно впитывает ее. Я закрываю глаза.
Они мои родители; моя кровь — это их кровь. Но теперь, когда у меня есть пара, я не так уверен, что согласен с этим.
Я оглядываюсь на дверь в люкс, довольный видеть на ней свою собственную метку. Я всегда гадал, почему нити, которые мы создаем, называются кровавым кружевом. У отца оно толстое, с синими венами и красными артериями, толстое, как прелестные бедра моей пары. Протяженности красных мышц и мясная плоть смешиваются с его узорами.
Но мое собственное кровавое кружево? Оно тонкое и изящное, светящиеся красные нити, сплетенные в тщательное искусство. Оно достаточно красиво, чтобы украсить один из нарядов моей пары. Украшение для юбки. Тонкое полотно для вуали. Кружево для ее нижнего белья.
Я выдыхаю.
— Ваше Императорское Высочество.
Голос привлекает мое внимание к одной из служанок моей матери. Как королеве, ей позволено столько слуг, сколько она пожелает. Я полагаю, на данный момент у нее больше слуг, чем сыновей, что является выдающимся достижением.
— Да? — спрашиваю я, вытирая остатки крови с лица.
Я вытираю ее о свою униформу. Ткань впитывает ее, и я выдыхаю, когда ее энергия передается через материал обратно в мою кожу. Служанка моей матери бросает взгляд на дверь в покои, и довольное выражение пересекает ее лицо. Порой трудно сказать, о чем думает народ моей матери. Спироболиды все еще кажутся мне чуждыми, несмотря на тот факт, что моя мать — одна из них.
Неважно, что это за самка, неважно, как она выглядит, ее потомство с ее парой-Весталисом всегда будет еще большим количеством самцов Весталис.
— Имперская Королева потребовала вашего присутствия.
Служанка изо всех сил старается имитировать поклон Весталис, но это невозможно с ее извилистой формой. Аврил говорила мне, что Спироболиды напоминают земных многоножек, но у меня не было времени проверить правдивость ее заявления. Эта конкретная самка ярко-красная — что, вероятно, является причиной, по которой моя мать благоволит ей — и имеет слишком много ног, чтобы сосчитать. Я знаю, что у моей матери более двух тысяч ног.
— Конечно. — Я засовываю руки обратно в перчатки, сопротивляясь желанию вздохнуть.
Я знал, что это грядет.
Я готов к этому.
Мы быстро идем по коридорам, служанка плетется позади меня. Я слышу постоянный топот ее ног по полу. Другие Весталис уступают нам дорогу, прижимаясь к стенам и опускаясь на колени. Они прикладывают пальцы к губам и используют ногти, чтобы извлечь одиночные капли крови. Запах повисает в воздухе, но он не имеет надо мной власти.
Единственное существо в мироздании, чья кровь поет, это… моя пара.
Двери открываются передо мной, пока я двигаюсь по кораблю, петляя по лабиринтоподобным коридорам, пока не достигаю приемной покоев моих родителей. Здесь есть охрана, хотя они относительно бесполезны. Мой отец может видеть опасность, исходящую из любой комнаты на этом корабле, и действовать соответственно. Ни разу в истории Весталис не было успешного переворота.
Большая круглая дверь, ведущая в тронный зал, отъезжает в сторону, и я шагаю во влажную, тусклую жару покоев моих родителей. По необходимости, это центр управления кораблем, тронный зал для дел Весталис, а также личная спальня моих родителей.
Дверь закрывается за мной, и служанка не присоединяется к нам.
Только я, мой отец и моя мать.
Я опускаюсь на колено и выражаю должную степень почтения.
— Встань, мой сын.
Голос моей матери звучит извилисто через имплант-переводчик, и я поднимаю взгляд, чтобы увидеть, что она предлагает мне свою версию улыбки. Ее голова большая и круглая, с двумя сегментированными антеннами, двумя темными сверкающими кругами вместо глаз и острыми мандибулами возле рта. Когда она довольна, эти когтеподобные придатки вибрируют.
Я делаю, как она просила. Власть среди Весталис абсолютна. Мой отец — босс. Моя мать не подчиняется никому, кроме него. И теперь, когда я нашел свою пару, я не подчиняюсь никому, кроме родителей. Моя пара — если бы только она послушала — не должна подчиняться никому, кроме нас троих. Она свободна командовать всей галактикой, и ей, кажется, все равно.
Я не позволяю этим мыслям отразиться на моем лице. Несмотря на количество детей у моих родителей, они знают нас всех довольно близко. В конце концов, нет ничего, что я или мои братья могли бы сделать на этом корабле, чего бы они не видели, чего бы мой отец не мог почувствовать.
Мой взгляд скользит к стене экранов слева от меня, окруженной и поглощенной кровавым кружевом моего отца. Я не знаю, из-за его ли это необъятной силы, влияния моей матери или простой генетической вариации, но его кровавое кружево толстое и широкое, пульсирующее красным и синим, окруженное мышечной тканью, которая бьется. Мое кровавое кружево тонкое и похоже на драгоценность, всегда ярко-красное, напоминающее тонкое человеческое кружево.
Люди. Моя человеческая самка. Моя пара.
Я сопротивляюсь желанию вздохнуть.
Я провел обширное исследование людей за последние несколько недель на Джунгрюке. Все еще кажется, будто я совсем их не понимаю. Я силой возвращаю блуждающее внимание к настоящему, но это усилие стоит мне дорого. Мои челюсти сжаты, зубы обнажены. Нелегко контролировать свое выражение лица, но я справляюсь.
Экраны мерцают, переключаясь между данными и видеозаписями, каждый из них встроен в толстую, мускулистую стену позади них. Некоторые частично скрыты кровавым кружевом моего отца, некоторые скрыты полностью. Вся комната темная, как нравится моей матери, и нет ни дюйма пола, стены или потолка, которого не касалось бы кровавое кружево моего отца.
Он сидит, огромный и стоический, на троне, устремив на меня темный взгляд. Мы похожи внешне, хотя мой отец не менее чем в три раза больше своего отпрыска. Опять же, я не знаю, влияние ли это моей матери — самцы Весталис часто приспосабливаются к предпочтениям своей пары — или это потому, что он поглотил силу корабля. Он соединен с ним сейчас, его нити сплетены с сердцем «Короля».
Он больше не может встать с этого трона, так как привязан к нему. С самого дня коронации мой отец не выходил из этой комнаты.
Почти шестьдесят земных лет — я пытаюсь привыкнуть к ощущению времени моей пары — мой отец не двигался. И моя мать провела почти каждую секунду рядом с ним.
Что мне делать, когда однажды, скоро, мой отец отречется от престола, и меня заставят сесть в это самое кресло? У меня не будет верной, любящей пары, чтобы утолить одиночество, успокоить пыл моей жажды странствий, оплакать потерю моих мечтаний.
Я буду один с сопротивляющейся королевой, которую будут приводить в эту комнату еженедельно для принудительного кормления.
Это судьба хуже смерти.
— Рюрик, — ворчит мой отец, его истинный голос эхом отдается в комнате.
Звук моего имени на его губах — шепот и шипение, родной язык Весталис. От всех, кто входит в тронный зал, требуется переводить слова короля самостоятельно. Он не носит имплант языка, чтобы переводить свою речь, и он не носит ушной имплант, чтобы переводить речь других.
— Где твоя пара?
— Мы с нетерпением ждали встречи с ней, — шипит моя мать, обвивая свое тело вокруг моего, ее версия привязанности. Она слегка сжимает меня, прежде чем развернуться и скользнуть к трону отца. Она изгибает свое перламутровое радужное тело вокруг его кресла, кладя голову ему на плечо. — Вы двое недавно познакомились. Я удивлена, что она смогла устоять и не сопровождать тебя.
Это уже начинается.
Я готовлюсь.
— Моя пара весьма истощена своими испытаниями в дебрях Джунгрюка. Она едва могла стоять, хотя и сделала все возможное, чтобы покормить меня, прежде чем усталость одолела ее.
Я сохраняю голос мягким, но с причудливым восторгом под словами, который мне не нужно подделывать. Найти свою пару — это трансцендентный опыт. Быть отвергнутым ею… это неописуемо.
— Хмм.
Отец недоволен. Он постукивает пальцами по подлокотникам своего кресла. Трудно сказать, верит он моим словам или нет: он видел все, от медблока до покоев наследника.
— Приведи ее к нам утром. Несомненно, к тому времени она достаточно отдохнет, чтобы выразить должное почтение своим свекрам.
— Конечно.
Я с трудом могу представить, как ужасно пройдет эта встреча. Моя пара упряма, груба и бесстрашна. Я улыбаюсь прежде, чем успеваю поймать себя, морщась, когда замечаю взгляды родителей на мне.
— Не стыдись, сын, — мягко предлагает отец, жестом приглашая меня подойти к его креслу.
Я кладу руку рядом с его, и он накрывает ее своей, предлагая сжатие привязанности. Я помню, как любил эту комнату в детстве. Она была не такой, как сейчас. У отца было меньше кровавого кружева, и он мог по крайней мере ходить по тронному залу на конце привязи корабля. Окна были открыты чаще, чем нет, открывая красоту космоса. Сейчас все не так.
— Обретение своей пары — это кульминация жизни любого Весталиса. Это непревзойденно и не имеет аналогов. Наш народ знает и понимает любовь так, как ни одна другая раса не может претендовать.
Я склоняю голову в знак признания его слов — даже если я с ними не согласен.
— Спаривание, — начинает моя мать, потому что именно поэтому она привела меня сюда сегодня. — В идеале, мы бы начали завтра. Двор жаждет увидеть королевскую свадьбу. — Ее мандибулы дрожат от веселья. — Прошло много лет с момента моей свадьбы с твоим отцом.
Да помогут мне Звезды.
— Моя пара дезориентирована. Она была незаконно украдена с Земли, а затем ей пришлось бороться день и ночь, чтобы пережить ужасы черного рынка. Некоторое время на адаптацию было бы с благодарностью принято нами обоими.
Смех отца заставляет меня съежиться, звук эхом разносится по комнате, пока экраны на стене мерцают от его веселья.
— Когда я впервые прошел мимо твоей матери на улицах ее родной планеты, я был поражен. Через несколько минут мы спарились. Я помню, как полз к своему отцу на руках и коленях, умоляя о прощении за наше отсутствие протокола. К счастью, он был очень понимающим мужчиной. — Король наклоняется, чтобы взглянуть на меня, его антенны подаются вперед и над моими волосами, чтобы учуять меня. — Учись на ошибках своего отца и не спаривайся со своей самкой до официальной церемонии.
Нет ни единого шанса, что это произойдет. Я лихорадочно пытаюсь придумать способ убедить ее вообще спариться со мной. Если она откажется, мы оба окажемся в ситуации жизни или смерти. Мои братья убьют меня. Убьют ее. Мои родители заставят ее. Они не поймут, но они заставят ее подчиниться мне, а я этого не хочу.
— Да, конечно, — соглашаюсь я, желая уйти.
Я хотел уйти отсюда с момента моей первой линьки крыльев. Теперь я никогда не уйду.
— Если один из твоих братьев вернется со своей парой, у нас может быть проблема, Рюрик.
— Да, сэр, я знаю.
Он прав, но мне нужно хотя бы несколько дней, чтобы убедить мою пару, что в наших общих интересах подчиниться.
— Мы очень гордимся тобой, — предлагает моя мать, но слова кажутся пустыми.
Мои родители любят меня. Я уверен в этом. Но я никогда не был их любимым сыном. Я бы поспорил, что, возможно, я всегда был их наименее любимым сыном.
— Мы дадим твоей паре несколько дней, чтобы набраться сил перед свадьбой.
— Спасибо, Моя Имперская Королева.
Я предлагаю матери еще один поклон. Ее превозносили как одну из величайших пар в истории Весталис из-за ее способностей к размножению. Лично я придерживаюсь мнения, что земной лозунг — наследник и запасной — это лучшая идея. Среди нас слишком много внутренних распрей. У каждого из моих братьев есть свои фракции влияния. Они дружат с герцогами Весталис и королевскими особами из других земель. Они все провели свои жизни в поисках пары.
И все же, из них всех, я первый и на данный момент единственный принц Весталис, нашедший ее.
И она ненавидит меня.
— Ступай. — Мой отец машет мне рукой, и его красный рот дергается. — Я вижу, что ты жаждешь вернуться к своей самке.
Я отвешиваю еще один поклон, а затем выхожу из комнаты так быстро, как могу, не нарушая приличий.
Поскольку я явно тот, кто наслаждается болью, я направляюсь прямо в медблок.
— Ну? — спрашиваю я, врываясь и пугая моего любимого медика — единственного медика, которому я доверяю.
— Боже мой, Ваше Императорское Высочество. — Он издает звук разочарования, прежде чем отложить оборудование в руках.
Я вижу пробирки и кровь. Кровь моей пары. Мне приходится закрыть глаза, чтобы сопротивляться притяжению.
— Она беременна или нет? — требую я.
Не имеет значения, если да. Это ничего не изменит. Но я хотел бы знать.
— Я не могу сказать, Мой Принц. Возможно, слишком рано. Или, возможно, Асписы хитрее, чем мы когда-либо могли себе представить. — Он вздыхает и встряхивает крыльями, демонстрируя красивый кроваво-красный узор на спине. Узор самца Весталис проявляется только после спаривания. Его самка тоже носит его узор, как символ их единства.
Я представляю гладкие, гибкие изгибы спины моей пары. Ее бледная кожа, разрисованная ярко-красным моего собственного дизайна. Становится трудно сосредоточиться, и комната затуманивается ненужными феромонами.
Медик — его зовут Врач — бросает на меня странный взгляд.
— Мои извинения, Ваше Высочество, но недавно созданные пары отвратительны для всех окружающих. — Он фыркает и затем возвращается к работе. — Я продолжу изучать это, но влияние Асписа на ее кровь сбило с толку мое лучшее оборудование. Я ищу более простые, старомодные методы.
Я скрежещу зубами.
Из всех самцов во вселенной, Аспис? Асписы уничтожают технологии одним своим присутствием. Если бы только мои родители не перебили Картиан; их технологии сделали бы это легкой задачей.
— Что насчет меток пары в ее… — Я не могу заставить себя произнести слово. Ее канале. Я снова закрываю глаза, и требуется некоторое время, чтобы вернуть контроль над собой.
— Они не навредят вам, и они определенно не вредят вашей паре; нет нужды беспокоиться. — Врач не оглядывается на меня, но усердно продолжает свою работу. Именно по этой причине он мне нравится. Он не пресмыкается перед властью так, как любой другой Весталис. Он говорит мне правду и болезненно честен. Как моя пара. — Я позову вас, когда у меня будет больше новостей. В любом случае, даже если она была оплодотворена Асписом, ваше первое спаривание изменит все это.
Он прав. Неважно, если она с ребенком. Моя ДНК возьмет верх, и ребенок станет моим.
Все же… это беспокоит меня больше, чем я готов признать.
— Спасибо, Врач.
Я покидаю комнату и спешу обратно в свой люкс, не в силах контролировать свою потребность увидеть ее. Как только я оказываюсь там, стоя в фойе перед ее комнатой, я останавливаюсь. Если я войду внутрь, она отвергнет меня.
Я не могу вынести такого оскорбления снова сегодня вечером.
Я иду в свою комнату и подхожу к стене, прикладывая ладонь к ней и закрывая глаза.
Каким-то образом — возможно, даже во сне — она снова отвечает мне взаимностью.

Глава 22
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Это я, ваша старая подруга, Ив

Мои инопланетные захватчики дали мне макаруны на завтрак. О, и еще одну бутылку вина. На этот раз это шардоне. Я свирепо смотрю на него, беря штопор и используя его, чтобы вырезать глубокую борозду на столе. Я собираюсь использовать этот милый предмет мебели, чтобы отслеживать, сколько дней мы с Абраксасом были в разлуке.
Сколько он сказал, пока мы не умрем от разбитых сердец? От семи до шестидесяти дней? Это кажется странно точными числами. Мой желудок сводит от беспокойства. Что если в этом есть что-то большее? Я восприняла эти слова как некий культурный миф, но… может быть основа в реальности, которую я упускаю.
Я расскажу об этом тупому мотыльку. Может, это поможет склонить его на мою сторону? Он кажется достаточно легким для манипуляций. Если он хоть вполовину так одержим мной, как я им, я могу этим воспользоваться.
— Эм, Ваше Императорское Высочество. — Аврил поднимает бровь, наблюдая, как я уничтожаю безупречную поверхность стола своим грубым календарем разбитого сердца. — Тебе нужна ручка или что-то типа того? У них здесь есть ручки. Планшеты тоже. Хочешь продвинутую инопланетную версию айпада?
Я улыбаюсь ей.
— Не-а. Все хорошо.
Я бросаю штопор на стол и подтягиваю тарелку с макарунами ближе. Некоторые из них цветов, которых я никогда раньше не видела. Это меня беспокоит. Я не буду есть французское печенье цвета, о существовании которого я не знала до двух минут назад. Я щурюсь на тарелку. Вон то выглядит так, будто оно цвета менструальных спазмов. Такое вообще возможно? Я бы не сказала, что оно красное; определенно нет. Оно просто выглядит болезненно.
Я беру коричневое и нюхаю его. Пахнет шоколадом. Мой желудок не просто сводит в спазмах; он требует, чтобы я покормила его. Зеро нетерпеливо ждет, пока я поем, чокер на ее шее слабо светится. Мои глаза поднимаются к тонкому красному кружеву, которое теперь покрывает половину потолка и добрую часть стен. Его не было там вчера, но когда я проснулась, это было первое, что я заметила.
Оно раздражающе красивое и совсем не похоже на те уродливые мясные нити, которые украшают стены в других местах.
— Ты не могла бы поторопиться и поесть? Мне не разрешено потреблять пищу, пока ты этого не сделаешь. — Зеро сверлит меня взглядом, щуря свои красные глаза и впиваясь кончиками пальцев в стол. Он проминается, и я ухмыляюсь, медленно проводя языком по внешней стороне макаруна. О, черт, это вкусно.
— Знаешь что? Ты чертовски неблагодарная для той, кого спасли от вечности одиночества в лесу. Посмотри на это тело. Милое до чертиков. И все, что ты можешь делать, это жаловаться? — Мой язык выстреливает, снова касаясь печенья, пока Зеро хмурится на меня.
У нее крошечные острые зубки вместо клыков, как у котенка или типа того. В отличие от котенка, она смотрит на меня взглядом маньяка-убийцы. Нет… стоп. У котят тоже иногда бывает такой взгляд.
Со вздохом я бросаю печенье обратно на тарелку. Я скучаю по своей кошке, Аннабель. Я скучаю по маме. Я скучаю по папе. Я скучаю по тем суши-буррито, которые я покупаю в драйв-тру рядом с коммерческой кухней, которую арендую. Больше всего я скучаю по Абраксасу.
Черт, я так по нему скучаю. Разбитое сердце, сказал он? Может, он был прав, как бы банально это ни звучало.
— Ты собираешься дразнить меня? — рычит Зеро, вставая из-за стола. Ее белые волосы и подходящее платье колышутся вокруг нее на странном ветру. Э-э. Она щурит на меня глаза и шлепает ткань обратно на место. — Вентиляционные отверстия на этой модели были установлены не в идеальных местах.
Вентиляция для киски? Это уморительно.
— Может, тебе стоит попробовать расслабиться и не кипятиться так? — предлагает Аврил, беря макарун и откусывая кусочек. Она выбрала один из тех, инопланетного цвета. Я жду, чтобы увидеть, не самовозгорится ли она. Вместо этого ее глаза расширяются, и она запихивает остаток в рот.
— Тебе не разрешено есть перед будущей королевой, — говорит Зеро, но так, будто она тоже сделала бы это, если бы не управлялась дистанционно принцем.
Это то, что я поняла из объяснений Аврил: Рюрик контролирует Зеро через свою кровь. Отлично. Контролируемый кровью босоногий киборг в качестве тюремного охранника. Обожаю.
— Не р азрешено, — соглашается Аврил, выбирая другой макарун. — Но физически не ограничена от этого так, как ты. Две разные вещи.
Моя улыбка почти настоящая на секунду. Мне нравится Аврил. Все еще ненавижу Зеро. Безмерно благодарна, что Табби Кэт не было со мной, когда меня похитили. Можете представить ее здесь? Вот уж точно, сыпать соль на рану.
— Я даю тебе свое прямое разрешение поесть. — Я машу рукой так, как, по моему мнению, должна делать имперская принцесса. Зеро проводит языком по одному из своих милых маленьких клыков и садится обратно на стул. Она заглатывает три макаруна прежде, чем я успеваю моргнуть, издавая стон и закатывая глаза. — Осторожнее там. Можно подумать, у тебя оргазм.
— Я не ела годами, ты варварский обезьяноподобный инопланетянин! — рявкает она мне в ответ.
С ахом она падает со стула, жесткая и неподвижная. О. Я заглядываю через край стола на нее. Никакого сочувствия с моей стороны, пока я наблюдаю, как она дергается на полу с несколькими случайными искрами.
— Похоже, принц не ценит твое неподчинение.
Я посмеиваюсь над этим, но звук сухой. Я здесь в панике. Я заперта в золотой клетке без понятия, как выбраться. Я просто обычный человек. Ничего особенного во мне нет. Никаких тайных сил. Я не избранная. Я какая-то рандомная девка, которая оказалась не в том месте не в то время. А именно: на месте Табби Кэт. Это всегда, блядь, не то место.
Зеро стонет, пытаясь встать на ноги, и тяжело оседает обратно на стул, свесив голову. Красные антенны-кроличьи уши на ее голове выглядят немного как гигантский бант. Это добавляет очарования ее новому телу, очарования, которое не распространяется на ее личность.
— Мои извинения, Имперская Принцесса. — Она берет еще одно печенье с тарелки.
— Тебе вообще нужно есть? — спрашиваю я, искренне интересуясь. Она бросает в мою сторону взгляд, который мог бы расплавить бетон.
— Это тело оснащено вкусовыми рецепторами, которые заставили бы твой неполноценный человеческий рот рыдать от радости при глубине и разнообразии вкуса. — Она откидывает свои длинные волосы. Основываясь только на этом действии, было бы легко перепутать, кто здесь должен быть принцессой. — Мой мозг органический, и я должна потреблять органическую материю, чтобы поддерживать его насыщение.
— Ты казалась вполне нормальной на солнечной энергии и без рта раньше, — язвлю я, но мой разум не присутствует по-настоящему в этой комнате.
Он в гребаных лесах планеты с тяжелой гравитацией, населенной инопланетными драконами и работорговцами. У меня есть чувство, что Абраксас в полном порядке — физически говоря — потому что у меня также есть чувство, что если бы он не был в порядке, принц бы позлорадствовал об этом.
Что касается того, что делает Абраксас? Я могу только представить. Он не собирается просто так это оставить. Он никогда не покидал свою планету, но попытался бы он ради меня? Знает ли он, кто меня забрал? Должен. Может, он сможет снова найти офицера Хита и… сделать что? Разве этот тупой Присоскохвост не сказал мне, что я не его проблема? Мои челюсти сжимаются.
— Я бы хотела услышать эту историю в какой-то момент, — подает голос Аврил, используя зеркало, чтобы накраситься. Она раскрашивает лицо, имитируя двухцветные цвета Весталис. — Как ты была ранена, как упал твой корабль, все это. — Она машет рукой в сторону Зеро, и я замечаю, что выражение последней значительно смягчается.
Ауч. Может, я стерва? Я никогда толком не задумывалась, чтобы сесть и спросить. Я была больше озабочена своей ситуацией, чем ситуацией Зеро.
— Картианские технологии весьма продвинуты, — объясняет Зеро, пока я подтягиваю тарелку ближе одним пальцем.
Мой халат — эта претенциозная, но невероятно шелковистая красная штучка с золотой отделкой — сползает с моих голых плеч. Под ним на мне мало что надето, кроме нижнего белья. Целый шкаф одежды, и вот что я выбрала: кружевное боди, вырезанное так высоко на бедрах, что выглядит так, будто оно из 1990-х. Но в хорошем смысле. Черное кружево напоминает мне узоры на стенах и потолке, тонкий, деликатный узор, который ложится перьями на мою кожу. Мое тело теперь поцеловано бронзой в определенных местах — от тех тупых двойных солнц — и белое как привидение в других. Вздох.
— Рядом с моими солнечными панелями были вентиляционные отверстия, через которые я могла поглощать органическую материю: насекомых, растительный материал, мелких существ, которым не повезло упасть внутрь.
Ты знаешь, почему ты выбрала этот наряд, — предупреждает мой мозг. И я знаю. Я собираюсь дразнить и искушать этого тупого мотылька, пока он не даст мне то, чего я хочу. То есть, Абраксаса. Я хочу видеть Абраксаса. Конечно, мы можем что-то придумать? У него есть корабль, который влетел в атмосферу Джунгрюка и выхватил мое логово, как ни в чем не бывало. Разве он не мог бы вернуть меня так же?
Нет ни единого шанса в аду, что он когда-либо отпустит меня. В конце концов, без меня он умрет. Я понимаю это. Самосохранение — это вещь. Но… я должна хотя бы иметь возможность увидеть Абраксаса. Попрощаться. Я не могу справиться с горем, которое наполняет меня, поэтому решаю, что лучше всего утопить его в шоколаде.
Я сдаюсь и откусываю кусочек чертова печенья. Это больше, чем просто вкусно: это оргазмично. Зеро была права. Я стону, прижимая ладонь ко рту.
Это происходит как раз вовремя, чтобы принц открыл дверь в мою комнату и стал свидетелем этого.
Наши глаза встречаются, пока я на середине стона, и это… Я искал тебя, и наконец нашел, но ты влюблена в кого-то другого.
Я внезапно отворачиваюсь, давясь крошками печенья, и принимаю бокал вина, который Аврил сует мне в руку. Я быстро выпиваю его и пытаюсь собрать остатки достоинства.
Джейн любит мгновенную любовь в книгах. Обожает ее. Я всегда считала это чертовски жутким. В реальной жизни это еще более жутко. Я не чувствую, что контролирую свои собственные эмоции. Я марионетка на веревочке своего желания к мужчине — инопланетянину — которого я даже не знаю. Это гадко. Это насмешка над любовью. Эту эмоцию нужно заслужить.
Я встаю, и халат падает до локтей, оставляя большую часть моего тела открытой.
Крылья Рюрика расправляются за его спиной, наполняя комнату этим проклятым запахом. Кардамон и мед. Я снова задыхаюсь от него. Я не могу дышать.
— Вон.
Принц отдает приказ тихим шепотом, но и Зеро, и Аврил спешат подчиниться. Последняя подмигивает мне через плечо и показывает большой палец вверх, прежде чем исчезнуть в… фойе? Прихожей? Откуда, блядь, мне знать? В той комнате снаружи, как бы она ни называлась.
— Принцесса.
— Меня зовут Ив.
Я усаживаю свою задницу на край стола и скрещиваю голые ноги. На мне эти восхитительно пушистые тапочки, которые я хотела бы ненавидеть из принципа, но абсолютно обожаю. Абраксас, наше логово и пара этих тапочек. Вот это был бы рай на Земле. Рай на… Джунгрюке? Неважно.
— Ты можешь начать называть меня Ив, а я начну называть тебя Рюрик, и мы можем быть любезны друг с другом. — Я беру еще один макарун — на этот раз мятно-зеленый — и бросаю на него дерзкий взгляд. — Идет?
Он медленно входит в комнату, одетый сегодня в другой наряд. Последние три раза, когда я его видела, на нем была одна и та же военная форма, та ткань, сотканная из звезд. Сегодня утром он щеголяет в застегнутом на все пуговицы ярко-красном кителе, черных брюках, заправленных в белые сапоги, и белых перчатках. Он выглядит блестящим и красивым, словно вырядился для особого случая.
Я не смотрю ему в глаза.
Именно тогда у меня начинаются серьезные проблемы.
И подумать только, я чувствовала себя плохо из-за того, что хотела сбежать с Абраксасом, пока этот парень медленно умирал от голода.
Он появляется передо мной и хватает меня за подбородок пальцами, поднимая мой взгляд к своему. Я сопротивляюсь, но тяга есть, и когда я не могу ее контролировать, она берет верх. Наши взгляды встречаются, и все мое тело превращается в сверхновую. Это правильный космический термин? Я ничего не знаю о космических терминах!
Я дрожу, пока он держит мой подбородок и смотрит в мою чертову душу.
Феромоны, их можно винить за мои твердые соски, за то, как я сжимаю бедра, за придыхание, которое шепотом срывается с моих приоткрытых губ. Но это другие чувства? Это… это чувство, что наши различия не имеют значения, что вид, к которому мы родились, менее важен, чем наша связь друг с другом, от которой я не могу избавиться. Я встречала тебя раньше. Тысячу раз раньше. Миллион.
Я отдергиваю лицо и бью его по руке, чтобы убрать его пальцы в перчатках с моего подбородка.
Я отказываюсь признавать, что проснулась с рукой, прижатой к стене, и это странное красное кружево покрывало мою кожу, удерживая меня там. Гадость. Когда я оторвала ладонь, я порвала некоторые из них, и кровь потекла по стене, только чтобы впитаться еще большим количеством пульсирующих нитей.
— Хочешь вина? — спрашиваю я, игнорируя его и эффект, который он на меня оказывает. — Как насчет печенья?
— У нас должен быть цивилизованный разговор, — говорит он мне, стоя слишком близко для незнакомца.
Я хочу ударить его по яйцам, но опять же, есть ли у этих парней-мотыльков вообще яйца? Что-то подсказывает мне, что да, да, есть. С этой химией между нами, этим притяжением, нет никаких шансов, что мы не… совместимы.
— Что нецивилизованного в том, чтобы предложить тебе угощение?
Я поднимаю бутылку вина к губам, а затем отставляю ее в сторону. Рюрик наблюдает за мной, его темные глаза сузились в подозрении. Полагаю, я должна находить их жуткими, сплошной черный цвет, в два раза больше, чем должны быть. Вместо этого они — кроличья нора, в которую я продолжаю падать, не желая того.
— С вином что-то не так? — спрашивает он меня, и странное напряжение входит в комнату.
Я замираю там, где сижу на столе, желая, чтобы я была менее смелой и надела больше одежды. Его взгляд возвращается к моему лицу, но я смотрю на его грудь вместо этого, на тот красный мех у основания его горла. Я хочу потрогать его. Он мягкий? Я почти даю себе пощечину, чтобы выбить эту мысль. С каждой секундой, что проходит здесь, я чувствую, что изменяю Абраксасу.
Я никогда не чувствовала себя более низким человеком, существом в целом.
Рюрик тянется и берет бутылку, изучая этикетку, прежде чем поднести ее к собственному рту и сделать огромный глоток. Я ошеломлена, когда поворачиваюсь, чтобы посмотреть на него. Я не знала, что инопланетные мотыльки пьют вино. Это странное зрелище, его красивый рот вокруг горлышка бутылки, его крылья трепещут в волнении, его антенны, как массивные рога в море его белых волос.
Я борюсь с желанием поставить стол между нами. Я могу справиться с этим чистой силой воли. Я не примитивное животное без контроля над своими инстинктами и желаниями. Это буквально то, что должно отличать людей от животных, не так ли? Ты справишься, Ив.
Принц кривится, отводя бутылку в сторону и морща губу в отвращении.
— Я понимаю, что эта жидкость является стимулятором для людей, но она имеет вкус испорченного фрукта.
— Это и есть испорченный фрукт, — объясняю я, и мне требуется некоторое усилие, чтобы не засмеяться.
Я откусываю печенье и обнаруживаю, что оно со вкусом фисташки. Я впечатлена. Аврил сказала, что принц из кожи вон вылезет, чтобы дать мне все, что я захочу, и, полагаю, в некоторых аспектах это правда. Все, что я хочу съесть. Все, что я хочу носить. Но не того, кого я хочу видеть. Не того, кого я хочу любить. Не свободу передвижения или выбора.
— Ты можешь это пить?
— Я могу потреблять любую еду и питье, которые потребляет моя пара, — объясняет он, ставя бутылку на стол.
Я отказываюсь анализировать это утверждение, но шутка все равно вырывается. Юмор — это то, как я справляюсь с дерьмовыми ситуациями. Всегда так было. Всегда так будет.
— Тогда на твоем месте я бы не стала есть целую пиццу, дюжину острых крылышек и полдюжины бутылок пива. На следующее утро? Изжога. Весь день. От рассвета до заката.
— Ты уклоняешься от темы, — говорит он, и я замечаю, что его рот действительно движется в соответствии со словами, выходящими из него.
Это… странно. Я клянусь, что когда я встретила его раньше, этого не было. Как с Абраксасом, как с Хитом, я могла видеть, как их рты издают их родные звуки, и только в переводчике я слышала английский. Контакты синхроничности, помнишь? Как я могла забыть тайную операцию на глазах, которую мне сделали, пока я была без сознания. Выражение лица — кирпичом.
— Уклоняюсь? — Я фыркаю и хватаю кувшин с водой со стола, наливая себе стакан. Я выпиваю его, как будто это выпивка, а затем наливаю еще. — Ты меня не знаешь.
— Не знаю, но хотел бы.
Это заставляет меня рассмеяться по-настоящему. Это горький звук. Ничего не могу с собой поделать.
— У тебя определенно забавный способ показать это, — говорю я ему, пристально глядя на его подбородок. Я пытаюсь сохранить свое внимание нейтральным, глядя на скучную часть его тела. Не работает. Черт побери этот рот. У него рот капризной поп-звезды. Как это вообще честно? Какая-то часть меня чувствует, что он самое красивое существо, которое я когда-либо видела — за исключением Абраксаса. — Прижимать меня к полу моего собственного логова, похищать меня голой, запирать меня.
— Ты не заперта. У тебя есть свобода идти куда угодно на этом корабле. — В его словах есть рык, какой-то низкий, скрежещущий звук разочарования, который определенно не человеческий. — Ты даже не пыталась.
— Я могу идти куда угодно на этом корабле, — повторяю я, желая, чтобы он отступил на шаг или два.
Я решаю взять инициативу в свои руки, проскальзывая мимо него и направляясь к стене из стекла. Я привыкаю к ней, но могу смотреть на нее только если притворяюсь, что это планетарий или типа того. Если я думаю об этом слишком сильно, у меня снова начинается головокружение.
— Я не могу уйти. Вот как выглядит быть запертой.
— Ты не будешь привязана к этому кораблю вечно, — рявкает он на меня, подходя слишком близко к моему правому боку.
В его словах яд, способный соперничать с шипами на хвосте Абраксаса. Ой-ей. У кого-то нерешенные проблемы кипят под его придворной внешностью.
— Ты можешь путешествовать по вселенной, пока даешь мне кровь. Тебе придется видеть меня лишь ненадолго, если ты этого желаешь.
— Я могу жить с Абраксасом? — спрашиваю я, поворачиваясь, чтобы посмотреть на него с явным недоверием на лице. — Серьезно? Ты позволишь мне вернуться на Джунгрюк?
— Я… — он замолкает, и я снова смеюсь.
— Боже, ты даже не можешь сдержаться, да? — спрашиваю я, попивая воду. Я разочарована в нем, и не могу объяснить почему. Как я могу быть разочарована в парне, которого не знаю, который похитил меня, на которого мне плевать? — Перестань мне врать.
— Он не твоя пара. Я твоя чертова пара!
Принц поворачивается и оглядывается, словно ищет, что бы сломать. Он сжимает руки в кулаки, заставляя перчатки скрипеть от силы в них.
— Мне следовало позволить моим солдатам убить его, когда он был пойман под их сетями и извивался.
Я бросаю свой стакан с водой в принца, и он попадает в стену вместо него. Я слышу звук разбивающегося стекла, и это разочаровывающее чувство головокружения накрывает меня. Нас засосет в космос. Ледяная, безмолвная тьма. Мой дух будет навсегда заперт в сохранившейся оболочке моего тела.
Я спотыкаюсь, и Рюрик снова ловит меня, его руки на моих локтях.
— Окно… я разбила его…
Я не могу дышать. Все, что я вижу в своей голове, это та парящая мебель. Все, о чем я могу думать, это черные дыры и умирающие звезды, и вещи, о которых люди, может быть, даже не должны знать.
В этот момент я скучаю по Земле так ужасно, что это соперничает с моей тоской по Абраксасу.
— Ты ничего не можешь сделать, чтобы разбить это окно, моя принцесса, — говорит мне Рюрик, помогая сесть в кресло. Он опускается на колени передо мной, и это выражение беспокойства снова появляется на его лице. Его выражения тревожно узнаваемы. — Мое неверное суждение вчера привело тебя к неправильным выводам. Никакая комета не ударяла по этому кораблю и никогда не ударит. Мой отец имеет точный контроль над его движениями. В той части коридора проводятся испытания альтернативных гравитационных полей, вот и все. Это совершенно безопасно.
— Я не знаю, почему это происходит со мной, — объясняю я, хотя чувствую, что не обязана.
Я ничего не должна этому парню. Он похитил меня. Что еще мне нужно о нем знать? Он умирал, а ты собиралась позволить ему умереть. Можно ли его действительно винить за спасение собственной жизни?
— Что-то в идее открытого космоса вызывает у меня адское головокружение.
— Это не неожиданная реакция для обитателя планеты.
Он отпускает мои руки, что хорошо, потому что кожа начала болеть. Я буквально чувствую, как моя собственная кровь пульсирует внутри кожи. Когда я представляю, как он снова кормится от меня — потому что мы оба знаем, что он должен это сделать — я начинаю ерзать и мне становится неудобно жарко.
— Ты не первая, у кого такая реакция, и не последняя.
Он встает на ноги, и я следую за ним.
К сожалению, это ставит нас грудь к груди.
— Я должна быть твоей единственной, истинной парой, верно? — спрашиваю я, протягивая руку, чтобы коснуться переда его куртки.
Я с тем же успехом могла бы схватить его за член. Его глаза закрываются, антенны подаются вперед и касаются моих волос, крылья расправляются за спиной. Я дрожу, проводя ладонью вниз по его груди, разглаживая воображаемые складки на куртке.
— Как ты можешь доказать мне это, если Абраксаса — самца Асписа — нет рядом? Я должна влюбиться в тебя несмотря ни на что, не так ли?
Принц отталкивает мою руку и поворачивается, словно планируя кружить вокруг меня. Я поворачиваюсь вместе с ним, и мы исполняем этот причудливый танец: он в своем военном костюме, а я в нижнем белье. Он тянет за пальцы перчатки, а затем снимает ее, поднимая ладонь к моему лицу. Я замираю и позволяю ему коснуться меня.
Какая это ошибка.
Жар проходит сквозь меня, и теперь моя очередь закрывать глаза от этого ощущения. Я снова начинаю прикусывать язык, отчаянно нуждаясь в резком укусе боли, чтобы вбить здравый смысл в мой околдованный мозг. Но… в последний раз, когда я это сделала, он почуял мою кровь, и игра была окончена. Я не хочу, чтобы он кормился от меня пока. Мне нужны кое-какие вещи. Это переговоры, не заблуждайтесь.
Я открываю глаза.
— Мы, конечно, можем что-нибудь придумать? — спрашиваю я, прежде чем замечаю, что он не смотрит на меня. Он смотрит на борозду, которую я сделала на поверхности стола.
— Ты не только считаешь дни, которые провела в разлуке с ним, но и избегаешь вина, потому что веришь, что можешь быть беременна.
Я отшатываюсь назад, и он опускает руку вдоль тела.
— Ты, блядь, шпионишь за мной? — шиплю я, но, конечно, он шпионит. Он контролирует Зеро. У меня складывается впечатление, что она не моргает без его разрешения. Не то чтобы… киборги нуждались в моргании. Это просто выражение.
— Разве ты не видела мое кровавое кружево? — Он указывает своим голым пальцем с когтем на потолок. — Я могу видеть и чувствовать все, что происходит в этих комнатах. — Он подходит ближе ко мне, и я отступаю. Моя задница врезается в диван, и я оказываюсь прижатой там, когда он расправляет крылья и оборачивает их вокруг меня, как белый плащ. — Ты не можешь дышать без моего сокровенного знания о твоем дыхании, о том, как оно скользит по твоему прекрасному рту, о мягкости, с которой оно оседает в твоей груди.
Рюрик проводит костяшкой пальца по моей щеке, и я прикусываю внутреннюю сторону щеки так сильно, как могу. Мне плевать, если пойдет кровь.
Как только эта медная субстанция покрывает мой язык, он стонет и снова крепко зажмуривает глаза.
— Значит, твой отец… он шпионит за всем этим кораблем? — спрашиваю я, проводя связь. Каким-то образом я могу сказать, что кружевные узоры принадлежат Рюрику, а уродливые — его папе. Не могу дождаться встречи с этим парнем. Потому что я уверена, что именно таков план на сегодня. Как я могу быть тупой имперской принцессой, не встретившись с тупым имперским королем?
— Везде, кроме этих комнат, — подтверждает Рюрик, снова открывая глаза.
Мы смотрим друг на друга, кажется, несколько минут. Он не сдвигается с места, положив по руке на спинку дивана с каждой стороны от меня, его крылья обернуты вокруг, но не касаются меня.
— Вот почему у нас должен состояться разговор. Если мы не сможем прийти к соглашению, и ты будешь настаивать на таком поведении за пределами наших покоев, мы оба умрем.
Он отпускает меня и отступает, и я ненавижу то, что чувствую влагу между ног.
Взгляд Рюрика падает на мои бедра, на кусочек кружева, спрятанный между ними. Его антенны поднимаются, отворачиваясь от меня. Он чует меня. Я уверена в этом. Я смотрю вниз на его брюки, имитируя то, как он смотрит на меня, и вижу, что в его слишком тесных штанах значительная палатка.
Срань господня. Что бы у него там ни было внизу, оно огромное. Может, не как у Абраксаса в его полноразмерной форме (которую я определенно не могу принять), но такое же большое, как у него, когда он немного уменьшен. Я этого не ожидала. Хороший ход, человек-мотылек.
Мы поднимаем взгляды одновременно, и я хмурюсь.
— Ты говоришь мне, что если я не буду играть роль принцессы… твой папа убьет нас?
— Может, не он. — Рюрик выпрямляется и теребит пуговицы на своей униформе. Для инопланетного мотылька он определенно щепетилен в одежде. — Но мои братья убьют. У меня сто два жаждущих власти брата, которые в ярости от того, что я нашел свою пару раньше них. — Он многозначительно смотрит на меня, но я не двигаюсь. Я боюсь, что если сделаю это, мы можем… а я бы никогда не сделала этого с Абраксасом. Я бы никогда не предала его. Я не хочу предавать его. — Что сделают мои родители, если ты откажешь мне — это принудят тебя к этому. — Он отворачивается и быстро прячет руку обратно в перчатку. — Несмотря на то, что ты можешь подумать, я этого не хочу.
— Принудят меня как? — спрашиваю я, и тут же жалею, что задала вопрос. — Ты говоришь, что ты… изнасилуешь меня?
Я едва могу заставить себя произнести эти слова. Мой разум возвращается к тем цепям на стене в борделе.
«Если ты так расстроена этим, почему бы тебе не воспользоваться своей невероятной удачей, не стать Имперской Принцессой и не изменить его? У тебя была бы такая власть, знаешь ли».
Слова Хита невозможно игнорировать, память о них отдается эхом в моей голове. Я не забыла. Я вступаю в этот разговор, зная, что проиграю во всем, что имеет значение. Я должна сделать так, чтобы это имело значение там, где я могу.
— Я не хочу этого делать, — повторяет Рюрик, и он звучит так невероятно уставшим, что мне на самом деле становится жаль его. Он стоит у стола и касается пальцами одного из макарунов, словно никогда не видел их раньше. У меня такое чувство, что так и есть. — Но мои родители не примут ничего меньшего, чем наш брак.
— Разве мы не можем симулировать брачную ночь? — Я почти смеюсь, но это не был бы звук радости.
— Если бы только такого ужаса можно было избежать.
Я не уверена, слышала ли я когда-либо в своей жизни, чтобы кто-то звучал так раздраженно по поводу чего-то. Принц не смотрит на меня сейчас, отвернувшись так, что все, что я могу видеть — это его крылья, его прекрасные волосы и антенны.
— Почему им это так важно? — Мне нужно понять, что именно здесь происходит, чтобы я могла решить, что делать. Пока что я не знаю ничего, кроме того, что «его пенис изменит форму, чтобы поместиться внутри тебя». Спасибо Аврил за то, что вывалила самую важную информацию первой. — Имеет ли значение, трахаемся мы или нет?
Рюрик смеется, звук смешивается с мягким шепотом, когда часть его настоящего голоса сливается со словами, выплюнутыми переводчиком.
— Это имеет значение, потому что они сделают все возможное, чтобы избежать гражданской войны. Меня нельзя оставить бродить с парой, которая не связана со мной узами, пока мои братья продолжат барахтаться в своих собственных поисках. Если необходимо, меня заставят спариться с тобой против твоей воли. Если я откажусь, они убьют тебя и оставят меня медленно умирать от голода. Это… неприятный способ уйти.
Его слова вызывают у меня тошноту от вины. Я собиралась позволить ему умереть вот так. Если бы он опоздал на час или два, мы с Абраксасом исчезли бы, и мы с Рюриком никогда бы больше не увидели друг друга.
— Как они узнают? — Еще один вопрос, на который, вероятно, есть ответы, которые я не хочу слышать.
— Они узнают. Я попрошу твою фрейлину объяснить подробности. Но поверь мне, моя принцесса, когда я говорю тебе, что невозможно симулировать связь пары. — Он кладет руки на декоративный столик на другом конце комнаты, стоя ко мне спиной. — Я приведу тебе самца Асписа.
Я замираю, не желая верить в то, что только что услышала. Если он издевается надо мной…
— Ты привезешь Абраксаса сюда?
Я говорю это, и сразу понимаю, что это неправильно. Абраксас никогда не выживет в месте таком стерильном и неестественном, как это. Его место в тех лесах, и я не смогла бы… я бы не чувствовала себя вправе забирать его из дома. Я…
— Позволь мне отправиться к нему вместо этого.
Повисает долгая пауза, прежде чем Рюрик отвечает.
— Если ты спаришься со мной без жалоб, если ты примешь участие в свадьбе, если ты покажешь свое лучшее лицо моим родителям и моему народу… — Он делает паузу, словно есть что-то, что он должен сказать, но не хочет. — Если ты выносишь моего ребенка, тогда я позволю тебе держать его на этом корабле.
У меня звенит в голове от всего, что он только что сказал.
Торгуйся, Ив! Это твой шанс!
— Давай разберем это. Если я выйду за тебя, если я «покажу свое лучшее лицо», тогда я хочу оставаться с Абраксасом половину года на Джунгрюке. — Я делаю паузу. — Половину человеческого года в обмен на половину года на этом корабле.
Меня почти тошнит от этой сделки. Идея жить на этом корабле по шесть месяцев за раз звучит как адский кошмар.
— Это невозможно. Я могу хранить лишь определенное количество твоей крови за раз. Мне нужно будет видеть тебя по крайней мере раз в земной месяц. Возможно, дважды.
Я скрежещу зубами, сверля взглядом его спину, пока он стоит, склонившись над столом, словно он тот, кто здесь страдает. Этот ублюдок станет королем из-за меня, и у него хватает наглости вести себя так, будто это рутина?
— Тогда раз в месяц я буду возвращаться на этот корабль. Все остальное время я буду с Абраксасом.
Крылья Рюрика широко распахиваются, и я понимаю, что это его версия нервного тика, типа дерганья волос или оттягивания воротника рубашки.
— Этот корабль путешествует, моя принцесса. Мы не всегда будем так близко к той ужасной маленькой планете. Либо я привожу самца Асписа сюда, либо ты никогда больше его не увидишь.
— Ладно! — я выкрикиваю слово, и Рюрик резко поворачивается ко мне, его крылья трепещут, как шелковая ткань. — Привези его сюда. Сейчас же.
Он скрежещет зубами, сверкая этими тройными вампирскими клыками по обе стороны рта. Он шагает ко мне, такой злой, что аж вибрирует, клянусь.
— Я не могу привезти его сюда сейчас. Я еще не король, принцесса. Если мой отец узнает, что ты желаешь другого самца, что ты отвергла меня, твой самец Асписа умрет. Ты умрешь. Я умру. Ты, кажется, не понимаешь серьезности ситуации.
Мне снова хочется плакать, но я не покажу Рюрику эту сторону себя.
— Когда? — шепчу я, желая, чтобы мой голос звучал тверже, желая быть более уверенной в себе.
Он мгновенно смягчается, и я ненавижу это тоже. Ему не позволено так вести себя со мной. Это сбивает с толку, это странно, и в этом нет никакого смысла.
— После того, как мы спаримся, после свадьбы, после того, как ты забеременеешь.
Я смотрю на него.
— Ты знаешь, что я, возможно, уже беременна… — Я замолкаю, потому что наверняка у этих мудаков-Весталис есть тесты на беременность. Слишком рано, чтобы сказать, Ив, тупица. Когда я говорила, что не готова к детям, я была серьезна. Так же серьезна, когда скакала на брачном стержне Абраксаса снова и снова? Все, чего я хотела — это заявить на него права. Типа, он был моим, но… Боже, я идиотка.
— Это не имеет значения. Когда я спарюсь с тобой, моя генетика возьмет верх. Если ты носишь оплодотворенную яйцеклетку, моя ДНК заменит ДНК самца Асписа. — Рюрик не звучит радостно или злорадно, и он не звучит сожалеюще. Просто… смиренно.
Я хочу кричать.
— Нет. — Я отхожу от него, на другую сторону дивана, как будто это имеет значение. — Я не соглашусь на это.
— Нет другого выбора, моя принцесса. Это не то, в чем я могу пойти на компромисс. Мало того, что я не контролирую функции своего тела, это требование двора. Я не могу занять трон, пока ты не будешь беременна, и я не могу отдать тебе твоего самца Асписа, пока я не стану королем.
Я почти падаю, но гнев берет верх.
— Почему ты должен был попробовать мою кровь? Почему ты не мог просто пройти мимо той дурацкой палатки и той дурацкой вывески? Почему ты должен был прийти за мной?
Слезы текут, но я стискиваю зубы, пока они катятся по моему лицу.
— Почему? — спрашивает он, и его лицо искажается во что-то великолепное, но ужасающее. Его глаза расширяются, и он сдирает перчатки, бросая их на пол. Он шагает прямо ко мне, огибая диван, а затем хватает меня за руки. — У меня есть твое согласие?
Прямо как вчера.
Я киваю.
Рюрик наклоняется с этим драгоценным ртом и вминает свои губы в мои. Мои глаза расширяются, а не закрываются, и я обнаруживаю, что мы смотрим друг другу в глаза, пока он целует меня. Что-то… похожее на маленькие нити… появляется из его языка и обвивается вокруг моего, захватывая мой рот, губы и зубы.
Это кратчайшая вспышка боли, прежде чем мучительное удовольствие охватывает мое тело. Я бы упала, если бы он не держал меня вертикально.
Мой разум раскалывается, когда он отстраняется, светящееся красное кружево тянется между нашими губами.
— Разве ты не понимаешь? — выдыхает он, почти так, словно говорит сам с собой, а не со мной. — Я тоже никогда не хотел пару. Ты разрушила всю мою жизнь.
Он вонзает зубы в мою шею сбоку, и мои глаза закатываются. Я снова чувствую его внутри себя, это его светящееся красное кружево проникает глубоко в мое тело.
Принц расстроен. Он зол. Он разочарован. Он так невероятно одинок, одинокая душа в огромной вселенной. Он почуял меня. Он был полон радости и отчаяния. Он не хочет быть королем. Он хочет партнера. Он хочет любовницу. Он хочет пару. Он хочет касаться меня. Он хочет съесть меня. Он хочет трахнуть меня.
Я не уверена, теряю ли я сознание или что, но какое-то время я знаю принца Весталис лучше, чем знаю саму себя. Когда я промаргиваюсь сквозь ощущения, он осторожно кладет меня на диван и кладет щеку мне на живот. Все его тело дрожит, когда он тянется и стирает кровь с моего подбородка, оставляя полосы ярко-красного на своей коже и на моей.
В этот момент я осознаю, насколько эта ситуация вышла из-под моего контроля. Я думала, мне было плохо, когда я очнулась на том рынке? То была свобода по сравнению с этим. Я в ловушке. Я никогда не сбегу из этого места.
— Привези его сюда, чтобы я могла его видеть, чтобы он мог сделать выбор, хочет он остаться или нет. — Мой голос — хриплый шепот.
— Да, моя принцесса.
Рюрик оставляет голову на моем животе. Я не могу удержаться, чтобы не протянуть руку и не провести пальцами по белой части его антенн. На ощупь как кость. Он издает шипящий вздох, который я чувствую животом, его дыхание теплое сквозь кружево моего белья.
— Я хочу, чтобы ты выгнал всех этих контрабандистов и работорговцев с черного рынка с Джунгрюка.
Повисает долгая пауза, прежде чем он соглашается на это.
— Да, моя принцесса.
Продолжай, Ив, пока у тебя есть хоть крупица власти над ним.
— Освободи порабощенных девушек в борделях на рынке; освободи тех, кто застрял в лесах с Клыкастыми Людьми.
Рюрик поднимает лицо, чтобы посмотреть на меня, и я снова теряюсь в его глазах.
— Да, моя принцесса.
Я приподнимаюсь на локтях, касаясь пальцами губ там, где его… что бы это ни было, красное кружево… впилось в мою кожу. На моих губах, щеках и языке полно крови, его и моей, смешанной вместе. От запаха у меня снова кружится голова, но в хорошем смысле.
— Я хочу отправить письмо своей семье на Землю.
Он встает и качает головой. Я не могу решить, делают ли так Весталис сами по себе, или он выучил эти жесты для меня.
— Я не могу сказать «да», моя принцесса, но если все пройдет хорошо, то я скажу «да», моя королева.
Он направляется к двери, вытирая окровавленные губы рукой и издавая стон, словно он либо наполовину в могиле, либо наполовину в спальне.
— Я хочу видеть Джейн! — кричу я ему в спину, мое дыхание сбивается в неровный, стаккато ритм.
— Я уже ищу Джейн, — обещает он, замирая в нескольких футах от двери.
Откуда, блядь, он знает про Джейн? О. Потому что я рассказала ему о ней. Или Аврил. Или мы обе.
— Что-нибудь еще, Ваше Императорское Высочество?
Вот так лучше. Это звучит насмешливо. Я могу вести остроумные перепалки весь день напролет.
— Я хочу Коннора тоже.
Он не оборачивается, но я вижу, как сжимаются его челюсти.
— Еще один твой партнер? — цедит он, и я смеюсь, откидывая голову назад в знак капитуляции.
Это… это теперь моя жизнь.
Я даже не понимаю, как я перешла от кейтеринга к влюбленности в инопланетного дракона, к… сидению на шезлонге в черном кружевном боди со вкусом шоколада и крови на губах.
— Еще один человек, которого похитили вместе со мной. Я хочу, чтобы его отправили обратно на Землю.
— Если только он не в паре, — с готовностью соглашается Рюрик, и мои челюсти сжимаются.
— Я хочу, чтобы этот тупой ебаный закон изменили. Почему жертвы должны страдать из-за того, что их осквернили?
Клянусь, я не вижу Рюрика, но он, должно быть, улыбается. Я чувствую изменение в воздухе. Каждая клетка моего тела настроена на него. Прямо как с Абраксасом.
В отличие от Абраксаса, этот самец не сделал ничего, чтобы расположить меня к себе.
— Это еще один случай, когда я не могу сказать «да», моя принцесса, но я смогу сказать «да», моя королева.
Он делает еще шаг к двери, и она открывается, открывая и Аврил, и Зеро.
— Вставай и одевайся. Мы идем знакомиться с моими родителями.
Он уходит, и я роняю голову на подушки. Я закрываю глаза. Я кладу руку на живот.
Часть меня испытывает облегчение, что я снова увижу Абраксаса.
Остальная часть меня в ужасе от того, что когда я увижу его, между нами ничего не будет прежним.
Потому что мне придется изменить ему. Потому что если я беременна его ребенком, он больше не будет его. Потому что даже если нет, мне придется родить ребенка для Рюрика.
Я перекатываюсь на бок, лицом к спинке дивана, закрываю лицо руками и плачу.
Больше не надо, Ив. Будь сильной. Будь, блядь, сильной.
— Я думала, что я самое жалкое существо в Ноктуиде, — говорит Зеро, стоя рядом с диваном. Она тянется и кладет руку мне на макушку. Это почти добрый жест. — Но сегодня я так благодарна, что никогда не влюблялась. Ты выглядишь отвратительно, когда плачешь.
Как будто это не правда.
Я вытираю слезы дорогим халатом, встаю и поворачиваюсь к двум женщинам в моем люксе.
— Ладно, давайте сделаем это. Чем скорее я покончу с этой дурацкой свадьбой, тем лучше.
Потому что все, что я хочу и должна сделать, зависит от этого проклятого союза, которого я и боюсь, и жажду в равной, ужасающей мере.

Глава 23
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Абраксас

Мертвые Весталис валяются по всему моему лесу, но мне нет дела до их трупов. Пусть их призраки преследуют эту пустошь веками. Пусть они захлебнутся ядом собственных мерзких душ.
Я должен найти Ив.
Земля рвется и крошится под моими когтистыми ногами, пока я скольжу сквозь деревья, как горячая, дикая кровь, бегущая с холма. Быстро. Быстрее. Я влетаю на поляну, где находится наше логово, но логова нет.
Там, где оно должно быть, нет ничего, кроме пустого кратера в земле.
Сосуды в моей коже светятся фиолетовой яростью, жар крови этого мира гудит во мне. Я поглотил энергию и тепло термального источника, чтобы убить последних охранников принца. Теперь, когда они мертвы, и я здесь, где она?
Я поднимаю голову к небу, но ничего не вижу.
Я ничего не вижу, но мне и не нужно видеть, потому что я знаю.
Рев вырывается из меня, тот, что сотрясает мир. Существа разбегаются, улетают или уползают, чтобы убраться от меня, запах их ужаса отравляет воздух чем-то странным и кислым. Я тяжело дышу, опуская голову, подхожу к дереву и врезаюсь рогами в кору, скрежеща по ней, стискивая зубы.
Я должен сохранять спокойствие, — говорю я себе, но требуется все, что есть, чтобы контролировать первобытную половину меня, которая хочет кричать, пока воздух не треснет от моего собственного грома, не щелкнет молнией моей ярости. Я хожу взад-вперед. Хожу еще немного. Я понимал, что это возможно, когда спаривался со своей самкой, что принц может прийти за ней. Это был риск, на который я был готов пойти, потому что она — вторая половина моей души.
Я разворачиваюсь и бросаюсь к деревьям, шлепаю через ручей и хватаю одну из ног Высокой Птицы. Асписы предпочитают описательные имена неясным. Зачем что-то выдумывать, когда Высокая Птица говорит само за себя?
Я ломаю ей ногу, и когда она падает, ломаю ей шею. Это быстро, но я все равно сожалею о смерти. Однако все звери должны есть. Когда мое тело удовлетворено, а разум остыл, я направляюсь к кромке воды и приседаю рядом.
Ив. Моя самка. Храбрая, но бессильная.
Я хочу одолжить ей свою силу, дать ей свою мощь.
Как?
Я опускаю руки-крылья в воду, а затем плещу в лицо, смывая кровь с чешуи. Мой хвост сердито бьет, паническая ярость скребется, чтобы вырваться наружу. Одной половиной психики я подавляю ее. Другой половиной я планирую.
Чтобы спасти мою самку от принца Весталис, я должен отправиться в небо.
Тогда мне понадобится работающий корабль и кто-то, кто будет им управлять.
Я пью большими глотками, освежаюсь и встряхиваю крылья, прежде чем вернуться в ту область, где мы встретили Присоскохвоста несколько дней назад. Я все еще чувствую его запах на земле, могу легко проследить его след. Я следую за ним через деревья и обратно к дороге, где он смешивается с другими, и обнаруживаю, что чувствую запах пирата тоже. Оба они, и две человеческие самки.
Прошло некоторое время с тех пор, как они были здесь в последний раз; найти их будет непросто.
Но я не охочусь так, чтобы побег был вообще возможен.
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Я потратил впустую большую часть дня, разыскивая этого хранителя закона и его друга-подонка.
Но теперь я нашел их.
И я зол.
Пират рычит, когда я хватаю его за талию хвостом, борясь с каждым инстинктом во мне, который кричит, как он должен умереть. Сожми его крепче, сжимай, пока он не разорвется пополам. Возможно, я пускаю слюни, когда широко раскрываю пасть и оказываюсь перед лицом этого инопланетного существа с взъерошенной шеей. Я чуял его на Джунгрюке раньше; я знаю, на что он способен.
То, как я смотрю на него, рык, который я предлагаю в качестве предупреждения, переводится во что-то, что он может легко понять.
— У тебя Джейн, не так ли? — спрашиваю я его, моя лучшая попытка оставаться цивилизованным.
Я не цивилизован.
Я никогда не был цивилизованным.
Я не ручной.
Я ищу свою чертову пару.
Взъерошенная шея пытается убить меня, выхватывая оружие и ругаясь на своем родном тявкающем языке, прежде чем я ломаю ему запястье одной из своих вторичных рук. Я сжимаю не так сильно, как хотел бы. Убей его, — говорят мне инстинкты. Съешь его. Заставь их заплатить. Перебей их всех.
Но я не могу этого сделать.
Если я не буду рационален в поисках своей пары, я потеряю ее.
Печаль захлестывает меня, но прошло не так много времени. Я могу вернуть ее. Я могу сделать это быстро.
Я разорву принца Весталис на куски, размажу его по стенам его звездолета. Я кусаю пирата за руку, и он бьется в конвульсиях от ужасной боли. Только Ив наслаждается моим укусом. Только Ив должна пережить твой укус. Полакомись им для подкрепления. Таков порядок вещей.
— Где Джейн? — требую я, задыхаясь, рыча, светясь так ярко, что странные тени мечутся по его скрытому лагерю. Ночные Пожиратели разбегаются от меня, в таком безумии побега, что кусают и грызут друг друга. Я улыбаюсь, но это выражение лишь заставляет капитана сопротивляться сильнее.
Это бесполезно. Я медленно душу его насмерть. Я буду продолжать делать это, пока он не даст мне ответ.
Камушек отскакивает от моей спины, и я поворачиваюсь, чтобы увидеть человеческую самку, стоящую на краю поляны. Она держит горсть камней в руке, тяжело дыша, глядя на меня.
— Опусти его, — цедит она, словно готова драться.
А, значит, это Джейн. Этот человек похож на мою прекрасную Ив. Свирепая сердцем, даже если не телом. Я отбрасываю пирата в сторону, и он стонет, врезаясь в одно из ярко окрашенных жилищ инопланетян.
Но я опустил пирата не из-за Джейн.
Из-за Присоскохвоста.
— Ладно, друг мой, — начинает он, засовывая большие пальцы за пояс и вставая так, что кажется, будто он ищет собственную самку. Он возбудился от моей, когда увидел ее на рынке. Мне придется внимательно следить за ним рядом с ней. Поскольку он здесь, я знаю, что буду вынужден снова подпустить его к ней. Нам понадобится его помощь, чтобы воссоединиться. Он мне мгновенно не нравится, и я желаю, чтобы я был таким же бездумным, как мой инстинктивный голод. Схвати его. Прикончи его. Пусти ему кровь. — Если ты здесь, значит, есть проблема. В чем проблема?
Фалопекс вздыхает и опускает руки по швам, подходя к своему другу походкой, которая привлекает внимание человеческой самки. Воздух напоен возбуждением, и я морщусь. Мне не нравится запах никакой другой самки, кроме моей собственной. Я никогда раньше не чуял самку, которая возбуждала бы меня. Ни разу.
Но Ив… Я удивлен нашей связью. Удивлен, но доволен. В восторге. Удовлетворен.
Я найду ее. Я не успокоюсь, пока мое тело не откажет, и даже тогда я буду ползти. Я не могу позволить моей Ив умереть. Если она не спарится со мной в относительно короткие сроки, мы оба погибнем. Я не понимаю почему. Мой народ не беспокоится о почему в большинстве вещей. Если мы счастливы и сыты, мы довольны.
— Принц Весталис забрал мою пару, — говорю я им всем, рассеянно наблюдая, как офицер выбивает пистолет из руки пирата, а затем поднимает его в воздух, используя свои хвосты с присосками. Он касался моей пары ими. Мне следует откусить их. — Ты или твой друг отвезете меня к ней.
— Что за херня происходит? — говорит другая человеческая самка, выходя из леса, и моя шерсть на загривке немедленно встает дыбом.
Как звали эту? Не могу заставить себя вспомнить. Маленькая земная тварь выглядывает из тканевых покровов самки. Опоссум, назвала это Ив. Я могу вспомнить это, но не могу вспомнить имя самки.
— Разве ты не инопланетный трахаль Ив? — продолжает девчонка, ее естественный голос — ужасающий визг, который заставляет меня стиснуть зубы.
Джейн отшатывается от меня, и пират стонет, но Присоскохвост спокоен, глядя на меня в ответ. Мы видели друг друга в округе, полагаю. Он меня не беспокоит. Он убивает работорговцев и Клыкастых, и отвозит человеческих женщин домой. Это акт доброй воли без награды. Это делает его достойным доверия для меня.
Если бы я умер той ночью, и она нашла бы его снова, он бы позаботился о ней. Я знаю это как факт.
Вместо этого моя пара вытрахала меня обратно к жизни. Моя сладкая, крошечная, нежная самка. Я издаю урчание, от которого дрожат все четыре присутствующих личности, включая Присоскохвоста. Даже тогда он лишь трясется от смеха, а затем скрещивает руки.
— Будущий король похитил свою будущую королеву, и ты хочешь… противостоять всей императорской семье в одиночку? — офицер поправляет головной убор щелчком пальца, сдвигая белый предмет вверх и прочь от глаз. — Это звучит как отличный способ уйти на тот свет.
Он откидывает голову назад, а затем обходит меня, игнорируя меня, когда я поворачиваюсь к нему лицом. Я оставляю маленькую Джейн и ее камешки за спиной, не беспокоясь.
Она недолго остается на месте, проносясь мимо меня, чтобы помочь офицеру с его другом.
Двое из них усердно работают, чтобы вправить ему кости и перевязать кровоточащие раны. Я ложусь на месте, сила термальных источников снова течет по моим венам. Хотя я желал раздуться до своей полной формы, я не сделал этого из страха, что не помещусь на корабле, на который должен подняться.
Я все еще намного крупнее остальных и уверен, что могу отдохнуть здесь, не подвергаясь нападению.
— Да ладно тебе, Хит. Не мог бы ты хотя бы арестовать эту гребаную тварь? Он меня чуть не убил, — цедит пират, яростно жестикулируя в мою сторону.
— Мне жаль, что я действовал без необходимости, — объясняю я, мой темперамент вспыхивает под спокойствием моих слов. Тебе не нужно двое из них; тебе нужен только один. Съешь другого, чтобы доказать, насколько ты серьезен.
Я встряхиваюсь, чешуя вздыбливается. Я должен поесть снова, прежде чем мы уедем. Ив не будет никакой пользы, если я умру от голода, не дойдя до нее.
— Но я не мог рисковать, что ты нападешь на меня прежде, чем я смогу заговорить, — я добавляю рык в конце, бросая ему вызов продолжить язвительные слова, которые угрожают сорваться с его губ.
Он бы напал на меня. Ему не нужно мне лгать. Я не буду это слушать.
Не заблуждайтесь: я главный в этой ситуации. Меня будут воспринимать всерьез, или я убью их, и я должен верить в это полностью, чтобы они поверили, чтобы они поняли. Я нарушу даже свои собственные моральные предпочтения, чтобы найти и защитить свою самку. Ничто не запрещено. Включая это.
— Зачем тебе так сильно нужно ее найти? Почему бы не позволить ей стать королевой, а затем, если она захочет, я сомневаюсь, что даже король сможет помешать ей прийти к тебе. У нее будет эта власть.
Самец Фалопекс звучит странно разочарованным, но затем он пожимает плечами и использует свои хвосты, чтобы открыть сумку и раздать еду людям. Что бы это ни было, что он дает визгливой, это только делает ее визг хуже.
— Это то, что мы должны есть? — требует она, ее голос — пронзительная истерика, как звук, который издают Ночные Пожиратели, когда они завалили крупную добычу.
Я наблюдаю за ними краем глаза, бросая им вызов приблизиться к свету костра. Они тянутся и скребутся, но не заходят за непосредственный край оранжевого кольца вокруг нас.
— Я не могу это есть.
— Вот, можешь взять мое, — говорит Джейн, пытаясь улыбнуться, но в конечном итоге полоска меха над ее глазом дергается, и я вижу, что она недовольна. Визгливая вырвала предмет из ее руки прежде, чем другая женщина закончила говорить.
— Чипсы? — спрашивает визгливая девчонка с насмешливой ухмылкой, а затем открывает их и начинает есть, скармливая кусочки крошечному существу, прилипшему к ее одежде. — На, — она сует другую еду, которую ей дали, Джейн, и подруга моей пары вздыхает.
— Потрясающе. Сырой рис.
— Не сырой рис, — говорит Фалопекс со своей острой ухмылкой. — Свежий горячий рис с курицей, — он делает паузу. — Я имею в виду, это не курица, но моя сестра говорит…
— Офицер, — рычу я, и он медленно поворачивается, чтобы посмотреть на меня, его улыбка сменяется вызовом.
Я хлещу хвостом и чувствую, как мои губы расходятся в ответной ухмылке. А, он не бескостный и слабый, как многие другие.
— Надо же держать людей сытыми, верно? — говорит он, роясь в сумке своими хвостами. Он использует их, чтобы вытаскивать предметы, передавая их Джейн, не глядя в ее сторону снова. Чтобы наполнить ее новую кастрюлю водой, он держит руку над ней и создает дождь.
— Срань господня, — выдыхает Джейн на этом человеческом языке.
Слова разрезаны и исполосованы переводчиком. Я слышу ее ответ как удивленный рык, звук, который резко обрывается, чтобы подчеркнуть благоговение говорящего. Мой народ — это и меньше, и больше, чем слова.
— Ты маг воды или типа того?
— …что? — спрашивает офицер, бросая на нее странный взгляд. — Нет, конечно, нет.
Он останавливает воду, идущую дождем из его ладони, а затем проводит рукой по переду своего тела.
— Этому есть научное объяснение, — он подмигивает, а затем отходит от Джейн — вежливое, но ясное отдаление от остальных — и затем замирает слишком близко ко мне. Мне это не нравится.
Я встаю и рычу на него сверху вниз.
— Если мы не найдем мою пару в течение следующих семи дней Джунгрюка, она умрет от разбитого сердца, — я выбираю наименьшее возможное число, на всякий случай. Я слышал, что пары, которые любят друг друга наиболее яростно, умирают быстрее. Я не могу так рисковать с Ив. — Даже если ты не веришь в это, ты поймешь, что она не желает быть там. Разве ты не стремишься спасти всех людей любой возможной ценой?
Вот почему я доверяю этому самцу.
У него есть мягкость к людям, которую я не до конца понимаю. Он наслаждается ими как видом, а не только как отдельными особями. Офицер смотрит на меня странными глазами инопланетянина, хвосты качаются и смещаются позади него в беспорядке движений, которые я отслеживаю взглядом хищника, ожидая момента для удара. Я не ударю, но я должен быть готов защитить себя.
Я заставляю свое внимание вернуться к его лицу.
— Это… блядь.
Он проходит мимо меня, и я поворачиваюсь, чтобы последовать за ним, двигаясь к краю поляны. Он с благоговением наблюдает, как Ночные Пожиратели карабкаются, чтобы убраться от меня подальше. Если бы я пометил это место своей мочой, они дали бы нам еще больший запас пространства.
— Ладно, ну, тут ты меня подловил, — он задумчиво смотрит на землю, прежде чем положить руки на бедра так, как это иногда делает Ив. Очень человеческие жесты для инопланетянина, который проводит слишком много времени рядом с ними.
Я жду, но только потому, что знаю, что мы не можем взлететь еще день. Накатил ненормальный прилив. С таким количеством лун и такими нерегулярными узорами в небе моря непостоянны. Гравитация кажется легче в одни дни, тяжелее в другие. Только очень опытные или глупые пилоты пытаются приземлиться здесь.
Большинство не справляется.
Они заслуживают свою лесную лощину могил.
— Скажу тебе вот что. Мне все равно нужно заглянуть на Мировую Станцию; «Король» должен пристыковаться там примерно в то же время. Когда я доберусь туда, я поговорю с Ив за тебя.
Здесь пауза, в которой я читаю в словах и языке тела офицера гораздо больше вещей, чем он, должно быть, осознает. Ты тоскуешь по моей самке. Я поднимаю губу на него и подумываю откусить ему голову.
Я закрываю глаза и заставляю себя дышать через это.
— Я должен охотиться, — говорю я ему, проталкиваясь мимо в тени. Ночной Пожиратель кричит, когда я устанавливаю с ним зрительный контакт. — Возьми меня с собой. Я бы предпочел уехать завтра в полдень.
Это будет самое раннее возможное время, когда этот Фалопекс сможет улететь и не разбить свое судно.
— Я не могу, блядь, взять тебя на Мировую Станцию, — говорит офицер со смехом у меня за спиной. — Я скажу твоей девушке, что ты беспокоишься о ней, но я не буду заставлять ее возвращаться к тебе. Если она хочет остаться с Весталис, если она хочет вернуться на Землю, я постараюсь пойти ей навстречу.
Я оглядываюсь через плечо на него, изучаю его лицо, его язык тела, его глаза. Ему нет дела до меня, но ему и не должно быть. Он беспокоится о моей самке и сделает все, что нужно, чтобы сохранить ее в безопасности.
Я поворачиваюсь и оставляю Ночных Пожирателей снова разбегаться, шагая к офицеру, а затем поднимаясь на задние лапы, чтобы возвышаться над ним. Свет костра ловит мои рога, оранжевый отражается от черного.
— Скажи мне известную истину, — говорю я ему, и он вздыхает.
Я ставлю под сомнение его правдивость, и он крайне раздражен. Я даю злой проблеск улыбки. Какой маленький лжец этот тип. Все же я доверяю его действиям больше, чем его словам.
— Не начинай это дерьмо со мной. Я найду Ив. Я позабочусь о ней так же, как я делаю это со всеми людьми, которые проходят через это место. Оставайся с капитаном Киддом и не ломай ему больше ребер, ладно?
Я не упоминаю, что позволю Фалопексу уйти только потому, что получу поездку с космическим пиратом вместо этого. Два корабля, ищущих Ив, лучше, чем один. Оставаться рядом с Джейн полезно. Я сохраню ей жизнь достаточно долго, чтобы способствовать воссоединению друзей.
Со смехом я поворачиваюсь и снова падаю на землю, руки ударяют о грязь, когти выпускаются.
Я прорываюсь сквозь тени ночи, а затем превращаю эти же тени в пир.
[image: ]
Слизав кровь со шкуры, я устраиваюсь рядом с человеческими жилищами — палатками — чтобы дождаться, пока Джейн и Кидд уснут. Я не сплю. Я сижу и наблюдаю за лесом, и я вижу сны наяву. Я мечтаю об Ив и будущем ребенке, который у нас будет. Я уверен, что мое семя прижилось в ее чреве.
Мои губы кривятся в удовлетворенной улыбке, которая пугает капитана Кидда, как только он выходит из своей палатки. Он свирепо смотрит на меня, держась на расстоянии, когда обходит по кругу, чтобы встать на противоположной стороне поляны. Деревья окружают нас, молчаливые, беспристрастные стражи.
— Хит предложил, чтобы я держал тебя здесь, чтобы я присматривал за обеими этими человеческими девчонками, чтобы я бегал как его гребаный раб, потому что ему нравится играть в героя, — Капитан достает что-то из кармана, поджигает кончик, а затем начинает втягивать дым. — Так что именно ты от меня хочешь?
— Все, чего я желаю, это чтобы меня подвезли, — объясняю я, и затем между нами повисает этот острый момент, когда он обдумывает побег. Но потом он смотрит в сторону палатки с человеческими самками и драматично вздыхает, затягиваясь зажженной палочкой в руке. Сверток трав, кажется. Но я не могу определить вид только по запаху. Вероятно, инопланетного происхождения. — Ты отвезешь меня на Мировую Станцию, чтобы я мог спариться с Ив, пока не стало слишком поздно.
— Ты хочешь, чтобы я отвез тебя на космическую станцию Фалопексов, чтобы ты мог трахнуть девчонку? — Кидд фыркает и отворачивается, качая головой. Он находит свой черный головной убор и надевает его, садясь на камень без тканевого покрытия на верхней половине тела. — Ты убьешь меня, если я этого не сделаю, полагаю?
— Убью, — мягко признаю я, наклоняя голову. — Но самки будут жить.
Кидд курит свои травы, а затем бросает их на землю, чтобы раздавить ботинком.
— Ладно. Знаешь что? Я на самом деле не могу пристыковаться к станции — или приблизиться к ней — но я могу высадить тебя у друга, который доставит тебя туда. Как ты выберешься оттуда — это уже совсем другой вопрос, — он встает и начинает собирать вещи с земли вокруг лагеря. Солнце только что взошло, и свет сумеречный и сонный. — Мы улетаем днем.
— Я буду готов.
Самки выходят из другой палатки спустя какое-то время, умываются, а затем подходят ко мне. Я ожидал любопытства Джейн, но не другой. Я игнорирую визгливую, пока она гладит голову своего бедного земного питомца и пялится на меня. Я скалюсь на нее, и она вздрагивает.
— Кто ты? — спрашивает Джейн, ее глаза цвета мокрой земли. — Ты кажешься… странно заинтересованным в Ив?
Это ясный вопрос, без сомнений.
— Я пара Ив, — объясняю я, не уверенный, насколько хороша инопланетная техника, которую она носит. Скорее всего, низкого качества.
С моей парой это не имеет значения, потому что слова бессмысленны. Мы понимаем друг друга идеально без переводчика. Но эти люди? Я должен быть способен говорить с ними словами, иначе они сочтут меня безмозглым зверем.
Мой рот растягивается в ухмылке, когда я подавляю свою инстинктивную потребность в одиночестве. Ив изменила это. Ив — это конец годам одиночества, которое я даже не осознавал, пока не встретил ее. Я не знал, что был один, пока не нашел единственное существо, с которым хочу разделить свое существование. С ней я и один, и в компании одновременно. Блаженное чувство.
— Ее… о боже, — Джейн прикрывает рот руками и таращится на меня. Она опускает руки по швам, когда я смеюсь, звук пугает крылатых существ на деревьях. — Ты трахнул мою лучшую подругу.
— Да, трахнул, — отвечаю я настолько по-джентльменски, насколько способен. — Я трахнул ее, но только потому, что она желала этого так же яростно, как и я. Мы теперь связаны вместе, пока наши тела не предадутся земле.
Я устраиваюсь поудобнее, чтобы сидеть в более человеческой позе, смещаясь так, что моя спина прижата к стволу дерева, одно колено поднято, а другая нога вытянута. Я прижимаю крылья ближе и кладу вторичные руки на плечи.
Я иду, моя самка. Я всегда приду.
Я сопротивляюсь желанию пригрозить капитану. Мы не можем улететь слишком рано, или прилив заберет нас. Офицер покинул лагерь прошлой ночью, но я знаю, что он тоже задержит свой запуск. Я не смог бы выбраться отсюда раньше, последовав за ним.
— Держу пари, ей это понравилось, — говорит Джейн, а затем подползает вперед, чтобы сесть с моей правой стороны. — Могу я, эм, услышать все о том, как вы двое встретились? — она ухмыляется мне, а затем придвигается немного ближе, и я обнаруживаю, что наклоняю голову из любопытства. — Я хочу знать все.
Я ничего не говорю, мой рот невидим, когда я держу его неподвижно. Я всего лишь тени. Джейн не бросит мне вызов. Я, блядь, не могу говорить о таких вещах, или я потеряю способность мыслить ясно. Я бы разорвал мир на части в своем разочаровании, и я не должен позволять себе этого делать.
— Тогда, думаю, я могла бы рассказать тебе несколько историй? — предлагает Джейн, и я поворачиваюсь к ней, заинтересованный. Она ухмыляется, словно я устно согласился. — Хочешь узнать о бывших парнях Ив? Самых неловких моментах?
— Я хочу знать о ее семье, — говорю я, и Джейн замолкает.
Настроение становится мрачным.
Потому что одно дело знать, что ты должен оставаться бодрым во время кризисе. Другое дело — вести себя так.
Как сказала бы моя мать: в битве за кровь бери кровь, но в промежутке выбери мир.
Я слушаю, как Джейн говорит, а затем, когда наступает полдень, я встаю и тихо отхожу от нее в направлении корабля.
Капитан Кидд видит, что я иду, и вздыхает, отступая в сторону, чтобы указать на открытую дверь.
Я никогда не был за пределами этой планеты, но это не имеет значения.
Ради Ив я пересеку всю эту галактику, всю Ноктуиду.
Всеми четырьмя лапами на земле я поднимаюсь по трапу и вхожу в корабль. Экраны трещат странным светом и звуком, сбивая компьютерную систему. Это естественная адаптация Асписов — нарушать работу технологий. Это не всегда то, что мы можем контролировать, но в этом я не позволю своей биологии удержать меня здесь.
С рыком я иду вниз по лестнице и в тени, сворачиваясь в углу в темноте. Когда я думаю об Ив, я улыбаюсь, и острый разрез моих белых зубов раскалывает тьму, отражаясь в зеркале на другой стороне странного судна с деревянными панелями.
— Это выглядит как гребаный пиратский корабль, — восклицает Джейн с этажа выше, но я игнорирую ее.
Я сворачиваюсь в клубок, скручиваясь в шар черноты, ярости и печали.
И любви.
Когда я найду того самца Весталис, я съем его.
Я верну свою самку домой. Позабочусь о ней. Возьму ее. Заявлю на нее права. Буду лелеять ее.
Если это необходимо для достижения цели, я позволю себе разорвать эту вселенную на части.

Продолжение следует…
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